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Wftdzqc, ze si(j obejdzie bez przedinowy do „Ksiag liumoru 
a pol.'kiego- nie umiescilem jej w tomie pierwszym. 
^ ciagu pracy jednak nad utozeniem ^Ksiqg“ przekonalem 
si§, ze nalezy choc krdtko podac ich rodowod i wyjasnic dla- 
czego przyjaleni taki, a nie inny sposdb ukladu. 

Przed kilkunastu laty, w zamian za pozyczony przeze- 
mnie skronmy kapitalik wlascicielowi jednej z krakowskich 
ksi^gani, otrzynialem od niego kilka szaf ksii^ek i zadluzona 
firni^. Nie mnjac ladiowych wiadomosci do prowadzenia 
ksiggarni. cheialern brfjk ich zastapie praca w kierunku wy- 
dawniczym. Zaczynajijc jednak vv hardzo trudnych warunkach 
materyalnych, musialem zastosowac do nidi mdj program wy- 
dawniczj i Sposdb jego wykonania. 

W licznym dose szeregu moicli wydawnictw byly i „ Periy 
liumoru polskiegoN Wiedzialem hardzo dobrze, ze nalezalo 
je ulozyc w porzadku chronologicznym, ale musialem siy ra- 
chowac z wyzej zaznaezonem mojem polozeniem. Ohawialem 
s d> ' /A ‘ jezeli \vy puszcze kilka pienvszyeh zeszytdw, wypelnio- 
nycli mniej dost^pnym i mniej po/.adanym dla warstw szer- 
szycli humorem \v. XVI. i XVII., to na dalsze zeszyty main 
znajdg odbiorcow, W tym stanie rzeezy „PerIy“ staly siy 
zbiorem bezladnym, — obok Iteja stal Wflkohski, Koclnmow- 
ski sasiadowal z Waclawem .Szymanowskim. 
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Zal mi jednak byio pomysili spac-zonego. Myslalom 
zawsze o drugiem wydaniu „Perel e , utozonem chronologicznie, 
znaeznie z jednej strony dopelnioneni. a z drugiej pozbawio- 
nein zdawkowej humorystyki biez.'P'ej, umieszczanej dla mniej 
wybrednych czytelnikow. Zarniar ten jednak pozostalby mo 2 e 
zawsze tvlko zamiarem, gdyby nie p. K. Grendyszynski, ktorv 
podjfj,} sie. materyalnej strony wydawnietwa. 

Dzieki tenni. wychodza -Ksiegi hamoru polskiego*. ktdre 
majij, bye, jak to stusznie powiedziat wydawca w prospekeie, 
autologin naszego humorir i satyry. Nie przeeze, ze w tej 
antologii i talc bgda braki. bo pierwsza to prdba dopiero uto- 
ienia cbronologicznego plodow polskiego doweipu. Mogqc 
korzystac jedynie ze zbiorow Biblioteki Jagiejjoriskiej i XX. 
Gzartoryskich, nie mialeru pod r^ka wielu starych drukow. 
ktore nalezatoby wyzyskac. Krgpowalv mnie rowniez seisle 
zakreslone rozmiarv wydawnietwa. Czesto wiec podaj§ tylko 
streszczenia lub drobne wyjatki, 

Pragnac, aby ,Ksi^gi“ byly o ile moznosei petnym obra- 
zem lmmoru polskiego. nie mogtem odrzucic starych anegdot. 
ani plodow doweipu ludowego. — mvz.glednilem rowniez przy- 
slowia i przypowiesci. — zajrzalem nawet i do rekopisbw. 

W ten sposob obraz jest pelniejszy. ale zato w szczegolach 
mniej dokladny, bo szezupte rainy nie niogly objac calego 
zebranego inateryatu. 

Weiagnalem do humoru i satyry, boc wszakze humor 
jest jej nieodlaezna przyprawa, czesto zresztij. trudno przepro- 
wadzie granief; mi^dzy temi dwoma rodzajami twdrezosei. / 

A raz. z.decydowawszy sit> 11a obj§cie „ Ksiijgami “ i satyry, nie 
moglem pominac i tej,’w ktdrej humor gra bardzo podrziylnq. 
rohy Wybcz.ylem tylko satyry polityezmp jako wymagajaea 
zbyt wielu objasnien, co przemieniloby „Ksi( t ‘gi* w studyum 
literacko-historyczrie. Jestto zreszta osobny rodzaj, wvmaga 
calkiem innego opracowania i z natury rzeezy rao/.e mice 
tylko szczuple grono ezytelnikow. 
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Nie uwazalem za stosowne poininac zupelnie plodow 
rubasznego humoru. Chcialem, aby czytelnik z „Ksiag“ po- 
wzial wyobrazenie o tem kiedy w jakiej formie humor pol- 
ski si§ przejawiat. Odtracic mbaszno.4c z humoru XVI. i XVII. 
w. to pozbawid go cechy wysoce charakterystycznej, to po- 
prostu mylnie go przedstawic, dad o nim falszywe poj§cie. 
Caltj. rozprawtj wreszcie moZna napisac na temat co ujem- 
niej mo2e wplynqc na czytclnika: czy owe swobodne wybryki 
dawnego humoru. czy polowa dzisiejszej belletrystyki, dost^pna 
najszerszym warstwom (zwlaszcza ze sceny), a ktora pod przy- 
zwoita torma szerzy moraine^ zgnilizmj. Dziwna rzecz tylko, 
i.e chwalcy i wielbiciele tej ostatniej, udaja „zgorszonych“ we- 
solym smiechem dawnego polskiego szlachcica. W kazdym 
razie, jak mi to przyzna nieuprzedzony czytelnik, mog§ £mia!o 
powiedzied, ie wobec przewagi humoru tego rodzaju w na- 
szej dawnej literaturze, tylko lekko zaznaczylem w „Ksi<jgach“ 
jego istnienie. 

Kuzimkrz Bartoszewicz. 
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Upadek naszej literatury w puJwszej polowie XVIII. w. odbil si§ za- 
rowno i na humnrze i na satyrze. Mozna powiedziec, ze dopiero Bnlio- 
molec koto 1760 r. rozpoczyna budzic na nowo ruch literacki od lat kilku- 
dziesigciu calkiem przerwany. Jedynemi ogniwami w naszej literaturze 
pi^knej mifdzy epoka, ktora zamkn^Ii Kocbowski i Potocki, a ta, ktora \vy- 
dala Krasickich, Naruszewiczbw, Trtmbeckich, Wegierskich, Zablockich, sa: 
Jan Stanislaw Jablonowski, malo utalentowany autor. a raczej przerabiacz 
bajek, i Elzbieta Druzbacka. jedyna. ktora w pierwszej polowie w. XVIII. 
pisala nie zle wiersze. Dla zaznaczenia tych ogniw jak i dla nieprzenvania 
lancucha bumoru i satyry, podalern krotkie z obu tych pisarzy wvjatki. 
Od chwili kiedy wystfpuje Bohomolec az do konca XVIII. w. niema juz obawy 
o brak materyalu, a raczej zalowa6 nalezy. ze wiele utworow godnych 
przedruku dla brakn miejsca trzebn opuscic. 



JAN STANISLAW JABLONOWSKI 


(ur. 1670 f 1732). 


Z NOWEGO EZOPA POLSKIEOO l ). 


Czapla i Panna. 

Byla to czapla na wysokieh nogacli. 

Ktora chodziia po bfntnistyd'i drogach: 

DIugi nos miala, a najdtuzsza szyj q , 

Nie majac butow bose nogi myje. 

Ta to nad rzeka z swyrn pariskiin huinorem 
Chodziia sobie spiewajac tenorem. 

Movvila sobie: „przeeieinem nadobna, 
Najpi§kniejszenni ptakowi podobna: 

Do tego zadna przedernna si <5 ryba 
Mi nie wybiega az najgl^biej chyba“. 


') Nowy Ezop polski czyli zycie Ezopa i fto bajek wybranych z ksiag 
roinych autorow. Lipsk 1721. Wprawdzie bajki. jak sain autor przyznaje, 
nie s;) oryginalne, ale nalezy je mvazac raczej za przerbbk§ niz za proste tlu- 


maczeme. 
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W tych pysznych my.slacli na ryby te patrzy 
I dybie ktonj najlepiej upatrzy. 

Glupie zas rybki tam si§ pozbiegalv. 

Wzajem na czapl| dose zbliska patrzaly. 

Byty okunki, karaski, szezupaczki, 

Linki, szaranki i fcabki i raezki. 

Lecz Pani Czapla wszystkie rybki niija. 
M6wi%c: ie cholic po ten drobiazg szyja 
Bob ja: „wtasnil po l)iedne szczupiele 
Mam ja ponosic fatygi tak wiele?! 

I lin blotnisty niewart mojej pracy; 

Karaski niecliaj towia inne ptacy, 

Oklej i z plocia to dla Matyasza, 

Lepszej potrawy godna g^ba nasza* 

Tak dtugo Czapla. tak z soba gadala. 

Te co przed nosem byly opuszczata. 

Ai lei i rybki ztfi rntad si§ umknyty. 

I na gtebizny cliybko odplynyly. 

Czapla juz zadnej do towu nie widzi. 

I swej sii* glupie] w sobie pychy wstydzi. 
Dobry apetyt tvmczasem przystapil, 

Kiedy onych ryb polbw jej ustapil. 

Nie trzeba widzi; w potrawach przebierae. 

Ale co Bog da to ochotnie zbierac: 

Wtein mi zero ego polyka slimaka. — 

Slyszciez: nie jedna z panien bywa taka. 
Jedna to panna (ej nie jedna) by la, 

Ktora zaprawd? tak przymiotbw sita 
Miata przyjemnych, cnot.e przy urodzie. 

Statek z rozumem wszystko miata w zgodzie, 
Lecz w prezumpeyi bvla strasznie srnieszna: 
Kt6ra2 urodna by nie by la pyszna? 

Ta umyslita miec za kawalera, 

Ktdrego naprzod bohaterska cera 
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Hozym czynila, zeby byl i z nosem, 

Z rozumem, zacny, oraz z dobrym trzosem; 

A nic wiedziala owa dziewka ini la, 

2 e na jednego jest to bardzo sila. 

Odzywajq si§ roini k’onkurenci, 

Jaki si§ taki kolo damy kr^ci, 

Ten przez rodzicow pannie czoteni bije, 

A ten przez baby swe konkurencyje 
Stroi zaloty, a tego czeczotki. 

Czuby sluzyste, tego wioda ciotki. 

A inoja panna jako czapla owa, 

Z sereem siq swojem jak z klejnotem cliowa 
Kradzionym: ,To ten bardzo na mnie maly, 
Tego si§ si owa mi nie podobaly. 

Ten mi nie rowny w swojem urodzeniu, 

Ten nie jest znaczny w mojem dobrem mieniu 
Fi! jak ten szpetny, ledwo mu nos widac, 

Ten plaskiej twarzy, moglciby si^ wyduc 
On za tablicg; owen tutun kurzy, 

Bierze tabakg, ten ladaco bzdurzy: 

Owen nie dosyci jest to sa^.enisty, 

A ten za cienki, ezy sdiorzal na glisty?“ 

Zgola fortuna, tych drugich osoba, 

Zadna si§ dziewce onej nie podoba; 

Wszystkimi gardzi, wszystkieh odprawuje, 

A glupia z soba sama dyskuruje: 

„Pewnie mniemajq, tern mg£a potrzebna, 

2 e pannie dingo parinq niechwalebna; 

Lecz chwala Bogu mam tyle urody, 
i poczekac mogg dose bez szkody 
Nie sq t^skliwe jeszcze samej nocy, 

Zebym si$ przedac miala brzydkiej mocy“. 
Tymczaseir- jeden mija, drugi roczek, 

Uroda spada, marszezki kolo oczek 
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Pokazuja sig, niewdzigczne te karby. 

Nu moja dziewka do hielidl i farby: 

[ to nie wiele w tym nic nie pomoze 
At owo Sliczne dziewcze te i bo2e 
Staje sig duzym jak mowia potbabkieni, 

I zwigdtym kwiatem i zittarszczooem jablkiem. 
Przecie do mgzczyzn chgc w niej nie upada, 
Juzby zgardzonych gaehdw zwabie rada: 
xVle juz danno. trzeba sig pospieszyc 
1 nim sig stanie baba. sig. ucieszyc 
Svvigtem matzenstwein: w takiej tedy bidzie 
Raptem za tego co sig nadal idzie. 
lvtdry by! pdtcldop. zadartego nosa. 

Sain zyzooki. nie miat na tbie wlosa; 

Z pyska mu smierdzi. jako z . 

Dlugow dostatkiem. substancya mala, 

Garby jak sakwy, ledwo nie parszywy 
Stary do tego i na wasaeh siwy. 

Patrzoiez panienki i nie przebierajcie 
Jak czaple, — ale co made, ehwytajcie. 


Podagra i pajqk. 

Podagra teraz to choroba pariska, 

IV bolu wyczwirna, a zawsze poganska, 
Przedtem tulala sig po migdzy chlopy. 

Lecz wypgdzona jest z pod chlopskiej szopy. 
Ztamtqd wys/.edtszy, wyguana narzyka. 

Alic pajaka po drodze potyka. 

Czotem wprzdd czolem obaj sig witajq 
1 wzajem dokad? i zkad? sig pytajq. 

Podagra mdwi: „\viedziec masz po troszy, 
Zem ja jest corka wszelakiej rozkoszy 
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Bachus mnie splodzil. Wenus urodzita, 

Abyin swyin boleru tym w nogach szkodzila, 
Ktorzy Wenery nazbyt zazywaja, 

I wineni ezgsto sig tez upijajq. 

Nie mvazajqc jednak mego rodu, 

Wlaztam do chiopa i chatupy smrodu, 

Ledwa mu poozng parzyc bdlem nogi 
Moj cl)top wezwawszy darmo w pomoc bogi 
W gnoj po kolana wlazl inuzyk smrodliwy 
I poty depta! miQ owen ztofiiwy, 

Zem ztamtqd uciec ezemprgdzej musiata. 
Ztarntad wgdrujg jakom powiedziala*. 

Pajak zas rzecze: „A ja zas przeciwnie: 

Z cnego patacu wygnanymem dziwnie. 

Wiesz, jaka moja wyborna robots, 

Jaka do tejze roboty ochota: 

Zadne u ludzi najcierisze przgdziwa. 

A'ie dojda mojej pajgczyny dziwa. 

Z tym ja towarem popisac sig chciulern 
W panskim patacu warsztat rozpinalern, 
Ledwo 11a ukaz memu Jego Mosci, 

Dobytem przgdzy ze svvoich wngtrznosci: 

Alic zuclnvaty jakis pokojowy 
Z robots warsztat potargal gotowy: 

Zinidtt wszystko i mnie wypgdzit on z domu, 
Choeiem jako ty, nie szkodzit nikomu. 

Jak ty z diatupv, ja idg z patacu, 

Obaj nie lnamy do mieszkania placu: 

Tobie chatupa. a mnie szkodza mury. 

Tak sq przeeiwne nasze awantury 
A wtym podagra rzecze pajakowi: 

» Bade odmienic podczas cztowiekowi 
Dobrze i my tez mieniajmy sig tadnie: 

Ja sig u pana wzdy poky wig snadnie 
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A ty pajaku w warsztacie i stroju 
Latwo u chlopa dost^pisz pokoju“. 

I tak stalo, i tak dotijd dzieje 
Obuch zamysly wyszly i nadzieje. 

Skoro podagra wMy ukasi pana 
W pierzyny wije nogi po kolana 
l piesci sig z niq. A pajak gdy robi 
Swe pajgczyny, chlopskie sciany zdobi. 

• 

Osiel. 

By! osiel jeden u pana jednego, 

Ale. co rzadka. rozumu dobrego. 

Osiel jako lis i'rant, (a to nie bajka), 

Ani sig tkngla nigdy go nahajka. 

Pan tego osla sola to handlowal, 

I sokj osla zwyczajnie ladowat. 

Ze wsi zas swojej, co bvla uboga, 

Przez brod i wodg szla do miasta droga, 

1 przez tg wodg osla ladownego 
Z sob't pan pgdzil do handlu swojego. 

Raz sig moj osiel potknal na pol w wodzie, 
Beczki zanurzyl. IV tym wigkszej przygodzie 
Anizeli wstal, sol wszystka splyngla, 

I zysku tego nadzieja zgingla. 

Osiel powstaje, alic lzej osiowi, 

„Dobrze upadac w wodziesobie powi. 
Chociaz wzial kijem. nie dbal nic na plagi, 
Ale gdy przyszlo nowe soli wagi 
Nosic przez wodg, znowu sig pololyl 
I cig£ar w wodzie rozplyniony zlozyt. 

Bylo to kilka razy. ze sig w wodzie 
Kladl z sol;} osiel. w wielkiej pana szkodzie 
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Poznal frantowstwo pan; s domyslny osle, 
Juz d<5, r/.okt. z sola wipcej ja nie po.^Q". 
Nata’dowat go wafituclmmi z weln4, 

Ktorej na grzbie&e az nad uszy pelno. 

Osiel mnienjajae, ze si<? z walnij stanie, 

Co z sola, znawia swoje pokladanie. 

Alec gdy z wody z swvm dytorem wstaje 
Daleko wiykszy na grzbiecie doznaje, 

Bo si§ ta welna tak wody liapila, 

2 e franta osla o ziemiij zwaliia. 

Osiel na rozum bierze w dobrej radzie 
I juz si§ wi^cej w tej wodzie nie kladzic. 

— 0 jakis medrszy. osle przyjadelu 
Nad sila ludzi i nad mydrcow wielu: 

Co ieh przypadki, ni swoje przyklady 
Do lepszej nigdy nie przywioda rady. 

Zlad chlop 6w rndwil, napiwszy siQ z rana: 
„Mcdrsza kobyla jest oil inego Pana, 

Co raz ulgn^la w blocie. az po szyj§, 

Za co jfj tylko ja raz Idjem bijg, 

Zawsze ominie fatal na kaluzy. 

A moj pan choc go plagi nieraz duto 
U mojej tony w podemku potkaly. 

Przecie si$ wraca w zaloty zufthwatv 


Baba w nowym kozuchu. 

Pomiqdzy bajki historye miszac. 

Cdy co lepszego nie trail siQ pisa 
I mnie si<* godzi. 0t6z tedy baba 
1 ak na rozumie, lak na ciele sta 
Kozuszek nowy raz sprawila sobie? 

I nie diodzila w tej nowej ozdobie, 

KSI^GI HOMOflU POLSKIEGO. T. II. 
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Az go ehowala od wielkiego swipta, 
floplero 1'iyi'i w on czas suknia wzieta. 

Nieszpor spiewano na dw czas w kosciele, 

(I na nieszporze ludzi jest nie wide) 

I ak si <2 trafito. ze zaczQto spiewac 
Magnificat, gdy kazdy si<j dobywae 
Zwykl w lawee wstawac. Baba wtedy wchodzi, 
I glupia sobie te rnysli rozwodzi: 

Pewnie dla in ego kozucha ci wstaja, 

I mojej nowej sukni honor dajq. 

Wigc od jednego do drugiego idzie, 

I niby przy swvm tak mdwita wstydzie: 

„Siedz Waszec. tylkoc ten kozueh kosztuje 
Zloty eh kilkoro“. Kazdy sip dziwnje. 

Kazdy sitj smieje. — Tak bpda i z ciebie 
Kiedy nad zamiar bpdziesz nosit siebie. 


3tazen przedajqcy mqdrosc. 

Blazon to jeden, nie jeden na swieeie, 

Ale ten jeden, co byt madry przeeie, 

I an tedy btaz.en by I to z btaznow ovvych 
Dworskich, ohowanych. paiiskich i donjowych; 
Ktorenm uszto czy kogo polajaf. 

Czy mndrze mowit, czy tez gtupie bajat. 
Madrzv sip strzegli, gtupi z nim biegali, 
Uciedia bvta gdy co obenvali. 
lemu raz koncept taki w gtowp przyszedl, 

Ze na ulicp i na rynek wyszedt: 

Wrzeszczac jak wozny: .stuchajeie Panowie, 
Oto ja, choc mi zip. jak wiecie, \v gtowie: 
Mqdrosc przedajp. a kto nie jest gtupi, 

Tanio odemnie za pieniadze kupi". 
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Zbiegli sig ludzie. choc go dobrze aiali 
Jak n;t nowo mu siij przypatrywali. 

Z nich odwaznjejszy, a najglupszy pono, 

Jak na rzeez pewna, juz i doswiadczona, 

() madrosc z blaznem pienigdzmi hanclluje, 

Na kilka groszy sw6j targ konkhiduje, 

Ktore skoro wzial, wycial mu policzek, 

Az sig mu ze sto rozswierilo swiczek. 

A potyni sznurek, 11a dwa lokcie diugi 
Dal blazen, swoje oddawszy uslugi. 

Wszyscy w smiech; ktoljy nie pmial sig w rozkoszy 
Ze on policzek kupil za trzy groszy. 
Skonfundowany idzie do mgdrszego, 

Jako lekcya od blazna owego: 

.Powrdzek znaczy, abys blazna zdala . 

Stalj mijal, strzegl sig. bo albo ukala, 

Albo uderzy“. 

Tak jest nie inaezy, 

Dobrze tez o tym mowia i Polacy: 

Nie ciiignij nigdy psa za ogon, bo cie 
Pewnie ukasi, a lilazen wyszpocie. 






ELZBIETA DRUZBACKA 

(ur. 1687 f 1760). 


Skargi kilku dam w spolnej kompanii dla jakich racyj 
z mezami swymi zyc nie chca. 


W pewnyrn ogrodzie pomifsdzy szpalery, 
W ezas ranny chodzac s/eptalam pacierze, 
Sludiam eiekawie, ze jakies afery 
Sekretne maja daniy przy kwaterze. 
Siedzac na darniu w figure kanapy 
Goraz z tabakier zazywaja rapv. 

Nadstawiam ucha przez grabiny g^ste. 
Lifcie mnie swoim zadonify cioniem 
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Wid/.Q tzy z oczu a wzdyehania cz§ste 
Uwazam i mam litosc nad stworzeniem 
Plci mojej, ledwie wraz z niomi nie kwiUj, 

Nie wiedzar. ze to placza krokodyle. 

Pierwsza zaczyna zal do nifjza prawid: 

Ze jak smok siedzi na taricuchu w domu. 

.Nie dba, bym si<j czem miata zabawic, 

„Stugi nie pytaj, zagrae nie masz komu, 

„ Ani takiego, zeby mnie zrozumiaf, 

„\V mqdrych dyskursaeh rezonowac umiak 

r Jakze tu mieszkac z takim domatorem. 

„Co tvlko wolom karmnym krzyzow maca. 

„Zboze na targi wyprawuje worem, 
jProstych to osob z taka zrzijda praca. 

- Ivawy \v mym domu nie znajdziesz trzeth ziarnek 
»Piwa mi z serem kaze zagrzac garnek*. 

Druga gtos bierze: „ach mila g^siadko! 

» Wicjcej ja eierpiy z moim skapcem rn^ki; 

,.Kaszki na wieczdr nagotuje rzadko. 

„Kluczy z za pasa nie da mi do njki. 

„Muszek, wst^g, szpilek. z marsem kiedy kupi, 

„Jak z nim zyc — kiedy i skapy i gtupi'P 

Od trzeeiej skarga zacliodzi dgoby 
Mdwiqc: .fraszka to, godna smieclm sprawa 
»-Mnieby zaplakac. gdy nie znam co roby '), 
»Sejm6w nie widzy, nie wiern gdzie Warszawa, 
, ( dhoeby mi bokdw naszturgano w ci/.bie 
nBylem raz byla w senatorskiej izbie. 


') Stroje. 




a Nie wiem no jest bal, assamble. reduty. 

„M 6 j innie jegomosc osadzit przy kurach, 

*Paz do ogona nia latane buty. 

„0 blondynowyeh nie dice garni turn ch' 
„Wiedziec, zebym je miec mogta na mode. 

„Otoz z tycli racyj z gapiem si§ rozwiod§“. 

Czwarta z westchniexiiem rzeeze: ,ja sir desz§ 
„ 2 em liie ja tylko sama nieszczi^livvri; 

„Moj Borys nie clidal sprawic mi bekiesze 
„Takiej, jak teraz modny wiek zazywa: 

„ AksarfjiL ponso, podszyty mannurkiem 
„Po szwaeh z masyfu bramowano sznurkiem: 

„Sukna mi kupit. miasto aksamitu. 

„Szlamy wytarte z lamusu sprowadzil. 

,Na to u zyda zadagmd kredytu, 

B Mnie przy gatganacb z szmuklerzem zasadzit — 
n ZwaZcieZ jesli nie mam si§ czem srnuae? 

„Z tak slusznyeh przyezyn prostaka porzudc*. 

Ostatnia mowi: Jam si§ w wachlarzyku 
„Pi§knym kodiala, gdzie miniatura 
-Postad Ivupida niby w oltarzyku 
„WstawiJa, co mu dac mogta natura: 

„ Wszystko wyrazne, w tak subtelnej sztuce 
,ByIo, a resztij do zalu ukroety 

,M. 6 j satyr wziqwszy wadilarz w grube rgce 
„-lak jat wachlowad niby kowal miecliem. 

„Nie uwazajac na eztonki ddopiijce, 

,, Uozumial, ze to z padiotkiem Wojciediem 
„Za pasy chodzi, ztamat kosc sfoniowa; 

, lima za rorj osqdz.il wolowa. 



,.Ja peJna b^dqe cliolerv i zalu. 
r Odje/'-dzam z domu porzuriwszy dzied, 
„Na poiegnaniu pmviem mu: brutalu, 

„Ju t z toba zyje rok dziesiaty trzeci, 
„DIuzej nie mysl§, intcncyj nie kryjiy 
„Wiedz w jakiej conic sq. galanteryje*. 

Dluzej nie mogac sluehac vzeczy podlydi. 
Zatulam uszy. a zaciskam zyby. 

Uchodzac od tycli pigciu dam rozwiodtyeh, 
Aby mi slowo nie wypadto z gijbv 
Powiedziec prawd§, ie nie inasz racyi 
Ni do rozwodu. ni do separacyi. 

Milczalarn dotad, diene sekret zachowac. 
Dla wstydu. zein tez i ja bialogtowa; 
Odt;-pj zacz.ynam mezatki rachowac 
Zamiast pii;c panien glupidi, oo je zowij 
W Ewangelii, ze w lamjmdl nie inialy 
Oleju, od dt-zwi precz odejsc musiaty. 

Pnjdzejbym pannom niewiadornym rzeczy 
Bind darowala. nizeli zam^tnym, 

Ktore gdy stula slubcm ubezpieczy 
I stan ich wiyzlein zadziergnio potgznym. 
Pornooa P>oga. wraz swietydi wezwanietn 
Wola utwierdzi, isc za svvojem zdaniem. 

Jestto zart z Bogicm, z swiijtymi igraszka 
Ottarz u nidi ])odol)iio gdartskiem bibrem. 
Bi'zysiijgac jawnie. bagatela, fraazka, 

Cfajac ze sa pi^kriych peret sznurem 
W zastaw zlozonyni. wyplataja z wezta: 
Cialo-c swobodne. lecz dusza uwiozta. 
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Wiem ze niejednej w sumieniu zawierci 
Robak, choc go dice urnorzyc sposoby: 

„Nie opuszczp ci§ az do samej smierci". 
Opuszcza snadno ma podJej osoby; 

Przyinierze z Stwbrca dla stworzenia lamie: 

Idz precz Antoni, zyj ze rnna Adamic. 

Jesli dla racyj wyzoj pomicnionydi 
Kochane panic szukacie rozwodu, 

Nie miejcie za zle, ze was rozpuszczonych 
\V swywoli sadz§; polskiemu narodu 
KrzywdQ czynicie, z siebie srniechy. zarty. 
Honor wasz placze, ze goly, wvtarty. 

Gzy sluszna? zeby Rzyin, nuncyatun;. 
Konsystorz, ktoeic niegodziwu sprawa: 

Bog dobry, ize piornnowa chmnrp 
Nie zesle, w pieklo nie wyprawi nawa. 
Przyjdzie kres, kiedy z zyriem was rozwiedzie: 
Bydzie wiedziala kazda dokad jedzie. 

Z ninja wielu, zatnjy tez i ja 
Pasterzow naszych zaenych i poboznycb, 

Ze si§ o uszy niewinne obija 

Echo zgorszenia w materyadi rdznych. 

Radzimy zazyc sztuki Ulissesa: 

Bye ghidiym, mijac Syren interesa. 




t «* ® 
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II. 

PUNKTA 

dla poprawienia zepsutych obyczajdw Polskich, przez pewnego senatora 
polskiego do opisania mnie podane. 



Komplement Polski. 

Adoracya Bogu tylko przynalezv, w pismie S. dowod, 

W Polszcze zazwyczaj: .Jestem z adoracya — czy riicemy 
zostac bahvochwalcami? 

Zlodziejstwo bez wstydu. 

% Odmowic czteka, ukrasc chlopca bez skruptdu, dopieroz 
psa z deliberacya \v nocy wykrasc, jest to galanterya i grzech 
bez wstydu, a przecig feyrainie przeciwko Bozomu przykaza- 
niu i okazya do prawa, bida siij i najazdow. 

Dyskrecya Polska. 

Podobny teinu niedyskretny grzech. polowac po cudzych 
polach. choc dziedzic sam mysliwy, nie lube zeby mu przffl 
nosem zwierza ploszono, prosi i laje, przecie rnu na zlosc 
]>ola plukac trzeha w sasiedztwie. 

Rafunek dam w strachu. 

vViele jest dam, ktdre ustrnszorie znienacka. moja szpe- 
tne przyslowia i w smiecli obrucaja; chociaz to i prz 
dowi stanu ich. i przedw dohrej mariierze. Czld 
11 ic nie powinieri wymowic. tylko co dice. 

■ 


edw wsty 
; rozumny 


: 


Reshrypt 

dia wvzej wyrazone Punkta. 

W Polszczem zrodzona, w Polszcze wychowann. 

W wolnym narodzie mnie tez wobio.se dana, 

Mifec gtos ze i ja na to riie pozwalam, i 

Co mi siij nie zda, ani tych wyehwalam 
Poeblebnem pi6rem. co zte olivczaje 

Pod plaszczem maski, wniesli w nasze kraje; 
Mowa, styl listu, komplenient tak dziki. 

Mo/.na go zrownuc dzi.4 z Babilonczyki. 

Zal bierze kiedy postronne narody 

Z smiediem krytykij czynia z nowej mody 
Coraz to lekszej i ma to bye grzeezny 

Autor? co wnio~;t w kraj zwyczaj niedorzeezny. 

Kie jestein boeian. lecz gdybym nim byta, 

PolskQ z zal^glyeb gaddw wyczysdta. 

Bojac siii, z.oby Bazyliszek w jaju 

Z czasem polskiego nie wyti'ul rodzaju. 

Poprawiae defekt ziomkdw, na mnie wiele, 

Ruczej pilnowac igielki, kadziele; 

Pro.sic si^ godzi. mitosc mus wysili. 

Ry eudzoziemey z nas jawnie nie drwili. 

Xiediwalebny obyezaj w oracyadi. w pisaniu listow, 
w komplernfineie o „adoracyi", ktdry termin samemu tylko nu- 
lezy Rogu. 

Wielem styszaia mow panegiryeznycb 

Powinszowania na miejscach pnblicznydi: 

Prawie eo stowo, co peryod mija. 

Gtgboko za nim brnie „adoracyja“ 

Dopiero/. w listacli „adoracyjamr. 

Hojnie szafnja, jak zborze korcami: 
lie gdzie komu o iriteres cbodzi. 

Laszt adoracyi z. miarki si^ tirodzi. 
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Czytajmy pismo iwigte, tain uzriarny, 

Ze tylko Mogn adorowad mamy. 

C/.towieka nezcic wedtng jego szarzy: 

Ten Mad nas kiedys zawslydzi. oskariy, 

Bo coz za rozno.sc Bog rria od stworzenia! 

Nowe obudwom czyniuc ponizenia 
Coz zostawimy Stworcv z powinnosci 

Gzy poskjgamy do jego wtftanosci? 

Bad sig polrzeba. byiipy nie zanvali 
Slepoty pogan, co adorowali 
Posag Wencry, Marsa, Apollina 

SMuklszy bafwany, az w nich szezera glina. 

/I} obyezaj ztodziejstwo popetnic. nie mied go za wstyd, 
owszeril za obrdt i sztuki: a ]>o staremu ztodzieja ma tytul, 
kto co ukradnie. 

Nic mi do tego. ani mi nalezy. 

Roztrzasac czyje zdobycze z kradziezy. 

Przeciez jak Polka na sercu bolcje, 

Ze \v mej Ojezyznie zacni a zlodzieje. 

Odmdwic ezteka potrzebnego komu. 

Pyle wygrodg z niego miaf w swym domn. 

Lokaja. kuehtg. kuehurza. stangi-yta. 

Bogdaj przepadla takowa wizyta. 

Sasiad sasiada nawiedza, a szpiega 

Ma z soba. ktory caly dom obiega; 

Juz wie, gdzie kogo spotka. bgdac Iran tern 

Z nut pojmie. jak sig rozmowic z dyszkantem. 
Gospodarz cblopna z dzieciiistwa wycwiezyl. 

Gosc mice l.akiego dawno sobie zyczyt: 

Szpieg to polrali. dukat w rokg wsudzi, 

Pod chtopca \v nocy konia podprowadzi. 

Sztuka psa ukrasd, wyzla czy ogara. 

Charta, brytana, wsznkze to psia para; 
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Ale nini kradniesz, pomysl co kosztuje 
Pies pana tego, co go wychowujo. 

Pomysl, ze on ma gust w psiarni dovvodnej, 

Mysllstwo dobre nre zna kuchnie glodnej: 

Pomysl jakii zlosc czynisz mysliwemu; 

Coe jest nie milo liie czy nie blizniemu. 

Wszelka rzecz, ktora bierze si<j ukradkiem, 

Zlodziejstwem tnjei czy sztucznem. czy gladkiem; 
Grzecli z rozmysleniem karanie pociaga 

Wstyd bye w regestrze. kto po eudze siaga; 

W jednym gatunku chodza dwa humory: 

Jeden co ludzkie nawiedza komory, 

Drugim taz sama lakomstwa cIiqc wlada. 

Tak si§ do spiehrza, jak do psiarni wkrada. 

Ci to bye musza do kradziezy snadni. 

Ktdrzy praw BoZych znac nie ebea: nie kradnij, 
Uniwersalnio tego zakazano, 

By zadnej rzeezy cudzej nie zadano. 

Ztad prawo, klotnia. najazd. pojedynek: 

Zwaz wiele szkodzi jeden zly uezynek? 

Boga rozgniewac, przyjaeiela stracic, 

Itzecz zle nabyta nie moze zbogacic. 

Zly obyczaj i pelen niedyskrecyi \v Polszcze po cudzych 
zle dziedzicznych polowac polach, zwlaszcza w gran teach tego, 
ktdry sain niysliwy. 

I to si<j nazwac grzeeznose nie moze. 

Kogo mysliwskie prowatiza podroze 
Na eudze pola, w bor, knieje, przesmyki: 

Manoweem jezdzac. zjechal z polityki. 

Pan wlosci swoieh z kosztem chowa zlaje, 

B^dijc tnysliwym i prosi i laje, 

Zeby przynajmniej nie pod jego nosein. 

Psa gonifjeego zwierza slyszal glosem. 
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Zwai samq slusznosc mily Akteonie, 

Jakbys go pr/yjat, ktoby ve twojej stronie 
Plondrowal lasy, tiabit bli.sko uszu: 

Podniostbys rogbw w pysznym geniuszu. 

Tak dziejlzirowi serce si§ rozpuka, 

Kiedy przvelmdzieii w gruntach jcgo s/.uka, 

Jakby co zgubil, posponujac panein. 

Tlueze zwierzjmg objQb-j. parkanem, 

Jabym radzita. kogo chgc goipca 

Mysliwyrn ezyni, szezwud saniQ. zajaca. 

Na swycb zagouach. Niech sig kazdy cieszy 

tdwoja lasnoscit^. a tak nikt nie zgrzcszy 

Zly obvczaj w Polszcze, kiedy najzacniejsza dama prze- 
l^klszy sig tzego, szpetne ina przyslowie, ktore jej stan, mo- 
destya i maniero szpeci. 

Juz od hit wielu moda do nas wpadla 
Ze damy nowo majs| abecadla, 

Ktorych jesli sig od dzieciristwa ucza. 

Wstyd przyzwoity z swojq szkoda brucza. 

1 jam sig kiedys uczyla a, b, c. 

Lecz nie pamigtam, zeby tak dalece, 

Z regul, zwyezaju odstgpowac miala. 

Wprzod k nizli a w poczatkach czytala. 

\V tym wieku insza alfabetu szkota, 

Darng mvsz strwozy. ona: k -zawota: 

Coz za ratunek ma bye w tej literze. 

Ghyba poliezek dae dobrej manierze. 

Proszg was damy, porzueciez przyslowie 
Co jest ohyda kazdej bialoglowie; 

Mnie az pod .scree podpieraja kolki 

Gdy szpetne rzeczy w ustach nosza Polki. 


MONITOR 

WARSZAWSKI 

N A 

01 . *p. 1765 . 

Liczb? LXXVIII. 
polarkufzowych Kariek 
w fobie 

ZAWIERAIACY. 


Djcitc iuflitiam MON1TI. me Icm- 

MtC DyUOS. 


vv warszawie 
w Drukarni Mitzlerowfluey. 

Pierwszv numer Momtora wyszedl „za pozwoleniem Star- 
szycli w Warszawie \v Drukarni Mitzlerowskiej roku 1765 
dnia 23 inarca". Numer ten byt rodzajem przedmowy, wstijpu. 
Wydavvca jego ks. Franciszek Boho&oled zapowiadat: ,osit l , gnac 
zechce w biegu pisrna lego, nietylko eo polepszenia sie Rza- 
dow i natury onveh tykad moze, ale cokolwiek czerpajac 
w zrddlaeli moralnosci. nauk. obyczajnosci, weselnc oswiecac 
i umysiorn do rozszerzania sie pole dad mole 1 *. 

I dotrzymal ks. Boh-oniolac sfovva. Przez lat 19 Monitor 
„rozum weselac oswiecnlN az zgasl ze smierria stvego zafo- 
iyciela (ks. Bohorriolec zmart 215 marca 1784 r. w 19-sta 
rocznic§ wyjsria pierwszego Nru Monitora). Zgast, ale pozo- 
stal vv Iileraturze jako jeden z najciekawszych jej ponmikow 
z epoki stanislavvowskiej. Ze ezeia przeglada sie dzis jego 
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kart) - , z niezwyklem zadowolenieni widzi siy ile rozumu i zdro- 
wego rozsqdku, ile milo.-wi dobra powszedinego bylo w tycli 
gtowach i aereach, ktorydi Monitor by 1 reprezentantem. 

Nie bylo prawic jednej *maleryi“. ktbrejby Monitor nie 
poruszyt. Chlostal kazda wady narndowa i obyczajowa. Ito- 
zumnie radzil w sprawach politycznych i ustroju spotecznego. 
Ale udiodzil jego uwagi handel i przemysl, podnosil glos za 
ftaiaslami i rnieszczanami, — w obronie ludu stawal z calym 
zapalem, stawial projekt oczynazowania poddanyrh. Moznaby 
/. niego wybrac po ealviu lomie rzeczy poswicjconyeh spra- 
wom sndownictwa. wyehowania, szkolnictwa i literatury. 
A we wszystkiem prawie byl tak szczerze- rozumny i po- 
stypowy, z.e jeszeze dzisiaj politykom, statystom, publicy- 
dom, pedagogom naszyiu, za niejedna jego zlota rada iscby 
naleialo. Aie ulega tez watpliwosci, ze przygotowywal on 
swietnie grunt pod reform^, ktorej wy raze in byfa ustawa 1791 r. 

Ztad znaezenie MoniUrra wielorakie. Ma on prawo miec 
karty nietylko w histoiwi pismiennictwa, ale i w dziejach na- 
rodowyeh. Jako z.as z.rodlo do historyi obvczajdw jest wprost 
nieoeenionv. I stnsznie tez juz po roku wydawnietwa mbgl 
bs- Bohotfiolec potozyc z tylu kartv tytutnwej (ktorej podo- 
biziiy dajemy) CZterowiersz: 

A'arodowi zostawie swemu bardziej drogi 
Ucpozyt nie mbgl nad te Monitor przestrogi. 

A'o zazdrosd swvcli skarbow, owszem ta jest czysta 
Mysl jego: niecb z nidi Polski czytelnik korzysta. 

Monitor wyehodzlt z poczatku co tydzion i kosztowal 
szdstaka*. Ale juz po wyj.ldu szesciu numerow zawia- 
damial wydawcn, ze .Monitor dwa razy w tydzicn wychodzifi 
b^-dzie we srzody y w Niedziel?*. Kazdy n timer skladal siy 
1 4 kartek w formauie nieco wiykszym niz dzisiejsza 16-ka. 
llodzaj druku stosowal siy do rozmiardw rykopisu: jezeli 
''■AA'ykty dmk pie mbgl objac calosci mauuskryplu. to koniee 




artykutu sldadano pismem dmbnem (pctitem), jezeli zas rgkopis 
bvl szczuplycli rozmiarow, to ezciouki dawano wielkie (eicero). 
Zazwvczaj ka/.dy numer by} dla siebie skonczona catoscia, 
ale jezeli tego waznosc „materyi“ wyinagala, to Bylo-jej po- 
swiijconych kilka numerdw z rzedu. Tak np. „materya“ 
o poddaristwie ludu powtarza sitj kilka razy. a w saniem 
I. pdfroczu 1767 poswigeono jej szesc numerdw. 

Monitor kazda sprawg przedstawial jasno, pro.sto. jgzy- 
kiern dobrym i ezystym. bez gonitwv za ozdobami stylowemi. 
Uzywal czgsto satyry, nieraz traktowal rzeez z prawdziwie 
fejletonowem zaeieciern. Lubit form? listow: ktos niby do 
niego pisal. a on odpowiadal. Takimi korespondentami jego 
byli: Smialecki. Rzelelnicki. Polityeznicki, Prdzniakowski, Wod- 
nicki, Antalewicz, Lykaczewski itd. Czasem w braku na razie 
„materyi“ do omowienia, podawal Monitor przeklad jakiej satyry 
Iloracego, wiersza Popego, wyjatek z _Emila“ Rousseau’a itp. 

Procz tego mial ks. Bohomolee wspotpracownikow. do 
ktorych miedzy innynii zaliczal sig Ignacy Krasickj, a riawet 
rodzaj stalego komitetu redakcy jnego. o ezem parokrotnie 
wspomina w samym Mmitone 1 w komedyi swojej. noszacej 
ten sain tytul, napisanej w r. 1767 w odpowiedzi na czy- 
nione Jlonitoroiri zarzuty. 

Ten przydlugi nio/:e wstgp do wyjatkdw z Monitora 
uwazani za oddanie fioldu jego pumigei. Podajy wyjatki 
tylko z jego hit pierwszych, kiedy to Monitor po wielkiej przer- 
wie, reprezentowal, mozna powiedziec, sain jeden naszq satyrg. 
W kilka lat pozniej nastapil jej niebywaly rozkwit. 

Wyjniujg naturalnie z Monitora nie listgpy najlepsze, leez 
te, ktdre z tresei swojej i fonny do „Ksiag humoru“ sig nadaja. 
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WYJATKI Z MONITORA. 


List prozniaka do Monilora. 

Wybacz uezony Monitorzc. Zc twoje uwagi pod liezba 
trzechp pruziiowanie pot( t ‘piaj;ic;i. znajduj^ na zbyt ra/.are 
i ostre. bo tg spokojna nnmigtnosc nikomu niezawiniona po- 
pgdliwie piorunuja i gronii:p Jestem teraz proznowania hul- 
downik. wmieno'ta mu moju obrong, spodziewam siy, iz ua 
Polskim swiecie wielu znajdy wspbtpomornikow tymfce samym 
tchnacych zywiolein. ktorzy wvmierzac sig bgxla wdzigcznoscia 
i ten gatuuek £ycia w ktoryrn zyja. kiedy jest tak swoiSlnv, 
zastgpowae nie omieszkaja. Nie rozumiej, zebym by} tak za- 
cigty z przyrodzenia prozniak, iz niepoznawszy innycli zabaw 
tresci, samem tylko przes^dzarriem przywiazanie moje do 
proznowania nieey. 

Bytein przedtem usilny we wszyslkieh zabiegach staro- 
wnik i przyzwoita kazdej poize wieku bawilem sig zadza. 
Poranek zycio na tyeli milych pgdzilem rozkoszacb, ktbre 
zywa mlodosc nieustannym zaprawiajac smakiem. trwaJa 
zawsze bye sadzi slodycza. 

Pmiatem za/.yc godzin w pierwszej wiosnie 
Sluchajac zawsze pobudek mej weny, 

Raz sir; na zwierza skradalem przv sosnie, 

J'lrugi ruz dzikose gJaskalem Klim any 

Lecz by postrzegJem korzyse na ostatek, 

^ polu plusk, slotg, w niewieseie niestatek 

I tak stroskany w rodzaju zycia ndodego. dojrzalosdq 
umyslu okrzepiony. w tyeli rnniemanycli pongt&ch tyle po- 
znawszy piotunu, inaezej /.ye umyslilem. Wziqlem przed sie- 

lS, S 61 H UM[>Ru PfllSHIEfiO. T. It. r 
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hie drogg Irudnfj, bo drogg chwaly. Wiek moj do poludnia 
dqzucy, te powazne clawal mi natclmienio.i itfcylem wiele tru- 
ddw i pracy, w pode ezola mierzqce do zaslug przebywajae 
slopnie i to skolatane zycie mimo przyzwoitych zdrowiu ludz- 
kieiuu wygod. w ostatnim pgdzilem odmgde, oczywiste riie- 
snaski mnieniana przyszlyQli rzeczy stodzitem ponota. przed 
soba sainyin widoezna utajalem gorycz, w nadziejna odziewa- 
jac ja sukienkg, abym tym wynalazkiem wlasciwe omamiat 
oczy i do wytrzymania jej Znosniejsza, nczynit Zylem drugim, 
sobiem tnnieral, bo mniemanej fortuny przybyffiiem rzeczywi- 
stej wydenczatem dochody i to co miato bye. to co bylo. nad- 
watlilo. snu egipskiego podobienstwo, zywy na dodibduch 
moicii wydsrtglo wizerunek. bo nie popasiori| nadziejq, tylko 
tuczace sig woly. moje istotnie tfuste potrawiJy. 

To prawda (jedi inilosc wtasna niepoclilebne daje mi 
poszepty) ze ta cierniovva droga, do rzetelSydi doprowadzila 
mig zaslug, bo na tylu wysadzony bedar obrzadkacli, ogolno 
zawiorajacydi uslugi, iprawowac je z usilna nie, lenilem sie 
doktadnoscia. C6z ztad! choc zasluzonym zostalem, kiedy 
szcxgsliwym nie jesfern. Jest to bye mgezennikiem a bez palmy. 
Zastugi sa \v moev Iudzkiej. szC2<j$aie w losie przeznaczenia, 
tych mo/.na pracowitosriu nabve, z szczoseiern rodzie sie po- 
trzeba. 

Ma eoz sig zdaly te liezne klopoty? 

Ktore do zaslug droga sprawowaln. 

Wszak prozne byty znoje, trudy. poty 

Kiedy fortuna matka bye nie thciala. 

Doezekafem sig mdwiac w szezerym slowie 
W szkatule ngdzy, a srebra na glowie. 

Wiee kiedy i na tej walnej drodze zadnego nie uzytem 
szezgsria, a postrzegtem zycie moje do onej palace] sig swieey 
■podoboe, co z jasnienia swego trawic i niszczyc sie musi, sko- 
piwszy nadwyrgzonej fortuny mojej utomki, slodkie sobie 
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obraleiii proznowanie i w cTomowydi wojewbdztwa mego za- 
grzebawszy sie cleninch, nie nie robiae. nie teskniar pmznujy. 

A ze ka/.dy zywota sweg'o powinien bronie jeslestwa, oswiad- 
c/.am sit; przecl calym narodem, ze proznowaniu. w ktbrem 
zyje, tak tkliwa publieznern pisuiein derjiiaeemti urazy, po- 
winnii z siebie podpory obtnyslec osrnidilem siy. 

Mialo tain kiedys glupstwo u Eraznia swoje oltarze. 
choc z przyroclzenia .jest, szalone, a za coz ja proznowaniu, 
\v istocie eidiosc i sjiokojno.se zawierajaeeinu. winnego nie 
mam palie kadzidta? Nie jest to dziefo tak pospolite i owszem 
jak z niewinnosd podiodzaee, tak \v raju samym swegQ ple- 
mienia jhenvsze umieszcza latorodi. 

Bo tain poczatek 111 a swojej istnosci, 

•iestestwa swego ma dowody stare, 

•Test w npominkn dane niewinnosd. 

Praia na ziemi zrodzona za kary, 

Toe uwazajitc tydi dwoeli plemieii pory, 

Wszakze rod rajski mice powinien gory. 

! za coz tak swiyle dzieeio. slodkiej spokojnosd nkar- 
mione rnlekiein, nikonni przykryeh nie przynoszace cliwili. ma 
swoidi przesladoweow? Nie nie jest na tvm swiecie bez ciernia 
i jasne slohee ma chmury, kiedy niewimie proznowanie na 
tak krzyezaca przychodzi ohydy. Adi! jak ludzki narbd bylby 
szczysliwy, gdyby byia Ewa z zalozonymi rykoma po raju 
cliodzita i nie wydagala ich jio owoc zakazany, nie znulby 
l>yl padolu placzu; za coz ta matka nie proznowalaV jej ro- 
bolka nas zgubila. Musi to bye przecie proznowanie rzecza 
chwalna i znakomita. kiedy je sum Pan zastypow (kt.6ry spra- 
wiedliwy wszystkim czynom wydziela wymiar) tak mocna na- 
pclnia godnoscia, bo w dniach divvale swojej poswiyconydi 
mnieszczac je raezy, a roboty jako pod I ego gatnnku dzieto 
wytaeza i oddala. Ze tedv to proznowanie jest rzecza tak 
godna i zacmp slusznie tedy swoidi znajdnje wielhidelbw, 
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wszak latwy do niego przystcp, pnjdltie przywiazanie. £adna 
przykrosdri nie odstrasza, do pojycia snadne i w kazdym ra- 
zie holdownikow swoich raduje i cieszy. 

1 len co dzien, noc, na mydistwie trawi, 

Szczerze si<j cieszy kiedy go to bawi, 

Kartownik grajgc wszystkie iyeia ehwile, 

Sobie jest ctobry, sobie sprzyja mile. 

Zadna odmiana nie wzruszy go swiata, 

Drgnie, gdy mu piatka przegra trzyrogata 
I czolem straszy. w ktore zinarszczki zbiera 
Wi§cej niz Jowisz brwiami u Ilomera. 

I ten co lyka, to ’wide przenika 

Bo z doswiadczenia zdanie Kopernika 
Nad Ptolornea prawdziwsze bye niaca. 

Gdy czuje, ze siy ziemia z nim obraca 
Wiijc tych daremnie Monitor winuje, 

Bo kazdy prozniak z pozytkiem proinuja, 

Ze zas najwi|cej tycli przesladowanie sciga, co od Vrszyst- 
kich oddaleni nacni^tnosci. nie znajq do niczego przywiazania, 
add przebog! gwatt cierpi niewinnosc. Wszak to jest anielska 
natura, swi^te to prdznowanie, ktore umarza cliuci i trwala 
nieci spokojnosc. 

Takowy posqg ma tresc dobrej duszy. 

Co jest ruszany. on przecie nie ruszy. 

Lutnia jest drewnem, tkliwa klo ja inecz.y. 

Bo jak ja dotkniesz, to zaraz zabrzyezy; 

A prdznowanie choc go potwarz lechce, 

6cierpi to wszystko i bronic siQ nie dice 

To jest obrazem skromnosd; ci si«g blogoslawia co cier- 
pia przesladowanie. — prdznowanie jest w tym stopniu. wszyst¬ 
kie pioruny derpliwie znosic umie. A potym nie si§ nowego 
na tym najlepszym nie dzieje swiecie, biada jest obcemu 
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migdzy szczerych mieszad sig rodakow. W niebie nie bgdzie 
roboty, tam proznowanie nia wyznaczone miejsce, dlatego na 
ziomi tak straszne na siebie sprowadza okrzvki; I'zoczu jest 
Niebieska, ziemia go cicrpiec nie moze. CoZkolwiekbqdz ja 
go bronic nie przestang, bo mi mito latwyeb jego zazywac 
mzkoszy. Kto ezeipa wodg, zrodto zawsze mvienczac powi- 
nien. Wigc itczony Monitorze przyjiniesz wyznanie moje za 
szczere, Zem jest tak twoim jako i spokojnego prdznowania 
prawdziwym uwielbieielem. 

Prozniak nie tgskniaoy m. pp. 

(It. 1765. Nr. XII). 


0 zabobonach. 

Zaproszony na obiad do dobrego przyjaciela, zastajg 
doin caly w zumieszaniu; Jjytam slf o przyczyne, powiadaja 
mi do udia: snilo sig Imci. Ze jej zab wypadl. Ledwoin sig 
z smiee.hu strzymal na taka powiesc, nie che^c jednak roz- 
gmewae gospodarslwo, jakem mogl takem sig ulozyt, Zobyin 
six- pokazat uezestnikicm tVasunku powszecbnego. Wcbodzi 
• e.| .lose, jak nmie t.ylkn obaezyla w ezarnej sukni w krzyk 
zawota: „wszakem mdwita. Ze nas jakies nieszrzgscie czekaw 
oiadamy do StoJu, zaezyna gospodarz: ze w poniedziatek syna 
do szkdl odwiezie. „Ach! uchowaj Boze! odezwie -sig saina, 
® ztipomnial mgzu. Ze to elzien MIodziankowy*. Siedzg 
j , na sz pdkaeli z moja czarna suknia; prosz^ nmie o po- 
. j 11 ' 1 potiawy, porwalem sig prgdko i wywrocilem solniezkg; 
Jt ’ n t a na to line, i juz ledwie przy zmyslacii zostajtp?, do 
^ ‘ Z ‘ l lzeue: Brkunigtasz moje .serce tak dwa roki w wigilrft 
Jitlomieja nasz sasiad takZe J»yl sol rozsypal, lego sa- 
m _o dnia odebral'imy wiadomosc Ze szaraiicza na Podolu. 

potem we dwie niedziele gumno zapalil piormil Nicboszezyk 
Ilasz stl yj na dwa dni wlasnie przed smiercia solniezkg wy- 
"loeil; jam zarnz indwila, Ze, umrze i tak sig stato; Panie ucho- 



waj ikls od lego, ale wszystko mi si§ widzi. ze btjdziemy 
plakac niczadlugo*. Wsrbd tak fatalnfeh proroctw led worn 
wysiydzial. Be ze iniarkowalem. ze Jej Mo»c na mnie pa- 
trzala krzywem okioin. a line dogadzajac Jej Mosci zaezvna! 
siy ki'zywic, wymknaJem sie bez pozegnania z tak fatalnego 
doinu, peten politovvania nad slabosoia umyslu zony i szko- 
dliwem m§za poblazaniem. 

Ill 17G-V Nr. XVli. 


Wyjqlek z „opisania Polski przee Ghiriczyka'b 

.Chlorindzie przynosza kawe do lozka i to dopiero 

o dzie.siatej godzinio. toz wstaje majac wedle si obi e dwie 
dziewezyny pokojowe i siedzi az do godziny pienvszej przy 
zwierciadle tub gotowalni, Po obiedzie gra do godziny pia- 
tej. albo tez jedzie \v liawiedzinv. lub one pi'zyjmuje, ku yrie- 
cz.orowi udaje si§ na opere lub koinedya. nie zeby sie ezego 
nauezyla, albo zeby po ptrudzeniu gospodarskiem rozrywky 
SO.bie godziwa uezynila. ale zeby si(> z wszyst.kim strojem 
popisala. PowTbciwszy do dornu pyta siii dziewki wiele na 
jutro pienigdzy na wydatki potrzebuje i — le sluga suna z szka- 
tuty wezmie. Kapotym posili sift rozebrue siy kazo i po j>ot- 
noey idzie do spoezynku, przed ktorym naprzod inyzmvi pilnie 
zaleei. aby nazajulrz to a to dla niej z sklepbw przyniesc ka- 
zal. Do dzialek swych maiych lealwie raz \v tydzioii zajrzy, 
gdy/, kizyku dzieeiimego zuiesc nie uio/.e, tymezasem dziatki 
pospolieie najgoizej wtenezas kr/.yeza. gdy ona do izby idi 
wnidzie, przeto. ze nmtki nie znaja. 

_Gdyni raz \v pewnem posiedzeniu slyszal, wielu ludzi 

juz pioruny, juz biesa. jezeliby to nie prawda bvla co mbwia, 
wywoluja (zowia lo.oni przysii.-ga) myslalem sobie. ze lakowi 
ludzie jedni drugich'za oszustdw plied musza. iz im nie ina- 
czej az za przysi^gu wierzq i utwierdzitem si$ iv tern niojein 
ruzumioniu. gdy powiadano, ze jeden drugiemu nic nie po- 



zyczy poki przysi?gi od niego na pisinie nie otrzvma. ba na- 
wet u s;j(lu tylko wtenczas komu wierza. gdy przysi?ze: temfu 
zaisle wierzyd mi si? nie eheialo eo dodawano. iz i lak .wszcze 
wielu krzywo przysiyga, bo lego pojac nie moge. aby si? kto 
tra lak strns/.liwa szkarnd? mint odwazvc. 

Pownego czasu widziaJem rzecz bardzo dziwna: pewny 
zacnv czlowiek wzkd znaezna przed drugim lezaca knp? zlota, 
na eo pat.rz.Ejc ukrzywdzony ledwo nie rozpaczal. Rozuinialem, 
iz si? kto z przyt.omnych jego ujmie. ale gdy widzifdern. ze 
nie tylo temu co bral, nikl nie bronil, owszern wszysey z lego 
si? smieli, mbwiae mi, ze to sa pieniadze przegfane, porny- 
slilem sobie, iz to musi bye u nieh godziwy sposob zdzierania. 
eo oni grq zowia. 

Nie przestaja Polacy na tern, co si? w kraju znajduje 
i eo zieinia przynosi. ale kto rni?dzv nimi dice uchodzic za 
uezonego, zarzuea swoj ojezysly jezyk. a belkoee cos jezykiem 
obeym. Ze sami dziatkom swy in dobrego wydiowania dad 
nie luuieja. albo nie eheq. posylajq je z wielkim kosztern do 
l’aryza, zkad wielu i z ciezka choroba i z nadfuszona powfaca 
glowq. lm zaeniejszy kto jest mi?dzy nimi, tern bardziej mu 
potrawy nie smakuja, kiedy od kueharza Francuza nie sa z.go¬ 
to wane. Niewiasty zas rozurnieja. iz przyslojnie ubrane bye 
nie rnogn, jesli wzoni strOjow z I’aryza nie sprowadza. Okla- 
daja hvai-z niejakientis plastrami, a za znaezne pieniadze ja- 
kies biale pajeezvny zdaleka sprowadznjq, ktore koronkanii 
zowiq. ■po pvztjdziwo i jakies cudzoziemskie kamyezki, k 1.6re 
keoin Masker nie osobliwszego nie maja. za najwi?ksza bialych 
glow ozdob? za niego byeia uznane byly. Gzaseni postrze- 
galcm niekt.ore srod zimv z odkrytemi piersiami. a reee w ja- 
kimsi pokrowcu futi'zanvm trzvmajace. Ktore z nidi eliea 
si? wdziiyzyd seiskaja si? lak mocno w stanie, ze prawie jak 
"pot przeciele robaki wygladaja. do tego zas zazywaja jakie- 
gors nurz?dzia, zdmwiu mojem zdaniem wielce szkodliwego. 
kldry sz.nurdwka zowiq. W niezczyznaeh to mi si? dziuuo 
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zdalo iz orgze przypasuja. aby wdRcznymi byli. Przypasuja 
do Iewego boku. choeby tylo i kilka krokow z domu isc 
lbieli, jakies krzywe zelazne dlugie naze, ktore szabla nazy- 
waja i ten dziki obyczaj bardzo ju£ dawno powiedaja u nidi 
jest w uzywaniu, tak iz tego za szlacliciea nie znaja, kto ta- 
kiego zelaza u boku nie nosi. Wiem, iz najslawniejsze na- 
rody ltzyinianie i Grekowie, nigdv krnni wojny orgza nie 
uzywali. przeto zrazu mniemalem, iz Polacy dlatego noze te 
d'ugie noszii, aby gdy ktory przeciwnika swego potka, nos 
mu i uszy obeial, zwlaszcza gdy mu kto jakies slowo ze 
czteredi liter skladajace sig powiedzial. ale mi powiedano, 
ie to tylo jest przewrotny juz z dawna wprowadzony zwyczaj. 

UmiejgtnoM i wynalazki dowcipu ludzkiego jeszcze 
w Polszcze nie wielki wzrost wziely. Znajduja sig doweipni 
i uczeni ludzie, ale ich mniej jest niz potrzeba. To osobliwsza 
iz migdzy panami i majgtniejszymi z szlaehty wigcej jest ludzi 
uczonych. ni2 migdzy ubozsza szlacbta. ktdra prnwie wszystka 
tak jest nieuczona i prosta, iz mieszczanie jm miastadi pos- 
polieie sa przetartsi niz oni. 

— Zaezatem sig zatem w polskich dziejach rozpatrywac 
i one z pilnoscia czytac. przytem zas staralem sig jak naju.sil- 
niej rzad wewngtrzny i prawa gruntowne zrozumiee, co mi 
bardzo latwo byto, gdyz w Polszcze nie nie jest tajemnogo, 
wszyscy o wszystkiem wiedza, owszem najwalniejsze rally na 
SejnSch tak sig otworzyscie odprawuja. ze i bajducy i lokaje 
(rodzaj to jest slug nizszyeh) slyszec owe moga. czemum sig 
ja nie pomalu dziwit. Postrzeglem tez. ze prawa acz nie ze 
wszystkiem porzadnie, ani tez dose jasno sa, pisane, ku dobru 
jednak po.spolitemu wszystkie zmierzaja, leez gdym sig sta- 
nowi wlasnemu wewngtrznie przypatrywal. a zachowanie 
praw z onych zamierzeniom pordwnywal. ujrzalem, ze cale sig 
ojiak dzieje. Polska jest w tak ngdznym stahie jak zadne 
panstwo w Europie: nie ma bowiem ani wojska polling 
ob.szerno.4d kraju, ani skarbu na ulrzymanie onegoz. ani pie- 
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nigdzy wlasnydi, a te ktore kurrgcya ma.ja przez riiedozbr 
przelo/'onyrh w najgorszym sa gatunku i dla niegodzhvego 
niektorydi zysku kraj uboza. Rolnictwo, czyli wyrabianie 
zierni nie takie, jakieby bye moglo, handle jej nie wiele warte 
a bardziej szkodliwe niz pozyteezne. Kunsztmistrzow i rze- 
mieslnikbw po miastadi malo, umiejgtnosti i nauki jeszcze 
nie ss| w eenie. nadewszystko zas sdiodzi w kraju na miesz- 
kaheaeh. 

lego gdym przyezyny dodiodzih nie dtngom pracow 
bom wkrotce na zrodlo trafil. z ktbrego wszystko ztfi wy- 
plywa. lo zrodlo nie inne jest, jeno sarlmZ rozwiezla i \vr- 
uzdana wolnosc, o ktbrej lubom tak w Polszeze jako lot po 
innycb krajadi wiele slyszah przedez eoby ona wlasciwie byla 
nie wprzbd zrozumialem, az opisanie onej w samydi pismadi 
Polakow wyezytalem. Prawda iz wolnosc istotna itd. 

(li. 17C,5. Nr, LV1U — LX). 

0 pijanslwie. 

M. Panie Monitor! Przedsigwziriteni mialkiem mojem zda- 
niem usprawiedliwid W. Ah Panu tych, ktdrych ogdlnie pija- 
kami nazywasz. Zdatoby mi sir;, izby potrzeba uczynic roznieg 
migdzy zataczajacym pig po drodze, lnb lezqeym w biode bez 
zmyslhw pijanica, a tym, ktory z dobrym przyjueielem in clia- 
ritate non ficta czaseni tei sobie pododioei. Zastraszyles W. 
Ah P. tak dalece rata tutejsza okolieg, iz imieniny zony mojej 
led wo nie spelzly. Siedzielismy u stolu jak na stypie: poga- 
dawszy trodig o naszyeh stajniadi i psiarniaoh. tak nam na 
koniec dyskursn braklo, iz dobry na.sz staruszek ksiadz pie- 
ban kazanie swoje powtarzac zaczal i us pit wszystkidi co do 
jednego. Zwaz sam W. Ah Pan eo sig nam dziato. kiedy on 
skonezyl a my sig otkngli. Za przeproszeniem W. Ah Pana 
Dobrodzieja musialeni rad nie rad przynie.se mbj nlnbiony 
kielich; naprzdd zgodzilismy sig wszyscy na to. aby wypic za 
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zdrowie Monitors. Ach Mo£ei Dobrodzieju. gdybys tain md, 
dopierobys zobuezyl jak w nas duch wstapil; dyskursa sie za- 
• IfJy; ei ktdrzy si$ led wo znali przed pierwsza koleja. po trze- 
ciej poprzysiQgli sobic wieczna przyjaizn, ja na to patrzae. aiera 
zaptakai z radosci. Prawda. ze thvoch z naszej kompanii zwa- 
dzito sig ku wiec-zorowi i jeden drugiemu pysk wyeial. ale 
gdyby by 1 i trzezwi. zapewneby sig by 1 i pozabijali. Nazujutrz 
bolala mnie glowa niezmiernie. ale to podobno winien by! 
temu izien pdchmurny, nieeb wreszcie tain bgdzie co dice, 
a W. M. Pan badz na nas laskaw. 

Pa mi glam niedawno i na kazaniu slyszalem, ze vinum 
hommi hetifieat cor hominis, — ile moznosci ja staram sig. zeby 
u mnie dobre bywalo i tylko bym chcial sobie podweselic. 
a przypadkiem sig cliyba uprjg. Zwaz W. M. P. Dobr. i to 
jeszcze, iz jak zapainigtani \v snsiedztwie naszem zaden koin- 
pi'ornis bez kieliclia sig nie skonczyi, znac ze wino do zgody do¬ 
bre. Bylem sekundantein na dwtich pojedynkach i tain wino 
moje lepiej od ladunkbw Ichinoseiow adwersarzbw uspokoilo. 
Proszg zateni W. M. Puna Dobrodzieja pozwol nam sig ueie- 
szyc cokolwiek. przeciez to i ojcowie nasi dobrze pijali. a poez- 
ciwie siuzyli Ojczyznie. Jezeli zas taska mego kochanego 
Dobrodzieja nasUjpi, oddawca listu dortiek moj opo-wie. w kto- 
ryin olwartern sercein oezekujg bytnosci jego z wysokiem zo- 
stajae powazaniem. 

Atdalctoiez 1 ). 

(11. 1Nr. XIX.). 


Trugi list vv tejEe materyi. 

M. Panie Monitor. Ltozumiutein, ze tak islotna migdzy pt- 
janym a pijakiem roznicR. jaka pokaZat w liscie swoim do 
W. M. Pana pisauym Jrnc. Pan Antalewicz. moj wielki przy- 
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jaeiel, skloni go do laskawszych sentymentiSw na nas za pi'zy- 
ezyna pijacyeh, alisci potozone na kouc-u uwagi jakby nmie 
'/. nog sciyly, widzqc W. M. Pana jednakowo przeclw wszel- 
kicMiiu rodzajowi pijanstwa surowefio. 

bdy mi ruwnie jest citjzko tak z dobiem winem jak 
i 7 . A\. M. Pana szacownemi rozstae si<j nankami. przedsiij- 
wziatem jeszczo tentowac laski jego nastfjpnjaeemi uwagami, 
Zebysiny si<? inogli zaszczyeic cnota xvstrzemiyzliwosci. 
trzeba nain nieraz nie czasem ale zawsze zaehowae pomiar- 
kowarxie \v napoju; zobysmy tez przyszli na obelgcj pijanicy. 
malo jest czasem sic upic, bo tak cnoty jako i wystijpki wten- 
czas w rodzaju swoim doskonale, kiedy riie trefunkowc, ale 
zwyczajne. 

Od Noego Palryarchy do najpoznioj.szej duty swiezego 
terazniejszych czasow pijaka, wyliczylbym \\, M. Pann milion 
ludzi godnych. z ktorych wysokiej slaWy a/, do wieku naszego 
zaniesionej byn&jmniej nie ukrzywdzila ta (jak ja \\ r . M. Pan 
zowiesz) przywara. Ale dosyfi mi wspomniec jednego Katana: 
vurratur d> prisd Crdonis virtus aliqwmdo caluissc mcn>: <jnarc 
si <pus Cutout cbriHutem ohicccrii, fucilius cfficict hoc crimtit 
houcstuni, (jtimn turpi tu Cu-toncm. A za edit my ludzie dobrzy, 
od surowosci dawriych fllozofdw dalecy, marny siQ konde- 
rnnowad, ze sobio czasem przyjaciel z przyjacielem podochoci. 
kiedy to i najgodniejszym osobom uehodzilo. Me przeezr. 1 

it. Panu, ze wstrzemiyzliwosc jest wysoka cnota. tylko 
ua to pozwolic nie mogy, zeby sie bez niej nikt nie mogl 
ZWfl d poezciwym cz.lowiekiem. 

Znamy wielu po pijanemu szczerycli. rnitosiernydi. po- 
ll °4ny-ch. unizonveh. zgola niezliezonych enol peinycli, bo zro- 
0 ^°b° wszystkiego nie z wina, ale z. ieh sz.czgslhvej natury 
liyda zas we wszystkiem przeciwni, jezeli sa z zlych 
Jeni nuiniytnosci. pijanstwo bowiern nie rodzi. ale ziodzone 
e '\ n ‘*trz wyrzuca na wiei'zeh defekta; moze siy zdae przynaj-j 
•I na sposob poznawania hypokrytow. 
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2e Mahomet bqd.qc podlegly epilepsyi. wina pic nie 
liiogi. dla tego podohno przez zazdrosc zakazaZ go uczniom 
i nasladowcoin swoim, lecz my mainv lepszego prawodawctj 
ktory napisat: 

Vim hibani homines, anunalia eastern fontes. 

0 zwierza pijanego dla tego trudno, bo wino nie leje 
siij po -Strugach lak jak woda, b§dqc ku uzywaniu dla samego 
tylko cztowieka sporzadzone. 

Mialem juz kohezye, kiedy przyszedlszy do nmie stary 
pan winiarz. tak utyskiwal: Ah! Alci Panie eoz si§ to z nami 
ubogimi szynkarzami dziac btjdziePslysz^ wyszla z Warszawy 
pikas inhibieya. zeby wina i wszelkidi goracych trunkow nie 
pijano tylko pod miara. Jam si<g \v tem miescie piyknie 
wymurowal, dziatkim przystojnie wychowal, z corka dalem 
bliako na 50,000 zlr. wszystko to sic zebralo od Iehmeiow, 
ktdrzy pro honors gmtis i sami si^ upijfdi i poili drugich. te- 
raz przyjdzie mi i wieln ze inn a szynkarzom chleba zebrac, 
jezeli ten chwalebny narodu zwvczaj ustanie, miasta w mini* 
pojda, gdyz najwiecej na propinacyi stoja. I tam dalej rozwo- 
dzil swoje 4ale. Jam na to odpowiedzial: nie t'rasuj si$ mdj 
panie winiarzu. nie znajdzie gi^ latwo taki w Polszeze Pod- 
wojewodzy, ktdryby miarij w gardle postanowil. 

Pro.szij W. M. Pana, abys laskawie przyjal te moje uwagi, 
ja zas za pozyskany lawor obiecujt 1 W. M. Pann, iz co przed- 
tem clzieri tylko jeden w tydzieii mialem podubiony trzezwo- 
sei. to teraz odmienie votum i tylko sit, 1 raz w tydzieh za 
zdrowie jego upijtj. 

LykacMicski. 

(It. 1Nr. XXXI). 


List do Monitora opisujqcy podroz z Warszawy do 
Lublina |o przesqdach). 

Stanawszv na miejscu za rzecz sluszna poczytalem opi- 
sac W. M. Panu moja podroz z Warszawy do Lublina. po- 



niewaz w niej takie sig znajduja pvzypadki, ktore i piora 
i uwag W. M. P. potLv.ebujii. 

Wiadomo W. M. Panu, zem sig z Warszawy w tg di-ogg 
poc.zta wybrat. abym jak najprgdzej mogl stanac w Lublinie 
dla przypadajijcej tam za trzy dni sprawy mojej. J. P. Sta- 
ruszkiewicz, znajomy W. M. Panu. ofiarowal mi sit; za lowa- 
rzysza kosztu i drogi, clicacy fakze pospieszyc jak najprgdzej 
ha Trybunat tameczny dla swojej sprawy. Zezwolilcm na lo 
ehgtnie i poslalem po konie pocztarskie; upakowa.no karetg, 
postylion zatrabil, czas nain juz siadac bylo. Wtem J. P. 
Staruszkiewicz porwie mnie za rekg i rzecze: „ach co my czy- 
nimy? wszak to dzis poniedzialek, nieszczgsny dzien do wy- 
jazdu. Bgdziemy mieli w drodze jakis zly przypadek. od- 
lozmy wyjazd do jutra“. Mozesz sig W. M. Pan domyslec 
w jakie mig podziwienie i gniew wprawilo to zabobonne zda- 
nie. — sprawa za trzy dni ma przypasc w Lublinie, a ja wyjazd 
mam odkladac do jutra! Przekladam tedy jemu, ze jezeli sig 
opozniemy. przegramy sprawy nasze i bgdziemy mieli wigksxu 
szkodg, niz z tego przvpadku mniemanego. J. P. Staruszkie¬ 
wicz gluchy na to. Fatalnosc poniedziatkowa tak mu glowf 
xaprzatngla. ze i mowic sobie uie dal o wyjezdzie. Bylo pod 
ten czas tam kilku przyjacio! ihoich; mowia mu wszyscy, ze 
to sa proste zabol)ony. ze oni sa mi nieraz w poniedzialek 
wyjeZd/.ali. a przeciez nic sig im zlego w drodze nie przytra- 
lialo. Ale daremne te wszystkie byly namowy, nakoniec z tern 
sig do niego odezwalein: „Mospanie, wiedz W. M. Pan zesmy 
juz kilkadziesiat tynfow zaplacili poczcie za konie, stracimv 
hiarnie te pieniadze. .Jutro znowu tyleZ bgdziemy musieli 
^ u placic do stacyi u . Poruszylo to dziada bardziej, niz wszystkie 
,n n e uwagi, ktoresmy mu w tej mierze czynili. Pokazal sig 
niet 'o tatwiejszym do wyjazdu. zaprowadzilismy go tedy nie- 
j Ua l gwaltem i wsadzilismy do karety. Go za ucieszny to 
'vidok! z taka mima szedl staruszek do karety, z jaka 11 a 
• S1 hiere pospoticie wychodza. 
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Rusz.yli.4my ledy z Warszawy. M6j kornpan przez dtugi 
czas wzdychal. nie chc^c i jednego do trmie slowa przemowiA. 
Xakoniee do by I kalendarzu swego i ledwo wen zajrzal zawo- 
tal: „Pidrz, W. _M. Pan, pntrz! wyprowadzite.4 miy dzisiaj 
z Warszawy na pewue uieszezpsde. Oto i w kalendarzu pi- 
sze. in dzien dzisiejszy jest iatalnv do wyjazdu*. Ztose mi§ 
xnbw brad poczpla, ze ten dziad zabobormonii z kalendarza 
obserwacyami zaczal mi dokuczac. A jako pier we j dingo 
milczal, tak jiotem majuc po soI)ie swiadectwo z kalendarza, 
ustawicznie mi gryzt glowp. Wytrzymalem jednak jak mo- 
glem ten czysciec az do noelegu. Tam znowu mdj dziadus 
zaczyna rokowac. iz po takim wyjezdzie tiv.eba sie na no- 
clegu obciwiac pewnyeh rozbojnikdw, albo prxynajmniej zto- 
dziejow. .Ja nieehcac dtuzej tyeh przymowek stuchac, zabra- 
lem sip co prpdzej do spoczynku. Staruszkiewicz zas. jak mi 
potem mdwiono, cala noc na trwodze i lamentacb strawit. 
Nazajutrz drogp przedsipwziphj ezernprpdzej konczyc zaczplidny. 
Staruszkiewiez znowu stpku w karede. Pytam sip go. eoby 
sip z nim dzialo. .Tak to. oclpowie mi w poniedzialek wy- 
jezdzac, shisznia lego czynid nie dicialem. Teraz z laski W. 
M. Pana jui jestem phory: inoze jeszcze i co gorszego mip 
czeka“. — .Adi mdj Dobrodzieju, rzeknp mu na to: jak W. .M. 
Pan nie masz dlorowad? przez caly dzien wezorajszy niepo- 
trzebnie alterowaies sip: potem noc dzisiejsza, nic nie spine, 
w tojze trwodze i troskliwosd przeppdziles! Jabym umarl 
gdybym takie strachy i nie.szczpscia liimeryczne na umysle 
stawil". Chdatem mu wipcej jeszeze o tern mbwic. alic on 
niespodzinnio krzyknie do poczlyliona: stoj zrnilu.j sip! stoj! 
poezekaj! Zadizalem i rozumialem. ze mu sip w gtowie przez 
tp alteracyp pomieszato, on potem do mnie: .czym nie mo wit 
ze lias pewue uieszezpsde czeka. Tak to w poniedzialek wy- 
jezdzae!“ — Co* tarn.rzekp,nowcgo? ,Oto prawi.zajac nam drogp 
prze.bipgt. WszysLko nam pokaznje. *e my dobrowolnie na- 
szej zguliy szukamy". O+zylem to ustyszawszy i rozsmialem 
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sL§ rndwiqc: -w'njc iny dlatego mamy 1 »y<• nieszczQsliwi. te za- 
jue drog$ przebiegt. J jakze to stan czlowieka jest uposle- 
dzonv, ?.e lada znjac moze sxczeseiem tub nieszcz^seiem jego 
kierowac? czemu to zajaeowi liie nie szkodxi, kiedy ja mu 
przejde tub przej&de droge?“ Chcialem mu i wiecej podobnych 
a wag przelozvc. ale mi dziad i slowa rzee uie dal. ustawi- 
eznie mi to/. samo wymawiajae, zem go wyprowadzil z War- 
szawy ua fatalue jakies przvpadki. Wtem stanylismy na po- 
pas. Tam J. Pan Staruszkiewicz zaraz si§ zabral do spo- 
czynku, azeby zazyl snu, bez ktdrego noc przeszla przeptjdzil. 
Ta pienvsza w podrdzy mojej byla spokojna godzina. Sia- 
damy potem do stolu: Staruszkiewicz west.chnawszy. zaczyna 
znowu swoje okropne rokowania. pewniojsze jeszcze nix pierwsze. 
bo mu je sen potwierdzil. w ktbrym zdalo nm si^ jakoby nie- 
boszczkij swoja zone widzial. Jam milczal i jadl: a on mi 
sennikiem swego ztlania, dowodzit. Widzac, iz, nie uwazam 
na jego dowody i jem sinaezno, zaczal kolo pieczeni moim 
przyktadem zawijad. Kazalem dad potem wina mojego. Sta- 
n.is/kiewicz po staroswieckii z niern si<j spotkfd i nieco si§ 
rozweseliJ, raialem z aim potem nieco spokojniejszej drogi, 
az sie zmierzehlo. Wjedmlisrny w las gesty, wtem na nio- 
szcziyscie moje puhacz sie odezwat. Znowu moj dziad w la- 
menta. Perswaduje mu. izesmy juz niedaleko Lublina odby- 
dziemy i te reszttj drogi pomy.slnie, ilziad mbj na to: „jesli 
nie w drodze, tedy w l.ublinie nas czeka nieszc/.eseie: zape- 
wne sprawy nasze przegramy. .Xiedarmo ,-itj to puhacz ode- 
zwal-. J\y])ijalem mu to jak moglem z glowy: przekladalem. 
z.e puhacz nie beilzie w Trybunale dawal swej kreski. ani 
innych sedzidw kreskami rzaitzid mote, ale jirdzno to wszystko. 
Nie wchodze w dalsze tej drogi opisanie. Mozesz wniesd W. 
M. 1 an, iz Juki byl jej poczatek. taki i koniec. Przybylismy 
szczty-diwie do Lublina i mimo wszystkie te starego wrdfckL, 
zadnego \v calej drodze nieszczescia nie doznalem. prdez lego 
jednego. zem z takim jechal dziwakiem. Sprawy tez nasze 
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bardzo pomyslnie pos'/ty. Ani wyjazd poniedzialkowy, ani 
kalendarz. ani sen. ani zaj%c, ani puliacz. nic nam zlego nie 
uczynil. Juz i .J. Pan Staruszkiewicz widzqc proznosc tro- 
skliwosci swojej, bardziej sig rozumem rzadzie poczyna, nib 
plonnemi wrbzkami. 

Z tej okoliczno.sci przypominalem sobie w podobnej nia- 
teryi chwalebna uwngg W. M. Pana No, be my czgstokroc 
saini so])ie bywamy aulorami nieszezgscia naszego. tani go 
upatrujac, gdzie go bynajmniej niema. Jakoz nie ten jest 
nieszczgsliwy, klory choc w prawdziwem zostajqc nieszczesciu, 
przecicz albo go nie zna albo mniej wazv sobie. ale ten 
jest prawdziwie politowania godzien, ktory choc nie jest w nie- 
szezgsciu. w niem sobie bye jednak to rozumie. 

Jestem z dawnem przy wiazaniem. 

(R. 1706. Nr. XXXIX). 

Tyclzien modnego kawalera. 

Pomedsialek. Wstalem o godzinie dziewiatej i pilem The. 
Potym fryzowalem sig i ulneralem sig az do godz. jedenastej. 

Od godziny jedenastej az do drugiej oddawatem vvizyty 
gotowalniane. 

Od drugiej az do trzeciej obiad jadlem. 

Po obiedzie gralern w karty az do godziny piatej. 

Od piatej byleni na komedyi az do dziewiatej, od dzie- 
wialej az do pdlnocy bylem na assamblach. 

Po pdlnocy spac poszedlem. NB tego dnia bylem trzezwy. 

Wtorek. Podlug zwyczaju wstalem o godzinie dziewiatej. 

O dziesiatej golilem siy. a potym fryzowalem sig az do 
jedenastej. 

0 jedenastej wzialem mundur na siebie, chustkg uper- 
lumowalem. i pojechalem na kawg do mojej przyjaciolki J. 
P. B. NB. mleko nie bylo dobre. 

Ztamtqd o dwunastej pojechalem do dworu. 





4y 


O godzinie drugiej jadlem obiad bardzo dobry u ,T. Puna 
^ NB. z.ebv inoziia mu kucharza odmowic 

Po obietlzie jakesmy usiedli to az do pdlnocy w karty 
gi'alismy. NB, Przegralem ezenv. zl. 15. Trzeba bodzie odegrac. 

0 pdlnocy poszedlem do dornd. hajdukowi dalern w pysk, 
bo byleiu zlego bumoru po przegianej, a potem spac po- 
szedlern; 

Srodu. Wstalem o dziewiatej, ubieratem sic; i fryzowaletn 
sit; do jedenastej, 

() jadanastej wodki -it; napilem z prH'jacialem i buwi- 


lem sit; z nim. 

O dwunastej munieilnicy przyszli z regestrami, ktdire 
az do pierwszej przegUidalem i kazalem im przyjsc do siebie 
jutro o dwunastej. NB. trzeba wyjeehae z domu o dziesiatej. 

0 pierwszej pojechateia na obiad do J. Pana G. Kom- 
pania byta dobra, pilisiny mocno az do polnocy, NN. dat mi 
w gybi;. NP>. Trzeba Iwdzie oddae. 

0 pdlndcy powrdeilem do siebie, hajduka i Mareina obi- 
tem. bo byleiu rozgniewany. a poteni spae poszedlem. 

Czwartek. Wstalem o godzinie jedenaslej, lit) mit; c-iezko 


glowa bolala. 

O dwunastej pilem lierbalt;, ale i to nie pomoglo. Bze- 
mieslnicy przyszli z regestrami. kazalem powiedzioc. zem juz 
z domu wyjeehal, caly dzien chorowalem i malo to jadlem. 
Piqtck. Swiyto. Wstalem o dziesiatej. lVyzowalem sit; 


i ubieralem at do jedeimstej. Norymberezyk przyszedl z ga- 
lanteryami. ogladalem je dlugo i na kredyt lriektdre wzialem. 

G dwunastej zaczalem sit; wybierac z domu. o pierw- 
’ SZC J Pdjeehaleni na msza. alem juz z.adnej nie znalazl. Po- 
"lotilem na obiad. 0 drugiej jadlem obiad. 

1 o obiedzie ez.ekalern na J. Pana Zar.. z ktorym mialem 
‘ c Utl P e WTie miejsee. a ze zaraz nie przyjechal. nie dicac 
ainit czasu trawic. czytalem Magellone az do szdstej. NB. nm- 
Zq Jil d, ‘ u f? i mz czytae, pigkna ksiazka. 


‘ SIEal HU “™ WtKIEGO. r. ,, 
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0 szostej pojeehalismy z przyjacielem na miejsfie uino- 
wione i lam az do polnocy bawilismy. NB. bylem rtobrego 
humoru. 

Po dwunastej spac poszedtem, ale nie nioglera prgdko 
zasnae, bo hajduk kaazlal. 

S/jbota. Wstalern o godzinie dziewiatej. herbatg pilejn. 
od dziesialej do jedenastej l'ryzowalem sic i ubieralem sig. 

Od jedenastej az do pierwszej stalem w oknie i patrzy- 
lem sig na jadttydi przez ulieg ludzi. NB. trzeba sig dowie- 
dziec jak sig ta osoba nazywa. ktora przechodzac. ulicq. spoj- 
rzaia na mnie. 

0 pierwszej pojedialeni na obiad do pewnego Pana. 
Ztamtad o czwartej nawiedzilem przyjaaela i az do polnocy 
w tarty gralem. Polem powrodiem do domu. NB. wygralem 
‘2 czer. zl. 

(R 1707 Nr. V). 


Tama niemodna. 

Mosci Panie Monitor. Szczerym naprawienia umyslem 
oskarzam przed \V. M. Panem Damg pewna dobrze urodzona, 
ale do wysmienitydi stanu i wieku swego niestosujaca sig 
zwyezajow: ktora gdyby w Warszawie wycbowana byla, nie 
])odlegalaby wielu grubianstwom, ktore z soba z Podgorza 
przywiozla. Jedno przeeiw modzie wykroczenie wyszydza za- 
raz dobrze urodzona osobg, coz dopiero ustawiczne wykwint- 
nosci przeslgpstwo? Ja, ktory przez szczere poblazanie nie na- 
smiewatn sig. po przyjacielsku j% przez W. M. Pana przestrzedz 
mysig, a z paralianki Warszawianka j;i chcg uczynic. a to przez 
stosowanie sig do wszvstkich wysmienitosci w Warszawie uzy- 
wanycli; latwo tarn wystgpki grube przebaczane bywaja, ale 
przestgpstwa inody nigdy nie daruja. Ta jedna daina, o kto- 
rej piszg, wykracza przeeiw modzie prywatnie w domu swoim. 
w posiedzeniadi przyjacielskidi i publieznie sig pokazujae. 
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Jti$ szesci miesigc.y mija, jak zamaz poszla, a jeszeze 
kocha! dewotka jaka tej slabosei podlegae mote, ale 
nie w W&rszawie mieszkajara damn. Pbkiz tg skromnose za- 
‘■liowywac bgdz.ie? Jeden z kuwalerow pigknosc jej przyznaje, 
ta sig od wstydu nimieni: (lamom godnym pgdzel tylko 
rumienea dodaje. Czego sig zaponlina nie widzae nigza? 
11 'v przytomnosei jego stroi si?? Stosuje sie. jako widzg, do 
ezastfw dawnych Patiyarchbw. Gdyby czytala reguly slrojdw, 
tamby sig nauezyta, ze do ainanta i na konipania stroke sig 
tylko przystoi. Gdybyin eokolwiek na nia wzglgdu nie mial, 
mogtbym zaraz zrujnowac jej it a we. Wstaje o osinej z rana, 
o ktbrej dopiero z rednt powracac nalezy. Wstawszy, rozma- 
wia sig z kuchmistrzem i marsz.alkiem swoim; nieeli wie, ze 
do mgkn rachowac i placie nalezy, cbociaz u Jejmosci wie- 
ezerzac goscie maja. Coz potem robi? czyta moraine i histo¬ 
ry ezne ksiazki. pomijajnc tak wiele zabawnycb romansow, had 


ktorymi sila sig ustawieznie dowcipy wyborne: o ezem gdyby 
ludzie wiedzieli. o jakajjy do zartbw i wysiniania nalezli ma- 
terya! Pozno juz przypomina sobie. ze do gotowalni isc ma. 
ale tak male zna jej porzadek i powinnosci. Dania majnea 
lat. oimnaseie. siedzi u gotowalni nie majac przy sobie kawa¬ 
lerow! dwie tain tylko widzg Slutece panny, na ktbre nie 
bika, pierwszy ganiitur, ktbry jej podadza, przyjmnje, snknig, 
ktora podae kazala. bierze, nie odmieniajae dziesige razy roz- 
I'oi'zadzenia. Trzeba ja przealTzedz. ze panny slutece gorsza 
hl< * »ioeno z tego. ze wigeej czasu przy swycli gotowalniach 
,' nvii b nizeli icb pani; a eo osobliwsza, ze jedna z tych pa- 
' llc ‘n Pfzyjnta /. narajenia meza swego. oddaliwszy owa wv- 
i nil Francixskg, na paleacb nmiejac^ wszystkie artvkuty 
■ Paryskiej. Ledwo jesc na stole, jnzci Iniosc do stohi 
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1110 moglaz ona nad przjginaniem kadrylldw coz.kol- 
. z ' lbl >wic sig. aby jej porzekano. Do stoln siadaja. ona 
rzu p nan ^ s t°ln czyni: roznniiatem to widzae. z.e w refekta- 
J<Ina cdyriskim obiadnjg. Po obiedzie biora sie do Try- 
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setty, line: eo lo z;i gra? pyla; a mozez ukrainska aama wiy- 
ksza mice niewiadomosc? Pmbota si<; basvi, a jakazV ponezoszki 
na dnitacb robi: a na coz wiazanie girlanddw wprowadzone, 
jezeli nie clla rdznicy rak wiejskieh od warszawskicb? Praw- 
dziwie, eztovyiek majaey edukacyiy bywad u niej nie mote. 
Przed pokojem siedzacy lokaje nie w kosei i karty graja. ale 
shj rijczna robobj bawig, przed wdiodzacym do donm ksiy- 
dzeni powstaja i do pokoju go wpuszczaja: ludzie niezgrabni. 
libery? szara. nawet bez galonow lub passamonow noszaev, 
ktdrym na trzy prawie rale wzrostu czterech lokeiowego bra- 
kuje; dlatego tez sa materya wysmiewania ludzioni zdrowe 
sentymenta majacyni. 

Ale gelyby tylko grubianslwo to konezylo si§ w domu. 
Bywa ona w kompaniach z twarza bynajmniej kolorami nie- 
przyprawna. Tak tez na Pokudu do fary przvjezdzaja para- 
lianki. Szesc dam w posiedzeniu zastanie, jedna tylko poea- 
Inje, t'zeniu-' bo z la jediuj nia poufala znajomosc: inne pienv- 
szv raz widzi; jakby konieeznie oswiadezenia polityezne na 
szaennku wewn^trznym zasadzae sig mialv. Siada nie powie- 
dziawszy zwiereiadtom: jakozem na twarzy irtizernal jak nie 
dobrze ubrana! ten jest z lym wszyslkim komplemeut. kt6— 
rego u/.ywaja pierwsze damy: trzeba sic do wielkieh przvkla- 
dow stosowac; trzeba dad okazya mowienia o sobie nie stu- 
chajac onej staro.swieekiej maksymy, ktdra ni die, ni dobrze 
o sobie mbwid nit* kaze. Jak wielc* pieknych rzeezy w posie¬ 
dzeniu owem ro(Aviono: o strojadi wediug pory cza.su, o ksztalt- 
nein upinaniu roxelanow. o nowym sposobie ukladania niskiej 
lryzury: w tej oblitosci rozindw wybornych slowa nie rzekla; 
nawet webodzgeego kawalera wysmukiej kihit-i. przedziwnego 
w usmieclianiu si( t * warg ulozenia, co inne wszystkie czynilv. 
nie admirowaln. Go za straszny letarg! A co przed kilku 
dnianii uezynila, b(*dac u jednej panii I'tozono spacer na Bie- 
lany, ona sin nnjza pyta czyli tarn bgdzie; ten lepiej zaclio- 
wujay przystojnosc, odmowil: dlatego samego jecliac powinnu 


byla, atoli nie chciata. Czyli tym sposobein podobac mu si§ 
stara? a to/- to ina l>ye staranie ealodzienne mv.ciwej damy? 
Raz na dzieb przynajnmiej powinien maz ozenionia. swego za- 
lowac. Jej maz na zbytcczne tylko zony przywiazanie skarzy 
siej przyjaciele jego boja sic, aby go na koniec nie zepsiila. 
Nienia nieborak czasu bawic sig z ta Wloszka, ktdra go nad 
sta innyeh, peine zlota world ofiarujacych, przenosi. Dla. I’>oga, 
niech ta lmo.sd uwat.fi eo ezyni, kiedy nawet na miejscach 
najpubticzniejszycli prostoty swojej nie tai. 

Jedzie do ogrodu Saskiego na spacer o tej godzinie. 
o ktorej tain ci tylko bywnja, ktdrzy szczegolnie dla zdrowia 
pi'zechadzki z.a/.ywaja. Bywa na operach. bywa na ppkojach; 
ale jak ubrana? klejnotow lodwo za jakie sto tysi^cy rna na 
sobie; koronek jej garnituru lotion ledwo pi^cdziesiat talardw 
kosztuje. Niech si§ wyrzecze tej, ktorej si§ na RtJsi nauczyla 
maksymy, ze kazdy wedlug stanu swojego ina sic stroic. 
Przesziej niedzieli juz o dziesiatej z rana byla w kosciele, 
a nawet nbrana: ktoby wieTzyl. A co wigksza, nie majac na 
rcku worka z robota. Takze to? o tymze czasie (lama godna 
msxy slucbad powinna? Dobrze o niej pewny knwaler powie- 
dzial: ze „smiesznie bardzo kolo zbawienia swojego cliodzi. 
Przebaczylbym Imci, gdyby bywala na kazaniach wybornych; 
nie tarn gdzie wzdychaja i placza. Dla pi^knych dam sa pit- 
kne i dowcipne kazania“. 

Nie czynilaby tego pomieniona lmc, gdyby wied/inla. 
ze nictylko grubiahstwa wystrzo.gac si$ nalezy. ale do tego 
o wdzieki i wysmienitosci starac si^. Wdzieki dane od natury 
me mog;i pbjgd w porownanie z tend, ktore t'ormuje sztnka. 
Dekiesza jej jest pi^knn, ale nie z krotkiemi njkawami: ro- 
gowka dobrym ksztaltem, ale nie dostalecznej wielkosci; bry- 
lanty piykne, tile ine d la (jrccquv ulozone. Onegdaj na ko- 
modyi bydac, miala kornet wysoki, gdv juz od dwdch dni 
niskio nosic zaczeto. 

S;i wdzieki zapachu przez za/.ywanie wddck i ba.1- 





sanibw rm to sporzadzonych. Kiech z oczyma zawia/anemi 
wnidy w konipania. wonia dojdy, czyli w wybornyeh ludzi 
towarzystwie joslem: tyeh ona nie zazywa. a tern sameni nie 
daje czuc tego. ze jest wyzszego extraktu osob.-j. 

Ha w d z i y k i \v m d w i e n i u. Mowi ona niezle po t'ran- 
eusku i ezyta w tyin jyzyku ksiazki In Bruycra, Racine, Mon¬ 
tesquieu, Fonknelle; z tych siy nanczy dobrze mvslec i po- 
rz^dnie mysli swe t.lumaczyd, jednak nie nabydzie onydi prze- 
dziwny'di wyraienia i osobliwszydi mowienia sposobow. Na- 
przyktad: o rzeezy ordynaryjnie dobrej mowi. ze dobra jest: 
kto inny wyborniejszy rzeklby: przedzivvua, osobliwsza. extra- 
ordynaryjna. Jest trodiy utrudzona; trzeba mdwi a: mdlejaea, 
z sit opadta. Niedawno odjeidzajac z komedyi. rzekta stangre- 
tovvi: jedz do domu, nalezalo rzee: jedz do patacu, Sa jeszcze 
w d z i y k i w y in y s 1 an i a. Na szosla kazata miec gotowa 
karety i lej godziny wsiadla. Gry. ktora grae mnyslita. nie 
odmienia. Osoby pewn% wezoraj w swyrn domu przyjawszy 
dobrze, dzis ja tymze samym sposobein przyjmuje; zgota za- 
wsze jest jednakowa. Jest tu cokolwiek podtosci. 

Ha nawet wdziyki uskarzania s i y ni zie. ktorego 
nie eierpimy. Pot roku przepydzita nie skarzae siy na 
migreny. to jeszcze darujy: ale ze przez ten czas na spazmy. 
na wapory nie stykala, tego wybaczyc nie mogy: bo tak czy- 
nic jest na zte zazywac zdrowia. 

Sa wdziyki w lykaniu s i y. Ale nie tak. jako line 
nasza przed kilku dni uczynita. Do ucha jej poszepniono: po- 
mieszanie twarzy pokazawszy, wyszla z posiedzenia; mdwili 
przytomni: zepewne piesek faworyt nogy ztaniat. albo papuga 
nagle zadiorowata; ubolewali nad tem jej upmrtwieniem: 
mvszem o jej siy zdrowie lykali: a to szwank stangreta. ktdry 
spadt z wysoka, j% zmieszat. Nawet nie umie ze strachem 
krzyknac, gdy siy kareta cokolwiek nachyli, siedzac w niej 
spokojnie. jak prosta i bez edukaeyi paratianka. Bydac na 
wsi okoto wotu blisko niej idijcego. przeszta bezpiecznie. jakoby 


jaka podstarodcina. Albot to trzeba czekac wielkich okazyj 
do przefiknienia sb;? niechaj obicrze stworzenie jakie. ktorem 
si,-, brzvdzie i h;kae ma na kazdem miejscu: kota lub myszy. 
muchy lob pajaka. Givanoty wezoraj popoTurtniu trwajace, 
zupetnie ja wydaly. Jedna z darn przytoinnych ueiekla do 
n iszy, zaslaniajae sis lirapkami; druga krzykiem straszliwym 
clieiata odpydzic clunuiv; ona tylko i jej ogrodniczka bez po- 
mieszania zostaly. Stowejn ta line, ktdra przed W. M. Paneni 
oskarzam i przez niego upomniec che$ t w iniesde gdzie wy- 
bornosci sa \v uzywaniu, prostyni bardzo we wszystkich oko- 
liczno.sciacli postgpuje sposobem. Przvktady tylu dam powie- 
trzem warszawskiem, to jest najwykwintniejszem tchnacyeh, 
zaw.stydzii'by ja i do nasladowania pobudzic powinny. 

W M. M. Pana najnizszy sluga 
W Warszawio WodnicM. 

2 Februar 1767. 

111. 1707. Nr. XXI). 


Niczegidci i Aprzeczydci. 

Mo-ici Punic Monitor. Moc prawa. surowosc urz^dow 
wstrzymuje wvstfypki i gromi; i obywatelskie tern bezpieczen- 
stwo jest opatrzone, 7awady powszeehnie dokuczajace w pry- 
watnem zyciu kazdemu, a ktdre poeiagnac nie niozna pod 
karnosc praw, szerzyty si<g, rozninazaly, bez bojazni i niepo- 
dlegte dawajy si^ \v znaki mini wszystkim, czy \v domaeli. czy 
w biesiadaeli, czy to na wsi, czy w stolicy i przeszkodzie terno 
poniokad trudno bylo. dopoki urzad Monitorstwa, (pod ktorego 
dozor opyczaje naleza) nie byt ustanowiony, ale gdy w liezbie 
zbawiennych nowosci. szcz^sliwosc czasdw pozwolita nam do- 
cz.ekac sitj koinisyi obyczajow, jui inniiiy gdzie sity udac 
i w sprawiedliwych zalacli naszyeh. pomyslny otrzymawszy 
wyrok. niozeniy adhibito bvachio monitoriaH, dac odpor natn;- 
tnym najsciom, uprzykrzeniem &c: ktdre w milczeniu dawniej 



znosic trzeba byio* Stawam tfedy pvzed s^dem twoim Prze- 
swietna Ivoiflisyo obyczajbw. pod wielka prezydeneya twoja 
Mosci Panie Monitorze, z nskarzeniem sir na dwie sekty lilozo- 
l'6w, jodng tyransko postppujaca sobie w Towarzystwie, druga 
rozciagajaea ezasem upor swych niaksym i do publieznyeh in- 
teresow; tcm niebezpieczniejsze obie, zo pod barwa pokory, 
wyrzad/.aja swe zlosci. 

Picrwsza jest sekta Niczegistdw druga Aprzecistdw, pierw- 
szyeh jest hasten.! to stowo: niezeyo; drug ich: »/. przecie. Szpe- 
ratem w najoctleglffjszych wiadomosciach starozytnosci, ehcac 
wyszlakowad te dwie sekty, od najpierwszych poczatkdw, az po 
pradowitem ksiag przewertowaniu. te mi sie najpodobniejsze zda- 
waja by6 wnoszenia: Sekta Xiczegistbw. jestto. kombinujac wszyst- 
kie okolic/.nosci, odszczepiehie od sekty Stoikow, podtug wszel- 
kiego podolfieftstwa, Ktdrys z uraiiow Zenona, cheiwy tej slawy 
byd Itersztem opinii nowej, zatrz.ymawszy grunt nauki Mistrza 
swojego, zwrdcit onej zazycie na odmienn® objekfa. Watpip, 
zeby to stowo, niczeyo, byto slowiehskio i to mialo w poczat- 
kach znaczenie. ktore w jezyku naszym przez zadawniony otrzy- 
malo zwvezaj; bardziejbym roziuuial. ze to jest nazwisko owego 
ucznia Zenonowego a tworry tej sekty. Athenaeus in Peipnoso- 
iiston, wspomina o gtoiku. kldry zac/.rjt walczyc w wyspie Rho- 
dus z Posidoniuszein i ttomaczyc sens niektdrvch proppzyeyj 
Zenona; nazywano go Niceyimis. Rodem lay I z .Miletu w ma¬ 
te] Azyi. Przeeiqg exam, zta wyniowa, niewiadomose. zatartszy 
w uczniach jego, nietylko panned nazwiska. ale nawet pier- 
wiastkowe zostanowienia, przemienita Niczcgim w iriczcyo; 
wjemy zas, ze Sektatorowie Pithagora, innej nie znali przy- 
siijgi, do utwierdzenia punktu jakowego, swej nauki. jako tp: 
przez Misirsa naszego; on sum tak povneclziat. Drugie sekty filozo- 
t'dw greckidi gdy ich namawiano douczynku. ich cwiczeniu prze- 
ciwnego. mieli ten zwvezaj, wspmninac nauC7.yeiela awego imip, 
ehccic tym wspomnieniem miee zawsze przytomna konieeznose 
nieocld’dania sip odjego nauki; tern jestoru przeswiadcz.ony, ze to 
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slowo: mrscgo, zazyte w kazdej okazyi, przez Niczegistow nie 
nie jest nic inszego. jak wspgrormienie hnienia ich fundalora. 

Powody tnoje do rozumienia, te Niczegistdw sekta. poehodzi 
od sloikdw, te sa: iz oni doskoualose swyeh przykazah zaktndali 
w znoszeniu przykrosci, w potocznem obehodzeniu trafiajqcych 
sip, wszystkie dajac znaki upokorzenia: zatozona jest w tern 
samem tresc nauki .Xiezegistdw, objektum tylko odmienne. 
wprawiae drugieh w cierpliwosc, przez naprzykrzenia swoje. 
Jest to j)rzydatek tilozota Nicegina, kt<>ry zadnym sposobero 
usprawiedliwiony bye nie mote, kazdy cztowiek bowiem pa- 
neni jest swej cievpiiwosci, ale po cudza sipgae nie powinien. 
Przystppujp teraz do znakdw. przez ktdre daja gi§ pozrmwafi 
Nifzegisci. Wdiod/i naprzyklad Niczegista do pokoju i uklon 
pienvszy czyni we drzwiaeli. kldry stanie za czolobitnose. drugi 
na srodku pokoju, trzeci przvsbjpuj^c do osoby. od uktonu po- 
dobnego drugim, mowic zaczyna i proszaoeinu. zeby nie tak 
nisko sip klaniat (ehocby ten i na scyalyke chorowalf odpo- 
wiada: niczcgo; nieoszczpdny Swyeh krzyzdw. drugiego dice 
nauczyc, zebv takze swyeh nie szanowat i lekeewazyl przykrosc 
i bolesci zginania sip; po ehwili prosza go siedziee, ten ktory 
go prosi. czasem pedogryk. albo na rdzp choroje, lnb nareszCie 
zmordowanv. nic na to nie mvazajac, znowu wzywa mistrza 
-swojego i odpowiada: uiczctjo; do stoiu idac. zatrzymuje sip 
we drzwiaeli, prosza go, abv sip clalej ruszyt; opiera sip: za- 
tywajq. arguinentu, ze rosdl ostygnie, az on znowu z upoko- 
rzeniem wymawia: niczego, przytyk dajac jadania cieplo, roz- 
kos/y; siada tandem na brzegu stolka. na dwie piedzi od stoiu* 
senvety nie rozklada: prosi go gospodarz. ktory go posadzit 
koto siebio, zeby lepiej usiudl i przysunal sip i tandem, zeby 
SU 'vetp rozwinrij, jezeli nie przez wzglad na swoja suknip, to 
P'^napnnigj przez wzglad na kontusz nowy gospodarski, kto- 
11111 on znowu odpowiada. wspominajac i’undatora swego 
' v °ia. niczego, clicac dac do zrozumienia, ze nietrzeba sip do 
11 hownosci przywiazywiu';, ale ze: forma inybelo, arum 
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cjecet; nakoniee wymordowawszy i splamiwszy gospodarza, sain 
wytnoEnowaiiy i splaraiony odchodzi. 

Na moje nieszczgseie znajoinego mi Niczegistg spotkn- 
2em przed Kapucynami w dziei'i nowego roku. Zalrzymal swdj 
pojazd i moj i cobysniy niogli byli gadac przez okno. przy- 
inusil mi lie sain wysiadlszy. do wysiadania. mowiac: niczego, 
na wszystkie progby moje: zaczal mowic do ninie bez czapki; 
swojii zdjawszy. usilnie obligowatem go. zeby glowg nakryl. 
krzykn.nl na lo trzy razy: niczego: po tej potrojnej invokacyi. 
poswiycilem sig na stuchanie z go la glow:* pol kwadransowego 
komplementu na trzask^cym nirozie, z czego takiego katana 
dostalern, zo chc^e ustnie uzalici sig przed W. M. W. Mci Pa- 
nem, jestem przymuszony, bgdae wszystek w poladi, seiagai' 
rgkg do piora, z pokorna prosba. abys raczyl. przez swa krv- 
tykg roztropna ratowac krzyze, suknie, nareszcie zdrowie swycli 
wspbtobywatelow, tak napasnie przesladowanyeh, przez pokorna 
sektg uprzykrzonych Niczegistow. 

Opisanie Aprzetistbw, rezerwujg na drugi raz. f'olgujae 
oezoin W. M. W. Mci Puna i swemu katarowi. G. M. 

ill. 17(17. Nr. XXX). 


Dyaryuss damy. 

Podany do publicznej wiadomosci na poczatku roku te- 
razniego Dyaryusz zabaw pewnego kawalera. pobudzil jedng 
z dam do podobnej \v zapisywaniu spraw codziennych pilno- 
sci. Kilka tylko dni tu przelozg. z ktorych i reszty zycia do- 
niyslec sig niozna. 

Poutedziahk. O godzinie S oekiialam sig: lezac w lozku 
wypilani kawy trzy tilizanki i znowum szezgsliwie usnela. 0 go- 
dzinie lo czytalam Monitora NP. Niechby on patrzyt sobie po- 
dobnyrh, a danioni dal spokdj. Nawiedzi! mig potem przy go- 
lowalni Jmc P. Modnicki i bawil u ninie az do godziny 11, 
szkoda ze zonaty. Koiiezylani iiotein nbieranie mo.je. NBs Po- 
strzftgtain, ie kolor niebieski lepiej mi przystoi, niz inne. 


W pot do 12 przyjecl'uil podlug umowy wczorfpzej Jmc 
P. Guehowski, z ktorym jezdzilam do Ujazdowa na spacer. Po- 
wrociwszyi jadlain u siebie. NH. Jmc P. Fad on franruz prze- 
diodzit koto moich okien. byt gusto wide ufryzowany. 

0 godzinie 5 pojedialam z wizyta do Jmc Pani Sta- 
ruszkiowiczowej. Nie mogtain zniesc jej wykwintow; ale ze 
bytu tarn pigkna koinpania. bawilam sig az do 8. 

Powrodlara do doom. Wieczerza. Gratam w karty do 
putnocv. Udawszy sig potem do spoczynku. nie mogtam za- 
sn;[e. Wykwinty Staruszkiewiezowej wprawily mnie w zty hu¬ 
ll i o r; sfukuliim Lizetkg. 

'Wtorch. OcknHam sic w pot do 9 wypivvszy dwie lili- 
zanki herbaty, znowum spalam do 10, snito ini sig. Ze Jmc 
Pan Faaon gral ze nma w karty. Zaczijtain czytac Koloandra. 
a lie mi przyniesiono bilet. od Jmc Pana Fadona. Przeczytatam 
go 4 razy i schowalam w szkatulce lakierowanej. Od 11 do 12 
bawilam siij przv gotowalni. Zdawalo mi si§. zem byla bledsza 
nad zwyczaj, ale Jmc P. Gadiowski, ktdry byt przylomny. do- 
wodzit mocnemi racyami. iz mi zwierciadto krzywdg czy- 
nito. NH. Zab sig zlfimal w grzebieniu moim tartarogowym. 
O godzinie 12 .Jmc Pani Staruszkiewiezowa przystala pazia 
pytajqc sig, jeslim miata noc spokojna i znowu mig w zty 
humor wprowadzila. Jubiler przynios) klejnoly. ale na kredvt 
nie clidal mi nie dac. 

Obiad jadlam prywatnie, po ktorym P. Fadon mig nu- 
wiedzit. Znowu bytam dobrego humoru: przymowilam mu je- 
dnak. ze bywa u Staruszkiewiezowej. NB. muszg sig spytag czyj 
to portrecik ma na swojej tabakierze. Gratam z rum w karty 
do pdzna, pi'zegratam czerw. zt. 20. alem to umvslme uczynita. 
Podezas wieczerzy mysz mig prz@strasz.yla i mocno zalterowaia: 
ale Jmc Pan Fadon znowu mig w dobry humor wprowadzil. 

Sroda. Wstalam o godzinie 10 i postanowitam caty dzieii 
liawic u siebie incognito. Od 11 do 12 zamknuwszy sig w moim 
gabinetie, uktadalam soliie ming i usmieclr Pani Umizgalskiej, NB. 



trzeba si? dowiedzier. jakiej ona wodki zazvwa do utrzymania 
giadkoM twarzy. Od 12 do drngioj naradzalani si? z krawrem 
jakiego koloru roam sobie robron sprawic, ale i dotad jeszcze 
nie jostem determinowana. Obi ad pry watny. By la in mocno po- 
raieszana przypomniawszy sobie, iz S t a r u s z k i e w i c z o w a jest tego 
zdania jakby ,ja koehal Jme P. Fadon. Hajduk szarmaiytk? przez 
nieostrozno.se potracil. kazalam nni za to dac dob re plagi. Na- 
pilam siij likieru pomarartezowego. 

0 godzinie 4 odmienilam przedsi?wzi?<-ie: pojechuiam na 
assamble. Nie clidalam bye na komedyi, dowiedziawszy si?, 
iz iniala bye polska: trad grubianstwem j?zyka i doweipu pol- 
skiego. NB. Umizgalska miala gnstownv garnitur. Pani Wy- 
myslnicka mmvila mi do ueha, iz ma cos mnie powiedziee 
o Jme Pann Fadonie: ale jestem pewna. ze to nie prawda. 
Pan Grzeeznieki mocno mi si? akkornodowal: dosye ma po- 
loru: szkoda ze I’olak NB. Trzeba zmartwid Starnszkiewiczowa. 

fj'zivartek. Od 10 do 11 przesadzalain muszk? z miejsca 
na miejsee: nakoniec determinowatam si? przylepie ja nad le- 
wem okiem. Przyponiinalam sobie sen dzisiejszy, w ktorym 
zdalo mi si? jakoby Jme Pan Fadon klerzal przedemna. Od 
] 1 do 1 ubieralarn si?. Tray razy insze suknie bralarh na sie- 
bie. NB. Niebieski kolor nie bardzo mi sluzy, trzeba wyrozu- 
mioe z Jme Pana Fadona. ktory kolor on lnbi. 

Pa obiedzie Jme Pani Zacniewska wziyla mi? z soba na 
oper?. Jme Pan Fadon na poczatku drngiego aktn przyszedt do 
mnie, na koiien prowadzil mnie do karety: zdawalo mi sie. iz mi? 
scisnat za ryke. Powrbeiwszy do siebie zwyczajne mialaxn za- 
bawy. Ukladlam si? wczesnie: ale miatani sen straszny. jakby 
■line Pan Fadon mocno akkornodowal si? Staruszkiewieznwej. 

PiqUJc. Swieto. Mialam jechac do kosciola, ale sen po- 
mieniony sprawit ini migren?. Przed poludniem Pani Zaenie- 
niewska przyjechala i wziyia mi? na obiad do siebie. Jme Pani 
Pogaeka przyjediata w gustownej karecie paryskiej. NB. Mu- 
sz? konieeznie (akaz dla siebie zapisae, eliocby mi przyszlo 


i wiosky sprzedad. Podczas oljiadu mowili niektorzy, ze Jmc 
Pan Fadon jest, filut, ale to fate/, oczywisty, nie podobny do 
tego. Sanaa twarz ukaznje, iz musi bye godny kawaler. 

Sobnta. Obudzila mnie szarmantka swojem szczekaniem 
o godzinle w pot do LO. Napilam sio kawy. Trzeba bedzie idi- 
zanki no we kup.ie, bo u pani Slamszkiewiczowoj sa z brze- 
garni /.toten® 0 godzinle 10 bytam zlego hnrnoru, oddano mi 
list od mego meza. Od w pot do I 1 do w p6t do 1 obieralam 
wstazki i blondyny do garnirowania: prawda ze drozsze u Ma¬ 
dam Damon, ale bawi u gotowalni. Od w pot do 1 do Lrzedi 
kwadransow na irzecia ubieralam sir; i pojechalam na obiad. 
Goscie na mnie wszyscy czekali i gospodarz bvt rnarkot.ny, zero 
po/.no przyjeehata: ale powiedzial onegdaj Jmc Pan Fadon, ze 
to dystyngwuje zacne damy. NB. -Paszteciki nowej imveneyi. 

0 piatej siadlam grae w trysety: przegralam party] HS; 
na wieczerzy nie miatam apetvtn. tylko kratkowego ciasta 
trochi; zjadtam. 


Nisdsicla. 0 10 obodzilarn si<j. Zdalo mi si$. ze miy 
giowa lioli i dlategom wlozyta nmszktj na skronie. Oil bylani 
w kosciele cn viyligd ktos \v ezerwonej sukni gadat /, P. Umizgal- 
ska. Od poludnia do ‘2 u gotowalni. Jme P. Fadon powiedzial, 
ze nie lubi koloru niebieskiego. W pot do H na obiedzie n Fmi- 
izgalskiej. Zamysliwata sig cz$stO, zapewnie o tym Jme, eo /. fill 
gadal w kosciele; powiadaja, iz, ma tat 16, ale bye nie mole. 
Pytai mnie siij Podsi^dek, czy pamitjtam kampamont pod 


Warszawa 1 ), 

o 5 wrocitam si§ do domu. Gi^zka migrena: pitam her- 
balc, Jmc Pan Fadon byt u drzwi. ale nie chcialam go przy- 
jac. Trzeba bed/.ie nauczyc Pana Pods^dka, zeby wiedzial. jak 

4 ^ .. .1 . 


to gadac z damami. 


(It. 17C.7. Nr. XXXVI). 


) Slynny kiuopament (przegtyd \vt.ijska, rewk) twlbyt sie w r. 173-J 
na polncli wilanowskicb — stad w zapvtnniui jpods^dka byt przytyk do ,la- 
sek“ modnej flamy. 




0 pojedynkach. 

Mci Panie Monitor! Zostajacv teraz pod dozorem cyrulika. 
do iadnej roboty nie main sposobnosci. jak tylko do pisania. 
Zazywam jej do doniesienia W. M. Panu tiieszczQ^Iiwego mo- 
jego przypadku. 

Bytem dingo w takiej kompnnii, u ktdrej dzielnosc ka- 
walerska byla relem najczystszych rozmow i najdelikatniejszym 
punklem honora. Slyszalpm nieraz jako 6\v jegomolc pieknie 
sio pdpisaf w pojedynku, jako drugi m$znie $iQ od kilku sza- 
bel bronil, inny zdobytym butatem zgraje rycerzdw przed 
soba pedzil i tarn dn 1 ej. Takowe rozmowy coraz bardziej, a bar¬ 
dziej zagrzewaly serce moje z natnry do dziel walSznych sklonne, 
umyslifem wiec tym sposobem szukac dla siebie slawy nie^niier- 
tfilnej. Na ten koniec sporzadzilem sobie furdyment mocny, za 
ktdrym by reka jak za murem bezpieczna byla. Kazalem nszyc 
kaftan losi, ktdryby i najplytszemu palaszowi mbgl dac odp6r, 
W rykawirzki tez losie dlugie az za lokiec opatrzylem si<y Na- 
koniec kazalem uszye tzapke wysoka pr/.eszywana i ze spodu 
drdtami dobrze przepleciona. 

Uzbroiwszy sie tym sposobem, upatrywalem sobie nie- 
przyjaciela, nad ktdrym bym mdgl latwo dzielnosc moja po- 
kazac. Znalazlem go pnjdzoj niz trzeba bylo, Poszedlem z do- 
brym przyjacielem do pewnego wfjgrzyna. Ledwiesmy pionvsza 
llaszk^ skonczyli, alic przychodzi pewny towarzysz: ezlek niski. 
suchy, szcznply. bladv i majacy taka mine, ktdra pokazywala 
jego niesposobnosc do dziel walecznycli. Mysl§ tedy sobie: ,oto 
mdj ezlowiek! takiego mi trzeba, na ktdrymbym sie zaprarvil. 
Jego pokonawszy z razniejszymi potein bade sifj potykaP. Ta 
mysla zach^cony. wkladam sobie czapke na bakier, id 5 ku 
niemn •/, mini] czerkieskii i mijajac go potracam. On lent nie 
nie nrazony, ustijpuje mi miejsca. Mysl§ sobie, napadlem 
na tchdrza: trzeba go koniecznie w pole wyeiagnac. Siadam 
]irzy nim i znowu go potracam: on sif; znowu umvka. Nie 


podobala mi ta jego spokojnosii i pokora; zaczynam z niego 
zartowac, on mi skromnie odpowiada, Do grabszvdi tedy zar- 
tow udalem siy, alic moj rvcerz zaczyna cos mruczed pod no- 
sem. Tego mi trzeba bylo, powstaje 11 a niego tern zwnwiej 
i on tez juz zwawo odpowiadac mi poczyna. Od slowa do 
slowa przychodzi do tego, fce sig sprawa wytoczyla na dzie- 
dziniec. Dobywam palasza. zaczynam mocno przycinac: moj 
nieprzvjadel "nie ustypuje mi i kroku. Naderam wiec zwawiej 
rozumiejijc, iz go tern przycigdem pokonam: ale on i torn nie- 
ustraszony odcina mi dnialo i pominawszy czapkg, i'ordyment. 
lekawiczki i kaftan, jak miy cial przez pysk, az sig szabla na 
Inodzie gparla. Kolega moj i WggKyn zaprowadzili miy <lo 
izby i ,, 0 cyrolika poslali. Me czulem wprawdzie na poczatkn 
wielkiego bolo. ale gdy eyrulik zaczat g^tflj haftowac. wtenczas 
poznalem jak wiele kosztnje szukanie slawy przez pojedynki, 
Tych samycb skutkow dotycbczas doznajy przy kazdern 
cyrulika opatrywaniu. JesC nic nie mogy: ledwie tracin' rosolu 
Przelkny i to z niezmiernym bdlem- Juiem wysechl i wybladl. 
jeszcze gorzej nit 6vr towarzysz. ktdry mnie tak pigknie po- 
czgstowal. Nad to: zal mi srodze twarzy mojej, ktdra byta do- 
syc okazala i przystojna. Nie wiem co powie Jmc Panna 
'Vdziecznicka. gdy postrzeze ja w inszym teraz ksztatcie i po- 
staci. To pewna, ze kresa od ucha przez nos az do zybow idaca 
bydzie dowodem dzielnosci. ale nie mojej. W tym stanie 
tak oplakanym zoslajacy. nezynilem Slab nigdy nie pojedyn- 
kowad Jakoz i sprawiedliwie to nezynilem. Teraz albowiem 
poznajy. jak blndza d Jchme, ktorzy pnnkt lronorn na poje- 
dynkadi zasadzaja. Nie mote nic bonoril czynic cztowiekowi, 
chyba uezvnek clnvalebny i cnotbwy. Pojedynek zas jest rzecz 
sromotna i haniebna, poniewaz go i dnehowne i svvietkie prawn 
zakazujq, a w wieln panstwacb rownie zan karza, jako i za 
nnjwiyksze przestypSt wa. Ale nietylko narodow, lecz i samej 
natury prawa sa jemn przeciwne. Podnwae swoje zycie w bez- 
pieczciistwo i na blizniego zdrowie prywatna powaga bez sadn 
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i dekrelu nast^powae, jest to czynic rzecz dzikiemu zwierzijcm. 
niz czlowiekowi przyzwoitsza. Ani mozna w tem brae przy- 
kladu od wojny. gdzie mystwo jest cnota. Tam bowiem cho- 
dzi o dobro ojezyzny i nie swojej pasyi, ale woli rzadcow do- 
gadza si§. \\ pojedynku zas pryw&ta mem serceni kieruje: 
i ezy to ja sam zgine. czy in ego nieprzyjaeiela pokonam. za- 
wsze ojczyznie ezyniy szkode i krzyrvde. Te uwagi winienem 
chorobie terazniejszej. Zostalem madrvm po szkodzie. Szcze- 
sliwszy bylbym. gdybym przed pojedynkiem to sobie mvazyl. 
co teraz przektadam W . M. Panu. Ilardziej siuchalem plochych 
ludzi zdania, niz rady rozumu. Clicac niegodziwvm sposobem 
szukac tionoru. twarz sobie oszpeeiJem; zdrowie stracilem i sie- 
bie samogo na zarty i posmiewisko drugich podalem. Chciej 
W. M. Pan v, rnilosei ku narodowi ludzkiemu ostrzedz naszyeh 
zbyt go racy eh i porywczych kawalerow, aby z mego nieszczy- 
scia nauczyji sig bye ostrozniejszymi niz ja. ktorv mam ho¬ 
nor bye W. M. Pana najnizszym slug:} 

Smiaicdi 

(R. 17(17. Mr. LIj. 


0 wsHgdobylskich. 

Dotychczas przyznam siy. nie zdarzylo mi sii» uwa/.ac 
pewriego ludzi w kraju riaszym rodzaju; ktdrzy az nadto do- 
wodza. ze czlowiek jest zwierzem lubiacem towarzyshvo; i kto- 
rzy nietylko Inbia spoleezno.4c\ ale sami niejako ezynia po- 
wszeehnose ludzi; pelno ich wszedzie, zaludniaja razem rvszvst- 
kie rniasta ulice. Sto ludzi tego gatunku wieksza sprawujq lu- 
dnose, nizeli dwa ty.since obywatela. Oni sami zy.stapic moga 
i napeluic miejsca spustoszone i z ludzi przez kl^sk^ glodu. 
albo zaraz.y powietrzej ogolocone. Oni bez trudnosci ulatwiaja 
dostateeznie pytanie watpliwyeh filozofdw. jesli jedno w liezbie 
cialo mote w jednymze czasie na wielu razem znajdowac sie 
miejseach. Sa oni zawsze zatrudnieni. majac usilna prace py- 




tania sic* wszystkich, ktdfych spotkaja skad. dokqd i po to ida. 
Godzienna iclx zabawa i nieustanna potrzeba jest nuwiedzac 
doniy wszvstkir.h prywalnych. nie Uczcie bynajmniej wizyl, ktore 
oddaja na miejscach pubticznyeh, gdzie si^ wsxysey dla inte- 
resow lub znbawy zbieraja. Znaja icli dobrze wszyscy od/.wierni, 
po kilkakroc na dzien do domow. ktdrych strzega, wpuszezac 
ich musza. Trawiq zyeie swoje asyst.ujqc na pogrzebach. czv- 
ni%c oswiadczenia pblitowania, albo kompleinent pQwinszowa- 
nia now ego nialzenstwa. Zadna tusk a. od dworu oswiadczona 
bye nie mo/.e nikoniu. zaden wakans dany, aby go natychraiast 
powinszowad odbierajqcttniu nie mieli. Tak caly dzien na dsta- 
wicznem utrlidzeniu straw iwszy. powraeaja do siebie znuzeni. 
spoczywaja. aby tern latwiej rozpoczad m&gli nazajutxz pra- 
eowity s'vdj urzad. Jeden z nidi nieduwno z trudu i prncy 
urnarl. ktdmnu nastepujqcy polozono nagrobek: 

Tu poczywa Ion, 

Ktory nie spoezywat uigdy. 

Mini honor w zyciu swojein pigeiuset 

Traydziestu i dwom nsystnvriiG pogrzebnii] 

Wiiwzownt przyjnciolnm narodzcniu potomstwa 

I hvocli tysi^ey szesesct usmdziesiat i ihvodi dzintek. 

Intnln kroliuvszczyzri. nadnnyrh ruznyin. ktorvm wszystkira [lowinjzo- 
wanie zlozvl, a kazdemu \v odmiennem wyrazeniu, wvnosi .corocznie na dwa 
militmy szesc kroo sto tysi$cy; di'oga, kbira po hrukadi miasta zhiegat czyni 
<lzifc\vi$c tysiery siedmset osmdzirsiat czlery mil nnjwiykszej wielkosci; kon- 
wersarya jego dziwna byla, mini vv gotownsei trzvsta szcsOdziesiat i piec- 
pvzypowiastek. a stu osinnascie w nilodym wiekn sui>irn z roznyrh ksiag 
zobranycli gadek: teini przedziwnic zapruwial mzinnwy swoje. 

I marl \v roku wieku swojego szcScdziesiiitym 

0 jego dzitinch mikzed trzeba, bo ktnz poliuzy ile on wiilzint i mowil! 

Druga istotna Lyeh to ludzi z&bawa jest srniesSi eieka- 
wose i wszystkich rzeczy bajeezna wiadomose. Niemasz ga- 
binetp tak nkrytego. ktdi'egoby sekretow nie przenikali: nie 
nioga zezwo’ie na niewiadomosc rzeczy jakiej. Wiedza oni, 
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jak wiele u sultana tureckiego w Seraju znajduje siQ niewiast. 
A ehociaz zadnego na szpiegi nie podejmnja kosztu. najskry- 
tsze jednak wszystkich dworow pr/.enikaja interesa. A gdy 
'jiiA wszystkie dzieje terazniejsze wyczerpnq, udaja sj«j do przy- 
szlycli i zaeliodzac drog^ Opatrznosci Boskiej dla wszystkich 
przyszle ukladaja powodzenia: oni liczne wojska przez powie- 
Irze przenosza. dla ich przeprawy nowe na rzekach stawiaja 
mosty. ukryte przez gory dla nich gotuja przejscia. zgola na 
niczeni nic nie zbywa. prbcz dobrego rozsadku. 

Tak osobliwszych ludzi gatunek opisujqc, rozunhem, ze 
i W. Panu i przez niego fmllko ezyuu* przyslugy 

W. M. M. Pana najnizszy sluga 
V/odnidd. 

(P.. 1707. Nr. LXXVH). 


Wszystkich nie zadowolisz. 

Wszystkich pism. a najbardziej publicznych. jakie sa moje, 
krytyka jest bardzo potrzebna. Nietylko si§ o nia nie gniewani. 
ale te2 do powszechnej podaj§ wiadomosei listy rdznemi cza.sy 
w tej mierze do mnie pisane, wespol z niojemi na nie res- 
ponsami. 


Makaronski do Monitora. 

W pismaeh W. W. Pana znajduja czesto slowa zaple- 
snialc, z staroiytnej wydobyte polszczyzny: drugie swiezo kreo- 
wane i na polski dyalekt uformowane. Szpeci to bardzo sty) 
W. M. Pana i psuje nasz jezyk. Lepiej jest wprowadzonych 
zazywac makaronizmow, nizli niezwyczajne uszom naszym, 
z ktoryeh nawet bajducy smieja sie. slowa w poJsczyzn§ wpro- 
wadzac. Ghciej W. M. Pan t^ zyezliwa radr; przvjac od tego. 
ktory jest. 




Monitor do Makaronskiego. 

Za zyczliwa rad? W. M. Pana jak najpokorniej dzi?kuj?. 
B?d? staral, abym ani starych, ani nowyeh slow nie zazy- 
wai, zastepujac je maiaronizmami. gdzie tego b?cbcie potrzeba. 
a lo najbardziej dlatego, iebym hajdukom W. M. Pana nie 
dawa.1 przyezyny do smiecbu; Joslem. 

Staropolski do Monitora. 

Na zepsueie jgzyka naszego przez obeyeh slow wprowa- 
dzenie wszysey ubolewamy. Naprawid go inaczej nie niozemy, 
jako nowe slowa naksztalt polszezyzny ukladajac i stare od nas 
zaniedbane znowu w uzywanie wprowadzajac. W. 51. pan. 
ktbrcgo pisma tak wielu co tydzien czyta, mozesz do tego 
najwiQecj dopomodz. 0 co upraszajae imienioin wszystkich 
kocbajncych jezyk ojczysty, jestem. 

Monitor do Staropolskiego. 

Had? W. M. Pana tem olir-tniej przyjmuj?, im bardzie.j 
pragn? wydoskonalenia jyzvka naszego. B<$dQ si? staral w nmicb 
pisnnu b o rzysta i niezaratona obcemi slowy polszezyzn?. Tym- 
czaseni jestem. 


Umizgalska do Monitora. 

Niepotrzebnc zarciki. ktoreini \V. M. P an plci naszej oby- 
czajow dotykasz. pokazujq, zes nie mial dob repo wyehowania. 
Czlowiek uezciwy nie powinien o nas nie ani pisac, ani mo- 
wic, cbyba ze czcia i uszanowaniem. Zvczq W. M. Panu, abvs 
nam dal pokoj. jesli nie ehcesz doswiadczye, jak wide pled 
nasza inoze. 


Monitor do Umizgalskiej. 

Szaeuje wielee godnosc plci W. M. Pani. Zarty moje nie 
sriagaja si? do osob. ale do obvczajow mniej cbwalebnyehe 




Zfe niektorych postrjpki me moga czynic zniewagi catemu zgro- 
madzeniu. Z tern wszystkiem przyrzekam, iz odtad do sainej 
tvlko ptci m^skiej b^d§ moje ihvagi stosowal. 

Rzetelnicki do Monitora. 

Dziwno mi, ze W. M. Pan nasze tylko postijpki nicujesz, 
a bialej pld przywary bardzo rzadko wspominasz. lubo tain 
o]')fit.szq masz do pisania materya. Urzad W. M. Pana wyciaga] 
abys bez zadnego wzgledn. rownie we wszystkioh stanaeh ga- 
nil, cokolwiek nagannego widzisz. 

Monitor do Rzetelnickiego. 

Miatem moje przyczyny. dla ktorych nie smiatem tak 
bardzo narazac siq plei delikatnej. Poprawie si^ w tern odtad, 
zebym sir; nie zdal jakiej prywacie podlegac. 

Powaznicki do Monitora. 

Jestem czlowiek rzetelny: to zawsze mam w usciech cn 
i w sercu. Niecli tedy nie uraza W. M. Pana ta przestroga, 
ktora mam honor przdozyc. Pozoslajac Monitorern, albo ra- 
ezej nauczydelem dobrych obyczajow, wziales W. M. Pan na 
siebie osobo filozol'a moralnego. Trzeba ja ntrzymac po\v;i- 
znemi pismami. a zarcikom daj pokoj. ktore ani na "V\, M. 
Pana mzad, ani 11 a godnych ezytelnikdw powagr; nie przystoja. 

Monitor do Powaznickiego. 

Dam pokoj zarcikom i bade odtad cale filozofem dla 
przyshigi W. M. Pana. 

. Ucieoznicki do Monitora, 

Lubo wszystkie \V. M. Pane pisma moga bye uzyteczne 
dla tych. ktorzy z ieh ezytania swojego pozytku szukaja, te 
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jednak w ktorych W. At. Pan zartami nasze przywary wyty- 
kasz, sa najpozyteczniejsze. Wysmianie aibowiem zlycli oby- 
czajotv bardziej nas przenika i wstrzymuje od nich, nizli naj- 
dtuzsze nanki rnoralfte. 

Monitor do Uciesznickiego. 

Poniewaz zarty tak sa skuteczne do poprawy obyezajow, 
jak W. At. Pan wyrazasz, b&dtj sit; staral zartujac z przywur, 
odrazac od nich uinvsly czytelnikbw moieh. 


Medrska do Monitora. 

Dzitvno ini bardzo, ze W, M. Pan w tak powaznydi 1 m- 
teryach, .jakie na Monitora przystoja. zazywasz czasern t'abu- 
tck. albo po polskn mowiac b»ek. Pamiytaj W. M. Pan, ze 
tviceej jest lud/.i doskonalych, ktorzy jego pisina czytaja, ni- 
zeli dzieti, ktdryrn jest przyzwoita Ezopa czytac. I to mi sit; 
tez nie podoba. ze W. M. Pan nas czasern wiorszami obsy- 
lasz. Pambytaj W. At. Pan, (znowu powtarzam) ze jesters Ato- 
nitorem nit' poeta. 


Monitor do Medrskiej. 

Poniewaz sic nie podobaja W. At. Pani ani t'abnlki, ani 
wiersze, bpd^ sit; ich oritad wystrzegat. zebyrn si§ nie zdai bye 
raezej poeta, niz Monitorem. 


Prawdzicki do Monitora. 

Nie wiem z jakiej pirzyczyny poprzestates W. At. Pan za- 
zywac 'lo swoieli pism tabuiek. Ten rndzaj nanki u starozy- 
tnycb medredw by 1 w wielkim szaennkn i teraz eodzoziemscy 
Atonitorowie czeslo jego zazywaja. 
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Monitor do Prawdzickiego. 

Wiom ja, ze f'abutki u madryeh ludzi i Inly i sa w sza- 
<unku. Pmwda pozyezanemi kolorami ukryta jest mniej do- 
I kliwa. Bftde siy wiee starrd isc za rad a W. M. Pana. 


Wierszowski do Monitora. 

Powazam wielce wszystkie pisma W. M. Pana: te jednak 
najbardziej mi' sir: podobaj^, ktcjre wierszami s;j ulozone. Tym 
albowiem sposobem prawdtg czasetn przvkrq W. M. Pan osta- 
dzasz i minces utile dnlci. Dopraszam sie wiye o czQStsze tego 
rodzaju pisma. 

Monitor do Wierszowskiego. 

Sam tego pragne, aby pisma moje i pozyteezne i za- 
bawne byly. lie mi ezas pozwoli, bgdy* siy stand wierszami 
przyslugiwae moim ezytelnikom, ktorych zadatek w nastepu- 
jacyeli dwdch wierszacli posytam W. M. 1’anu: 

Jeszeze sitj ten nie urodzil. 

Kloryby wszvstkim dogodzil. 

ill. 17117. Nr. LXXYI1I). 

Napuszystosc w wymowic. 

Mosei Panie Monitor! Niedawno w Polsee z eadzyeh 
krajow stanalem. alem siy zadziwil. ze nasza Polska, moda. 
obyezajami. strojem i jezykiem. dzis ze wszystkiemi wvpole- 
rowanemi rowna siy krajami. Ueieszylem si§ z calego serca 
z tak chwalobnej odmiany i to cndzych jgzykow przejyrie 
sprawiedliwa krajowi przyznatem potrzebrt. wszelako nie be*z 
tain mnsz^: W. M. Panu wyznac, ze juz i sami urodzeni Po- 
lacy. tak dobrze, jak nie swoim gadaja j^zvkiem. kiedy jedni 
slow w duskursie zbytkiem. drudzy tak zawiklanym z swot eh 
lnysli wywodza siy* stylem. Inni jakiemi.< nowozaci^znemi 
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dyefcurs zawalaja. slowami, ci niezrozurniana prt;dkosci mowa, 
wielu rozwleklej powiesd bawui sifj sposobem, tak dalece: ze 
z najpilniejszfi, uwapi malo ktorego zrozumiec moglem i dla- 
tego oplszQ W. M. Pauti, jak;j na rnoje przywitanie w domu 
ojca zastalem kompania. w ktorej kuzdy ehctic rui§ coraz ro- 
znyin buwic dyskursem. dal mi poznac. jak wielu ludzi tak 
ostroznyeh jest w mowie, ze sit; w cale zrozumiec nie dadza. 

Tylkom Co z pojazdu wysiadl. i przywital ojca, jeden 
z laskawych sasiadow z takim wypada komplemeutem: „\Vra- 
caja siij Nestorowe lata, kiedy uam f'a\voiyzuji|ce Superi po 
tak dlugiej expektatywie, petue komplacencyi koiuportuja plev- 
zyrv. Dzis uam wlasnie zajasnia.1 Febus w przyparytyerowa- 
niu udezyderowanej persony jego. ktorego kordyalnym saln- 
tujemy ferworem*. 

Ja tedy widzijc, ze prawie cudzego zazywal jezyka ua 
dostateczne zyczliwycli wyrazenie died, wzialeiu przed sit; po- 
dobnic mu ladnskim pcBzitjkowae jezykiem, lecz on pychq 
z serca zrzuciwszy, przyznat si 5 nie bawiac. ze cale nic po la- 
einie nie umie. 

Stucliam dalej o czem le drugie panigta gadac bt;du. az 
jeden z drugim tylko o sprawunkach z taka jednak wysilona 
rozmawial polszczyzna. \t innienialem, iz do tej rozmowy same 
zamorskie pozapisywali slow a. 

Powiada nnjprzod. ze kupit „Atiszburska vobota sluinika", 
ledwiem fej» tego domydil po wzmiance roboly, ze to mial 
bye senvis; chwali sit; dalej, ze bardzo tanio .dostal jilaska 
rohota szpadwisia i jedwabnego wisielca*. — juz tu z przeprosze- 
niem jego imittalem sit; spytac, dopiero on nieco urazony 
odzywa sit;: „wstydz sit; W. M. Pan. ze nie umiesz po polsku 
nazwae Portepee i pendentu 1 *. 

Byl i ten dla sludiajacydi nieszczesliwy gatunek ludzi. 
coby kiddy dyskurs \v najkrotszem konezye mogli wyrazeniu, 
to w trzechset slowach ledwiem dopiero poczatek znalazt. Do- 




sye nadmienic kiedy jeden z nich nic wigcej tylko ranne wsta- 
nie w tylu zamknnl stowed i: 

„Jak prgdko Tytan po ntebie sure rozwinrit promien'e 
i noc ciemnej postury zrzucala lanve. tak wlasrife w te c/.a sj 
suem sklejone otwieram oezv, raz, tlrugi i trzeei ziewnqlem, 
pa tg i drugs przedqgnnlem sig strone, a z wielka cipzkostia 
on pueliowpj poduszki oderwawszy gtowp. norwalem sip i na 
fozko siadtem. dopiero wielkirn glosem zawolawszy lokajdw 
moich Wojciecha. Mikolaja i Gottfrydji, strzelca rodem z Sa- 
xonii, wszystkich juz w parados ubranyeh barwy. ktorzy 
\v punk tie z kilkn pokojow wybiegtszy. razem pr/edeinna sta¬ 
mp! i krotko mc'nviac od gtowy az do stop w moja ponsowa 
w Wiedniu baftowana ubrali suknie“. 

Uwaz tedy W. M. Pan. co tu na taki dyskurs odpowie- 
dziec mozna, kiedy nizeli do konca doslucham. to o czen 
niowa zapominam poezqtku. 

Gzwarty tak praeowicie swdj ndawat dyskurs. z lak la- 
tweru mlynkowaniem jyzyka i zarlivvem w dyskursie zajada- 
Piom. zem \v catej rozrnowie nie uclnvycit stowa, abym mogl 
z niego przygotowac odpowiedz, ale szczysciein jak krzyknal: 
polj pat'! dopierom sip domyslil. zc podobno \v pojedynku 
z riwbdi pistoletdw wystrzelil razem. W Lyin ealym dyskursie 
tupajar nogi mi zdeptal, suktng poobrywat. boki obszturchai, 
])od nosenl nakiwal i w oczy naplwat. 

Piatego postrzeglem wiele do damv czyniacego komple- 
meiitbw, a gdyrn zdaleka uslyszal, ze ja raz niagnesam drugi 
raz bursztynem zrobi.1. z ciekawosci przyblizyc sip odwazylem 
i na ten do da my w te zacz.nty slowa trafilem komplement: 
„Ty jestes stonce na wypogodzonWn pomyslnosci Olimpia, 
ktdre mooi sobie przyzwoitej attrakcyi, nikczemne do siebie 
poriqgasz atomy. Wznoszg sip z padolow nieszczpscia, bu- 
rzliwe pominawszy cbroury, gorne plejzyrow osiadac parnasy. 
Wyskakujp z radojci, jak po lutni Orfeusza mury, kiedys mi 
dobrze nastrojonem sercejm, .jak wdzipcznej muzyki zabrzmiala 



rezon;incyii“. Tom tylko z tego komplementu zrozmnial, z.e 
la glgbokn i wysilona allegorv% clicial dac poznae damie, te 
ja serdeeznie koolia i pragma! koniecznie. aby sig tego domy- 
Jlila latwo, co on nie wiele mydae sam sig uwiklal w slowa 
i /, wlasne.j mysJi nie wywiddt dobrzo. wla^nie. jak ow iVieton, 
i co chcial wysoko po hiebie jezdzie a ledwie nig Ibem na ziemi 
•' oparl. 

Ostatni dopiero saine.j polszczyzny wvborem w ten slow 
dobranych sposob zaczyna historyg: „Raz sobie tng przez mia- 
slo, napadlem czlowieka, ktory trzech zliczyc nie umial, sto- 
jaeego jak mitoficrdzie w murku; ja sobie myde, z.e to nie 
bez kozery, nadalem jak pollora nieszezg.scia. ide prdbowae 

czy da sobie na node zagrac? spodziewajac gig, ze jak przyj- 
dzie na orz.ech to on ani dudu, lecz on skorka na boty poznal 
sig na farbowanych lisacli i na roz.ne linfy i ehrzaszeze, com 
mu przez nos puszczal. tak mi z gory zaspiewal: ,nie zjesz 
mie W, M. Pail w kaszy. gdzie potrz.eba nie zaspi<> grusz.ek 
w popiele, wyrwal sig \V. M. Pan jak Filip z konopi, spo- 
dziewales sig slorica przed swemi wrotami. a usiadz.iesz na 
koszu jak ei dudka na kosciele pokaz.ip. Ja sobie pomysliwszy 
jest kot w kapnsoie, zjedz ze kata, jak mi wvcial kuranta, 
nie zle mi dal po tybinkach. Wiem ja gdzie wasci za to 
nszyjg boty i Japroszg na kwasne jablka. nie wykrgcisz sig 
j vrasc sianem, nauezg waici po kosciele swistac. Wytarlszy 
mu kapitulg dobrze, zaraz nuze na niego, a on mnie brzdgk 
przez leb. ja go za piersi hap, a on o ziemig klap. clopiero 
widzi. zem mu kurtg skroil i ze to nie przelewki. powiedziawszy: 
jechal was sgk. tik mik i do domu $jnyk“. 

Slucbalem dingo, alem sig pomiarkowac nie mdgl, z.e 
co r-dowo to o czero inszem zaczynal mowg. rozumialem, ze 
to sa same zagadki do odgadnienia calemu podane swiatu. 
To go tylko z calego wydalo dyskursu, z.e wysmienity aktor, 
bo glowa. oezyma, jgz.ykieni. nogami i reka kaz.de wytloma- 
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czyt slowo '/. takim przerazliwym krzykiem i ryczna mustra. z<: 
gQstym zainachem ledwie mego nie atakowai nosa. 

(R. 17li7. Nr. LXXXni). 


Da my mnlowane. 

... CIiqc i pragnienie live i pokazac sie plffkntjrnL wszyst- 
kim bialogloworn powszechne, naj\vi§cej w samych wyzszego 
stanu panuje domach, w wszystkich ich wvdaje si(j ezynno- 
Iciach. ktbre na samem szukaniu tego wszystkiego zdaja sie 
lozyc, cokolwiek ich szpetnosc pokryc, lub pi^knosc powir- 
kszyc moze. Ktciryni pi^knosd ublizyta natura, usiluja przez 
sztuk<j pif^knemi zostae; ktore zas nia ozdobione zostaly. ro- 
zumieja. iz ja sztuka powiekszyc i wydoskonalie moze. Gdyby 
ta sztuka czynienia siQ pieknemi na delikatnem utrefieniu 
wlosovv, ksztatlnem przybraniu gtowy. misternem nawlepianiu 
rjiuszek, wdziQcznem ulozeiiiu twarzy, wytworncm oczu i njku 
poruszeniu. modnem ziewaniii. przyrnilaj^cem sig klanianiu. 
wonnem upepumowaniu i najwykwintniejszem calej siebie 
przystrojeniu zalezala jedynie. — zadnejby zdaniem mojem nie 
podlegata naganie; ale kiedy nie przestajip: na tem, przez za- 
zywanie pomad, bielidel. barwiczki. i innveh kolordw pie- 
szczona twarzy swojej zmvslaji] poslae, 11 a sam ich od uprze- 
dzenia wolny zdajy* siy rozsadek. jesli w lej mierze wymo- 
wione bye moga. 

Damy. ktdrym albo natura nie pozwolita, albo dlugiego 
przeeiuglose wieku zakazala bye piyknemi. przysposobion^ od 
roznych farb pi^knosci poEtacifp wrodzone lub z dfugich lat prze- 
Cii-igU nadeszle nieksztattnosei swej twarzy. chcqc jak najdo- 
skonalej pokryd, wiyksza zycia pofowe przy gotowalniach tra- 
wia. Wiycej lam one na wyciaganiu zmarszez.kdw lub za- 
gtadzeniu pozostalyeh od ospy dolkdw podejmuja praey. ni- 
zeli kartagihskie wojsko na wyrownaniu drogi po nieprzeby- 
tycli skalaeh wloskidi, wiecej na jak najksztaltniejszem mo- 



zaikowaniu tvrarzy drogiego loza ezasu, nizeli pierwi tej sztuki 
wynulazey lozyli na wydoskonalenie onojze; nie z taka pilno- 
sc-ia przezomy wodz powierzone sobie do bitwy szykuje woj- 
sko, nie z lakiem slaraniem jak najbezpieezniejszego szuka 
im placu, z jaka pilnoldq, takowe damy najwyborniejsze z po- 
miqdzy innycli wybieraja' muszki. z jakiem staraniem i tro- 
skliwoseia liajwygodniejszego dla nidi upatruja miejsca 
i w nieni je jaknajwytworniej uktadaja. Gdyby same zwiereiadla, 
kttiro ustawicznemi tych wszystkicb wvkwintnosd bye rnusza 
swiadkami. iiiowi; mice rnogty. odkrylyby uaiii zapewne ty- 
siac innycli w tej mierze zazywanych oil nidi wytwomosd 
rodzajnw. Mnie, ktdremu osoblhvszem zrzadzeniem nieba do- 
stalo si§ raz szczt;sde Jmc panio Pitjkrzycktp przy gotowalni 
zastac, w pierwszym kroku do jej gabinetu wejsria, zdawalo 
si? wcale, ze sit; w jakiejs porzadnej znajdujt; aptece: poro- 
zwijanft niezliczonych rodzajow miniatury wdzipczny okn spra- 
wowuly widok; rally zapach do nabycia delikatnosd sluiqcych 
likworow. ktbremi kiikadziesmt napetnionydi widzialem bute- 
lek i przedziwna wonia po ealym rozdiodzaca sit; pokoju 
wszelkiego rodzaju perfumow, klorydi peine na gotowalni 
pudelka Italy, niewytnowne powonienii memu ukontentowa- 
nie czynilo. Kilka tam znajdujacydi sit; panien tak zabawne 
byly, it gdy wszedlem. ani postrzogly nawet Jedna z nidi 
zmyslona bialold lalszywym miarkpwala rumiencem: druga 
ddikatnym ptylzlikiem purpdfowy uSlom dawala kolor; la 
pomarszezone wytwoma pomada glatlzila czolo; Lamia wonie- 
jacemi wodkami utretione przypraiviala wlosy; inna peri'umo- 
wala rt;ce; samo tylko zwietriadlo i ja wszystko to z podzi- 
wienieni widzac nieponiszony stalem: gdy z nagta postrzeglszv 
mit; .(me pani Piekrzycka, jedna rt;ka Irzymajae sit; glowe. 
a druga serdeczm* niby trzezwiac sit; wodka: „Ghdej ranie 
W. Pan (rzecze) mioc za wvmowiona. ze mu dzisiaj sluzyc 
nie mogt;, gdyz nadzwyfzajny 1)61 glowy wcale mit; do sluzc- 
n ' :i jeruu, z umartwieniem rnojem niesposobna czyni". 





jfi nwa2aj§£, £e niedomalowana jeszeze brew drugiego, 
oka, ktdrej czerwonosc zaslonieniem rgki przedemna utaic cheiala, 
rata tak gwaltownej slabosd przvezynu byla i coraz wi^kszych 
przyezyniala mdlosei, kilka slow powiedziawszy, wyszedlem 
ucieszony niezmiernie takowej odkryeiem zdrady. 

_Gdyby lakowe damy ehciaiy bye piyknemi dla sa- 

rnych siebie i wlasnenni tylko podobac sig zwierciadlu, mo- 
glyby bezpiecznie w sposobie piekszenia swych twarzy sluchac 
rady, upodobania i wykwintow swoich. Ale kiedy takowym 
piekszenia si{ sposobem. nie sobie, ale nam podobac sie sta- 
raj^, kiedy mnyslnie dla przypodobania nam si<;, od bielidel 
bialosci, od pomad gladkosci. od barwiczki rumienca zdradli- 
wie pozyczaja; nie mog§ nie wyznac. jak wiele nas ta zmy- 
slona bialosc, ten pozyczony rumieniec. ta przvsposobiona glad- 
kosc omamia i ludzi. w tak gruby nas wprawujqc blad, ze 
zinvslone za prawdziwe doskonalosci uznajac, w nieh je wiel- 
bivny i czcimy. Kazda dama przestawae powinna na ozdo- 
bie twarzy. ktora jej udzielila natnra: nie ma jej poprawiac 
przez sztukg, ktora zmyslona moze, prawdziwej dac jej nie 
moze pii;kno.4ci. gdyz ta sainejze natury, nie sztnki wlasciwem 
jest dzielem. Nasladowac raczej powinna dawne owe Sabinki 
pod Tacyusza krola panowaniem zyjaee, o ktoryeh wspom- 
niony na poczatku w tein^e swojem dziele swiadczy poeta: 

Dawne prawi Sabinki wiecej sie bawdy 

W pracach, ktore ich wioski, nie twarzy zdobity. 

Gdy na proslem wezglowiu siedzac bez przestankn, 
Przykre dzielo od zmroku snuly do poranku, 

Corka pasla, a matka trzod^ w chlew wganiala, 

Sama ogieii wznieeiwszy. drew nan przykladala. 

Albo naostatek, je^eli ktore malowac si§ maja, tody to 
samym tylko od Sta.rosci zeszpeconym darnnm odtad niech 
wolno Inydzie, aby nas zgrzybial;| swojq. i zmarszczona twarza 
nie straszyly wiccej i przez to od mlodszyeh rozcznane bye 






komu podobad mogly. Njc bowiem obmie£$Jejszego nic jesl. 
jako hvurz krost. piegbw i zinarszczkow petna, (hoc ja z pQ- 
uuulv i roznyrh kolordw ulepiona pokryje maszka. 

Zmyslona gtadkosc, zbytnie pbjkszenie 

Choc na czas szpotnose twq. zmyje. 
Powickszy-c wzgardg, wstyd, obrzydzeme, 

Gdv sif twa zdrada odkryje. 

Wlasnie jak lani grotem razona, 

Gdy .si§ o drzewo ocicra. 

Zamiast co chciala bye uleezona. 

Ravdziej swa rnn§ rozdziera. 

Jest&in z winnem uszanowaniem W. M. M. Pana najni- 


zszym siuga 

\Y Warizawie !• wrzesma. 


El i lot/i J'/ 'sycju 1 1 i ck i. 
(R. 1767. Nr. CRJ. 
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Ks. FRANCISZEK BOHOMOLEC 

(ur. 1720 f 1784). 


Bohomolec, wydawca Monitora, niedostatecznie jest oce- 
niony przez historykow literatury. Czlowiek niezmiernie nt- 
ddiwy, sum pisal wiele i w rozmaitych kierunkacli i innycli 
do pisania zachoeat. Ttornaczyf francuskie utwory dramaty- 
czne, mi^dzy inneini Moliera. Dla rnlodziczy w kolegiach je- 
zuickich pisal komedye oryginalne z m^skiemi wyd^czffle ro- 
lami; pdzniej wprowadzil do komedyj swych i kobiety. W r. 
1758 wydat po lacinie rozmo'wy o jf’zyku po'lskim, \v ktorych 
wystapit przeeiw makaronizmotti. Staraniein jego wyszedl 
z.bidr dziejopisow polskich (kronikarzy. 4 loruy). Wydal nie- 
znane pisma Sarbiewskiego, opracowal obszeme zyeiorysy 
Jana Zamojskiego i Jerzego Ossoliijskiego, oraz mniejsze St. 
Orzechowskiego i Jakdba Gdrskiego. Pomijamy drobniejszc 

i . 





jego prace i tlomaczenia. Godzi si§ jednak zaznaezyc ze byf 
poniekad tworca opery polskiej. napisal bowiera libretto ,No- 
dza uszrzysliwiomG do ktdrej Madej Kaminski dorobil mu- 
zyke; pierwsza lo op$ra polska wystawiona w r. 1778. Jako 
nauezyciel w Kollegium jezuickiem zaehecal mlodziez do pro-* 
bowanla sil swoich na polu poezyi i orato'rstwa; sjlady tycli 
jego usilowan pozostaly w .Zabawkarh orntorskidr i w „Za- 
bawfflch poetyckich“. Zadawal swoim uczniom pewien te- 
mat. i ei go obrabiali, tak up. spotvkamy w „Zaba\vkadi ora- 
torskich" kilka mow na temat sprawy zvdowakiej w Polsce: 
jedni mbwey wyst^powali przeciw zydom. drtidzy w ich obro- 
nie. Go do .Zabawek poetyckich* po wiekszej czesei kazal 
Uomaczye z obcych jezykow. — Boliomolec byt uwazany za 
jednego z najdowcipniejszych luclzi swego czasu. Dowcip ten 
sjpotykamy pr&edewszystkiem w „Monitorze“ i w jego koine! 
dyac-h. Pracz tego pisal sporo wierszy. ktore jednak nie zo- 
staly dotyehezas zebrane i zdaje sie, ze wogole nie wiele ich 
drukowal. Przypisuja mu autorstwo wielu satyr politycznydr. 
rzeez jednak nie jest dostatecznie zbadana, gdyz te same sa- 
tyry nchodza zardwno za plody Trembeekiego i Zablockiego. 
Raz zaimprowizowal w wesoiem towarzystwie .Poehwalfj we- 
solo4ci“, na ktdra odpowieclzial natyclimiast Krasirki, koriezac 
swa odpowiedz toastem: „Niech zyja Bohomolce!" Dodajmy 
wresz.de, ze uktadane przez niego piesni byly w swoim czasie 
bardzo popularne. Xalezy do nidi glosna: „piein Kurdeszowa*. 

Ze spuseizny literackiej po Bohomoku podajemy kilka 
jego ntwoiow wierszowanydi i wyjatki z kilku komedvj. Na 
koncu nmieszczamy kilka probek ze s Zabawek pootyekidd, 
przez nczniow jego pisanydi. 
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1 . 

POCHWALA MICHALA 1 ). 


Nicchaj nadstawi ucha ziemia cala. 

Zaczynam gtosie poehwuiy Mifchala, 

Ktorego iraiij i poszsuiowanie 
Poty trwad bgdzie, jx'tki nie ustanie. 

Ten cziowiek dziwny. choc jeszcze nie stary, 

WziaW'/.v najrzadsze od nature dary. 

We wszystkie pi§kne piv.ymioty oplywa, 

Oprocz lych tylko. na ktorych mu zbywa. 

\V zartach on skrornny. w uczynkfich taskawy, 
Wszystkie ludzkoscia traea jego sprawy. 

Nigdy nie wyda gnievrn na swej twarzy, 

Poki cholera iolci mu nie sparzy. 

W l-Qku ina bieglosc. w nogach cudna dzielnosc 
W oczach poboznosc. a \v piersiach rzotelnosc 

') „llozry\vki ucieszne i dowdpne z przydatkient wielu nowych zaba- 
wnyeh liistoryek przedrukowane za pozwoleniem staTszydi* Ipierwsze \vy- 
danie bez miejsea rlruku. drugie 1763 r.). Wiersz zupetnie podobny, ze 
zniiana jedynie z 11 gtuskowego na 13 gfoskowy. znajdujeniy w brnszurze 
bezinuennej: P Muza dobrej my^i* (b. ro. i r.), iv ktorej pomieszczonokilka 
satyr i wierszv Naruszewicza. Oto jego poczatek: 

iN'ieeb nadstawi milego ucha ziemia eata 
Pewnego mezn piekna rozszerza si§ dnvala 
Ktorego zacne iinie i poszanowanie 
l'otad tnvae bedzie \v ludziaeh, poki nie ustanie ltd. 
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Ktanistwo z ust jego nigdy me wyplyni® 

Gliyba pod ten czas, gdy siij z prawda ininie. 

l)rugi skoi-o siq napdui przy obiedzie 
Zaraz do swego loZka drzymiae jedzie, 

Nasz Mi chad sladem nie idzie tycli ludzi: . 
Wnet spac przestaje, skoro sic; oljudzi. 

1 stad niezmierna rosnie jemu cbwala, 

Ze wielkie czyni umartwienia dala, 

Co dzieii u niego post niepospolity: 

Nie dba o cudo. gdy .jest dobra; syty. 

4 

Drudzy (a'zy trunkadi w dzieii i w nocy siedza. 
A z butelkami pelnemi s’iq liiedza, 

U niego insze cale obyczaje: 

Nie pija win a. gdy mu go nie staje. 

Niech przed nim stoja wyborne pasztety. 
Kaplon, gQs, indyk i rozliczne wety. 

On przede na swe nic nie wezmie zeby. 

Poki swej wdzi<j!cznej nie otworzy gyby. 

O 

Przyznac to musi kazdy nie obhfflny, 

Ze ten czlek w swoidi postcpkadi tak cudny 
Nie mialby sobie rdwnego w zaleeie, 

Gdy by sam jeden tylko byl na swiecie. 

Jesli siij w zdaniaeh naszycb nie mylemy. 
Slusznie rokowac z takich endt motemy, 

Ze ten czlek pewnie az do nieba zajdzie. 

Jesli si§ w ezysccu po swej smierci znajdzie. 


X315GI HUMOBU P01S*IEG0- T- II. 





II. 


SUP LIKA. 

Do I 0. Xeia Imci general;! ziem ])odolskich aby pozwolil wydrukowad 
swoja komedy^ pnd tytulem: Parma rut mjdaniu '). 


Co ludzie rzekna, na to nie mvazam; 

'Nie jest to przeciw memu powotaniu, 

Ze siy dopraszac tej laski odwazam 
Bys mi dal twoja Pamir na lajdantu. 

Ghee, aby poznat ja narod nasz caly, 

A widzae, jak jest i madra i mila: 

Tak wielkie onej wyznawa! podiwaly, 

Jakie Warszawa juz jej wyplacila. 

Wiem, ze nie jestes slabej ptci morderca. 

U ktorej grzeczno^c twa jest w podziwieniu; 

Bylby to dowod zawisnego serca, 

Tak mila panne kryc. w domowym cieniu. 

Niedize na swiatlo publiczne wydiodzi, 

Uczyii w tern la.sky wszystkidi nas zadaniu; 

Niedi siy podobne jej potomstwo rodzi, 

Wydaj ezem prydzej „panny na \vydaniu“, 

So tegoz. 

Ktorzykolwiek twa „panny na wydaniu" znaja, 
Wszyscy ja miec n siebie nsilnie zadaja 

') Wiersz ten wyj§ty z pisma peryodycznego ,Zabawy przyjemne i po- 
zyteczne" wydawanego przez Albertandiogo i Naruszewicza. 






Oddaj ja temu, ktory prosil o wydanie 
Tak i wszystkini dogodzisz i c-ata zostanie. 

Na t$i komedy? do przyjaciela. 

Wolasz ze cud to, ze sic w Warszawie zjawila 
Panna juz na wydaniu. panna grzeczna, mila. 

A przeeiez jeszcze panna! lecz wiedz, ze ta dama 
Od irniego, jak inne. pocliod/.i Adama. 



DO BIZUNA 1 ). 


O! z wiekow cudotworny synu byczej skory, 

Zlych dttchow Exorcysto, poprawco natury. 

Strtizu durnej ndodosoi, proszku doskonaJy 
Na upor, niuchy w nosie, milosne zapaly, 

Pod jakiemkohviek slyniesz na swiecie imieniem. 

Czy ci(j Kozak plecionym nazywa rzemieniem, 

') Wiersz wydany beziiniennie, a przedrukowany z egzemplarza dru- 
kowanego na jednej kartce w 8-ce, bez w. in. i r. Wiersz ten uchodzi od 
medawna za wiersz Naruszewicza. ale ani za zycia Naruszeivicza, ani w po- 
zniejszych wydaniaeb jego pistn nie by! umieszczony. Na jodnym egzempla- 
rzu ktos zanotowal, ze to wiersz Naruszewicza i to jest jedynsr podstnwa, 
11,1 ktorej oparli si§ ks. Szyndler wydajac jego przedruk i P. Chmielowski 
■"laczajae go do „\Vyboru poezyj“ Naruszewicza. (ISS'2). 1 ja nie mam 

pwvazniejszych dowodbw na to, ze to wiersz Bohomolca. Ale za taki ucho- 
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Czy Lacli basem bolesnym. lub swym obyczajem 
D/.iki z Krymu pohaniec oebrzeil cig nahajem. 

Tys by! wszystko przed Iaty. choc gruby Sannata 
Nie wysyta! po rozum do obc-ego swiata 
Swych dzieci. ale pvzodkow chwalebnyiu nalogiem 
Bez wielkich kosztow miewal kaiiczng Pedagogiem. 
Moc twoja jak misteme dloto pracowicie 
Krzeszac wiofy i w martwe pieriki wlewa zvcie: 

Ty polor. ty Iustr dajesz i wfflgki powabne, 

Ty w grzeczna mlodziez Bartki zamieniasz niezgrabne: 
Rura, nieebluj, basatyk. wnet Francuzem zostal. 

Gdy go z kolka makarem Pan Ojciec wycblostal. 

Dzis twe szerokowladne zniklo panowanie. 

Placza rzewnie strapione Bocki i Ormianie. 

Rzadko kto na twe kupno sciagnie dlon do grosza. 
Jedna przeciez zostala poczchva Wolosza. 

Go placqc pasterzowi swemu winne dlugi, 

Niesie w lioldzie 11 a klgczkach pobozne kahc/ugi. 

Byles po dworach rnigdzy najdrozszemi sprzgty, 
Wecujac na kobiercach m!ode wiercipigty. 

Az milo wsporoni.ee jak to bywalo przed laty. 

Kiedy usiacU za stolein inarszalek wasaty 
Na sijdy, w ezerwonego zupanie atlasu. 

A dobywszy groznego z pod zoladka basu. 
Zgroinadzonyni molojcom na gody niewdzigczne. 
Wyliczal z kalendarza zaslugi miesigczne: 


Izit u-czesniej , bo we wspolezesnych zbiorach r^kopismiennyeh (Silva rerum) 
dikakrotnie go spotkaiem z dopiskiem: ksiijdza Bohowiolca. Rowniez na 
jgzemplarzu, z ktorego go przedrukowalern w r Per!acti humoru“, byt wspd!- 
izesna rgfcj podany za autora Bohomolec. Jako vviersz Bohuinoka wreszcie 
imiescd go mdj dziad (Adam Bartoszewicz) w ksiedze, do ktorej wpisywal 
•zadsze utwory wierszowane, a zmariy w r. z. Cezar Biernacki przyslnt mi. 
dedym wvdawai „Periy humoru', oilpis tego wiersza z podaniem Bobo- 
nolea za autora. K. IS. 
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,Tys sig z slowem gfubijariskiem wynvn! nieostroznie, 
Tys swoj i panski chowat sprzgt nieodnjdoznre. 
Tobiem mocno zakazal z Paniilem sii; bratac, 

Tobie szachrowae, tobie pokryjomu latac, 

Tys plotka, tys tgarz czysty, a ty natn-t zbytrry, 

Waszei zasmakowal bardzo trunek zytny: 

Panicz sig troehg przekradl, a ten mity szpaczek, 

Po co to o polnockn zalata! do praczek?" 

Tak gdy wszystko opowie na te oplakaiice. 

W tem pleczysei za kinotrow \vnid:j potrzyinance: 
lwan karet podpora. kwiat miedzy Haydony. 

1 pajuk Jegomoscin Marcin poturczony, 

Toz Matvasz masztalerz, stangret opanasv, 

Zdolne ingze z niedzwiedzmi w silne isc zapasy. 
Xamkna sig drzwi na rygiel, kloc w posrodku stanie, 
Halas, tertes, obietnic swigtych ponawianie: 

A on liezac po cwierriarli bolosne dziesiatki. 
Samorodnym indyebein wrazat cnol pamiatki. 
Oddycha, npomina, nie ustapi kesa, 

Dopoki leniwego nie narabie migsa. 

J>ito wszgdy i mlodz lez lepsza byla bita. 

(izego Pijar nie dobil, albo Jezuita, 

Dwory poprawowaly, a gdy dnch zaeigty 

Nie da! sig zginc na szkolne i na dworskie prgty, 

Zolnicrze! warn ostatnia z os tala mboto; 

W lozim ogniu dad jeszeze prbbg tego ztota. 

Tak przez rb/.ne przechoclzip: pletnie i batogi. 

Traci! wiek \v po! szalony zwolna swe nalogi. 

Az tez pozegnawszy sie z naniigtnosci tluinera, 

Poczal za przewodniczyin isc tylo rozumem .,. 
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IV. 

PlESfl KURDESZOWA 


Kaz przyniesc wina m.6j Grzegorzu mity! 
Bodaj siy troski liigdy nara nie snity. 
Nieeli i Anulka tu zasiedzie z nami: 
Kurdesz, Kurdesz. nad Kurdeszarni! 

Skoro si§ przytknie ryka do butelki, 

Znika natychmiast siuutek serea wszelki, 
\VoIajmy& tedy dzwoniac kieliszkami: 
Kurdesz Kurdesz. nad Kurdeszarni! 

Nie zle to vrino, do ciebie mdj Grzelu! 
Cieszmy si§ poki mozem przyjaciela, 

Nieeli stad ustapi nudna inysl z troskaini. 
Kurdesz. Kurdesz, nad Kurdeszarni! 

Palrzde! jak dzielny skutek tego wina. 

Juz. siij me seree weselic poczyna. 

Pod stol kieliszki, pijrny szklenicami! 
Kurdesz, Kurdesz, nad Kurdeszarni! 

I ty Anulko, polowico Grzela, 

Badz uczestniczka naszego wesela: 

Nie folguj sobie, cliciej wypic z nami. 
Kurdesz, Kurdesz. nad Kurdeszarni! 


') Pie='ii Kurileszowa napisai Bohomolee u Grzegorza tyszkiewicza, 
kupca wajszawskiego, ktory mint wyborna piwnic§ win wo^iorskich (Woj 
cicki). Wspomniany w niej Mucin* by 1 synem Kyszkiewieza, gtuiinym pozniej 
bankierem warszawskim. 
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Juz po butelce, niech lu slanio flasza, 

Wiwat! to cala kompanija nasza! 

Wiwat z Maciusiem i przyjaeiolami! 

Kurdesz, Kurdesz, nail Kurdeszami! 

Marius jest parts cz, pic nie liibi wina, 

Mysli, ze jemu zlotem jest dziewczyna. 
Dajmyz mu pokbj, pijmy soldo sami, 

Kurdesz. Kurdesz. nad Kurdeszami! 

Odndwmy przodkow slady wiekopomne, 

Precz zlad szklenice, liaczynia ulomne. 

Po staroswiecku pijmy pucharami 
Kurdesz. Kurdesz, nad Kurdeszami! 

Juz tez bo Grzelu przewytszasz nas wiekiem, 
A wiesz ze wino dla starych jest mlekiem. 
Lyknij! a b^dziesz spiewat z mlodzikami, 
Kurdesz. Kurdesz. nad Kurdeszami! 
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V. 

Z KOMEDYI: 

JIGLACKI, POLITYK TERAZNIEJSZEJ M0DY “ r ). 

J\ Ivd PIERWSZY. 

SC ENA 1. 

I'iglacki. — Pomocki. 

Pomocki. Podobno mam honor witac line Pana Figla- 
c-kiego. 

Figlacki. Tak jest: Figlackiego. 

Pomocki. Wszak to W. M. Pan rok temu dwodi ku- 
peow odnvil. 

Figkicki. Odrwil. 

Pomocki. Potem W. M. Pana sdiwytano? 

I 'ig I ack i. Sdiwytano. 

Pomocki. I do kozy zaprowadzono? 

Figlacki. Zaprowadzono. 

Pomocki. A tydize pieni^dzy, ktore W. M. Pan wydnvil. 
iiie odebrano? 

Figlacki. Nie odebrano. 

Pomocki. Jakimze to sposobem? 

Figlacki. Sposobem. 

Pomocki. Dlugoz W. M. Pan w kozie siedzial? 

I'iglacki. Ja siedzial? 

Pomocki. Tak jest, 

*) Tytut ten nosza dwie komedye Bohomolea. Podajeray wyjatek 
z ijrugiej, ktdra na poezatku wspomina o przygodack Figlackiego, bgdacych 
trcsein pierwszej komedyj. 




89 


Fif/latki. Przepraszam W. M. Puna: nie bylo tain na 
czpm siedziec. 

Pwnodd. Mniejsza, ze W. M. Pan nie siedzial. dose tego. 
z<‘ W. AI, Pan byl w kozie. 

Fiylacki. Bylem. 

Fomucki. I W. M. Pan ze si^ nie wstydzisz przyznawac, 
zes na takiem byt miejscu? 

Fiylacki. Co za przyezyna wstydu? vviegz W. M Pan, 
ze vie locum, non locus virion honcstat, to jest, ze nie miejsee 
ezlowiekowi, lecz czlowiek iniejscu clodsje ozdoby. I ja tez 
ehecic tenin miejsen honor nezynie, pojsd do kozy raczylem. 

ehmocki. Col; W. M. Paha ztamtad ratowalo? 

/■ iylacki. Co ratowalo?: polityka terazniejszej rnody. 

Pomocki. Nieszczyjsliwy jestern, ze przeszlego roku za- 
ezawszy brae od W. M. Pana lekeye tej talc pozytecznej chu- 
demu pacholkowi nauki, nie inogtem dla owej nieszczpsnej 
z kupcami sprawy, dluzej w niej ewiezye si«^. Zmiluj si§ do- 
brodzieju. nie cliciej mi zajrzec tego talentu, ktoryc natura data. 

FvjImM. Mci Panie! Ja mych talentdw W. M. Panu 
bez zazdrosci udzielid gotowein. Ale dwie rzeezy musialbym 
sobie wymdwic! 

Fomorki. Choc i dziesiyc, gotowem. 

Fiylitdzi. Ta jest najpierwsza zebys W. M. Pan nie mial 
skrupiildw. bo te bardzo szpeca politykg terazniejszej mody. 
Pruga, zebyd mi W. M. Pan pomagajac wykonania mych za- 
niyslow, dal dowod swojej sposobnosci do tego stanu. 

Fomorki. Cokolwiek mi W. M. Pan rozkazesz, chrdnie 
uezyniQ. 

J'iylacki. Bfhzie to najlepsza dla W. M. Pana lekeya. 
e ' y S1( ^ przypatmj:jc mym dzielom i onych uezestnikiem 
>}e, zechcesz z przykladu inegg profitowac. 

Fjinorki. Tego najbardziej pragn§. 

1 iylucki. I w tym \\r y Pana ostrzegam, zebys mi 
-nueiu, sadu i piekla nigdy nie wspominal: gdyz jako przv- 
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kra rzecz just uczciwemu czlowiekowi o tycli rzeczaeli slu- 
chac, tak nieprzystojna onemi gtow§ drugim nabijac. 

Pomocki. Doznasz W. M. Pan i w tein niojcj rzetelnosci. 

Figlucki. Co drudzy naboznisiowie mowiij, lub czynia. 
na to W. \f. Pan nie uwazaj. Mnie W. M. Pan sluchaj. Ja 
b§d§ W. M. Pann kaxnodzieju. ja duchownym, ja nauczycie- 
lern! od drugich zas, ktdrzy zwvkii wprowadzac mowy z za- 
krystyi wz.iete. jak od wqzu nciekain. 

Pomocki. Wszystkie te przestrogi W. M. Pana doskonale 
wykonam. Ale niech mi sii; godzi spytae, gdzie sil tez \\ 
M. Pan po przeszforocznej z kupcami sprawie dotad obracal. 

Figlaclci. 0, wide o tern mowic! 

Pomocki Przynajmniej krotko diciej W. M. Pan nad- 
mienic! 

Fvjlacki. Bylem w cudzych krajach. 

Pomocki. Zas? 

Figlacki. Nie inaczej. 

Pomocki. Cot W. M. Pan tain robil? 

Figkicki. Stuzylem pod jazda na galaracti francuskich. 

Pomocki. To W. M. Pan mu si ales s'iq i po francusku 
nauczyd? 

I'itjlarki. Oui, sans duutc! I to mi wiele pomaga! Wiesz 
W. M. Pan, ta n nas teraz kto po francusku nie umie. chocby 
by} najmedrszy, za prostaka bywa sadzony. Kto zas tym j§- 
zykiem przebijknie, wraz musi live i madrym i grzeeznym, 
chocby byd prostakiem. 

Pomocki. Wiele W. M. Pan dokazal. jeslis sit; tego ji;- 
zyka nauezyl, z ktorego teraz najwiecej ludzi profituje. 

Figlucki. Nie inaczej. Oto i teraz mnie ten jtjzyk uezy- 
nil guwernerem u syna owego slawnego bogaeza line Pana 
Lakom.skiego. 

Pomocki. Go? W. M. Pan zas guwernerem? 

Figludd. Abo co? 

Pomocki. Nic. Czegoz W. M. Pan go uezysz? 
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Fiylackd. Wszystkiego. 

Pmnocki. A uczeri, pojgtny przecie? 

Fiylaeki. Jak sadto. Jut elitop wielki jak drag, a czte- 
rech mu z my slow nie dostaje. Ojdec przecie niezruiernie 
jego koeha i rozumie, ze kawalera doskonalszego nad jego 
syna nigdzie nie znajdzie. W jednej rzeezy dobrzem go prze¬ 
cie wyuczyt. 

Pomoc/d. W czemze przecie? 

Fiylac/ci. W karty tnie wysmienicie. Teraz w niebytnosd 
ojca przegral stiknie, pistolety, karabelg i zaciagnal dlugu kolo 
sta czerwonych zlotych. 

Pomocld. A kloz to wygral? 

Ftglaeki. If to? Pan Piglacki. Ale obiecalem na wypla- 
cenie tego dlugu wydusic u ojca jego ze sto czerwonych zlo- 
tych, zeby na przyszly czas kredytu u wszystkich przyjacidl 
nie stracil. Ale oto ci moj Pan uczeh idzie. Ustap W. M, 
Pan na czas. 


SCENA II. 

Jan. — Fiylaeki. 

Jan. Zginglismy Md Panic guwernerze! 

Fiylaeki. Courage Monsieur, courage! 

Jan.. Wszak to moj pan ojdec przyjechal. 

* Fiylaeki. Tego nam i trzeba. 

Jan. Ale jut slyszg wie o wszystkiem. 

Fiylaeki. 0 czem? 

Jan. Zero si§ w karty ogral. 

Fiylaeki. 0 centum Jiabolorum! ccla n’esi j>as bon! 

Jan. Sam nie wiem, co mam robie! slyszg ma mig 
0ci: tc dyscyplina. 

Fiylaeki. Nie boj sig W. M. Pan: zabiegg ja teniu. 
Tylko W. M. Pan nie wydaj sig z tern przed Iincia ojeem 
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Swoim, be y.e lima w kai'ty grates, bo jesli to powiftsz, to ja 
nie potrafie W. M. Pana od kary zastonic. Ale jesli utaisz, 
ze to ja W. M. Pana ogratem. upewniara, ze karany nie by- 
dziesz. 

Jan. Zmituj sitj dobrodzieju ... 

Fi/jhicki. Zaraz... pomysly. 

Jan. Acli cob mam rabid? 

Figlmki. Ja wiem co robic! slnchaj W. M. Pan. Na 
pierwszem przywitaniu sir* z Jego Mcia trzeba sig stawic \ve- 
solo, smiato i z maniera dobra. Tak W. M. Pan stoj... 
glowg wyfcfej... nie tak bardzo... twarz wesola . . 

Jan. Czy tak? 

F'ujJarld. Nie tak... smiato, zeby zadnego znaku boja¬ 
zni nie pokazac... dobrze. Imaginujze W. M. Pan sobie, be 
ja jestom ojeiec \\ r . M. Pana. ktorym teraz z drogi przyjechal. 
A skoro W. M. Pana zaezny upominac. W. M. Pan na to nie 
nie mvazajac mow smiato tg oracya, ktorej nauezylem W. M. 
Pana na przywitanie ojea. Paniiytajze W. M. Pan, ze ja te¬ 
raz ojea W. M. Pana udajg. 

Jan. Pamigtam. 

T'vjlacki. (wziawszy lasky, kaszla i starego Lakomskiego 
ndajac rnbwi:) I takze lndtaju, ztoczyneo, synu niegodny. wy- 
rodkn. vvazysz sig po takiej swawoli stawic przed oezyma 
ojea. (Jan z bojazni drzyj. Otoz. pozytek prac moich i rni- 
tosci ojeowskiej. (Jan milezy z bojazni) Mowze mi, co ty na 
to? (Jan milezy. Figlacki glos i postawe starego odnileniwszy 
mowi po swojemu:) Coz W. M. Pan milczysz? 

Jan. Strach miy zdejmuje. 

Fii/larld. 1 takiz to W. M. Pan tchorz? 

Jan. Aeb podobno pan ojeiec idzie! nie wytrzymain 
(ucieka). 

Figlacki. Poczekaj, poczekaj. OwoJ, gaszek marcowy! 
Jako widzg trzeba mi tu bgdzie samemu rzecz entq utrzymac. 
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SCENA 111. 

Idkoniski. — Figladd. 

lakomsld. Adi, ezy kto slyszal taka bezboznose! 

Figlacki. Ju/. zaczyna stnrzec klapac! 
lakomsld. Adi synu marnotrawny! 

Figladd. Muszt; go przy witad 
lu/iomski. 1 tegoi si<^ spodziewalexn? 

Figladd. Upadam do stop pariskich. 
lalcomsld. Klaniam panie gmverner. Taka to pociecba 
z mego Jasia? 

Figladd. Coz to Md tlobrodzieju? 

Lcddomsld. AI bos W. M. Pan nie slyszal, co Jas porobil. 
Figladd. Mowiono mi o jakiejsci tain bagateli... 
lakomsld. Bagateli? Bagatela to ograc sic; w kartyV 
Taki to W. M. Pana dozer? 

Figladd. V ja temu winienem? Tcraz tylko o temem 
sit; dowiedzial! 

lakomski. Teraz sit; dowiedzial? a to dobrze nie wie- 
dziee, co uezen rabi? 

Figladn. A coz ja lniatem robic? Allio mi raz W. M. 
Pan mdwil, zebym sit; mu nie naprzykrzat, zawsze go na oku 
trzymajac. Albo nie pozwolil W. M Pan synowi samopas 
gdzie dice liezenmie diodzie? 

lakomski. l’rawda: jam sit; tego nie spodziewal. Acb. 
bezbozny synu! 

Figladd. 1 W. M. Pan sit; o taka fraszkg frasujesz? 
Lakomski. 0 fraszke zas? 

Figladd. Zapewne. Albo to nowina mlodym? 
lakomski. Ale gdzie rozuin jego? 

Figladd. W. M. Pan chcesz, zeby mlody mial taki ro- 
•zum jak stary? Wspomnij W. M. Pan na swoja mlodosc. 
•Jeszcze pamit;tajg Iudzie, jakes i sam w karteezki zacinal. 
lakomski. Prawda, ale ja wygrywalem. 





FiglacM. Jeszcze i syn W. M. Pana moze to odegrac, 
co przegral. jesli W. M. Pan dasz na to pieni^dzy. 

Lakomski. Co? pieni^dzy? Ja piemgdzy? ani szelaga. 
Zaraz go do szkol odsylam. 

Figlucki. Do szkol zas? 

Lakomski. Tak jest. 

Figlucki. W. M. Pan? 

Lakomski. Tak jest. 

Figlucki. Swego syna? 

Lakomski. Tak jest? 

Figlucki. Imci Pana Jana? 

Lakomski. Tak jest. 

Figlucki. Obaczyrn. 

Lakomski. Jak to obaczym. 

Figlucki. W. M. Pan go do szkol nie poslesz. 

Lakomski. Nie poszle? 

FiglacM. Nie. 

Lakomski. Smiesznv widzi^ jestes! 

L'iglwki. Afdwie W. M. Panu. ze nie poslesz. 

Lakomski. A kto ini przeszkodzi? 

Figlaclci. Przeszkodzi. 

Lakomski. Kto przeszkodzi? 

Figlacld. Przeszkodzi pewny czlek godny i zacny. 
Lakomski. Ktdz to ten godny i zacny? 

Figlucki. Sam W. M. Pan dobrodziej. 

Lakomski. Ja? nie prawda! 

Figlucki. Zapewne. I b^dziesz W. M. Pan miat tylo 
serca, abys mogl to przedziwne dzieciQ od swego boku od- 
dalic? 

Lakomski. J iede mial. 

Figlucki. Jabym omdlewal takiego syna oil siebie od- 
dalajqc. 

Lakomski. A ja nie b§d§ omdlewal. 

Figlucki. Ej: W. M. Pan zartujesz. 


fjilcomski. Nie zartuj?. 

Figlaeki. A milose djcowska co powie? 

Lakomski. Nic nie powie. 

I'iglaeki. Ozy ja nie 2nam jak W. M. Pan jestes dobry ?>„ 

Lakomski. Nieprnwda, nie jestem dobry: ia kiedv chce 
to i zly jesLem. 

Figlaeki. Ha! Posylajze W. M. Pan do szkol. jesli go 
chcesz zgubic. 

Lakomski. Nie zgubic. 

Figlaeki. Wszak W. M. Pan wiesz, £e teraz szkoly po- 
czynaja z mody wychodzic! Do prywatuej domowej edukacyi 
wszyscy si? teraz rzucaja. 

Lakomski. Niecli si? rzucaja, ja si? nie mice. 

Figlaeki. Ale w szkolacli przez lat dziesi?c tego si? nie 
nauczy. czego si? w doom majac guwernera przez kilka mie- 
si?cy nauczye uioze. 

Lakomski. Nie prawda. A owycli czasow kiedv Polska 
liyla nuulra, gdzie si? uezyli jesli nie w szkolacli? 

Figlaeki. Na to nie trzeba uwazae, co bylo. Dose tego, 
z.e teraz juz z mody wyszly szkoly dla ludzi uczciw.szydi. 

Lakomski. Tak jest. Juz teraz z mody wyszlo dla ludzi 
uezeiwyeh bye madrymi. 

Figlaeki. Jakze? I W. AT. Pan dopuscisz. zeby si? syn 
W. M. Pana pospolitowal w szkolacli z drugimi za siebie 
podlejszerni? 

Lakomski. Dopuszczali tego dawni panowie polscy i nie 
Nvstydzili si? tego, czego si? i teraz wstydzic nie powinni... 

Figlaeki. Ale prosz?... Jakze to W. M. Pan na eudze- 
i nieznajome r?ce oddasz ten drogi skarb donni swojego i od 
siebie oddalisz? Wszak ci to ostatnia iskierka i jedyna... 

Lakomski. Adi nie wspominaj tego! serce mi rozrzewniasz. 

Figlaeki. I dozwolisz W. M. Pan, zeby to ddikatne pa- 
niatko na sromotnym pieiiku wyciagniono i kanezugiem 
okrutnie... 



Lakomski. Ale... Ale ja clicg. zeby on by 1 mndry. 

Figlacki. Toe to jest. Dla tego trzeba go prywatnia edu- 
kowac. W. M, Pan nie wiesz. jak wiele on teraz w nieby- 
tnosci W. M. Pana profitowal. Po niemieeku. po franctisku, 
jak rzepg gryzie, w historyi zas i geografii rownego sobie 
nie rna. 

Lakomaki. Mmvisz prawdg? 

Figlacki. Jakem poczciwy. Sam W. M. Pan doswiadezysz;. 

Lakomshi. Pojdziem czemprgdzej do niego: albo nie. 
Nieehaj zaczeka. Ja tymezasem nagotujg sig jego polajac. 
Bo jednakze nie mozna tego puscic na suebo. Ja nie lubig 
piescic dzieci. 

Figlacki. Dobrze W. M. Pan czynisz. Pojdg ja tymeza¬ 
sem do niego. 


AKT DRUG 1. 

SCEXA I. 

Jan. — Figlacki. 

Figlacki. Widzisz W. M. Pan jak sig starain o dobro 
W. M. Pana. Jegomosc z razu tak sobie ulozyl. ze albo za- 
bic, albo przynajmniej okaleczye miat W. M. Pana. 

■Jan. Poki zyeia rnego stanie. bgdg wdzigczen za to W. 
At. Panu. 

Figlacki. Jakem zaczat chwalic W. M. Pana przed ojeem, 
jakem poezql przckladae bieglosc jego w jgzyku franco.-kirn, 
tak starzec malo sig nie rozsypal z radosci. (Syn z radosci 
skaeze). Trzeba zebys W. ML Pan tg figurg utrzymal, coraz 
na plac wyjezdzajgc z temi slowy francuskiemi, ktoryches sig 
na pamige nauezyt. Chocby sig te slowa z sobrj nie kleity, 
na to nie trzeba uwaiac. Wiesz W. M. Pan. ze ojeiee za- 
dnego nie umie jgzyka, procz polskiego. 




Jmi. Juz bijdfj bezprzestannie gadal po franeusku Lo. co 
luniem, bylebys W. M. Pan 11 a wyplacenie in ego dlugu n’a 
karty zaei^gnigtegO postaral sig o pieniadze. 

Figladd. Bgdzie to wszystko. 

Jan. Ale tvlko z.eby mi§ Jegomosc rbzga nie ociiit. 

Figlacki. Nie otnie. Jesli W. M. Pan tak postapisz. ja- 
kem uezyt. Painigtaj W. M. Pan. Geliys zaraz za pierwszeni 
pbaezeniem sig z .Tegomoscia, zaraz zaczynal smialo tg ora- 
cya, ktbram dal na przywitanie. Niecb on Co dice gada, niedi 
przerywa, W. M, Pan na to nic nie uwaiaj^e jak moitesz naj- 
lepsza zywosda mow swoje. 

Jan. Go w tem to nie zawiodg. 

Fit/lacki . Ale, ale. Bgda dzis u nas goscie; migdzy kto- 
remi maja sig znajdowae i damy. Muszg W. M. Pana nau- 
czyc jak sig masz z nie'mi witac i przestawac. I to jest po- 
zytek prywatnej przy dobrym gmvernerze edukacyi! w szko- 
lach zas publicznych nietylko tego nie ueza. ale kiedy po- 
strzega takowa komversacya, zaraz kaza konwersowac z kaii- 

czugiem. Sluchajze W. M. Pan: oto lak polrzeba_ale bieda. 

ze lu damy nie mozna wprowadzic, zebyrn rndgl pokazac 
W. M. Panu, jak sig z nierni masz witac*. Ale limiejsza o to. 
imaginuj W. M. Pan sobie, ze ja jestem dama: idz tody W. 
M. Pan ztamtad do mnie i poklon sig raz.no! (Jan kla.nia sig 
niezgrabnie) nie lak... (sam sig Figlacki klaiiia). Tak. tak. Mdwze 
W. M. Pan ten komplement, ktdregom nauezyl W. M. Pana. 

t Tan. Pornyslna to dla mnie awantura, ze konwojowany 
od fortuny znajdujg plesir widzenia persony. tak wielkie'mi 
cnotami regalizowany. oraz sposobnosc do expres||i tyeli kilku 
slow. Comment vans purler vous? 

1 ujtadd. Dobrze, tylko trzebaby z lepsza maniera i z wig- 
ksza... 

Jan. Ach Jegomosc podobno idzie... 

Figlacki. Stawze sig W. M. Pan smialo i zaraz zaezynaj 
swoje przywitanie. 


KStEGl HUMQRU PQISKIEGO. T. II. 
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SCENA II. 


Lukomski. — Jan. — Figlacki. 

Ealcomski. (nie widzac Jana i Figlaekiego mowi sam do 
siebie). Muszy go skarac! niech Co dice seree ojcowskie mowi! 
ale si§ przel^knie dziecko kochane.... moze zachorowac... 
prawda... -Jednakze trzeba napoiriniec. M^stwo moje gdzie 
jested? przybadz teraz na pomoc sercu ojcowskiemu. 

Evjlacki. (do syna mowi po cicliu). Slyszysz W. M. Pan? 
byd/.ie dobrze. 

Lukomski. O xnoje mile dziecie. nie wiesz jak ciy ko- 
cham! ale ktoby mogl nie kochac ciebie? ehybaby kamienne 
mial ,kto serce! owa raznosci... owa grzecznose. Adi pojd§ 
go. szukac. (Po.strzeglszy syna mown) A tak to synu mar- 
notrawny? 

Uglacki. Upraszamy W. M. Pana Dobrodzieja o audyen- 
cy.y! Niech line Pan Jan przywita W. M. Pana i pokaze co 
nmie. 

Lukomski. Nie elicy, dam ja jemu. 

Jan. (klania siy i zaezyna mowie oracya. nie uwazajae 
11 a to, ze mu ojciec przerywa i przeszkadza). Wybieglszy 
spiesznym galopem na Olimpiczne dziardyny trabeMa sidura... 

Lakomski. Nie cl icy. nie stucham. 

Jan. ...sliczne choc nieliczne wydawaly rezony. Plwsphore 
redde diem.. 

Eakomski. W kai'ty grae kostero! 

Jan. ...alic stanawszy in horoscopo pulvinarium caper in 
amphora niekapryzujacym odezwat siy tonem: sic vos non voids 
f/jrtis aratra bores. 

Lakomsld. (mowi do ludzi:) A on widzg cos niezle mowi. 
Poslucham. 

Jan. ...1 rozwinawszy niebotyezne, bo zodyatyezne swoje 
velius zlota iniluencya swiat awantazowal. Et ratio est, bo 


talc nnpisal non lotigus Longinus: x>arre nt? invtdco shit nit 
her ibis i>i urban ... 

Lakomski. (do ludzi mowi:) Co to '/.a mile ckieck;! 

-Tim. ...ibis in urban do wozowni serca mego, miloseiwy 
ojcze, skierowawszy kordyalne kolka karocy respektn twe B o 
> po olimpicznych wojaz.owawszy grandocach zasiadziesz krze- 
sltan propensyi mojej regalizowany, a bagaze ojczystych klej- 
notdw ztozywszy pod daszkiem synowskiego afektu anna vi- 
rurwjuc emirs. Cones numjuwtt cunesccvs przftz saturnowe 
wieki in uuye no ritonnn Czego synovvska zyczae addikcya 
impet mego przywitania la kotwica nLrzymujy: nuupilur iuri- 
did ruminmtur Ilia (Jodro. 

CaJMmski. Ach, i)od])oro starosci mojej! seree mi od 
radosei z tych piersi wyrywa. kiedy widze w tak krolkim 
Czasie, taki twoj postepok w naukuch. Juz si§ nie gniewam. 
JDarujfy Zdarzylo ci sii; pobladzic, ludzka to rzecz jest, a naj- 
bardziej mlodym przyzwoita. A po francusku slvsztj dobrze 
juz umiesz? 

Jan. Oui, ajtrcs diner Monsieur. J< was souhait la, 
bonne, mat. 

Lakomski. Ach l>6g ci zaplac Mci Panic guwerner za 
tak pio;kna edukacyy! .la nie mialem togo szczescia i tyle jak 
syn moj nie umiem. 

Figlacki. Alba to tak wide untie? Ja to powiadam Mci 
Pobrodzicju. ze rdwnego doweipn Europa nie ina. jako u syna 
W. M. Pana. Pod poczdwoseia mow'up ze za kwartal jeden 
i drugi btjdzie Imc Pan Jan uinial dziew'njcdziesiat dziewiQc 
jezykdw. 

lakom-ski. (calujae syna mowi:) Ach pociecho moja 
jedyna. 

•fun. Voulc.z nnis donnir? oui Monsieur, suns Houle, llon- 
jour. Jr voudrois manger vous mene.z Monsieur. 

Lakomski. Chodzze ze mil a Jasiu, niech sic: z toba po 
dtugiem niewidzenin nacieszy. 
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Jan. Notre Pcre, <jui etes aux deux: rotre norm soil sm>- 
difk’, votre rcyne nous ad&iertne... 

LaJcomski. 0 jakze gladko mowi po franeusku. Gale 
dobry raa akcent. Jak sig zda W. M. Panu Md Panie gn- 
werner? 

Fiylacki. Akccnt? Rodowity Francuz lepiej mowic ilia 
potrafi, jak .Tegomosc. 

hukomslri. I ninie tak sig zda. Bfd§ obligowany W. M. 
Panu za jego fatygg. Idzmy Jasiu (odchodza). 



VI. 

Z KOMEDYI: „PIJACY“. 

AKT I-dEKWSZV. 

4 

SC ENA VI 

Sorhccki. — Jiostropski. — Pijukiewicz. — Wicrnicki 

PijuIPmcicz. Dzieii dobry Md Pnnowie. Oj. oj. oj (sb»ka), 
Bostropshi Coz to? W. Pan cborujesz? 

Ptjuh'icwicz. Glowa miy okrutnie bob. 

Rosiropshi. Jest to po/.ytek wezorajszej ochoty. Wsza- 
kem ostrzegat. zebvs W. .M. Pan nie pit 

Pijaldewicz. Nie pit. nie pit! Jak to nie pit. majac go- 
s< i u siebie? Oj, oj. 
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Sorbceld. Mnie sip zda, ze iaden z gold nie moze tego 
wyeiagac, co jest z nszczerbkiem zdrowia W. Pa na dobrodzieja. 

TSjakicivicz. Nie jestem grabijaninem. zwyklem zawsze 
gosci dobiv.e przyjmowac u siebie. 

Sorbe&m. Alboz na tern zawislo dobre goscia przvjeeie, 
a/.eby sip z nim upidS? Czyz nie mozna innycli dla niego 
znalose rozrywek, ktoreby go uezeiwie bawily i nie czynity 
tych nieszczpsliwydi skutkdw, ktore pijanstwo przynosi. 

ISjaJdemcz. Mospanie! .Jest dawny staropolski zwyczaj: 
cheat- dobiv.e goscia przyjue, trzeba si<; z nim upic. 

Jtostrojiski. Jest to zwyczaj grubijanski i rozumowi prze- 
ciwny, ktory nie czyni nam honoru. 

Pijahkwicz. Oj glowa! Oj! djl malo mi nie ppknie. 

Sorhccki. Kaz W. Pan sobie dac hferbaty. 

Pijakiackz. Berbaty? Ja wody pie pijam. I tak mi 
zle, a byJobv jeszc-ze gorzej. Oj zle! oj! Ale kontent jestem 
z tego, zero tamtych Ich Mcidw tak spoil, iz ich bez parnipoi 
zaniesiono do goseinnej izby. Bpda i oni stgleali, tak jako i ja. 

Rostropski. l W. M. Panic sip z tego eieszysz? wszakei 
to przyjaciele W. M. E’afia. 

Pijakkn'kz. Prawda: kocliam id), poczeiwi ludzie. 

Jlostropski. 1 jestze to rzocz cliwalebna. przyjacielska, do 
tego przyprowadzie, zeby oni chorowali? 

Pijakiemcz. Wszakze i ja rowno z mini pilem i rowno 
dla kompanii chorujp. Gdybym ja sobie I'olgowal, to wten- 
czas nie bytaby polityka... Oj glowa! ledwie iyjp. 

Hostropski. Lepiej byloby, gdybys W. M. Pan i im i so- 
bie I'olgowal. 

Pijalinvicz. Ale bo W. M. Pan. ze sam nie pijasz, to 
i drugim nie radzisz, a u nas bez tego zyc nie mozna. Chop 
naprzyklad priyjaifi z kim zabrac, trzeba sip upic, cliep sprawp 
jak;i wykierowac, trzeba sip upic. lnaczej. zginalby czlowiek 
na tym swiecie. 

1iostropslei . Na to W. M. Panri powszecknie odpowia- 
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dam, ze i najlepszej rzeczy nie trzeba azukad przez rzecz nie- 
godziwa. 

Pijciliemcs. Adi zle mnie! glovvy nie czuj§! oj! oj! Otdz 
i goseie. 

SC ENA VII. 

IivroAs/ri (z plastrem pod okiem). — Lykaczeicski (z glowa 
zawiazana). — Ebri/acki (z plastrem na ezole). — Lasstyhie- 
tcicz (z i\'ka zavvini§tfi). — Pijf.ikiei.vicz. — Sorbcclci. — Wiernidri. 

Idjabi-cuuz (widzac ich z plastrami smieje siy). Glia, 
eha, chal Oj glowa! cha, dia. Patrz W. M. Pan! 

EykacsetosM. W. 31. Panu sniiech, a narn zle. 

Hjakiewics. Cha, dm. cha! oj! 

Ehnjachi. Strasznie mi? glowa boli. Juz wi?ce] nigdy 
pic nie b?d<£. 

liar on ski. Ja ledwo zyj?. Niecli kaci weznia to pijari- 
stwo. Stub uczyniteni juz si? niem nie bawie. 

Lusztykievnez. 1 ja slubuje. ze wiecej nigdy pic nie h?de, 
ctiocby mi zginac przyszlo. 

Eijakbicicz. Cha. dm, dm. kontenl jesteni. ze nie sain je- 
den dioruje. 

byicuezmvshi. Ktokolwiek mi? odtad b^dzie do pieia przy- 
muszal. b?cl§ go mial za nieprzyjaeiela. 

Eijukinnr.z. Nie wiem jak W. .M. Panowie: ale eo ja 
cale juz pic nie mogiy Upewniam, ze odtad zadnego trunku 
goracogo ani skosztuj?. Dzis na miejscu niojeni pvosz? za 
gospodavza line Pana Ko.stropskiego. 

Iiostropski Prosz? mi? uwolnic od tego. Wiesz W. M. 
Pan. ze ja nie pijam. 

Bbryacki. Ja nie pozwalani. wolno si? gniewac. 

Eijakinricz. To nie nioze bye. zebyscie W. M. Panowie 
midi bye na sncho w moim domu. Md Paiiie Ebrvacki, 
W. M. Pana prosze za gospodavza. 
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Ebryacki. KogoV mirier 1 Przepraszani. Zebys miy \V. .M. 
Pan zabil, to jui pie wic;cej nigdy nie b<;de. Niech line Pan 
Rykaczewski... 

Lykaczcicski. Wolno 111 ii- b^dzie nazwac oqtatnim, jesli 
odtad choc kieliszek jakiego trunku wypijy. Slaby jestem 
okrutnie. 

Pijfjckivics. Oj gtowa. o.j! 

Txostropski. Napijcie si§ W. M. Panowie herbaty. 

Lyknczcicski. Ja jej nigdy nie pijani. 

busetykieuHcz. 1 ja cierpiec jej nie mog§. 

Pijakicwicz. To wodeczki po razu na.pijrny shy 

Lyka-czncski. Na to zgoda, bo mam wielkie pragnienie. 

Ebryacki. 1 ja pomogQ kompanii, bom slaby. 

Iwroiiski. Go ja, to nie b<gd<j pit. 

Ebryacki. Moffla niowie. zesmy sobie lepsko wczoia 
podpili. 

Pijakieirkz. Glia, elia. cha. Bacbusewicz bej! daj sain 
wodki. 

Ijusztykiemcs. Ja nie pamigtam, zebyrn byt kiedy gijany 
jak wczora! 

Fijakim-m. Glia, cba, elm! Oj gtowa! smiae si«j nawet 
nie mogiy 

ItcroHski. U Imci Dobrodziejft zawsze tak. Danno to 
niowie. Nigdzie tak gosei nie przyjrrmj| jak tu. Jeszeze ztad 
zatlen trzezwy nie wyjecbat. 

Pijakicicicz. Cba. cba. cba! Oj. 

Surbccki (do Iiostropskiego). Umkng ja ztad, zeby mnie 
nie przymuszano do picia wodki (odehodzi). 

SC ENA VIII. 

lijakkmcz. — Iwronski, — Liisztykicwkz. — Ebryacki. — 
Bachusewicz. — Rostropski. 

Baclmsetvicz. Otdz i wodka Mospanie. 
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1‘ijukiewicz. Nalej. Podobno i .ja si§ napij§. 

Lyhaczeivski. Zycj.cy Bgdziesz W. M. Pan zdrowszy. 

Pijahicivicz. Do W. M. Pana. 

I'jjkaczewski. Czekam z milej ryki W. AI. Pana. 

Vijitkiavicz. Trzebaz to pic usiadszy, zeby wodka do 
glowy nie poszta (siada i pije). Patrz W. M. Pan. jak gladko 
wypiteni. 

fjykaczcimki. Upewniarn, ze i ja nie zawiode. 

Vijalncmcz. Nalej. Prosz§ W. M. Pana. 

Lykaczeicski. Przyjrnuj^'. Do W. 11. Pana Mci Panie 
Ebryacki. To i ja maple za pozwoleniem W. M. Pana. 

Pijakietvicz, I owszem. Siedzac zdrowiej pic wodke, bo 
w nogi idzie nie do glowy. 

Lyl'uezeicski (wypiwszy pociaga .s'iq). Odzylem! ach 
zdrowo. zdrowo! Nalej proszg Mel Panie Ebryacki. 

Ebryacki. Oto to to nasza matuchna! Mci Panie Lusz- 
tykiewicz do W. M. Pana. 

Lmstykieurkz. Usiadz W. M. Pan. 

Ebryacki. Ja stojac bedf- pil, zeby mi posda do glowy 
i wypiplzilu z niej bob ktory m'nj trapi (wypiwszy). Glowna 
wodka! Nalej. Oddajg W. M. Panu 

LusztyMmicz. A ja do kogo mam pic? Jegomosc Pan 
lwronski nie chce. 

Iwronski. Ha! wypij§ i ja clla kompanii. 

Litsztykiewtcz (siada). \Y T i§c do W. M. Pana! (pije) ale 
tez przedziwna wodka! Prosz<;. 

Iwronski. Mci Panie ltostropski do W. M. Pana. 

Ilostroj)slci. Wiesz YV. M. Pan, ze nie pijani. 

IKjaJdemcz. Napij sifj i \V. M. Pan. 

Ebryacki. Musisz W. M. Pan dla kompanii. 

Iiostrojiski. 1 ’rzepraszam. 

kyhiczcwski. Za cdz my tak nieszezesliwi? 

Roslro/iski. Coz to za nieszcziyscie dla W. M. Pnnow. ze 
ja nie pijfj! 




Pijnkkwirz. Dajmy pokdj JegomoSci. Jam swiadek, ze 
ni<‘ ])ija. Bachusewicz, daj piernikow na zakaskQ. 

Backus nvi-cz. Oto sq. MuspcUlie. 

I‘ijukicwu'2. Probjtj Mei Panowie (zak?suj:i). Ale co W. 

M. Pan raasz na glowie Mia Panie Lykaczewski. 

fjyhicectusH, Musialem siQ gdzie wczova udmyd, sam 
nie psrmi<|tam. 

I'ijdlciriricz, Cha. cha, cha. 

Lykaczeutshi. Ale i Ime Pan hvronski ma picjkne pod 
oczyma znaki. cha, cha, cha. 

itorofiski. Prawda: ale i ,ja nie panriQtam cale skad siQ 
to .wzifto (siniejq si(| wszyscy). 

Ebryarta. Cha, cha, cha! 1 mnie siQ dostalo. Nie wiem 
jakim spolobern. 

Rostropslii. Sa to skutki zhytniego napojn. 

Ebryudd. Prawda. Ale te£ juz wifjcej liigdy siQ nie upijQ. 

fAjkaesnvski. 1 ja npewniam. 

Lusztykinvirz. Mnie zaden do tego nie namowi. Ale ta 
wodka prawdziwic jest wysmienita. Jnz jestem trzezwiejszy. 

Ebryacki. I mnie sily powracaja. 

l’ijakiaricz. Ej Mci Panowie, napijmy si«g raz jeszcze. 

Tu-roiiski. Dosd jnz tego. 

fjykacsetesld. To sie i napijmy. Bis rcpdita pluamt. 

IHjaicicwics. Tos mi grzeczny. Daj wodki. 

Twronski. Kiedy tak, to i ja s‘iq dam namdwic. 

Ehhjacki. I ja kompanii nie odstapiQ. (pija znowu). 

SCF.NA IX. 

('i,i satin, — Pijakinudczoica. — kykarzetrska. — Eltnjacka. _ 

Magdalena, 

Pijakiemczowa. 1 my siQ do kompanii spieszmy. Coz to? 

Cha, cha, cha. Zkad te plastry? 





Lylcuczitnsku. Cha, cha, cha! Jak pi^knie Ichmc wyglq* 
daja po wczorajszym. cha. cha. 

Luszlykieuics. Sq to sztuki batalji wezorajszej z w^grzynem- 

Ebnjacbi. I mqj ma pi^kne znaki! Wszakem mowita. 
ze pijanstwo nigdy do dobrego nie przyprowadzi. 

Ebryacki. Dla kompanii wszystko trzeba wytrzymac. 

IHjdMamcmva. Ja nie wiem: jak to W. M. Panowie pic 
rnozecieV co z tego za profit? 

Vijakicmcz. Jak pic mozemy? zaraz pokaze. Bachusewiczj 
daj jeszcze wodki. 

IwrorisM. Nie ma zgody. Dose juz tego. 

TMjakiewicz. Wszak to trim medicina. 

Pijukieiviczouu. Nie pozwalam. B^dziecie znown choro- 
wali (odbiera tlasze). 

Ebnjacka. Pojac nie mog£. jak to ludzie pic moga wodkd 
Ja jej eierpiec nie mog£. 

Lykaczcnska. Ja nie mog§ zniesc nawet zapachu jej. 

IHjaJdeinczowa. .Mnie mdlosd biora. kiedy ja poezujy. 

Pijakicwicz. A mnie zdrowo i wesoto, kiedy jej ehlysne. 
Daj W. M. Pani ilasze. 

Pijakieiciczoira. Nie dam mowi§, juz W. M. Panowie 
dwa razy piliscie, dose tego. 

Pijaitcmcz. Kiedy nhm tr; flaszQ odebrano. znajdziemy 
druga. Proszy z soba Mci Panowie. Mam ja jeszcze lepsza 
wddk^. 

Lykaczewski. Zgodn. Idzmv. 

Ebryarki. Stuzemy W. M. Panu. 

1 \j<jJdctmcsowa. Ale pamiijtajcie W. M. Panowie na to. 
te zdrowie dobrowolnie psujecie. Mci Panie Piostrop.ski przv- 
najmniej W. M. Pan nie odstepuj Ich Mosciow, bo oni i dzit- 
siq-c razy Dpi a pili. 

Rostropski. WJasnie mnie w tern posluchaja. 

PijaMcwicsowu. .Jednakze W. M. Pan mozesz odradzac. 
Idz W. M. Pan za nimi. 
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SCENA. X. 

Eijukieiric.toira. — Lykaczcicuku. — ffljryacka. — -Magdalena. — 
Pros/akicivtczoica. 

Vijakieuricaowa. Oobrzc ze poszedl. TJrnyslniSn go ztad 
wypnnvila. Napijiny sit; to/, i my wodeczki. 

I'lhnjurka. Ale zeby tu nas nie postrzeiono. 
I’ijakiciciczoiva. .Magdaleno, pjlnuj lam, zeby tu kto nie 
wszedl (nalewa) do W. M. Pant 

Ebnjucha. Czekam z r§ki W. M. Pani (odbiera) do W. 
M. Pani Mcia Pani Lykaczewska (pije). A lei to wysmienita 
wtklka! jeszcze lepsza od tej, kldrasmy dopiero pili w apteczce. 
Pioszt;. 

Lykaczcicska (pije). Prawdziwie wysmienita! 
Vijukkwiczowa. A to niego ptylzenia. 

Ehnjacka. Glowna. Jeszeze za gdanska mocniejsza. 
Pijakmoiczoica. Zakasmy pieprzam, zeby nie poznano. 
zesmy wiklkt; pily. (zakt;suja). 

Magdalena. Ktos tain cliodzi: zeliy tu ezasem nie wszedl. 
PijaJticuncsowa- ldzmy predzej do lego pokoiku. 
Ebryacka. Stuzemv W. M. Pani. 


AK'P DKUOT. 

SCENA I. 

P'Micwiczowa. — Ebryacka. — hjka^zcwsh.t . — Naydahm. 

frijcddewMOiw. Proszg z sob^l Magdalenko pilnuj, zeby 
kto nie wszedl. Nasi nv;zo\vie juz sit; poupijali, \\ ypijiny 
' ‘ny tez po kieliszku. 

^ykaczcicska. Xic sprawiedliwszego. 
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Ebryacku. Za icb pijaristwo nie moiemy si§ lepiej po- 
m.seie jak pijac wzajemnie. 

Fijfdieiviczofm. Iehmciom wolno, a my jakbysmy nie 
byli tac:y ludzie jak oni. Do W. M. Pani (pije duszkiern)] 
Pijmy sciganego, bo mole kto nadej^c i przeszkodzi nam. 

hykacikivska. Prawda. Do W. M. Pani. 

Ebryucka. Czekam z r<jki W. M. Pani. 

Lglia-asavsla. Proszy. 

Ehryativ. To ja znowu zaezne, kolej do W. M. Pani. 

IHjalcicwwsoioa. Nit inatzej. tylko pr§dzej. 

Magdalena. Mcia Dobrodziko. 

Eijaldctciczoim. Co tain? 

Magdalena. Ktos tn idzie. 

PijuUiaviczou'a. Co to za bieda! Sdironmy si§ do tego 
pokoju. Tam siy zamkniemy, zeby nam nie przeszkadzano. 
(bierze llasze i niesie ze soba). 


SCENA IV). 

Sorharhi. — Iwrwisld. — iA/kucscwsId. — Ebryucki. 

Iwronski. (ucieka: Dykaezewski z Ebryackirn dopiplzajac 
za rfkaw go trzyma i rnbwi). Nie ucieczesz, npewniam. 
Ebryacld. Trzymaj go. 

Iwronski. Ale juz mowi*;, ze nie bedij pit wieeej. 
Ebryacld. Obaczeiny. 
hero))ski. .Jakem poczeiwy, nie btjd^. 

Lykaczcwsld. Bogdajbys tego nie doczekat. Itajdnk. daj 
kiel ieh. 


Iwronski. Ale pami^tsjj W. M. Pan. ze ja mam dzisiaj 
slab brae. Juz. sii; i tak upitem. 

.Ebryacld. Zeby i sto slnbbw, co nam do tego? 
Eykaczcicsld. (oddaje kielich). Pro.s/.e. nie ustapi?. 


') Seentj ilru".a i trzeciri opiiszi-zaniv. 




109 


harofiski. Mniejsza o to. wypijg. — al$ proszg juz potym 
dac mi pokoj. 


SCENA V. 

Oii sami. — l J ij(ikieunc.3. — Lusdykinmcz. — Bacltuseuricz. 

J’ijukicicicz (pijany spiewajac wyehodzi). 

Winn huizi rozwesela; 

Wino ludziom sil udziela. 

A klo wina nie dire. 

Niecbaj wode teclice. 

Hftj liej! 0 Ink nasi 

Ehnjiwki. (stroi min e junacka). Enaj Ej zeby si§ wy- 
ci%c w palasze. 

Lusrtyldetcicz. (placze). Nie mu sprawiedliwosci tia swie- 
de, nie ma, nie ma. 

Ijjkuczacski. Mei. Panie Pijakiewicz. Olo line Pan Iwroii- 
ski mowi, ze wiijcej juz pic nie btjdzie. 

I'ijukiaricz. Musi (znowu spiewa). A kto wina nie dice, 
niecbaj wod? lechce. Ej! ho! ha! 

Kbn/arki. (ryka madia, jak gdyhy pojedynkowal). Oto 
tak! czei’k. czerk, masz w g§bg, wszakem mdwit. 

LusetyTnaeicz. Niesprawiedliwie ze 11111 a postapif moj 
ojciec nieboszczyk (placze). 

ISbryadd. Co? ezy znowu chcesz? (znowu pojedynkuje 
jak pienvej). Ej, oberwiesz znowu. Dalej, dalej, dalej, masz. 
Znajze miQ teraz. 

iyfjkuesctesM. Do W. M. Dana Mei Panie hvronski. 

Jwronski. Dajze mi pokoj, juz nie bade pil witjcej. Juzem 
blisko ti'zech garcy wypil. Nie tvzeba zbytkowae. Natum 
ponds cmt-mta. 

fjykacsetcshi. Jak wiijcej trzech garcy wypilem, a jeszcze 
pic mogiy 

Pijakiewicz, Ja najwircej wypilem. 
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Ebnjacki. Przepraszam. Jam wszystkich przepil. 

Lusstyh&wicz (placzae). Nie prawda, nie prawda, j a 
wszystkich przepitem. 

Bachmaciez (na stronie). Wyliczaja swoje zastugi w 0j' 
czyznie! 

Eykaczeivski. Mci Panic Sorbecki: a W. M. Pan to u kata 
nie b?dziesz pit z nami? 

Sorbecki. Wszakeseie mi? W. M. Panowie juz uwolnifl 
od tego. 

Lusztykiemc,z. Jegomosc nie pije? (ptacze). Piekielna krzjf 
wda (ptacze). 

Eijukkwicz (spiewa). A kto wina nie chce. niechaj wod? 
leehce. 

iykaczewsJd. Mci Panie Sorbecki do W. M. Pan a ? Cdz? 
W. M. Pan chcesz umykac? 

Ehryucki. Nie puszczajmy. 

Lusztykiewkz. Umykac? zty to znak! (ptacze). 

Ebryacki. Kiedy line pic nie chCe, niech przynajmnjej 
patrzy jak my dzielnie pijemy. A Imc Pan Iwroiiski gdzie? 

fy/kuczeicski. Juz on si? spit, drzymie w kaciku. Al<’ 
Imc Pan Sorbecki musi... 

SC ENA VI. 

Oii sank. — llostropski. 

Sorbeekn. Mospanie Piostropski. oto mi? Ichmc 
przymuszaja, ratuj mi? W. M. Pan. 

Bostropski. Moi Panowie! a stowo szlacheckie 
Przyrzekliscie nie przymuszac... 

Ebnjacki. Prawda. prawda, honor nam kaze stowa do- 
trzymac. 

Ptjakvnmce. Dajcie mu pokoj. to partacz. Po/.al si? pa¬ 
nic tego rozuinu, co on ma. Co po nim, kiedy pic nie umie- 


znowu 
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Lijkaczanslu. To prawda, grzeczny kawaler we wszystkiem, 
to tylko go szped, ze partaez do picia. 

LusstgUettics. Ja partaez? nie prawda, nie prawda (placze). 
T'ijalicmcz. A gdziez jest pan mlody? Drzymie widziy 
Wstan W. M. Pan. Wstydz siy spac! 

Iwroftshi. (oezy przeciera). Ale bo ... 

Pijalrieuricz. Daj wina. (spiewa). A kto wina nie dice, 
niediaj wodfj lechce. 

fyffat&etus'ki. Zaspiewajmy tez i my. 

Ikyryack.L Zgoda! Ja pierwszy. 

tyhaczemhi. Nie pozwalam: ja pierwszy zaspiewam. 
Pijakiewics. Ja zacznQ. 

Ebryacki.. Juz W. M. Pan spiewal: niech tez ja. 
Lns.it;ji:icicirz. Nie chce, nie chcQ, ja pierwszy (placze). 
Itvroiishi. i’ozwdlciez niecli ja pierwej... 

Ehnjacli. Nie ma zgody, ja zaczynain (spiewa): Na fra- 
sunek dobry trunek. 

Iwroi'mki (spiewa). Kiedym bywal mlody, nie pijalem 

wody. 

I'ijakifidcz. A kto wina nie dice, niediaj wocIq leclice. 
(Potffln razem wszyscy spiewaja). 

Rostropski. (do Sorbeekiego). Gzy moze co bardziej od- 
.razac czlowieka od pijanstwa, jak patrzyc na te ich glupstwa. 
Sorbcrki. Ci ludzie niepodobni teraz caie do siebie. 
Ilosiropski. Podobniejsi do bestyj, niz do ludzi. 
Pijnkicwicz. Kozak liej. spiewaj (spiewa). 

J’ijakieicicz. Teraz tancuj nam zajqczka! 

I’ijnkiewks. Kto tarn pije? daj tie mi kielich. 
I'ttszlykicmcz. Nie ma nieboszczki mojej 2ony, nie ma! 
meszcziyshwy jestem (placze). 0 jak my siQ z soba i kocbali 
i bili (placze). 

y 10'-'kiwtcz. Do W. M. Patel ilci Panie Lusztykiewicz.. 
\ ivant Panowie mlodzi. 

l'J>ri)ark>. Kj, zeby si*^ z kim teraz spotkac. 
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Lusityhivicics. Vivant pans two mlode (pije, oddaje Ebry a ' 
ckiemu). Co/, to? N'ie pelny mi kielich dano (pfae/.e). 

hertfkski. Prosz^ o kielich Mci Panie Eykaczewski. do 
\V. M. Pana. Vivant laska Ichmoseiow (pije. oddaje). 

EijaJiiacicz (do Iwropskiego). Czv pamietasz jak mi' 1 
ojcowie z soba pijali. Nad mego ojca nie bylo. Nikt p° 
w catej okolicy przspic nie mogl. 

Iwonski. PrzepMszam. M6j byt w tern lepszy. 

Tijakiciricz. Jako zywo: nad mego nie bylo. Byt 1° 
wielki uczciciel gosci w swym domu. Pamietasz YV. M. Panj 
jak on pana Kuflewieza byl spoil: uciekajac od jego oehoty 
Knilewicz pad} na schodacb i nog^ ztamat. Oj. byl to wielki 
uczciciel gosci, moj ojciec. 

Jwronshi. A moj ojciec jeszcze lepiej gosci przyjmowak 
Pamiftdsz VV. M. Pan. ze on Pana Gorzalkiewicza przyjac.iels 
swego tak spoil, ze poszedlszy :spac, uinar! pijany. 

Surbcrki (do Rostropskiego). Wielki dowod przyjazni] 

Ebryacki. Jabym i tego i tarntego przepil. 

fjjkarznrski. A ja i icli i W’. M. Pana. 

firroi'iski. Mnie zaden w teiti nie dotrzyma. 

BoslropsM (do Sorbeckiego). Patrz W. M. Pan co za 
bbhaterowie. 

Ebryacki. Nie dotrzyma? Otdz dotrzymam. I przepijy- 
Dajeie mi wina. I lia! czerk. czerk. clilust, chlust... Ej iebf 
sip z kim lepskim spolkac (dobywa szabli. krzesze ognia). Raj- 
cie mi rownego kawalera (potem szabla si^ sktada niby po- 
jedynknjac). Oto tak. Przysadzisto. Dalej hultaju. dalej! a co? 
jeszcze nie dosyd? zaraz ja In ciebie... 

SCPNA VII. 

CVi satin — Ehryat'ktt (pijana). 

Ebryacka. Coz ja wirlzp? nidj maz tak sifj upil? (Ebrya' 
cki na stronie). Czy jij. kaci tu przyniesli? (cliowa palasz). 
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birryacka. Ach pijaku! albom ci nie mbwila. zebys nie pil? 
JEbryacki. Kto? ja pilem? kiedy? 

Ehryacka. Albd| ja nie znam, zes ty pijany. 
bbnjacki. I w g§bie nie nie mialem. jakem poczciwy. 
lyhacsewski. Otoz nasz junak? elia, cha. 

Pijaldcnicz. Cha. dia, eha. 

Ebryacka. Idz spae pijaku. 

EbryacU. Ale mowie, zem nie pijany. 

EbryatJca (zaczyna go bid). Jeszcze sin zapierasz. (Ebrya- 
cki udeka i pada). Dam ja tobie. 

Pijakiciricz. Ale daj W. M. Pani pokoj. 
f.jykcuxemki (broni). Uspokbj siQ W. M.. Pani. 

Ebryacka. On teraz pije. a potem w doinu bijdzie kilka 
dm d'lorowal. 

Ebryadri. Albo ja co pilem? 

Iimonshi. Ale uspokbj sin W. M. Pani. 

Ebryacka. Co to jest uspokbj sig? albo ja to pijana? 
Jirrwski. Ja nie mbwi§ tego. 

Ebryacka. Uspokbj sii^! mnie mowie: uspokbj sitjV 

PijaJdcmcz. Ale coi to zlego? 

bhnjncka. Go zlego? jeszcze i W. It. Pan? 

Itrroiiski. Ale w sarnej rzeezy ... 

Bbryacka. Wstydz si<; W. M. Pan. wstydz. 

Jwronski. Ale... 

bbryacka. Do darny mowie: uspokbj siiy 
Iwronshi. Ale ... 

Ebryacka. Jest to komplement wiesniacki. 

Itvronski. Ale ... 

Ebryacka.. Jest to ostatnie grubijanstwo. 
hvrouski. Ale ... 

Ebryachi. Jest to glupstwo nieznosne. 
hvroaski. Ale niechze ... 

J'hryacka. Znae kto miiplzy ludzmi nie bywal. 

Iicronski. Ale... 
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Ebryacka. W. M. I ’an przywykles z swemi chlopami do 
tyeb komplementow. 

Iwronski. Ale w ezemze przecie... 

Ebryacka. Damy wszi;dzie szarmja, ktorzy siq znaja na 
polityce. 

Iwronski. Ju;>. nie b?d<j nic inowit. 

Ebryacka. Pevvnie lepiej milczec, kto nie uniie dobrze 
gadac. 

Pijakieme*. Ale doscze juz tcgo do kata. 

Ebryacka. Ovvdz drugi polityk. 

Lykaczewski. Ale W. M. Pani nam psujesz ochoby 

Ebryacka. Otoz nowy grubijanin, psujesz. Co to jest: I 
psujesz? Fe! wstydz sie. (Uo niQ^.a). Idz ml zaraz precz od 
tych pijakow. 

Ebryacki. Ale ja nie Mcia Dobrodziko. 

Ebryacka. Idz mowitj (bierze go za roke i wyprowadza). 

SC ENA VIII. 

Pijakiewicz. — Lykaczewski. - - Iwronski. — Lusztykicwics. — 
Ilostropski. — Sorbecki. 

Iwronski. Opanowana jakas gijba! sama pijana, a m§za 
o to bije. 

VijaJdcwicz. Dobrze uczynila, ze poszla. Dajeie mi win a, * 
zapijemy te sprawiy. 

Iwronski. Ja nie mog^ jui pic. 

IHjakimncs. Nie mozesz? Widzicie Mci Panowie, zein 
przepil Imci Pana Iwronskiego. 

Iwronski. Kogo? mnie przepil? jako zy wo. Oioi b§d§ pit- 

Pijakieulcz. Tos mi grzeczny (caluje go). Do W. M- 
Pana (wypiwszy oddaje). 

Iwronski. Vivat gospodarz oclioczy (pije). 

Ilostropski. Ale przestande juz pic W. M. Panowie. I 
dziecie jutro chorowali. 

i 
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Pij/d'ieirirz. Jaki mi Pan doktor z Warszawy! Kiedy 
W. M. Pan elicesz zyc sobie po warszawsku, to iyj, a nam 
nie psuj ochoty. 

lykaciscwski. To prawda, ze Ichmd teraz zfrancuzieli 
w Warszawie. Nie widae teraz u Panow tej ludzkosci, oo 
przedtem. Przedtem najlepiej sit; mozna byto napic w War¬ 
szawie u stolow Panskich. Teraz nie widae tam onych flasz 
i kieliehbw wiclkich. Karafineczki tylko i kieliszeczki nastaiy. 
Nie dobry to znak dla Oje.zyzny. 

Pijaldeirirz. Teraz Ichmd w Warszawie wstydzq sit; wiel- 
kich kielichow. a ojeowie nasi tern zyli. 

fojkaczcwslti. Owe zdrowia g<»ste, owe zarhycenia do 
zwawszego picia, grubianstwem sa teraz w Warszawie. Co 
za dziw, ie teraz i p'orzjjdku nie ma w Ojczyznie. 

Iwronski. Zgint^a juz, zginqla enota staro-polska. 

LusztyMevria. Zgingla (placze). 

Pijakicwics. Przedtem to Mospanie Polaey dobrze sit; 
bib, 1)0 dobrze pili. Teraz wszystko ustuje. 

fjykacsewshi. Przynajmniej my- utrzymujemy Ojezyznt;. 

Xurofishi. Ja bode; utrzymywal do ostatnieh sit. Nie c.hct; 
bye odrodkiem ojca mojego. Nie byto i nie btjdzie pad jego. 

Vijakkteice. Nie prawda: nikt lepiej nie pijal mo.jego ojca. 

Iwoiiski. Przepraszam. On nigdy mojemn nie mogl 
dotrzymac, 

Pijakietoias. Kto? on? swiadezt; sit; wszystkimi, ktorzy 
znali mojego ojca... 

Iwronski. Mam wszystkicli za takicli. owakich, ktdrzyby 
inaczej niowili. 

Pijuldncicz. Co/, to za takich Owakich? Z kim to gadasz? 
Rozumiesz? 

Iwroosld. Nie kiwajze mi pod nos, bo do stn katuw... 

PijaMewirg. Smiesz mi grozic? czy znasz kto ja jestem? 
wiedz o tern, ze i'amilia Pijakiewiczdw zawsze byla w Polsce 
dystyngowahsza niz Iwronskieh. 

8 * 



Iu'roAshi. Liesz. 

Pijakiewiez. A do stu katow! pokiz to? (zaczynaja gig 
i>ic). BSfauczi*. ja ciebie. 

Jtcremski. Ty mnie, hultaju... (Wywraea Pijakiewicza: 
drudzy krzyeza: Vivat. vivat. Sorbecki broni Pijakiewicza 
i Roster)pski). 

Sorbecki (do hvronskiego). (!o to za smialosc porywad 
si§ na Jego Mci. 

Twroftski. A ty co masz do mnie? 

JMjuJiietvicz. Mospanie Sorbecki. wypgdz go z domu mojego. 

Sorbecki. Ustap mi zaraz. 

Iicronski Nie ustapig. 

Sorbecki. Ustap in 6 wig. bo eig... (wypycha go). 

fjykoczetcski. Cha, Cha, cha. 

Lusztyldeivicz. Wypgdzili niegodziwie (ptaeze). 

PijaJdewicz. Zamknij W M. Pan izbg, zeby nie powroeil. 
Co za smialosc! (wybiera wtosy z czupryny). Mnie ezubic? 
mnie? zje on kata: nie bgdzie niiat Teresy. 

liosLropski. Kiedy on teraz W. M. Pana sntial ezubic, 
a coz bgdzie jak we/.mie Teresg? 

Pijulcieivicz. Nie we/mie, pr/ysiggant, ze nie we/.mie. Oto 
oddajg ja za W. M. Pana Mci Panie Sorbecki. 

Sorbecki. Ach Mci Dobrodzieju, uszczgsliwia.sz rnig W. M. 
Pan. Poki zycia mojego bgdg sig stand... 

Pijakicieicz (caluje go). Dzigkujg za dobre serce, zes 
inig obronit. Bierz Teresg. Ilej! niech tarn przyjdzie zaraz 
Teresa do mnie. Wiem, ze ona W. M. Pana lepiej kocha, nii 
tego lmltaja, ktdry smial mnie ezubic. 

llo.stropski. Nie mozesz W. M. Pan lepiej wydac Teresy jak 
za Jegomosci, ktdrego i rozum wielki i statek i grzeeznose zaleca. 
Ppewniam. ie doznasz W. M. Pan jeges wdzigcznosci dla siebie. 

Sorbecki. W tern nie zawiodg W. M. Pana Dobrodzieju. 

Pijulnriricz. Badz W. M. Pan juz pewien tego. com obie- 
cal. Otoz i Teresa. 
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SCENA IX. 

Cis sami. — Teresa, 

Pijalticmcs. ieresko: oddajt; ci§ za Imci Pana Sorbeckiego. 

Tcrssa. Co ja slysztj? 

Pijukinriez. Iwronski jest glupi i nie godzien spokrewniac 
sit; z nami. 

'Teresa. Co sit; stalo? 

Pijakkioiat. Mnie do czupryny porywac si$? mnie? 

Itostropski. Nie wspominaj W. M. Pan tego. 

■fjykarMwski. Prawda, ze to niepolitycznie zrobjt, 

Itostropski. Ghciej W. M. Pan konczyc, cos madrze teraz 
przedsiywzial. 

Pijakiemcz. .Intern skoriezyl Niecll Jegomosc ja bierzo 
sobie, oddaj?. 

Sorherki. Nie potrafit; Wyrazid tej wdzigcznosci, ktoiaj. 
w sercu mem czujt; za tak wielka lask§ W. M. Pana Dobro- 
dzieja fklania sit;). 

Pijakieiciez. Zyjeie sobie szczediwio. Jam slaby. 

llostropski. Nie mogles W. M. Pan rozumniej sobie po- 
stijpic, jak teraz. Ale cot z tego bedzie? Ja wiom, te line 
Pan Iwronski W. M. Pana przeprosi. a potem znowu do tejze 
czupryny... 

Pijakietrirz. Co? on? Otdz zaraz pokaze. co ja umiera. 
liajdnk. hej! Przynies mi one papiery, ktore sa schowane. 
Wiesz? tyiko prydko. 

Lykaczemski. Mnie sic; spac dice (siada i drzymie). 

PijaL-ieuicz. Nanczt; ja Iwrotiskiego. Pozna on czy moj 
czy jogo ojciec. lepiej pijal. Pa sit; to widziec. 

Rostropski. Wi(;c W. M. Pan nie odmienisz slowa danego 
Imci Pann Sorbeckiemu. 

Ptjnlici(icz. Nie odmienit;: tlajt; rt;k<;. 

Rostrojjski. Nie wierze. Pan Iwronski znowu sworn po- 




chlebstwcm njmie W. M. Pana. Trzeba tedy zabiezac. Innv 
mam sposob. 

Vijukmvirz. A jakiV 

Rostropslri. Niechby Ichmc wczas slab sobie wzieli. lwrori- 
ski o tern teraz siq nio dowie. Ale potem, jak on bqdzie tego 
zahnval! Zrobisz inn W. M. Pan figiel okrutny. 

IHjaliicmcz. Zgoda! ale ja teraz slaby jestem, nie mogq 
bye przy slubie. 

ppslropsli. A na co? Ja bqdq na miejscu W, M. Pana. 

1 ‘ija k ic tries. Poz walam . 

liostivpsli. Daj W. M. Pan 11 a znak tego zezwolenia 
pierscieii swoj. 

PijaMeu'ics Masz W. M. Pan. Czyi’i sobie co chcesz. 
byle zrobic figiel Panu hvronskiemu. Otoz i papiery. Sq to 
papiery 11 a wioskq, ktora sii^ w posagu nalezy Teresie; wez 
ja W. M. Pan i z niemi. Piawda, ze mi trocliq potrzelma: 
ale wez ja W. M. Pan sobie. 

Swbecki (ktaniaji|c siq razem z Teresa). Ij pa da rny do 
nog W. M. Pana Dobrodzieja. 

l’ijal'ivH'irz. Idzcie sobie szezqsliwie. bierzeie slub. Ba- 
chusewiez, zaprowadz mi§ do lozka. 

Rostropski. A my idzmy do slubu. 

SCENA X. 

Ij/lsacseivs/d. — Lusztykictciws. — TIujduk. 

Hajduk (budzi). Mci Panowie! Mei Panowie! a wstaii- 
cie W. M. Panowie. 

fjijkitrzcwski. Kto tam jest? a gdziez kompania? 

xJujihtl;. Mospanie Lusztykiewicz. wstaii W. M. Pan. 

Lu$,Hy1;iciri€3. Daj mi pokoj. 

Hujdiik. Ale w tamtyin pokoju mozesz W. it. Pan wy- 
godniej span. 


Lusatykiewicz. Co ja kotnu winien? (ptacze). Juz i spae 
nie wolno. Nie ma sprawiedliwosei na swiecie. 

fyykaczL'uski. Iflzniy do kompanji. A czy jest tain wino? 
(odchodzij). 


SC lvX A XL 

Hajduk. — Potein Bachnsoivicz (stuzacyj. 

Hajduk. Teraz. moja pora! Poki Panowie pili. jam drzy- 
mut. Teraz ja bedg pil, a oni niech sobie drzymia. Mosei 
Panie Grzegorzu do W. M. l’ana (odpowiada sain sobie glo- 
sem odmiennym). Upadam do nog W. M. Pana Dobrodzieja 
(pije). Zaleeani: dobre wino (nalewa). Proszij (odpowiada sam). 
PrzyjmujQ z godnej r<^ki W. M. Pana. 

Bachusewicz. Panie braeie, panie braeie, c 6t to? 

Hajduk. Cbodz braeie, nie lnialem do kogo pie. Adre- 
suj§ ten kielich w miie l'Qce W. M. Pana? 

BarJniscicicz. Przyjnnj z i\‘ki \V. M. Pana, 

Hajdnk. Prosze. 

Hachuseivics. Ja wzajernnie do W. M. Pana mam ho¬ 
nor pic. 

Hajduk. Gzekam dla przystugi W. M. Pana. 

Bachnsvuicz. Zdrowii line Panny Magdaleny Dobrodziki, 

Hajduk. Vi vat Jejmosc Dobrodzika. 

Bachusacicz. I'obre wino, da siQ pic. Oddajfe 

Hajduk. Ja znowu 11 a odwrdt do W. M. Pana. 

Bachusewicz. Kazda mi rzecz mita z godnej ryki \V. M, 
Pana, ale prgdzej pij. 

Hajduk. Powoli jadac dalej zajedzieniy. 

Badhufscuricz. Ale kto mozo nadejsc, a mnie si$ pic.dice. 

Hajduk. JJardzo jestes niecierpliwy. moj braeie. Otoz 11 a 
ztosc bijd^ pil powoli. 

Ltifliusc/cic'. Jakis glupL 

Hajduk. Xa kogo to mowiszV 
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Bachusowics. Ale pijze do stu katow. 

Bajduk. Sam ty glupi, rozumiesz? 

Badntsmicz. Ej dcho panie Ilajduk. 
ffajdnk. Cicho toble panie Masztelarzu. 

Bachuseivicz. \ zasitj panie chamie. 

Bajduh. Saine.4 ty chain. Sluebaj. 

Iiachnsctrii‘7. Przystap tu blizej. obaczysz. 

Hujditlt. Utoz przystapie. Coz mi uczynisz. 
Bachusmmez. Masz! (uderzvwszy go w gi;b§ ucieka). 
Ifajtlult. Mnie w pysk? (goni go). 


AK'I 1 KZECI 

SC IONA I. 


BacJtustwics. 


Bachiisaricz. Hej! ho! ha. Ot tak sobie nasi, 
a jam wesol (spiewa i skaczo pijany). 

Na klopoty eztek si§ rodzi, 

Bieda za nim iv tropy diodzi. 

Lecz tej biedv zapornina, 

Skoro flaszij zetnie ivina. 



Pan spi. 



Z KOMEDYI: „PARYZA MW 1 , 


AKt PIERW’SZY. 


SCENA !. 

Starsid. Lcopom [slu&cy). 

Starsid, Leopoldzie! hej! Leopoldzie! (wychodzi Leopold) 
a pokiz ty if kata spac bpdziesz? Ja pojffi nie mogp co ci 
sip stalo? Przedtem najpienvszy prawie wstawales i innycli 
budzites: a teraz jak mdj syn z Paryza powrocit. tak dtugo 
sfpiac zaczales. 

Leopold. Ja dtugo sypiam? Bodaj pies tak dtugo sypial! 
Ach Mospanie, trzeba tez i na nas slug bipdnych mice wzgiad 
jakikolwiek. Jestesmy ludzie tak jako i W. M. Pan. Bestye 
nawet sou potrzebuj^ i bez tego obejse sip nie mogn. 

Stursld, Ktdz ci snu zabrania? Wszak tniales na to noc 
cala: inogles sip wyspac! 

Leopold. Noc cala? wszakci to o trzeciej po pdlnocy 
uktadlem sip. 

Star ski. A to czemu? 

Leopold. Musialem czekao, pdki sip J. P. Robert, syn 
W. M. Pana nie ukladt. 

Starsid. /a coz to on tak pozno spac poszedt? 

Leopold. Toe on teraz, jak z Paryza powrdcit, nigdy 
wrzesniej spac nie idzie. tl nas kazda noc wtenezas sip po- 
czyna, gdy sip konezy u W. M. Pana. 

Starsid. Co za bieda! wiele on mi swiec popali! 





Leopold. W. M. Pan bardziej swiec, niz zdrowia mego 
zaltijesz. Stuzywszy wi§cej jak lat dwadziescia W. M. Pffiu, 
doczekatcm siy nakoniec piyknej wygody. 

Sturski. Ja to sam znam. ze masz stuszna uskarzania 
siQ przyezyna. Twoje zdrowie jest mi mite i potrzebne. ale 
przytem i swiec szkoda. 

Leopold. Kiedy tak dtugo btjdzie. to ja nie wytrzymam, 

Sturski. Ale cot on p kata tak pozno w noc robi! 

Leopold. Robi le grand rnondc. 

Sturski. Go? co? 

Leopold. Le grand mondc. 

Sturski. Coz to u kata jest ta gra modna? 

Leopold. Nie gra inodna. ale grand mondc. 

Sturski. Ale coz to jest przecie? 

Leopold. Le grande mondc , jest to swiat wielki. 

Sturski. Ale coz to jest przecie? 

Leopold. Le grande mondc. jest to swiat wielki. 

Sturski. Wif|c jak mowisz, on robi swiat wielki? 

Leopold. Tak jest. 

Sturski. Atbo mu ten swiat maty? Powiedz mi co to 
za robota? 

Leopold. Jest to robota, ktorej siQ pan Robert w Paryzu 
nauczyl. Ja sam nie moglem tego dtugo pojqc. na koniec 
pytatem si q Monsieur de Martinicrc... 

Sturski. De Murtiniere? Ktoz to taki? 

Leopold. Lokaj pana Roberta. 

Sturski. Lokaj? wszak on Marcin. 

Leopold. Ach nie mow W. M. Pan: Marcin. 

Sturski. Czemu nie mam mdwic? 

Leopold. Ro sit^ on o to strasznie gniewa. Mnie, zem 
go po dawnemu nazwat Marcinem, zlajat jak psa starego 
i na pi.stolety wyzwat. 

Skerski. Jakze? albo on nie Marcin? wszak wiesz, ze jest 
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moj poddany. wziatem go z wiosk| mojej do uslug synow 
i z Rpbertem wyslaiem go potem do cudzych krajbw. 

Leopold. Ws/.ystko to prawda, ze on jest Martin, ze pod¬ 
dany W. B£ Pana. ale si§ w Paryzu nobilitowat i zostal Imeia 
Panem Mmsiuram de Mprtinihx. 

Starski. Co za bieda! Ja nie wiem to ten Paryz ilia 
sobie, ze talc ludzi naszyth odmienia! C64 czynic? trzeba 
cierpliwolei! ale wrocimy si§ do syna t thcialbym poznac It,; 
robots, ktorq si<y moj syn bawi. 

Leopold. Imc Pan Monstur de Martiniere, ktory by! przed- 
tem Marcinem, mbwit mi, iz to stowo fpxtnd monde , ktore 
ustawicznie ma w usciech line Pan Graff de Starsenfeld, ma 
znaczyc... 

SttS’ski. Jaki to Graff de StarsenftM? 

Leopold. Albo go \\ T . M. Pan nie znasz? 

Starski. Pienvszy raz o nini slyszty 

Leopold. A przecfei to jest syn W. M. Pana. 

Starski. Syn moj Graff dc Starsenfeld? 

Leopold. Nie inaczej. Jest to Imc Pan Robert. 

Starski. Jak to? nie nazywa sitj on Starski? 

Leopold. Ps! uchowaj Panie! on mowi, >.c Starski jest 
to stowo grube, nie polityczne, przetoz go cierpiec nie moze, 
i dla tego odmienit je na Star.eenfold. 

Starsfi. To Starsenfeld ma bye cos polityezniejszego niz 
Starski? col za ploehosc! to za gtqpstwo! coz robic? Ale mia- 
les mnie nauezye. co to jest ten grande monde... 

Leopold. Imc Pan de Martiniere mowi! mi, ze podiug 
ich. le grande monde nazywaja sit; ludzie osobliwszego extra- 
ktu, ludzie wieley, umiejacy zyc uezeiwie i polityeznie, T'ego 
zyeia jest wiele regut, ale kat sitj ich upamigta. Mitjdzy in- 
nemi i ta jest, ze podtug le grand monde, nie wolno pierwej 
wieczerzac, ai; po potnocy, a spac nie godzi sitj przed trzecia 
z rana... 

Starski. Bodajby kat wziat t£ modq, ktora wvwraca 
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czasu porzadek od natury rozlozonv. Ale czemze si<j przedft 
on bawi w noey ... 

Leopold. Ghodzi po izbie, gwizdze. spiewa. fektuje rt;ka 
sani z sobti, nogi co raz inaezej stawia. w zwiereiedle si§ 
pi'Z.eglada. co raz sin inaezej usraiecha. Wezora wieezbr sen 
go ukrutnie morzyt; radzilem mu aby si§ ukladf, a on mi na 
to: albo to masz rni§ za prostaka. zebym tak wczesnie mini 
isc do lozka? 1 nie poszedl poty, az przfszJa godzina trzeeia 
od h yrariS mondc jemu przepisana. 

Stars!,n. Nie wieni, eo s5q z nim dzieje. Xieszezesliwy 
jestefn. 

Leopold. Wezora dowiedziawszy siy. ze W. M. Pan o dzie- 
siatej spa6 poszedles, tak sig gniewal. jak gdyby go najwit>- 
ksza jaka zelzywosc potkala. „Ach Leopoldzie, rzec-ze do innie. 
Bron Panie, zeby sig o tern w Paryzu dowiedziano, ze moj 
ojeiee tak wczesnie spac idziel Panie bron. Panie broii!“. 

Stars!;!. Bodnjby go... albo to wyst^pek jaki? ina bye 
to co zlego. zein poszedt spac wlenczas. kiedy sig mi chcialo? 

Leopold, Sluehaj W. M. Pan dalej. .Gdyby rzecze, wie- 
jflzianp to w Paryzu, powiedzianoby, ze ja jestem synenr ja- 
kiego pod lego grubiana. (Jo za habba! co za lianba!" 

Starsh. GrubianaV albo to grubiaiistwo. pojsc spac 
o dziesiatej? Jaki mi polityk! Ale powiedz mu. ze lubo tak 
wczesnie wezora uktadlem sig, przeciez dla jego post^pkow 
cala noc i oka zmruzyc nie moglem. 

Leopold. Albo co? 

StarsLi. (Izy znasz Matackiego? 

Leopold. Matackiego? owego to kupca mlodego. co gada 
po francusku do ka/.dego i z grymasami... 

StarsLi. Tak jest. 

Leopold. Go to z zvdami ustawieznie szaebruje. a mlo- 
dyeh naszyeh kawalerdw os/.nkiwa. 

Stars];i. Togo samego. 




Leopold. Jak/.e nie znarn. Jest to cztowiek, ktory i zl 
gi'osz nie ina poczdvrosd. 

Starski. Ten tedy przychodzi do mnie wezoraj i raowi. 
ze synowi memu Robertowi wielka przysiugg uczynil. dostar- 
czajac mu pienipdzy i roznydi towarenv. co wszystko wynosi 
na BOO czerw. zt. i 11 a to sutfi§ dal mn kartty Co roz.nmiesz, 
,jak mii; ta nowinka przerazila? 

Leopold, l'it;kna nowina! ale btylzie i wii;cej takidi. Nie 
oddawaj mu W. M. Pan tyeh pieniedzy, az sit; dowiesz, na 
co sa wydane. Ten czlowiek niejednego z panow mtodych 
tak pit;knie ogolil. ze nie moga dotad nieboracy przyjsc do 
siebie. 

Bturshi. Posluchaj dalej. Po nim przychodzi do mnie 
Robert. Lzy mi si§ raicily. „Synu moj, rzekg do niego. 
czemu i swojsj. mlodosc haribisz i moj a staro^e zasmucasz? 
wiesz. ze nasz dom jest podupadly. przeciez dalem ci eo mo- 
glem pienit;dzy. Ty nie kontent z tego. jeszeze dlugi zacia- 
gasz. Jezeli chcesz mnie przed ezasem w grob wprawic, to 
przynajmniej takiego sznkaj sposobu. klbryby tobie samenm 
mniej szkodzit. Gubisz przez to i siebie samego“... 

Lcojiold. Prawdziwie ta mowa i mnie lzy wyciska. Ale 
eoz na to Imc Pan Robert? 

Starski. Robert na to: tout carulierment. mow Fere, tout 
mralicrnicnt. „Jam — rzecze — nie clidal, tebys W. M. Pan 
wiedzial o tern dlugu. ale poniewaz ten kupiec nie nmial 
trzymae jgzyka za zebami, wiedz W. M. Pan. ze te pieniiplze 
sq. dobrze to/.one. Oto i regestrzyk rzeezy za nie kupionydi. 
Z niego mozna poznac, iem icb nie przemarnowaP. To rze- 
i klszy uklonil sit; i poszedt. Jam calu noc te rejestra prze- 
wracal. ale bodajbym tak nie znat ehoroby. jak nie znatn 
zadnej rzeezy z tych, ktore on pokupowal. 

Leopold. Pokaz mi W. M. Pan. Ja poznam. bom je 
widzial. 

Starski. C.zytajze. 
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Leopold (czyta). Za Tonko czenv. zl. G. 

Starski: Go to za Tonko u kata? cala noc nad nim astro- 
logowalem, 

Leopold. 1 W. M. Panze tego nie znasz? 

Starski. Ale zk:pl mam znac do stu katow? 

Leopold. To nic innego nie jest, jako tabaka. 

Starski. Tabaka zas? Za tabakg 6 czenv. zL? chyba, ze 
on caly sklep zakupit? 

Leopold. Przepraszam, nie by to jej wigeej, jak tylko dwa 
t’unty. W. M. Pan rozumiesz, ze ta tabaka jest z naszego 
swiata? jako tywo. Jest to tabaka wielkiego swiata, du grand 
mondt:. J. Pan Robert winszuje sobie, ze tak tanio jej do- 
stab On mowi, ze ma wielkie szczeseie do kupienia i ze go 
zaden nie oszuka. 

Starski. Go za bieda! za tabake tyle! ezytaj dalej... 

Leopold. Parfuit amour czenv. zl. 5. 

Starski. Go/, to za towar? To musi bye cos o milosci. 

Leopold. To jest, za pozwoleniem W. M. Pan a, nidwiac 
po staropolsku, gorzalka — zaprawna, a po terazniejszemu 
likier. 

Starski. Za gorzalky 5 czenv. zl.? xnusial on beezke knpie? 

Leopold. Nie ma jej witjeej, jak kilka butelek. ale co 
smaezna to smaezna, dawal mi J. P. Robert kosztowac. 

Starski. Taka to moja bieda! ale ebz tain dalej. 

Leopold (czyta) Un petit ntiroir czenv. zl. 30. Upewniam 
\V. M. Pana, ze ten petit miroir cale jest piykny. 

Starski. Ale mowze mi po polsku, co to jest? 

Leopold. Hojv sic, bo juz mi§ za to polajal serdeeznie 
J. Pan Robert, zem go po polsku nazwal. Jest to male, ale 
cale pi^kne zwierciadelko. Ja go widzac rzeklem: ,o jakie 
to ladne zwierciadelko!" a Jinc Pan Robert, jak fuknie na 
nmie: „i stary — rzecze — i glupi jestesl albobym ja kupo- 
wal, gdyby to bylo zwierciadelko? Zwierciadelka dostaniesz 
za kilka zlotycb, a to jest petit miroir“. 
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Starshi. Te cudze kraje rozum mu pomieszaly. Got 
tarn dale}? 

Leopold (czyta). Les depenses. pour Monsieur la Baron 
Beaus,?luchthraumfe11 czerw. zt. 130. 

Starshi. Co? co? jeszcze raz. To musi bye jakies stowo 
latarskie. 

Leopold. Lvs depmses pour Monsieur h Baron Frausz- 
luclith muni felt. 

Starshi. Go lo za bestya, mow mi po polsku. 

Leopold. Frauszluchtbraumfelt — otot i }>o polsku. Cha, 
cha, dial 

Starshi. Ty sii^ smiejesz — bodajby ci<; — tu ptakac 
t rzeba! Za tak okrutne slowo czerw. zl. 130. Got to jest po 
polsku? 

Leopold. Prawdziwie tot samo znaezy i po polsku: bo 
to jest imic; jednego Niemca. Czy pamiftasz W. M. Pan 
owego barona, ktory w Parytu znat sic; z .1. Panem llobertem 
i ktory nie dawno ztad wyjechal. Otdt to jego irnic;, prze- 
zwisko i kat wie co sic; wic;cej w tern slowie zawiera: Frausz- 
luchtbraumfelt. 

Starshi. A za cot tu ISO czerw. zl. 

Leopold. Albo W. M. Pan nie wiesz? Wszak to ten ba¬ 
ron siedzial tu kosztem J. Pana Roberta, on mu najmowat 
karetc;, stancy^ i kilka kolacyj sprawowal. 

Starshi. Go za szalenstwo. co za szalenstwo! 

Leopold. Tu nast^puja wydatki stotowe na owe kolacye. 
Du roll , da cochon, des eernises, dcs oeufs... 

Starshi. Stoj, stoj! co to za potrawy? jabym i jednej 
ich sylaby nie strawil. 

Leopold. Albo to IV. M. Pan tych potraw nie jadasz? 
Wszakd to sa zwyczajne pieczenia, swiuina, jajka, raki, tylko 
te podlug mody wielkiego swiata nie nazywaja icli po pol¬ 
sku. bo nie tak sa smaezne w tym jc;zyku jak w francuskim. 
Pewnego razu postawilem na stole pdlmisek. 1. Pan Robert 



128 




spvta, co to za potrawa? Ja mu mowi? iz to kokoszka 
kannna. Jak si? rozgniewa o to — Stupid — rzecze — nie 
znasz nawet zwyczajtiych potraw. fe! wstydz si?“. Ja mu si? 
pi-zysi?gam i zaklinam, ze to kokoszka. bo w samej rzeezy 
kokoszka byla. A on na to: „co za bieda z ta polakierya. 
calc nie maja edukacyi dobrej. Nauez si? na drugi raz przy- 
najmniej, ze to nie kokoszka. ale puliarda. Jabym miaJ ko- 
koszki jadac? co za grubiauin!* 

Starski. Nigdym si? tego moj Leopoldzie nie spodziewal. 
zeby on mial tak dziwaezyc. Wszystkie jego postepki sorce 
mi przerazaja. Czy uwazates. ze on 11 a jednem miejscu nigdv 
sj)okojnie nie postoi, ale albo si? przeehadza gadajae. albo 
coraz inaczej nogi swoje uklada. i gada razem i gwizdze 
i spiewa i podskakuje, po francusku zas i do tyeh mowi. kto- 
rzy eale tego j?zyka nie umieja. Nieszez?sliwa godzina. ktd- 
rej go z Polski wyslalem. Wszak pami?tasz jaki to byt mily 
ndodzieniaszek. jaki pokorny. roztropny i grzeczny nim z Pol¬ 
ski wyjechal... 
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KOMEDYA W JEDNYM AK.dE 1 > 


osui’.v: 


Slarnszkiuwicz. 

Dzi vv;i kie wicz. 

Byknczewski. 

tnknmski. 

Pieniac'fei, 

Ibijdamakiewicz. 

Ochotnicki. 


Sturosta Dobromyski. 

Uinizgalska, 

Modnieka. 

Wymyslnieka. 

Juga, poddanka Uinizgalskiej. 
Wiernicki, masztelarz Staruszkiewicza. 
VVnwrek, wozniczka Umizgalskiej. 
Havlek, wozniczka Pieniackiego. 


Scena w knrczmie w miasteczku Puslkowie podczas jarmarku. 


AIC'P ITEKWSZY. 

SCENA I. 

Jay a. — Waicrck. (oboje z rnazowiecka mowiacy). 

Jog a. Juz ci to na to idzie. ze ja z tego jarmarku z nicym 
do domii powrdctj. Pr zest ego roku. kiedyehma tu byli to mi 
Maeiek kupil wstrpzeckie zielon.'j., a Wach mydta i spilek tuzin. 

') Podajemy w catosci t§ knmedy§ Bolioinolca jest ona bowiem udpowie- 
dzia na zarzuty cz.ynione Monitorom , wyjasnia zatem zapatrywania Boho- 
molca na satyr§, a jednoczesnie przedstawia nam jak chtost^ satyry przyj- 
mowalo owczesne sprdeczenstwo. WszysLkie wysbjpujsg'c w komedyi osoby 
(oprocz sluzbv) sa postaciarai wyst^pujacemi w Monitwze. Nie jest to 
zreszta wlasciwie komedya, a tylko w sceniczna form§ przybrana pnlemika. 
Wydat ja Bohomolec w r. 1767. 

ISI^GI HUiOAU r#lSXIE 60 . T. II- 
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Wawrek. Dyabel n;un jakis wsystko pomiesal. Jam ro- 
zumial, ze nasi panowie przyjechali tu kupic co na jarmarku, 
a oni jakowegos tu biesa sukaja. 

Jwja. Juz ci oni dla kupna tu przyhiegli. Ale pan Sta- 
ruskiewic samsiad panski poscpnnj ini cos do ucha, ze tu 
mial jakis filut przyjechac, na klorego oni juz dawno z^by 
ostrzyli. Jak to postyseli, piorunem ztad poleoieli. Eodzie 
skora \v straeku, jak go zacepia. Ale \vy Wawrku mogtiby- 
3cie tez dla mnie co kupic. 

Wawrek. Za dyabta? Pewnie za to. zes ongi ze Sta- 
chom gkd a (a. Zjecie kata, nie podarunok. \Vol§ go kupic 
dla Marysi, niz dla was. 

■Tana, Pewnie Marysia lepsa u ciebie, jak ja? 

Wawrek. Bo i lepsa. 

Jana. T tak mowis? 

Waicrek, Otoz mdwitj. 

Jwja. Dobze. obacymy. 

Watcrek. I coz? 

Jcuja. Ale dobrze, nieebze brjdzie i lepsa. 

Wawrek. I tys byla dobra, poki ci§ ten dragal nie zba- 
lamucil. 

Jwja. Nieebze i zbalaniucil. Marysia lepsa, obacemy. 
Ja nie nie mowiQ. 

Wawrek. Bo i nie mas co mowic. 

Jwja. Nieebze i nie mam. Wiem ja co ucyni§. 

Wawrek. I coz ucynis? 

Jwja. Obacys. Poznas ty. ale zjes kata, nie mnie. 

Wawrek. Ale bo to ten Stack... nie elitGj mowic. 

Jai/a. Stack lepsy od ciebie, kiedys chdat. 

Wawrek. On lepsy? kata zjadt! on lepsy? 

Juju. Bo i pewnie ze lepsy. 

1 Ik/rrck. On odemnie lepsy? i takze to ty ze mna? 

Jwja. A ty — jak? albo to dla ciebie nie wolno mi 
i gadac ze Stachem? 
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Waicrrk. Gadac jak gadad, ale bo to markotno rtekowi, 
kiedy... 

Jagu. Coz kiedy? 

Wuivrek. Kiedy z innym gadacie. 

Jay a. Tybys pewnie clidal, zeby ja ni z kim nie gadala. 
Wuivrek. Nie movviij ja tego... ale ty go bardziej ko- 
chas niz innie. 

Jaga. Zkadze to warn? otoz uiowie, ze to nie prawda. 
•lam go nigdy nie kocliata. Ale kiedy tak ze rnna, zacn§ go 
teraz koeliac na psot§ tobie. 

Wutmk. Zgoda, moja Jago. 

J'U/a. Otoz nie zgoda. 

IT \nerelt, Nie gniowajcie sitj. 

Jagu. Zjeoie kata. 

Winnrl:, Przebac ze moja .slicna. Ja zartuje. 

Jagu. Schowajcie te zarty dla Marysi. Ona lepsa jak ja. 
WawrcJi. Dvabel mi po niej. To glupie dziewcysko. 
Jagu. Ona lepsa jak ja. 

II atvrck. Nie lepsa. jam zartowat. Zgoda moja slicna 

Jago... 

Jagu. Jesli mi knpicie jaki podamnek. to bedzie i zgoda. 
Wutmik. To i kupiy. 

Jagu. Kupciez go zaraz: bo ja tobie nie wierziy 
WuwreJ;. C,6z kiedy nie mam teraz i selqga. 

Jagu. A wsakeseie mieli wcora pot zlotego. 

Wuwrck. Juz go dyabet wzial. 

Jagu. Pewnieseie przepili? 

Wawrck. Co prawda. to nie grzecli. Przepitem go z Fran- 
ckiom. Ale ow tu idzie Bartek. 

SC.ENA 11. 

Jaffa. — Warn'd-. — Bartd;. 

Watrnh'. Co tain stydiac Bartku? gdzie nasi panowie? 

a* 



Bartck. Card ieli tarn wiedzq. Pokrgcili siy gdzies su- 
kajqc jakiegos dyahta. 

Juga. Dye to juz wiemy. Ale kogo oni u kata tak sukajq. 

Bartel:. Mow in ze niejakiegos Banitora. 

Wawrek. Banitora? Nil slyehac ci tu nigdzie w nasej 
okoliey o takim fJeku. 

Juga. Coz to ten Banitor? 6lacheic? 

Bartel:. Dyabla on slaclicic. Musi bye cudzoziemiec, bo 
Pan powiedat, ze sig nie dawno w Polsce zjawit. 

Wawrek. O gdybyz go zachwycili, a dobre mu katankg 
wyprali! bo to d cudzoziemey bez tigla ani stapia. Musial 
on nasyrn panom kurtg skroic, ze tak na niego catujip 

Bartel:. Powicdaja, ze plotki robit po Polsce i kazdemu 
dopiekl. Wszytka slachta. eo sig na jarmark zjeehala, po- 
biegla ku niernu. ()woz i mastalerz panski tu led. 

SC ENA 111. 

Ciz saini. — 1 VirrnicJci. 

Wicmklci (zywo przychodzac). 11ej! panowie! Badzeie 
gotowi. Bierzde, kto to moze, kije, clragi, eepy. siekiery. Juz 
przyjechal ten Jegornosc, ktorego nam trzeba, wnet go tu do 
naszej karezmy przyprowadzxp 

Wawrek. A coz my z nun bgdziemy robili? 

Wiemicki. Poteni sir; dowieeie, tylko badzeie gotowi. 

Bartel;. Abo to mato slachty i bez nas? Na jednego 
mizeraka taka cma! 

Wiemicki. Ale bo to ina bye czlowioczek z glowka! 
Oni sig bojq. aby icb nie oszukal. 

SCENA IV, 

Cii sami. — Umizgalsku. — Modnieka. — Wgmyilnicka. 

Umizgalska. A coz? czy zlapali juz Monitora? 


133 


II iemidd. Juz on til przyjochal, Ma pojpasywad w tam- 
^.i karezmie. 

Moilniclw. Go t my ski z kirn czynicP 

Wimiicki. Panowie nie moga si^ zgodzid. .1. P. Sta- 
i uszkiewicz i .1. p. Hajdarriakiewicz, clica gwaltem go wziad 
1 lu przyprowadzic. Ale J. P. Picniacki nie radzi mu gwaltu 
'-zyilic. Mowi, ie teraz za to moeno karzq. Zyczy, zeby go 
bi raczej dobrym sposobem zaprosid i oddad do sadu. 

1 ^ymyslnkka. .Juz ci on wart tego, zeby go rozumu na- 
ucaono, ale my dla niego tu ezas trawimy. 

Modnic/ta. Bez tego nie rnarny eo tu rabid. Jeszcze 
1 Gd) tu jarmark nie byl tak mizerny. Bielidla nawet dostad 
ni( Ino b r, c dobrego. 

i Huzyalaka. Jam chdata kornety kupid, ale sa bardzo 
•b’ogie. 

' [()(lmi;ka. Ba! i nie modne. Juz teraz takicli nie uzy- 
wa Jd w Warszawie. 

1 ymyilnicka. Jam turgowala rogowke, ale nie jest dose 
obszerna. 8 


Mmhiicka. I owszem dose jest obszerna: jam j;j widziala; 

takicli wtasnie term/ nr • 

Lei az \\ Warszawie zazywaju. 

w W W Warszawie. w Warszawie! jakby to 

\ ais/ - l wie tylko dobry gust panowal. Ja jeszcze chctj mied 
obszerniejsza, nii s (l w Warszawie. 

, Modnicka. Mnie sitj podobal ow pierscieii z brylantami, 
cosmy go widzieli u owego zyda. 

Ismugalska. Prawda, in pii-kny; zyczg kupid. 

- fodnicka . Jabym go kupila. ale maz mi nie dice dad 
piem^dzy. 

L/ituflalska. Mai nie dice dad? I W. M. Pani to eierpisz? 

M " lc ' u - On mowi. iz mu pieniadze sa potrzebne teraz 
na woly, na konie. 

Lmugalska. To on bardziej dba o woly i konie, niz 
° M. I ania? ach zeby to mdj maz ... 
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Wymy&bticka. Musi bye wtolki z niego paraftanin. 

Mtxhucla. Juz ei on temu nie winien. ja sanni widzq 
ze mu woly i konie sa potrzebne teraz. a pienfgdzy nie ma 
nadto zbywajacych. 

Umi&gattka. To niech pozyezv gdzie dla \\ M. Pani. 

Wymysht&hi. Moj w podobnej okolicznosci, rmjsial pary 
woiow przedac. a dac mi pieniydzy na kupienie tych zauszniezek. 

WicnricH (do ludzi na stronie mcivvi), Moene miee musi 
uszy, ktore pare woiow dzwiga ja. 

Umisyalslat. Owoz i Ichmosc sasiedzi. Dowiemy si§ 
o Momtorsc. 


SC ENA V. 

(Jii sumi. — Sfuruszkiaricz. — Pimiueki. - - Ilujdumukiacicz, — 

LukHmski. 

Wymyilnicka. Witnmy W. M. Panow. A coz. jShnntor 

gdzie? 

Starusukkmcz. Jest w tamtej karezmie. ChdeliSmy za- 
raz uderzye na niego. ale J. P. Pieniaeki szkrupuly nam czyni. 
PicnifiiCki. Zyczo mojej rady sluehac: tutiora sunt eligmda. 
Hajdam/jJiienncs. Moja rada, rozsiekac jego. 
Stuniszlii'irirz. Z przeproszeniern W. M. Pana Mci Panie 
llajdaniakiewiez. na to i ja nie pozwalam. To nazbyt wiele. 
Takowe akeye nie uehodza na suclio. Dose nam lajdzie obic 
go dobrze, zeby z kwartat jaki poLezal. 

MajdamaJdewicz, Co to pomoze takiego ezlowieka obic? 
on preyszedlszy do zdrowia. bydzie nas znowu opisywal. Otoz 
tak przynajmniej uozynmy. Utnijmy mu palee. zeby wi^cej 
juz pisac nie mogl. 

Staniszkiciricz. Co siQ zda W. M. Panu Mci Panie La- 
krunski? 

Lukornski. Ja trzymam z J. Ik Pieniaekim. zeby mu za- 


dnego gwalLu nie czynic, bo jak nas zapozwie, to h^dziemy 
musieli okrutne grzywny zapJacic. 

Sfuruszkieu'icz. I coz tedy? wigc go tak puseiniy? 

PicniacM. Moja rada isc z nun via juris. I zapozwac 
</t circumscrijdionc. 

Hajduniakiacicz. SeJ^owaj siy \\. M. Pan z ternzapo- 
zwaniem. To trzeba bralzie lat kilka czekac sprawiedliwosci. 

Lahomski. Dobrze niowi J. P. Pieniacki. Niech on nain 
raczej grzywny zapJaci. niz my jemu. 

•taruszkicwicz. A ja woltj, zebv on mnie zapozywat, niz 
ja jego. A do tego: dokipl go zapozwiemy? a jesli on uic 
zechce stanae u naszego saduV 

Pieniacki. To najnmiejsza, znajdzieniy na to sposob. 

UmizrialslM. Ale powiedzcie nam W. M'. Panowie. co to 
jest za cztowiek ten Monitor? 

Utarnszkicicicz. On siy nazywa z dorou Ochol.nieki. 

I mizgal$ta. Ochotjiicki to? 

Utaruszkwwicz. Tak jest. 

i inizyalska. To pewnie ten co jezdzi po Pol see i s/.pie- 
£ u je, a potem donosi do Warszawy. 

WytrtysIniclM. A mnie mowiono, ze to sam J [unitor. 

Stantszkicwicz. A juzci i on nie co, tylko Monitor. I'o- 
t r z e b a w i e d z i e c, z e to jest b a n d a z k i 1 k u z 1 o- 
zona, klorzy z nas zartujij... Ale kto to znowo webodzi. 
Ach, to nasz pan Lykaczewski. Wiernicki, idz do taintej kur- 
cziny i daj nam znac, jak .1. P. Dziwakiowicz bydzie tu szedl 

z Ochotnickim. 


SC IPX A VI. 

Ciz scani. — Lykaczewski (napity). 

Pieniacki. Witainy J. P. Lykaczewskiego. 
Lykaczewski. Ktaniam moini Dobrodziejocm 
Pieniacki. Pewnie i W. M. Pan tu na jannark. 




Lykaesewski. Tak jest, Trzeba mi kupic co£kolwiek. 

Staruszkinricz. Gdzie?. W. M. Pan tu stanal? 

Lykucsaoshi. Dopierom do tej karczmy zajechal. A i damy 
tu widz? sq nasze. 

Umizyalska. Witamy W. M. Pana. 

WymyibticMa. ; Jak si? W. M. Pan raasz? 

fjykwscwski. Dobrze i wesolo. 

Modnicka. My tez to widzimy, ze W. M. Pan wesoly, 
clia, eha! 

lA/kaczcwski. Prawda. Spotkalem si? z panem Baebti- 
sowiczem, inoim przyjacie.lem \v karezrnie o mil| ztqd popa- 
sujqeym i napilem si<j z nim. Ale co tu slychae? czy dobry 
j arm ark? 

Staruszkieuncz. Jeszczesmy si? tu dobrze nie rozpatrzyli, 
Mamy inszq teraz zabawke. 

Zykfflkavslci. < ’.6^ to takiego? 

Hujdamalria i■ icz. A podobno i do W. M. Pana to si? 
sciaga. 

I.ykaczewski. Ale coz to? 

1-TajdaniakicuArc. Wszakze i W. M. Pana opisal niego- 
dziwie Monitor. 

fy/kaczewsJci. Prawda. Oj gdybyni go gdzie zlapal. 

Stnrnszkieirirz. A jest on tu. 

Lylcaezarski. Gdzie? zaraz id? do niego. 

Starnszkieicicz , Bedzie on tu sam nie bawiae. 

fj/hirzrirsl-i, Zkadze si? u kata on tu wzial. 

Btaruszkieudcz. Opowiem W. M. Pana rzecz calq. Jadqc 
tu na jarmark. wstapilem do karczmy o mil dwie ztqd le?q- 
cej. Patrz?, alic tarn klos popasuje. Widz? czleka. ale go 
nie znnm. Pytam si? ludzi. co to za jeden? rnowia mi. it 
(tchotnicki. 

Lykaczmski. Acb pewnie ten to plotka... 

Staruszkieicks. Prosz? dalej sluchac. Pytam si? zkad 
jedzie? odpowiadaja z Warszawy. Dokad? do Pustkowa na 
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jarmark a ztamtad do Lwowa. Ghe^c sif lepiej dowiedziec, 
1>ytam sit; jednego z jego ludzi. czy nie ten to J. P. Ochotni- 
c 'ki, ktory sIq naszvm uczynit Monitorem? Odpowiada mi pod 
sekretem, it ten sam. Ja nie. pokazujac dalej nic po sobie, 
u yjeehalem czempredzej ztamtad, przybieglem tu i oznajmilem 

Ichrnciom. 


tjykacs&vsld. Witjc on juz tu przyjechat? 

Skiruszkimirice. Przyjechat i starnil w tamtej karezmie; 
chcielisray zaraz napasc na niego i nauczyc go rozumu, ale 
J- P- Pieniacki odradzit nam. 

f'Ukncznrski, Coz W. M. Panowie myslicie? Majac 
w ryku cheede go puscic ztad na sucho? 

otanisskiewKZ. J. P. Pieniacki mowi, iz napadac na jego 
stancy.-*, poc-zytanoby za gwatt i najseie. 

J J ieniadii. Nie inaczej, mamy albowiem prawo; neminem 
cujituahig nisi jure victum. 

&taruszkicuic&. Wystalismy tedy do niego J. Pana Dzi- 
wakiewicza. aby go tu jakim sposobem sprowadz.it. Wziat 
na S1 °ljie, czekamy eo moment na niego. 

fyfotczewski. A jesli on zw^cha i nie zechce tu przyjsc? 
I'icmucki. Albo to J. P. Dziwakiowicz nie potrati go po- 
Trzy lata byl w Paryzu. 

hykacsemki. Ale cbz W. M. Panowie z nim czynic za- 
myslade? 


/ un ^cli. Spuseie si^ W. M. Panowie na rnnie, ja bydy 
wiedziat co z tern czynic. 

t-ukumalti: Pewnie tak. spuscmy si^ na .tegomosci. ktory 
prawo rozumie, i zawsze nam dobrze radzi. 
k a . im ‘ lac ki. Moja rzecz bydzie naprzbd przekonac go i po- 
“ C nie S°dziwo3c postypkow jego. A potem e~r, re emsilium. 
Ubaczymy, co nam odpowie. 

L/Aaczricski. Bardzo jestein kontent, ze si«j on dostat 
w rtjce nasze. Oddartujg ja Jegomci. 

J ajdatna/ciemcg . J a mu tego- nigdy darowae nie rnogy 
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ze on w zart i posmiewisko to podaJ. co ja sprawiedliwie 
uczynilem. Proszi; tylko posiuchac. B^d^e w drodze przyje- 
chalem do pewnej karezmy. Kazalem due dla koni siana 
i obroku. Gdy przyszlo wyjezdzac, wo tain gospodarza cheat- 
mu zaplaeic za siano i obrok. Pytam si§ wiele mu nalezy. 
Gospodarz czlek bezbozny i bez sumienia zakrqil bardzo wiele. 
Pfii's#aduj? mu. iz to nazbyt drogo, on na to nic nie uwaza. 
•la widzac, ze slowa moje nic nie pomagaja. chop go w pysk, 
potem za tell i o ziemity Nakoniec oplazowawszy go dobrze 
wsiadam na konia i pojechalem nie zaplaeiwszy. Xieeh sit; 
chlop nauczy, jak ma z ludzmi postqpowac. Nie podobato sit; 
to Panu Jfonitoroivi; trzeba mi§ bylo zaraz wvtknac i zarto- 
wac z tak sprawiedliwego post<;pku mojego. 

Modnicka. My sprawiedliwszy mamy zal do niego, ze 
nas parafiankami nazywa. Albo to dainy warszawskie lepsze 
za nas? albo sit; i my nie znamy na modzie i politvce? 

Umisgalslu. Mhie on gorzej oszkalowal! Zkiid to jemu. 
ze ja od m§£a nazbyt wyciagam expensu i diet; sit; nad stan 
mbj stroic? Prawda. ze lubit; czysto i przystojnie chodzic: 
ale nie nad mbj stan. Jestexn w tem domu urodzona, klb- 
remu naleky zawsze migdzy ludzmi phjknie pokazac sir. Fa- 
milia IJmizgalskieh od wiekow w tem sit; od innvch dystyn- 
gwowala. Jeszczeby tego nie dostawalo, zeby mi mbj maz nie 
mi at dodawae na moje potczeby? 

Lakomsl'i. Jeszczez to fraszka. ale... 

TJmizgulska, To fraszka? jak to fraszka? 

iiokomsld. Ja to ehc§ mowic, ze W. M. Pani masz spra- 
wiedliwii uraz§, ale wzgh;dem tego. to mnie on zadat. moze 
sig zdawac nie tak rzecz wielky. Gzy mial on suinienie przed 
swiatem calym to oglosic, zem lakomy. zem przoz lakomstwo 
i sobie zalowal i drugich krzywdzil. Prawda, ze zbvtkbw nie 
hibig, ale zyj§ uczciwie podlug stanu mojego. Ze zas siebie 
krzywdzie nie dopuszczam, przez to nikomu krzywdy nie czy- 
nit;. Wyciqgam tego, eo mi nalezy, ale sprawiedliwie. Co 



11111 to szkodzi. ze czasem dwanaseie od sta biorg ptocentu, 
' cz asem tez i zgory? Wszak ja nikogo nie przymuszam do tego. 

Wymy&lnicku. Nikoinu on tak nie dopiekl, jak ninie! 
tz ) nie jest to z!os6 ostatnia, zarlowac z tego, ze ja czi^sto 
oierpig migreng, spazmy i wapory? co ja temu winna, ze 
podlegam tym slabosdom? eo to mu szkodzi, ze si§ ja muehy 
t'jkam. albo ze pieska mego bononskiego koeliam? 

btanmlsiewics. j a milr.zp, choc najsprawiedliwsza mam 
raz « tlo uiego. Mnie nazywac gmbianinem, mnifi? Prawda, 
e me mieszkam vv Warszawio, ale bywarn mi^dzy ludzmi, 
"lem jab gdzie tizeba postapic. Zadaje mi Jegomosc zabo- 
^ 1 guslami to nazywa, co jest dawna dziadow i pradzia- 
( ow naszych obsenvucya. 

Prawda, ze made W. M. l’anowie zal spra- 
wiedliwy do niego, ale ezy godzilo sig jemu z mojej protesyi 
Xaitowac, ktora swigta sprawiedliwosc utrzymuje? Nie podo- 
K1( c' to Jegomosci. ze czasem sprawQ przewlekty A eoz 


bate 

niani 


dni ( kiedy jest zla. kiedy inaezej jej utrzymac nie 
kotf^ a do tego z czego zytbyni, gdybym pi\nlko process 
,’oriczyl.-' Powinienby Jegomosc takich ludzi szanowac, 
^ 1 /, t f l spraw§ umieja na nogacli postawic. Zdarzy sitj 
-■asem sanieinu w ezern wykroczyc: dobrze mice tak madrego 
I a ■on,i, ktory go od swi^tej sprawredliwoSci zastoni. 

I '■■ybbtecuyki. Ja o swoja krzywde nic teraz nie mowig, 
c mu w oezy powiedziec. Co mu to szkodzi, ze pijam? 
‘jam, ale poczciwie i w dobrej kompanii. 


SC UNA VII. 

(■hi sarni. — Wicrnicld. 

Ijr; ‘ ‘ 

tcnnrii, Jmc Pan Dziwakiewicz, razein i z Monitorem 
mebuwiac tu przyjdde. 

ftlarwjzkiqmcg' Lepski nasz Dziwakiewicz! ale jak go on 
tu wywabip 



Wiernidd. Widzial. zc Pan Monitor kazal tarn sobie 
obiad gotocvac. Zabrawszy tedy z nini znajomose. moWit nm, 
iZ ma w tej karczmie juz obiad gotowy i zaprosil go tu. E J an 
Monitor rlnjtnie na to zezwdlit. 

Plujdumaldan-ie.z. Damy tu jemu nie szpetny obiad. 

Wiernkki, Ale ten pan Monitor jest ladny i rale grze- 
czny mlodzian. 

Urmegalsku. Grzeczny? ach. to trzeba z nim po ludzku 
obejsc sig. 

Modnicku. Nie inaczej. Z grzeczny®! trzeba grzecznie 
post^powac. 

Hojdnmuldmdrz. A on grzecznie z nami post^powat? 
niech ini wybaezy. Bgdzie on grzeczniejszy. gdy mu te paled 
obe!nr,*, ktbre przewinily. 

Picniucki. J. Pan Hajdamakiewiez ma wprawdzie po so¬ 
bie rajtiloim juris: par q nod qu is peer at per idem punitar & ipse, 
ale trzeba o tern wiedziec, ze nuliu riipda sine exceptione. Nie 
zyczylem i nie zyezi; gwaltownie z nim postfpowac. .Ma 
on wiele. jakem slyszat. przyjatiol, ktorzy jego krzywdy zape- 
wne nam nie daruja. 

WipnyilnvjM. Dobrze mowi -I. Pan Pieniaeki. 

Lakomshi. I ja siy z Jegomoscia zgadzanr. 

Stcu'usskiewcx. 062 tedy? wife mu darowac wszystko? 

Pia nuclei. Ale prosze ring posluehac. Quod jure fit juste 
fit. Moja rada zaaresztorv,^ tu jego. a potem prawem do- 
ehodzic sprawiedliwosci. Tymczasem wyrozumiemy z jego. 
quis, quid, nhi, quibus uiudUis, cur. quormdo, quando, dla czego 
z jakich przyezyn i jakim duchem pisal na nas paszkwile. 

Lykaezewski. Jakiz tedy koniec b^dzie? 

Pimiudd. Pad/. W. M. Pan tvlko ‘erpliwy, niech skon- 
cztj xnoje zdanie. PrzecieZ ja kolo takich rzeezy diodzy, -cui- 
que credmdum in sun arte. 

Lidomski. Spuscmy si<j cale w tern na .Jegomosci. 
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mn;dzy n&mi. niech to zadnego nie uraza, jest najuczenszy. 
i zna prawo z gruntu. 

otunisshicwics. Przyznajemy to Jegomosci, ale cheieli- 
!) ysuiy wiedz.iec';, jak mamy tu z nim postapic. 

1’inrmcki. Oto tak. Nigdy pierwej prawa nie zaezynaja 
inadrzy ludzie, az zrozinniejq pierwej fundamenta strony prze- 
•wnej. Najprzod tedy nie czynmy mu zadnej wiolencyi. 
na Jgorszego winowajctj nie karza. az go wysluchajq. Onmc 
"oeinium habet smm patrociminn. Zkqd takze wynika di- 
Albo sig on przyzna do tego. eo mu zadajemy. albo 
rue ‘ *^ e sli sic; nie przyzna, trzebct mu bijdzie dowodzic. A jesli 
P r zyzna, to mu pokaze gruntownemi dowodami. iz tego nie 
Powinien byl czynic. 

&kin(sz/d(;tcir.z. Ale ktoz mu b§dzie dowodzil? 

d’ienictdd. .Ja najprzod uczynic; indukt§ iuxta formam Icgis, 
zwyklem w s%dach czynic przeciwko obwinionym. Ex 
11 Ufa tig ,(• probcdis uforinujc; resultatum. 

fykuczeivski. .Ja na to pozwalain. 

Eikunmld. I ja, to tylko warujc;, zeby on przez dekret 
zaptacil nam grzywny za honor ujijty. 

llujilaiHul icirirz. |<jj co po tern prawie! prcjdsza jest sprawa 
Uc h «Vda, niz de jure. 

^hirnszkicicicz. Ale dajmy juz temu pokoj i stuchajniy 
w tem J. p. Pieniackiego. 

^J'nncld. Mci Panowie! rir'.o! Otoz juz idzie. 

UmizgalsktX' A prawdziwic grzeczny. 


SCENA VIII. 

^ ■'so.mi. - Ikitmldi tcir,-. — Ochotnuld. 

I Kin "I'icirtr; r Stawicj tu W. M. l’anoin goscia pozadanegc 
Ot hutnirld. Nad spodzJewanie moje znajdujc; tak pigkn 
U trip uni a (do Dziwakiewicza rnowi:) Dzigkujc; wielce V 
M. Panu, zes mi dal sposobnosc poznania tak godnych osol 




Jjjciu-aJdamce. Juzem ja wvkonal, com obiecal. teraz IV. 
M. Panowie cztncie. coscie postanowili. 

Sku'usskk.mcz. Md Panie Pieniacki. zaczynaj W. M. Pan- 

Pieniacki (chrzaka). Zaraz, zaraz. 

Ochotnicki. Co/, si^ to znaczy? 

Ptcniurki, Proszc o laskawa, audyencya (chrzaka). 

hijlaiccarski. Uciszcie si<j Mci Panowie. 

Pieniacki. Dawne starych jury slow axioma uczy nas, ze 
nihil cst volilum, nisi jyrius sit cOg-mhtm. Widzimy tu godmr 
ogoba Jegomosei, ale godnosc jego nie jest nam zupelnie 
cognita. Na tym fundamencie zasadzam pierwsze moje intcr- 
royat.ornim. Chdelibysmy wiedziec wszysey powszechnie i kazdy 
w szc.zegolnosci. jesli W. M. Pan jestes Monitor, albo nie? 

Ochotnicki. Przyznam siQ W. M. Panu, zem si§ nie spo- 
dziewal tego komplementu. 

Starusskiewics. Mniejsza o to. ale W. M. Pan odpowiedz 
na to, o co sifj pvtaja. 

Ochotnicki. Jesli W. M. Panowie cbcecie wiedziec, kto 
jestem: jestem Ochotnicki do ieh using. 

Piemnclti. Wieniy. ze W. M. Pan jestes z domu Ocho¬ 
tnicki. ale tez dieielibysmy wiedziec, czy to W. M. Pan wy- 
dajesz te pisma, ktore wydiodza pod tytufern Momtora. Nie 
chciej si§ W. M. Pan wstydzic. 

Ochotnicki. J'abyin siij mial tego wstydzic? Mnie sii; zda, 
iz mi to honor, czynic powinno, ze i moje pisma mieszcza si<*' 
czasem pod tym tytulem, 

Pimiuchi. Otoz Mci Panowie, juz jedna trudnosc ula- 
twiona, fassus cst , <(’ non nnjarit. Mamy winnwajce propria 
oris confessiono przekonanego. 

OdwtmM. \\ i n o w a j c <j? Hadbym wiedzial w czymem 
przewinit u W. M. Pandw? 

Hajdamahincic.-. W. M. Pan nie przewinil? 

Pieniacki. Ale proszg nie prze.szkadzac. Xiechze ja po- 
rzadkiem. jakem zaczal, t§ sprawij prowadze. 
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Staniszkiciriea. Uciszmy siy Mci Panowie. 

Pi-eniarlii. Zaczynam (chrzaka). Prey pierwiastkach eyr- 
kularnej tego swiata machiny in ijisis incunabulis mundi, kiedy 
ta ziemia w ffieluszkach iz tak rzeky zostawala: vcr end ader- 
ntun > tejiidirjue per area wlabant Zrjihiri, — najpierwszy Adam, 
ktoiego wszyscy jestesmy Sobolcs stmiTlima patri, by l wielo- 
wladoym i demokratyeznym od morza go morza Panem i pi. r 
»ian: per terras per tot cliscrimina rerum rozciqgnal swoja 
Monarchic'. Nie bylo pod ten czas kwestyi miydzy ludzmi 
ln ^ et ar timin; nie ujmowal zaden drugiemu honoru, nie 

pioaf jeden na drugiego paszkwilow, jako dzis dotendo fato 
znajemy. Zgoda i milosc powszechna miydzy ludzmi pa- 
nowala: salus ex pax nineis retd-sit oppula Jngis. Po dlu- 

° Un ^asie, gdy przy wiezy babilohskiej budowaniu wiele si<j 
urodzilo .jyzykow, poczely siy tnigdzy ludzmi ktdtnie. plotki 
mesnaski. Lingua malum, quo non detenus ulhmi. 

fjykucsewski. Ale W. \f. Pan mini mow o Mnnitorze, nie 
0 w ‘czy babilohskiej. 

• wnachi. Ale pros/.y bye cierpliwym. Wszakci ja do 
u ’go eiagn,.. 


’dunt-szh-etclex. To W. M. Pan od tego zaeznij. 

"ntacki. Wiem ja moja powinnosc i reguly retoryki, 
muszy pierwej exordium powiedziec. Badzoie W. M. Panowie 
tipiwi. non sapir'n^, r.isi pattens. 

Othotnicld Ale W. M. Pan i nademnp pacyentern miej 

po itowanie. a nie ehciej podroznego tak dingo bawic. Po- 

wiedz mi W \i r> , ... . ... 

, tan krotko. o co mme obwnnasz. 

uniudd. Obvviniam W. M. Pana o cyrkumskrypcya 

tyla prawami zakazamp 

(dhotuicki. To mi W. M. Pan jej dowodz. 
a mu-chi. Do tego tez i ja soiagarn. proszy t.ylko o cier- 
piwose. A net ja i do cyrkumskrypeyi zjady. 

f'!jkaczcv;ski. .Jeszeze W. M. Pan z wiezy babilohskiej nie 
wyjeebal. 
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Lakomski. Ale dajmy pokoj. Niech Jegomosc mowi. 
Tylko pamitjtaj W. M. Pan Mci Panie Pieniacki o grzywnacli. 

Pieniacki. Btplzie to wszystko. Tylko trzeba sluehac. 

Stanisek&wicg. Uciszmy sit; Mci Panowie. Sluchamy. 

Pimia&ki, Mo wit; tedy dalej, ze po jozykow poinieszaniu, 
pocz^li sit; ludzie klocic miydzy sobip poczQli sig dzielic zie- 
muj., ktora do tych czas niedzielna byla, poczt;li grmik'ies fa- 
cere, scupulos sipunc, zabierajac kazdy sobie pewna ziemi por- 
cya cum bans, lassis , gais & grmticidjus. Z tego podziatu 
ziemi. urosl lites ex litibus litis pendentiae; a z nich wyniknoly 
prawa, mi^dzy ktoremi i prawo zakazuj;].ce cyrkurnskrypcyi 
ma locum standi. Przeciwko temu prawu wykroczyl J. Pan 
Ochotnicki, moj wielce Mosciwy Pan. tykajac kazdego z nas 
honor'd uszczypliwemi pisinami, podajac nas w posixuewisko 
i nieznosne potwarzy wkladajqc. 

Ochotnicki. Radbym wiedzial. kto to jest z W. M. Pa- 
now, na ktorego ja potwarz wlozyleni? 

Stamszkicivicz. Co? pewnie W. M. Pan clicesz si$ za- 
przec tego. 

JJajdamaJcicuicz (razein z nim mowi). Mine W. M. Pan 
wytknales niegodziwie sivem pidrem. 

Uziicakieu-icz (razem z drugimi mowi). W. M. Pan 
clicesz sit; tego zapierac. Pardonncz moi. 

Umizgalska (razem mowi). Ja pierwsza mam k ivy wily 
nieznosna od W. M. Pana. 

Ochotnicki. Ale proszi; pojedynczo mowid, co ja komu 
winienem? 

Lakomski. Wszystkich W. M. Pan nas oszkalowal. 

■hgkarzewski (mowi razem). Mnie czynie pijakiem? 

Modnicka (mowi razem z drugimi). W. M. Pan smia- 
Jes nas nazywac paraflankami. 

Hajdumakiewicz (razem mowi). Zartowac z mojej dziel- 
nosci? ja tego nigdy nie darujt;. 


145 


H ymytlnicka (razem mowi). Co ja winna W. M. Panu, 
z-es mnie niegodzhvie ojiisat. 

otaruszkieuicz. Upewniam, ze tego nie darujemy W. 
M. Panu. 


Odtotnichi. Ale Md Panowie, prosz§ pojedynczo swoje 
( o mnie przekladac ura/.y. Powiadajn. iz spiewajacyeh kilku 
lazem moina sluehac, ale gadajarych nie mozna. 
Stantszlcwmcz. Prawda: tnovrmy pojedynczo. 
fy/kaezewshi. Ja pierwszy jestem, z ktorego W. .M. Pan 
Hiogodziwie przed swifitem tarty czyniles. 

OchotnicJci. . Ja nie mam honoru nawet znac W. M. I'ana. 
Aykarj/wski. Tem gorzei. W. 51. Pan pisales na tyc-h, 
klorz y dobrze pija. 

Ochotnicli. Przepraszani, chyba na tyeh ktorzy zlle pija. 
0 k ^° dobrze pijo, ten pije tyle ile potr/eba. Zle zas pija 
i. ktoizy nad potrzebg i przystojnosc pija. a ci sa pijacy. 

1 a ^' <; b piaaJem i rozuiniem, ze W. M. Pan do ich liczby 
oie nalezysz. 

^ykaczcmh. Pewpje, ze nie naleze. Pijam wprawdzie, 
ale nie jesteni pijakiem. 


p f)< ]/olnicki. Wi§e to. com pisal. nie nalezy do W. 51. 
‘ na ‘ ^ z-'iden siy o to na mnie nrazac nie mote, chyba pijak. 

Mkomsld. Na pijakow sprawiedliwie W. 51. Pan pisale^, 
0 S1( J nie motna gniewac, pijaiislwo jest rzecz brzydka 
godna wysmiania: ale za co W. M. Pan mnie wytknale^ 
zadaj.u- mi iakomstwo. Zkad to \\’. 51. Panu, ze ja zbieram 
cbciwie i z krzywda blizniego pieni^dze? 

OchotnieJn. Ja i 5V. 51. Pana nie mialem honoru znac 
l (>k!(k jakze tedy moglem pisac to o W. 51. Panu. Wyznajs, 
^ n |l.' )Isa | piv.feciwko la ko meow, ktorzy call s;j zanurzeni 
u, 'n |U l*ieni(‘dzy. maja ich dosyc, a przez skapstwo sarni 
OQdznie i mizernie zyja. 

Luhomski' To si^ do mnie nie sciaga, bo wiadomo 
rvizystkim. ze nezciwie zyje. 
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Ochotnicki. Pisalem na tych, ktorzy krzywdza blizniego. 

Lcdtomski. Ja nie mam zwyczaju drugieh krzywdzic. 

OchotnirJd. Wi<jc \V. M. Pan o to na mnie nie mozesz 
si§ gniewac. 

Umizya/ska. Ze W. M. Pan takomcow wysmiewasz. 
poozciwie to czynisz, za to powirmismy dzi^kowae W. M. Panu. 
Ale zkad te nowiny masz W. M, Pan. ze lubiemy nad stan 
i substancya nasza drozej stroic siig? ze mgzow na zbyteczny 
koszt i niesprawiedliwy pociagamy. 

Ochotnicki. Mcia Dobrodziko, nie watpie, it sama W. M. 
Pani jako przezorna dama wyznasz to, ze si<j znajduja takie 
£ony, ktore cliche siij migdzy ludzmi pokazac, wymagaja u me- 
zow wi^eejj niz substancya wystarezye moze. Maz nieszcze- 
sliwy dla uniknienia klotni. musi czasem i wiosk§ zakartowac, 
£eby proznosci swej zony zadosc uczynil. 

Unmgcdskn. To co innego. Komu nie staje. niech si§ 
nie stroi. Bo pewnie, ze to brzydka rzecz jest, kiedy ktora 
szlachcianeczka, chce siQ pi('kniej rniedzy ludzmi pokazac. niz 
jej substancya pozwala. 

Orhotnicki. Ja tez o tych pisalem. 

Umizyahha. Sprawiedliwie W. M. Pan uezyniles. 

Hajdamukmdcz. To i ja cliwale. Ale czy godzilo siy 
W. M. Panu z tego zartowac, zem karezmarza b^dac w dro- 
dze obil. 

Ochotnicki. Przyznam siy W. M. Panu. ze o tem pienvszy 
raz slyszfj, iz W. M. Pan to uezyniles. Pisalem ja na tych, 
ktorzy burdy. halasy niegodziwe czvnia w karczmach. ktorzy 
tam nie placa, co sprawiedliwie nalezv. Piozumiem, iz sa- 
memu W. M. Panu nie byloby to milo, zeby kto w jego kar- 
czmie mial to uczynic. 

Hajdamukicivicz. Pewnie, ze tego nie darowalbym. 

Staruszkicidcz . To prawda, ze sa u nas tacy-lchmoscie 
ktorzy to ezyniq. Mnie samemu niespraw i ed 1 iwie karezmarza 
obili jacys podro^ni. Dla tego nie mozemy i porzadku w kar- 
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tzmach utrzymac. Pis/, \V. M. Pan na tycli. wszyscy b^d/iemy 
o i igowani. Ale o to mam sprawiedliwy zal do W* M. Pana, 

f ( ^. M. Pan mi grubiahstwo zndajesz i wmawiasz. £e si§ 
,ia bawiij /abobonami. 

Jchotnicki. lego si<; nie zapieram, iz gani§ zabobony 
wjtykam niektdre grubiaAskie obyczaje, ktdre sicj znajdujq 
^ nie lna ,jacycb dobrego wychowania. ale W. M. Panu 

, °° ’"o'-b zadawae nie moglem, poniewaz nie mialem dotad 
'onoiu znac W. M. Pana. Nie wgtpi§ ze i sam W. M. Pan 
1116 ch ^isz gmbiahstwa i zabobonow. 

■S taruszkiea/icz. Fewnie, ze nie eliwaby 
, To jest pewna. ze tu wi§cej nadspodzie- 

, ' nie zna jduje tycli przvwar. U nas vv Paryzu nawet slowa 
-b° zabobony nie znajip We Francyi clilop prosty wi§- 
i)i.i dobrej maniery i gustu, niJ: tu drugi nawet dobrze 
wyehowany. Trzeba na to pisae i mocno. Ale tego W. M. 

anu darowae nie mogt>, ze W. M. Pan nawet na mnie tar- 
b n 4 es swe pidro. To jest nie dobrze, nia foi. 

, ., OdMtnicM. Rdwnie W. M. Pana, jako i innycb Icbmo- 
10w P'erwszy raz dzisiaj mialem honor poznac. 
yi j l >Vll ' :a ^ cn,rz - Mniejsza o to. ale na co si<y zdalo to W. 
■ - I anu pisae, ze niektorzy w cudzych krajach i fortune stra- 
' 1 tuc s '$ nie nauczyli. procz dziwactwa. 

Ochotnicki, Alboz W. M. Pan chwalisz takieb hhmosciow? 

Ibiwakittuicz. Tego zaden chwalie nie moze, tym bar- 
( /u i ja. ktory trzy lata bylein w Paryzu. 

OfhMnichi. Wi^c nie masz W. M. Pan przyczyny o to 
S1( ,‘ gniewac. 

IhiiaxJcicuicz. Ale bo to... ceki fait pitii. Dlaezego to 

pi sad? 

H ymyshrirl-a. Dobrze'W. M. Pan czynisz. ze takieb wy- 
«mie\\asz. Mam za to wielka obligacv^ W. M. Panu. Ale 
zy sitg godzito zartowae z migreny, ze spazmow? 

Ochotmcki. Z migreny. ze spazmow zartowae nie mogiy 

10 * 
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Owszem ubolewam nad temi. ktorzy tvm slabosciom sa pod- 
lcgli. Ale tycli ehwalic nie mogg* ktore czy to dla zjednania 
litosci nad soba, czy tez z wymyslnegd Jakiegos zwyezaju. 
uskarzajl sig nawet wtenczas na pomienione slabosci, kiedy 
icli cale nie czuja. 

Wymyihti-cka. Co tego. to ja sain a chwalic nie mogg. 

OchotnicM. Ktdz wigcej ma co do mine? (do Modnickiej). 
Podobno jeszcze W. M. Pani. 

Mcjdnicka. Miatarn ja wprawdzie... ale tak dalece juz 
jestem uspokojona. 

IHmiacki. Co sig tyczy mojej osoby. nie main urazy do 
W. M. Pan a. ale sig nie godzilo tykac mojej profesyi, ktora 
jest podpora sprawiedliwosci. Niebezpieczna rzecz jest Pa- 
trondw urazac. 

Orlwtnichi. Profesya W. M. Pana szanuje i uznajg za 
potrzebnq dla obrony niewinnych i powsciagnienia zlych lu- 
dzi. Wvznajg i to, ze i najwigksi ludzie tern sig bawili i wielu 
jest takicli, ktdrzy na liiesmiertelna panned sobie zarobili. 
Ale tez i W. M. Pan wvznac miisisz, ze tez nie malo jest 
i takicli, ktorzy albo nie doskonali sa w lej umiejgtnosci, albo 
na zle uzywaja swycli lalentow, kiedy winowajedw ochrania- 
jac. niewinnych gngbia. 


SCENA IX. 

Cii sa mi. — Wienricki. 

Wk-mk/ii. Mc-i Panowie! J. Pan 8tacosta nasz tu zaje- 
clial. Wysiada z karety. 

Sturuszkmdcs. Ach to Dobrodziej nasz 
Li/lac-frirski. To prawdziwy nasz ojciec, teby takicli lu- 
dzi wigcej na swiecie'. 

Ijalicmmki. Ale idzmy, spotkajmy jego. 

IHcnicbcki. Oto juz wchodzi. 
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SC EX A X. 


Cii satni. 


Skirosta. 


okirosta. Witani moicli kochanydi przyjacidf. 

Urttiggalskci. Upadamy do nog W. M. Pana Dobrodzieja, 
&twu$gkiemcs. Galujemy stopy paiiskie (klaniaja sig 
witaja wszyscy). 

o tarosta . .Jakze sig made moi kochani sasiedzi. A to 
co ja widzg? line Pan Odiotnicki. 
ik-hotnicki. Xiespodziewanie mam honor witac tu W. 
M. Pana. 

. r btwosta. 0 jak sig cieszg. ze tu kochanego mego przy- 
■ a, _ 1 ' a zna Jduj| Mci Panowie, mamy wielkiego goscia w na- 
k,a j u - Jest to godny. zacny. rozumny i od wslfstkich 

estymowany kawaler. 

. (>l ‘h°tnicki, proszg mig nie zawstydzac, ja jestem wino- 
Wa JU\ przyprowadzony tu na sad Ichmosciow. 

A tarosta . Go? W. M. Pan? gfrtujesz? 

( WiQtnicki. Nie inaezej. Idnnosc mig tu sadzili. 

A tarosta . 0 co? 

i Mnacki, Ale juz to pogodzona rzecz. 

Ochotnicki. 0 to. jakbym ja Ichmosciom honor mial 
'tHo przez niektore moje pis i’ll a, wychodzace pod tytulem 

Ion itom. 

htarostu. Aeh Mci Panowie! Nie znacie tego kawalera, 
ipowinnibygcig go na rgku nosic. Przepraszam \V. M. Pana, 
• |e d> w czem przedwko godnosei jego moi kochani sqsiedzi 
i- Upewniam, iz to przez niewiadpmo.se uezynili. 
Ifujrfamtiktiiru'z. Mysmy nie zlego Jegomosei nie uezy- 
Wieifly jak kogo szanowae. 

_ zldetarz. Jeslismy w czem urazili, gotowismy prze- 


Wv 


Dili. 


Pi'osic. 


Ochotmclti. Ja sig bynajmniej nie gniewam. 1 upewniam 
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W. .M. Panow. ze sig lego mocno wystrzegam, zebym nikogo 
nie ura7.il- Ganig wystgpki, ale osob nie tykani. 

Sturosta. To rzecz pewna, ze Monitor jest rzecz u nas 
nowa, moze sig tym nie podobac, ktdrzy zadnej nowosti. na- 
wet pHyteeznej rierpiec nie nioga, ale kto w jego iiatunj 
okiein rozsadnem wejrzy. musi przyznac, iz on jest niemniej 
nam potrzebny, jako pozvteczny. Ma albowiern wide nauk 
polityeznych, zdatnyeh dla kazdego w rady Rzeczypospolitej 
wchodzacego. Ma nie malo uwag ekonomieznycli, ktore ko- 
ehajaeym sig w porzadnem gospodarstwie, inoga bye uzyt.e- 
czne. Ma dosyc zdaii krytyeznyeh. ktore niejednernu gust 
dobry zalecic niogij. Ma na koniec wiele nauk inoralnych. 
ktore wystgpkow brzydkosc, a c-noty pigknose pokazujac, ku 
pierwszym obrzydliwosc, a ku drugini dige i milosc w sercach 
naszyeh wzniecaja. Podobnym pismoin Anglia swoj polor 
i potggg po czgsd jest winna. Dzigkowac tedy raezej -Jego- 
mosci powinnismy, iz dla przyslugi Ojczyzny tej sig pracy 
nie wzbrania, przez ktora nie swego. ale naszego szuka po- 
zytku. 

Stamszkiavirz. Otworzyles nara oezy W. M. Pan l)obro- 
dziej. Nie slusznie nam drudzy serce rozjatrzali przeciwko 
.Tegomosci. Przepraszamy tedy W. M. Pana i prosimy, abv 
przedsigwziytej dla dobra naszego praev nie porzucat fkla- 
niajij. sig wszysey Ochotniekienm). 
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® *V c h, ktore sobie clla piqknosci twarz far.bami malujq. 

Anna w ledech zgt'zvbialych mloda sig bye zdala, 

Leez mlodz dworna o wieku jej sig dowiedziala. 
•Jednakze wielkiej rzeezy dopigla ta damn, 

Twarz jej zda .sig trzydziestkq lat nilodsza. n\’/. sania. 

Jan Tarnotcski. 

Seree Klorvndy eigzko mbj Jozefie ranisz. 

Gdy udatnosc jej tvvarzy malowanej ganisz. 

•fa mb wig, ze jej pigknose tak poszla juz w gbrg. 

Ze na jej twarzy sztuka przewyzsza nature 

Martin Groeholski. 

Wczora w wieezdr nilodziuchnqs byla. dzis zgrzybiala 
Tak dziwna rzecz noc jedna w tobie dokazala! 

Ten cud .Tadwigo w mojej glowie sig nie miesei, 

Chyba, ze ta noc tnvala najmniej lat czterdziesci. 

Jan Tamowski. 

Ktorzy tylko znajomosc jaka z toba rnajq 
Ze twa twarz lat trzydziesci /via powiadajq. 
becz o jak czgsto ptonne zwodzq nas novviny! 

Ta twarz ledwie co wigeej ina nad trzy godziny. 

Ignacy Mogibrichi. 

') „Zaba\vki poetyckie niektbryih kawalerow Akademii szlacheckiej 
"arszawskiej Soc. Jesu \v krasoinowskiej sztuce cwiczacych sig zebrane 
przez Ft. Bohomolea*. Warszawa 1758. „2arty* slanowia osobny dzial 
>.Zabawek“. Bohomolec zaznaeza. ze sa migdzy niemi ,niekt6re z obcych 
J?z\kc>\v na p 0 j s y \vi er;iZ przelozone*. 



Skarfcysz, si?, ze Antoni twbj jest bardzo hardy 
Ze ci zamiast czci winnej, cz?ste czyni wzgardy. 
Wiedz, ze on jest heretyk: z tern si? zawsze chlubi. 
Ze zadnyeh rnalowanycli obrazow nie lubi. 

Jan Zamowste. 

Bardzo mi? nrazaja twoje Pawle zarty 
Gdy mowisz, ze pigknosci nie ma me u .Marty. 
Wiedz o tym, ze jej lyle ma w szafie n siebie 
Ze i drugini mogiaby jej przedac w potrzebie. 

Tjcon Miaczynski. 

Mniemasz, ze dtugo rosna. i dingo tez trwaja 
Te roze, ktore lice Anny zalecaja. 

Patrz jak wiele tej bieglosc ogrodniezki moze: 

Jntro inne na tymze groneie ujrzysz roze. 

Jrdrzcj Leski. 


Zkad rodem Anna, je.stes w tym Piotrze ciekawy. 
Slucbaj: twarz jej jest ze Wlocli, a ona z Warszawy. 

Jrdrzcj Leski. 


So iysego. 

Jak pami?tam pi?c tylko wiosdw na ibie miaie.4. 

Trzy \v jednej, a dwa \v drugiej zwadzie postradales. 
Juz teraz wadz sie Smiaio Pietrze, moja rada. 

Trzecia zadnego wioska nie wydrze ci zwada. 

Josef Ihdski. 

chorego, nie wystrzegajqcego si? rzeezy zdrowiu 
przecivvnych. 

Dziwujesz sie. czemu to tyle dni i nocy 
Trzyma febra natr?tna ciebie w swojej mocy: 
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W rnigkkiej z toba poscieli lega, smaczno jada, 
Przy dobrem winie z toba u stotu zasiada: 

J'aka majac wygodg i rozkosz dla siebie, 

Chcesz, by poszta do kata twa febra od ciel)ie. 

Kazrm icrs (Jisolinski. 


Na mcjza, Uforemu wiele zon umarto, 

Sioclmq juz na twej roll zong pochowales 
Z iadnej roli wigkszego pozytku nie miales! 

0 zlej zonie. 

Spytano, czenm nie mial psow, pewnego czleka, 
Na co mi psy, odpowie, mam zomj, ta szczeka. 

Juzvf Grqbcz<‘ i rslci, 


Na nie wymawiajqcego litery R, 

llekroc Jan chcial mowic clary, mdwil daily 
I stary podlug niego nazywal si<y stall/. 

Wyjechal Jan do Rusi, mysmy rozumieli, 

Ze juz tycli slow pisklhvych nie bgdziejn slyszeli, 
Alic wiesc niespodziana z Rusi przyleeiala. 

Ze gdy Jail przybyl na Rus, Rus JLusiq sig stala. 

■Jan Zielinski. 
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W VJ AT K I 

Z „ZABAW PHZYJEJV1NYCH I POZYTECZNYCH“ 1 ). 

Suplika poetow do Apollina, 

ktory wraz jest Febem czyli sloneem, i bozkiem puboznym nad wierszami. 

Bozku niesprawiedliwy! ojcze nuclei- srogi! 

Twoja moc tworzy tv goracli zlotu kruszec drogi, 

Za coz my twoje dzieci zawsze zyjac w n§dzv — 

Ani nawet miedzianyeh nie ®my pieniijdzy? 

Naucz nas dla ezego to? ojcze nielitosny. 

Kiedy ty poganiajac cug swoj swiatlonosny 
Karoca sic; po niebie sam przewozisz zlota — 

Za co my twoje dzieci chodzimy piechota? 

Proznym tylko twych synow nazwiskiem bogad, 

Kiedy fy w posrod swoich stol obsiadfszy braci 
Niebieskiego wypijasz peine czary miodu. — 

Za co my twoje dzieci umieramy z gtodu? 

Twoja moc piykim caly swiat barwa okrywa. 

Ziemia nowej coroc-znie ozdoby nabywa. 

Kiedy jej plod no - ezynna hojnie zeszlesz rosg, — 

Za coi my twoje dzieci i nagie i bose? 


’) Pismo pod powyzszym tytutem wychodzito w Warszawie przez 
lat 8 (1770—1777) pod redakcya Xaruszewicza i Albertrandiego. Tresc 
jego skladala si§ przewaznie z przektudow. Naruszewicz umieszczat w niem 
prawie ivszystkie plody swojej uiuzy. 
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Ej bqdz przeeie na dzieci twe bardziej laskawym. 
Spraw to, niechaj cig znamy naszym Ojcern prawym, 
Ateby zas nie wiele to cig kosztowalo, 

Uobrycli tylko ubogac, a wyjdzie ci mato. 

Modlitwa do Zlotka. 

Feliksa Gaudziriskiego. 

Zlotko! moja ty pieszczoto 
Przybywaj do mnie co zywo. 

Przyjmg dg w dom moj z ochcrta, 

Z chgcia usciskain prawdziwip 

Juz dno widac w inej szkatule. 

Juz nie inasz zadnej nadziei 
Tylko albo polknac kulg, 

Lub sig utopic w kolei. 

Jak sig tu pokazac KasiV 
13ez zlotka srniatosci nie ina! 

Zlotko w Kasi niechgc gasi, 

Przy zlotku Pasig sig trzyrnn. 

Ledwie com zadzwonit zlotkiein, 

Tysiac do mnie hurmem zonek, 

Poty u nidi bylem stodkiem 
Poki glos nie .stracil dzwonek. 

Teraz mgzem kazda sklada, 

2e jest okrutny, ze dziki, 

Ze nie mote, cliocby rada... 

Takie to s;j dobrodziki. 

Badz czlek figla zbroil czasem, 

Kiedy dobryin brzakmd trzosem; 




Wszystko mu poszto nawiasem 
Choc koz£ widzial przed nosein. 

Teraz w pysk ci§zko dac komu, 
Trza choc twardy kasek strawie. 

Co splatawszy umknac z domu; 
Jefili nie grzbietu nadstawic. 

0 zlotko, zlotko, me zlotko! 

0 jak z toba mile bycie! 

Jak z toba zyc mozna slodko, 

Z toba szcziysne ptjdzic zycie. 

Ciebie majac, b§d£ panem 
Od wszystkich czczony ogolem: 

Ud mojej Kasi kochanem 
B(^d^ sobie zyl wesolem. 

Auro Conciiiatur Amor. 

Krzysztofa Urbanowskiego. 

l. 

Dai'mo siij pniemy do kraju Cytery 
.Tesli nie trzqsniem ztotkiem i talery. 
Pelen zazdrosci, 

Maz, zona zlosci, 

Okrutni z nami 
•Tako z wilkami 
Slawiaja kraty, 

Podwoja czaty. 

1 kundel lada 
Xa nas ujada 

1 samze nawet czas w takowej cbwili 
Xic nie wysili. 





157 


Lecz kiedy Plutus do roboty wchodzi, 

A zlotkiem ryee i oczko oslodzi. 

Stal siy pokruszy, 

Zapor sig wzruszy, 

M;iz wecllug mody 
W'yndzie z gospody, 

I warta clirapie, 

1 knndel sapie. 

Pani nie sprzeczna 
I dziewka grzeczna. 

Takie to zloto; kto z nim rozpoczyna 
W dniu rzecz dopina. 

11 . 

Juz t ei. to kilka dni i noey prnwie 
Jako nie nie spiy, biedzy siy i trawiy. 
Jesli z milosei biedy tej przyczyna, 

Niech dyabli biora pan a Kupidyna, 

1 jego siostry i braei i matky. 

A jesli malo, i moja Agatky. 

111 . 

Wszysey liczij. Ainorka pomiydzy bogaini: 

1 jam nabity kiedys by! tend basniami, 

Ale mi pani Irys dzis go poznac dala. 
Znam z gruntu dobrodzieja! to bestya cala. 

IV. 

Dalem juz wsbizky dzis mojej Lizetee, 

By jij przy swojej nosila buletee. 

Teraz zaniosy jej ten to bukiecik; 

Ma ju£ odeinnie niultanky i ilecik: 
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Ma, co ja/, ka/.dv pozna. moja duszka 
I niego nawet polowg serduszka. 

0 jakbymci rad, Amorku, dzigkowat. 

Gdybys kocliankc do nmie nakierowal; 

By memi kiedys podarki ujgta, 

Rzekla: milsze mi Sylwandra prezenta 
Tysiqc srj razy, niz owe kamienie. 

Niz drogie skarby i pyszne odzienie, 

Bo to los, konm dice, slepo udziela: 

To zas od mego trzymam przyjaciela. 

V. 

Maly pismarku,' ty co w butnej minie 
Mniemasz, ze caty Parnas w twej czuprynie, 
WiQC, jakbys glodny byl konca twej slawy, 
Pragniesz koniecznie cielgcej oprawy, 

Poczekaj, az ci smierc przetnie zycia porg, 
Wtenczas eig w wlasna twa oprawim skorg. 
Wszystkoc to jedno, bracie, mato wigcej, 

Bye ci czy w twojej skorze, czy w cielgcej. 

Chory pisze o spiewaniu, 

J. Haraburdy. 

Nie zle pospiewac czasem sobie gwoli 
W pracy, w uscisku, lub kiedy co boii. 

Toe jest, dla czego brzakajac kajdany 
Spiewa niewolnik by nie czut swej ranv: 

Toe jest, dla czego spiewa, co wywraca 
Rydlem warstw ziemi, tak mu P.ejsza praca. 
Toe jest dla czego spiewa His na lodzi, 

Silnie prac wioslem i w tym czas mu schodzi 
Toe jest, dla czego spiewa sobie chory 
Wierzqc, ze smutne rozpgdza huinory. 


roc jest, dla czego hucza w polu zence, 

Nie pornnqe krwawych potow plota wierice; 
1 6w co wygnal trzodp na obszary 
Calv dzieri spiewa albo dmie w fujary; 
l ten ktoremu zla zona dogrzewa, 
Wyszedlszy za drzwi zaniu i. zaspiewa; 

1 ow podrozny gdy piosnki wyrvodzi 
He ich umie, przykrq podroz slodzi; 

Ja tez gdy sobie w Idiku lezac nucg 
Mniemanf, ze boldw i ttjsknoty skrdcg. 

Takie wierszydla gdy gorqezkq spiekty 
Klec^, niecli Zoil nie szarpie miij wsciekly. 

A jesli okiem czytasz kto nie krzywym? 
Ufani. iz w t§ mysl b^dziesz mi zyczliwym: 
Ten c/.tek i chory zyje pracowicie, 

Daj mn Bog zdrowie i pr/.edtuz mu iycie. 


3ajka: Chlop z barankiem. 

I'eWj'iy kmiotek ubogi, zatargi i zwady 
Majqc o grunt i lakij z swojeini sasiady, 

Wielka z. przyjazni Patrona 
*Tzy ktorvm i zla wygrywala strona. 

-Mial nadzieje wygranej; bo Patron strudzony 
Praeq sadowa, bywal umieszczony 
^ domn jego laskawie; a podlug zwyczaju 
t blopkdw, mial oden drewka na kominek z gaju, 
To latem masla, to z kilka krajanek 
Sera, albo tez inny kubanek. 

Polen tedy nadziei podchlebowal sobie, 

Ze mu w uieszcz.esliwej dobie 
Oiwiecenie dac raczy, lull dobra poradp, 

I uspokoi zwadfj. 
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Ale sie szpetnie zawiodl: bo gdy na rozniowe 
Przyszedl, w pokoju tygo drzwi dQbowe 
Albo w palacu Patrona 
Brama byla zamkniona. 

Nie bywalo go \v domu. lub byl zatrudniony. 
Wi§c spostrzegtszy wiesriiaczek wyzej namieniony, 
Iz prozno do niego cbodzil, 

I przyjaznia simvodzil. 

Chlodkiem raifego poranku 

Stanal z barankiem na Patrona ganku: 

I nie cze.kajac poki kto wybiezy 
Z oznajmieniem. ze pan lezy 
Jeszcze na tozku, albo ze papiery 
Przeglada, slepiac stare ebaraktery; 

Lnb precz wypgdzie kaze natreta 
Ze drabuje dokumenta; 

Porwie za runo i silnie nagnie 
Tioczfjc ku ziemi i gniotac jagnie. 

To z calej sily wrzeszcziic zabeknie. 

Wnet otworzywszy drzwi hajduk rzeknie: 

Byway sain mily Rurtku z Wawrzyszewat 
Dawno juz eiebie pan si$ spodziewa: 

Dajno sam tego barana. 

A bezpiecznie wnidz do Pana. 

Ivilku miliut chlop nie bawd, 

I dobrze interes sprawil. 

Tak to, kochany sasiedzie. 

Kto smaruje, gtadziej jedzie. 
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...Zadza wstawienia sig wydanerni ksiggami swiat caly za- 
1 azita, a najwigcej mlodych ludzi widziee mokna, ktdrych nie- 
hezpiecznie nader i szkodliwie zaprzatngta. Ledwie ktorego 
l'rzyponmiec sobie mogg z wspotncznidw moich w szkofach 
Vv y2szycli, ktoryby znakomita nader obrawszy sobie materyg, 
nie Postanowil praeq jaka swoja przysiuzyc sig swiatu naszemu. 
Ale | z wielkim nauk pozytkiem stato sig. iz jedni roztargnie- 
niern zycia dalszego, drudzy zyciein rozpustnem i swywola od 
Przediigwzigcia swego odwieclzeni byli. niektorzy zas przy 
pierwszym do wykonania zarnysidw swoidi wstgpie. tyle tru- 
'ino.sei doznali, iz z wigksza jeszcze skwapliwosdq, niz je za- 
C2( cli, opusdli. 

■Nie mogg wstrzymac sig, abym tu nie przytoezyi pe- 
"nego \y tej niierze przypadku. ktory pewnie ezytelnikom 
rn °irn bgdzie sig zdawai bye godnyni ich dekawosci. W pe- 
'vnej slawnej Akademii znajdowal sig jeden. tem u Wszystkidi 
"spoiuczniow swoich wstawiony, iz dla niezmiernej tgposci 
l0 ziunu nigdy do jakiejkolwiek znajomosd jgzyka lacihskiego 
pizyjsc nie mogh ten jednak tak mizerny eztowiek przedsig- 
Wzi ^ lekarska ksiggg laciriskim jgzvkiem pisac. Coz wige uezy- 
ru ^ J Kazat cala rvzg papiern oprawic, a sklepawszy z nie- 
/jtl aerna praea tytut. przecie materya pierwszego rozdzialn na 
i’ or 'ZHtku pierwszej po tytule karty napisai: o gtowie i j ej 
c h o r o b a c h. Wtem tak wide podobno diorob w wiasnej 
&lowie swojej znalazt. V/. mnogoscia onych przestraszony przed- 
,l ?wzigtego dziela zaniediat: przynajmniej ani jednej litery, 
°Piocz tytuldw rzeczonych. nie znalaziem. 

Jesli ta chgc zbyteczna wydania ksiag, ktdra sprawiedli- 
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wie ('horoba nazwac mogg, tak jest szkodliwa naukoia \v po- 
wszechnosei przez zarzucanie swiata ksiggami pomiernosd 
nawet niedosiggajaeemi, daleko jeszcze szkodliwsza jest tymze 
saniym, ktorzv onej podlegaja. Nie jestze to albowiem rzecz 
politowania godna. ze mlodzieniec do tego kresu nierozumu 
przyehodzi. iz ksiggi pisae przedsighierze, kiedyby daleko po- 
zyteczniej uzyc mdgl czasu na to potizebnego do nabycia do- 
skonalszej tycli nauk wiaadrnosci. Ijez ktorych obejse sie riie 
incite, kiedy dice uezeiwie tak pomigdzy wspOlziorrjkarrii swymi, 
jako i migdzy uezonymi pokazac si§? Kto sig pad nim nie 
uzali widzqc, ze tym sposobem. przez ntrate czasu najlepszego, 
na cale zycie staje sig nieszczgsliwym i hidzkiemu towarzy- 
stwu nieuiyteeznym? Jakoz pospolieie takowi zbyt ranni auto- 
rowie nigdy polem uezye sig nie chca. a nabiwszy sobie glowg 
tem, iz tyle nauki maja, ze ksiggi pisae moga, pewnie niczvjej 
jnz nauee poddae sig nie zechea, mieniae, ze jesli nie prze- 
wyzszyli. przynajmniej wszystkich nauezyeiebiw doszli. Zal, 
ktorym mig los ich nieszczgslhvy przonika, pobudkq mi jest 
do tego pisania, w ktorem. ile tylko bgde mogt. o ich sig ule- 
czenie pokuszg. Zatem' jako prawy lekarz naprzod znaki tej 
tak rigzkiej choroby. a ]>otein najskuteezniejsze uleezenia jej 
sposoby pofozg. 

Nieszezgsliwi d pacyentowie doznawajq przez czas dfugi 
wielka w szyi ocigzalosc. Szczgki ich i ggba w nadzwyczajnem 
pornszeniu do kdnwulsyj podobnem zostaja. W gardle elira- 
pliwosc nie ustaje. Pospolieie tym paroksyzmem nagabani sa, 
gdy w zgrornadzeniu jakiin lub kompanii znajduja sig. Skoro 
sig kto odezwie, wyrywajq sig z tem: przepraszarn W. M. 
P a n a, mylisz sig W. Pan i wtedy nieszezgsliwa choroba 
bardzo jest bliska. llywaja ezasem tak cigzko nia udrgczeni. 
2e wszyscy przytomni litowac sig musza; rzadko kiedy prgdzej 
ich opusci, jak po ostatniem szezgk zmordowaniu i gardta nie- 
znosnym bdlu. Kto tak snnitnemi nagabywanv jest przypad- 
kami.'pewnym bye moze, iz zupetmt wkrotce, a to najinocniej- 


sza udrtfezony bpdzie ehoroba.. Przynajmniej niowalpliwie b§- 
'^ie o materyi myslal, o ktorej uczonemu swiatu podac ze- 
dice mysli. Wipe jesli mile mu jest sciqgaj^el sip do nauk 
zdrowie, niechaj wczesnie naniysli sip i nzywac pocznie zba- 
wiennych jSrodkdw, ktdre wnet odemnie bpdq przopisane. 

Jesli takowym poczatkom nalezycie nie bpdzie zabiezono. 
na stqpiq wnet inne skutki okropne, a oraz daleko niebezpie- 
c 'Zniejsze. Chorujaey doznawaja pospolide nioznosna odpzalosc 
gtowy. r |'o samo jnzby mpznl za (rhorobp poezytac JakoZ 
w ielkie ma podoirienstwo do hypokondryi, albo slodzionowej 
dioroby. Ale ie w glowie sledziony nie masz, przeto mogloby 
kakie nazwisko od wieln bye naganione. Przeto vzolp ja nczona 
] nozgn nazwac ehoroba. Rozumieja wprawdzie tej slabo.sd 
Podlegajacy, iz takowa odpzalosc z wielkiej nanki pochodzi, 
a ^ e to samo nowym jest i znakiem i dowodem eboroby. Za- 
^ L “in doz.naja nadzwyczajnyeh madrydi zawrotow. Czpsto bywa, 
Ze Pol godziny uplynie. nim do siobie przyjdq i postrzegaja 
lru ejsce, na ktorem sa zabawy, ktoremi sip znprzatajq. Mad re 
zawroty od zwyczajnych tern sip rdz.nia, iz przy tych ostatnich 
In yslec niozna. Z tem wszystkiem mysli te nie innego nie sa. 
Jak wyobraienia wielkiej nanki. wzgarda wszy.stkidi innych 
bidzi uezonydi i widok sfawy niesmiertelnej. ktdra u swiata 
nabyc spodziewaja sip. 

Po tycli poprzedzajqcydi znakacii, rzadko kiedy poznie 
• Sl 'e saina najdpisza zwykla ehoroba. Ta ehoroba zawisla ]>o 
"X-kszej czpsci na niocnych nader i czestydi konwulsyach 
r kki i pal cow. Uwazalem. iz paeyentom papier binly nader 
Zw ykl bywac szkodliwvm. Wiclziee bez politowania nie niozna. 
z J ; ik;j gvvaltownoicia dpzkosc naddiodzaeego bolu wzruszah 

i palce zwykla. Poniewaz wszy.stkidi w powszedmosci 
kidzi dobro, mianowieie za£ tych, co sip do nank przykladae 
Poczynaja, celem jest wszelkiej nsilnosci mojej, przeto tei jak 
n;, .]skp.teczniej.sze im przepiszp srodki na usmierzenie i nlecze- 
ril ° tej tak optakanej eboroby. 
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Najprzdd nie od rzeczy byloby to moje pisanie przeczy- 
tae, ktoreby jesli nie przez si?, tedyby przynajmniej dla nie- 
jakiej z chorujijcymi sympatyi. moglo poratowac. Najwie- 
cej zas skutku miec inoze. kiedy przed oci?2alo.4cia jeszcze 
giowy z pilno.ieia b?dzie roztrza.snione. Potem julepek s i e- 
bieznajski w takowych przygodaeh cale jest przedziwny. 
Nie zawadzi teZ troch?, ile na koniec no£a zmiescic si? moZe. 
zazyc Kefleksyi, mvazajac rozleglosc rozmaitych nauk, 
seisty zwiazek z ta rnajacydi. ktora za cel pracy swojej za- 
mierzaja; niechaj przy tern ponivsla o tein, ze czlowiek mlody 
w nicli si? nalezycie cwiczyc i ugruntowac majacy. tyle w do- 
scignieniu onycli ma zaprzatnienia. iz pewnie tak rychto o pi- 
saniu ksiag myslec nie mo£e. Kiedy zas sam najtyZszy paro- 
ksyzm ich napadnie, dobrzeby uczynili, gdyby ze dwie przy- 
najniniej godziny zaprzatneli si? czytaniem pism autorow, 
w tych, ktdrym si? poswi?tili, naukach najsiawniejszych. Po- 
znajq podobno na ow czas, iz to wszystko, co umieja, szczerq 
jest fraszka, ze wiadomosc, ktoiap swiat obdarzyc pragna, jest 
piochem bez zwiazku, bez porzadku gadaniem. a zatem to 
lekarstwo najpoinyslniejszy skutek otrzyina_ 





1G5 



Ks. GRACYAN PIOTROWS 


(ur. 1735 f 1785). 


ZK „SATYRA“ 


Safyra XXIII: Na Gazeciarzow, falszywe 
piszqcych. 


Jirz ten niechnj ostatni raz odbierani listy 
Homansisto. bo widzo zart twoj oczywisty. 
Pleciesz tivoje niewuly i hidzisz ini<j danno, 

Haz rzucajac fatalne i nagle alarrao, 

To znovvu torb§ poeieeli gromadzac do uszu 
Mych, bym tylko dobrego nab rat animuszu. 
Nakoniec, gdy che^ skleic w jedno twe androny. 
Miotty wldz§ rozsiane i las rozrzucony, 

Clnvasty. glogi, kakole, bez zdrowego ziarna, 
Sama tylko obluda i plotek garse marna. 


^ ') Ks. Gracyan Piotrowski. gloSny kaznodzieja, byl wspotpracownikiem 

"mtora. W r. 1773 wydal sivoje satyrv p. t.: .Satyr przeciwko zdanioin 
5 z t?orszeniom wieku naszego tom 1 za powodem Satyra Jana Kochanow- 
le go Xiazecia naszych Poetow, ktory si§ na koiicu Satyr kladzie, wydany“. 
, or m >al widocznie zamiar wydac z czasem tom li, ale czy tom I nie 
dobrze przyj^ty, czy tez sam autor uznal, ze Naruszewiczowi, a zwla- 
L2a Krasickiemu trudno b^dzie dorownac, do$c, ze poprzestat na wydaniu 
rnu A szkoda, bo lubo satyry jego sa dose ci^zkie i uiewiele w nich humoru, 
. 1 przeciez szersze widnokr^gi niz satyry Naruszewicza i Krasickiego 

atiowia powazne zrodto do historyi obyczajdw. Ks. Piotrowski karci zby- 
. ’ P°lowania, rozpust?, niewtasciwe malzenstwa, dworaktiw, ztych opieku- 
’ zac, jfanych naukowo, wyst^puje przeciw obeym guwernerom, junakom. 
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Oistoryi nie mozmi zbierae z twoich wiesci, 

\Y ktoryeh sig tysiar bajek i przeciwienstw miesci. 
Go gdzie w ktorej ulicy slyszec ci sig przyda: 

Czv od baby, zolnierza. od cldopa. od zyda, 

Go zywo w pngilares wsypujesz na ezwartek. 

By koniecznie napehiic czem bylo dwie cwiartek. 

Gic to sa godni ludzie, te znaczne osobv. 

Te usta wiary godne. ci dowodnej proby 
Swiadkowie, ktbrym dajesz wspaniale tytutv 
Kiedv swoje wyrazasz sniialo artykuiy. 

W rzeczy samej. lada bies naszczeka. naplecie, 

Ty bez braku krytyki, chwytasz sig jak dziecig, 
Siejesz pudtami roznych romansow wybory 
(in ci czasem lhuit przez smiecli nadyktuje ktory. 
Pisales mi niedawno: ze Ister spalony, 

Ze ta \vie.4c wyszta z Wiednia ju£ na wszystkie strony, 
Ze Pekin odebranv przez zwawe attaki, 

Ze Dardanelle pozar poniosly czworaki; — 

Jam to przed ludzmi prawil jako petvne dzieje, 

A 7. niejederi uczony natrzasa sig, sinieje, 

Mdwiac w oczy, ze prawig dziwactwa, androny, 
Wtasnie jakby w malignie, lab wcale szalony. 

Priina Aprilis ze mna wyrabiasz i stroisz 
Zabijasz, ranisz pulki, znowu wskrzeszasz, goisz, 


grymasniknm, niechlujoni, zarluje z „ekonomist6\v“, z politykow i gazecia- 
rzy, gani pijanstwo, lakomstwo, daje rady mlodemu idacemu do wojska, 
pisze o edukacyi, o urzgdacb, poselstavie itd. .^atyr tych jest U5 — a poniewaz 
przypuszczac nalezy, ze tom 11 zostat w rykopisie— razem z nim spuscizna 
satyryczna ks. Piotrowskiego objetoScia swoja przenosilaby dwa razy spuscizng 
satyryczna Naruazewicza razem z Krasickim. Nawiasem dodainy, ze p. Stanislaw 
Tarnowski w recenzyi „Szkicow“ prof. Tretiaka znalazt .ciekawy szczegbl*, 
to jest „wiadomosc o satyryku Piotrowskiin* — odkrywac go jednak nie 
bvio potrzeba, bo do wyjatkbw zapewne nalezy bibliograf lab badacz lite- 
ratury, ktoryby go nie znal. 
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Jako bozek delficki w oboji^tne slowa 
Hzecz dbwijasz; ta tylko wy'md^ka gotowa, 
ka^dy m;i swe zdanie i rozne projekta 
A ciebie lada wielrak. gadula nabekta 
I zadmi dosyc eiemne twe w pojgciu wnioski, 

B to b^dzie najwitjkszeni ktamstwem, Co jak Boski 
Bromyc/.ek objawienia rzucasz w nasze cienie. 

Jui za te pifkno roje, ktaniam unizenie. 

Firtur, mowia, donosza, slyehac to. tak glosza. 

Islandya ma si§ wstawic swq rokosza. 

Odzyskac wolnosc dawna. ze Anglia, lubo 
Oboj^tnie sit; trzyma, przeciei ze swa zgubij 
Nic nie zechce, — a przeto w Europie nalezy 
Wielklej rewolucyi jako gradu z wiezy 
Wyglqdae. Biyb'.ie vrszystko dol)rze po tej burzy... 
Niech sir; jak dice na Polska Polnoe cala zurzy. 
Jesli ten dwor do broni wezrnie sit;, zapiylza 
Sto mil za swiat rozgonifj z klrgskip, szkoda, ngdzg". 
Proroctwa mi posylasz jeszcze za Kazmierza, 
Boleslawa tWialego wydane. Rozszerza 
W tych sir; dzikosc granicacli. wi<;cej jak w nauce 
Gruntownej, albo jakiej wyzwolonej sztuce. 

Cierpi§ dtugo. odbieram te udatne cuda... 

Ale teraz przestaji;. Jui ci sit; nie uda. 

Nie zwiedziesz ju£ Mikity: i Mikita cztekiem 
Od rozeznania prawdy przeciez nie dalekiem. 

Przy oddaniu umownej. jak wiesz dobrze. ptacy 
Bowodz^, ze to i my, choc prosci wiesniacy, 

Takze gazetki inainy i nowinki mile. 

Donoszt; wi$c Wad Panu: ’/.e „ glid'd' pognile 

Pokazujri wilgotnfj i niepewnq dalej 

Zim§; a jesli ujmie mrdz gruntowniej. tnvalej 

Tedy sanna sprratur, dobre drzewa spusty 

t'aniosc zbdi: dosyc drogich wsrdd zimy w zapusty. 
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*■ Han mowia powszedinie, ze jesli pod sniegiem 
Wyspi sie ziarko dobrze, gl?biej. nie nad brzegiem, 
Pewny w lecie urodzaj, byle Marzee sucliy 
Nastapil, a Maj mokry... Hem te rozruehy 
Wiatrow i nagle mrozu z wilgoria przemiany, 
B6g-li wie, czy na wiosn? mor jui zagrzebany 
I zarazy nie wroeq“. — To \vi?c i ja biegly 
Juz mogQ bye gazeeiarz. Gliocby te zalegly 
Wiadomosci, jeszezebym zdobyl si? na drugie. 

Lecz i te dosyd widz? zdalyby sie dlugie, 

Gdyby si? Retoryki nie sluchalo. dluzej: 

A tak obiema tytul i nazvrisko sluzy. 

Zesmy szalenie cale do zmyslenia w gtowie 
Nowyeh rzeczy; nieeh b?dzie obiema na zdrowie! 
Adieu sliczny brade, sciagam pioro chvze 
Tak wlasnie biegqce jak gdy obuje lyze 
Pi'Qdka noga i zdrowa: za podobne dzieje 
Niejeden si? sekretu dowie i nasmieje. 

Otoz abysiny odtad nie zgorszvli kogo 
Nie b?dziemy tycb basni kupowali ilrogo ... 

Smiales si? z wiejskich moich pozbieranych rojem 
Powiesci. plotek. wrozby zebranych ze znojem? 

Ze lei swo.je zwiazatem domowe nowinki. 

W jeden snopek, mijajac tysiaczne ucinki. 

Bardzo smatzne, z obory, z gromady, od stada, 
Ktoremi wiesniak pluje, kiedy si? rozgada. 

Kwita z tego za tainto. I my do lozpuku 
Smielismy si? z twyc-h wojen, gonitew i huku. 

Z twyeh traktatovv. werbunkow, maryazbw. co mi? 
Nie cieszylo, o chlebie myslaeego w domie. 

Nie Izyjmyz odtad oba: zazdrosc bowiem piekta 
Mnie daremnie i lechvo dusza nie uciekla 
Od ztosei, zes ty klamstwa przedawal. a moje 
Nie szly nigdy na handel. ani na pokoje. 
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Wigc teraz nauczonv z twej dtugiej przestrogi 
Wolg i ja uczynid liandel choc nie drogi 
Na szalbierstwa i bajki, dobrze nie proznowac, 

A tak latwem rzemioslem grosz pewny zharowae. 

Lepiej sprzedad. jak kupic, kiedy czego zbydzie, 

Proszq mig tedy liczyc \v gazeciarzow rzgdzie. 

I sain Wac Pan pozwolisz powetowac teraz, 

Com stracit, gdy przvpadto kwartat placid nieraz. 

Kwit® z gazet. lecz z mitej przyjazni nie kwita 
Jak byla, tak i bgdzie przyjazh inlinila. 

Zq satyry: ,,Na mtodego cgzkiej (s^dziowskiej) lub de~ 
putackiej funkcyi napierajqcego si<j, bez- ocwiecenia 
przyzwoitego*'. 

...Bez madrosci tak jest sad, jak cialo bez duszy, 

Bola czgstokrod sluchad nczchvego nszy: 

Co inciwia o dekretach nieforemnycb. kedy 
Plaszka, ztoto i glupstwo, straszne pisza blydy. 
Wielunska niegdys rada dekret tak pisala: 

„A/.es ty Katarzyno sama sig przyznata 

.Do grzechu, ebociaz opak wyznaja swiadkowie 

,Zes niewinna. utracic za to musisz zdrowie, 

.1 dad zycie katowi. Bo kazdy ezlek lepi 
.Wie o sobie“. 0 sady! o sydziowio slepi! 

Drugi dekret w Wasowcu: .Aies ty zmgczony. 

,Zyd nie mozesz Tomaszu, choc ustaja strony 
,W dokumentach, i nie masz na ciebie przysiggi, 

.By Any proznej w ratuszu nie mieli mitrggi, 

.Dia folgi skazujem cig tylko na miccz kata“. 

0 wyroki! 0 straszna dusz niowinnych strata! 

Lecz nietylko prostakow zebranych w ratuszu 
Cm in tak btadzi w sadzeniu. Tam kto aniinuszu 
Zuchwalszego, kto lepiej pociagnal ze dzbana, 

Tego tez wiycej wazy glos i kreska dana. 
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Ale to gorsza jeszcze, ze szkcbetne dusze 
Izb sqdowych, podobne przerobiq ratusze, 

Kiedy w glowie, jak w pustej stodole si§ roi. 

Kto co rzeknie bez braku, olicy czyli swoi 
Idzie siy za innemi. Xie zna nic prawa; 

Sad, dekret, jak kukiolka za grosz si$ bye zdawa. 

A przeciez to jest urzqd Boga namiestniczy 
Kto£ jego ehwaly oraz i kary wyliczy. 

Ze safyry: „Na prubiarisfwo pochodzqce z domowej 
ztej edukacyi“. 

Jadqc raz do Warszawy. w lesie niedalekiem 
Zjecbaleni siy z Francuzem, arcymadrym czlekieni, 

Ktory tu gu vyernera w znacznym bardzo do mu 
Urzad sprawowal; slowem najmniej.szem nikomu 
Nie smial sii^ sprzeciwic, ezlowiek dziwnie slodki 
Szczery w zdaniach rozsadnych bez zadnej ogrodki. 

Ten po roznych pytaniach i dyskursach ze mna, 

Gdy polnbil ma szczerosc i ludzkosc przyjemnq, 

Wkroczyl w przyjazn. Aze nani tak przypadla droga; 
Pomieseita nas karczma na nocleg uboga. 

Gdzie on przy kolacyi pierwszv mi§ zagadnie: 

„0 jakteby w tym polskiin kraju bylo tadnie! 

Lud nig'zny, ziemia zyzna, prawo piekne, wody, 

Lasy, laki i inne rzeczy do wygody. 

Miejsca do fortec dane od natury wcale, 

Go£ mowic o dowcipach? te ja na nader ehwaly. 

Zdrowie w ludziacb, sposobnosc do wszekkiej pracy 
Zgota, przodowac w swiecie mogliby Pokey; 

Ale dvvie tylko rzeczy, te si§ prawda rzecze. 

Narod ten sliczny gubia. gorzej nizli miecze, 

Nizli nieprzyjacielskie ognie i najazdy, 

Co ze prawda, przyzna mi sprawiedliwie kazdy*. 
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Co takiego? p'ytarn go i nadstawiam ucha. 

Odpowie: *wychowanie! Gdy tylko pielucha 
Dzieci rozwiaze w samem grubianstwie dzikiem 
Bozkosza i pieszczota. zaraz jak wabikiein 
Przywyknie dziecko z mlodu (bo ten wiek sig sklauia 
Jak gnlgzka) do uciecli i do proznowania. 

Tg maksyrny uroi sobie za prawidto, 

Ze sami gminni ludzie. ktorzy sa jak bydto, , 
Pracowac inaja. do nieh kunszta, wolne sztuki 
Naleza. Szlaehta mogij bye szezere nieuki: 

Honor i stawa onvcli herbowym klejnoeie, 

W genealogii dawnej. lecz nie w czola pode. 

A tak rzemieslnik. kupiec, malarz. zawoJany 
Ztotnik, przedni architekt, choc poniigdzy pany 
AVigkszymi uezezon bgdzie, ktorzy znaja rzeezy 
Potrzebne i przystojne krajom — wnet skaleczy. 
Zniewazy imiy jego domator, z pogarda 
Iglg, pgdzel wysmieje, lokiec, skorg twanbi, 

Jakoby to rzeniiosel znaki i postaci 
Byly Cecil a, dla ktorej czlowiek honor trad. 

Z drugiej strony i sam krdl, senator acz letni, 
Minister, sgdzia bgdzie spotwarzon najszpetni. 

Czeinu? bo rownosc na tem, wolnosd zrenica, 

Zda sig bye w grubianstwie prostego szlacbcica. 

By kazdego zniewaiyt, zelZyl gdy sig zdarzy, 

Saina tylko zuebwala mlng noszac w twarzy. 


Mdlala jedna sijsiadka. gdy jej Jasia brano 
Uo szkdt raz pierwszy. a juz jemu rachowano 
Pigtnasty rok. Co tydzien ezaezka. bagatelki 
Prowiant wysylala. Pewnie tain niewielki 
W Jasiu by! z nauk profit. Clitopiec byle za co 
Plakat, kwilil sig, klamal, klat, eale ladaco. 
Choc panng dworska zelzyi. uderzyt co sily 






172 


Mial godnego po ggbie in6j Jasienko mily. 
Pogrozono po nosie i juz ci po karze. 

Strzelal baki, a potem z kupidynkiem w parze 
Juz naciagal ci^ciwko, co raz tywiej z boku 
Gnbusi^ krzywil, starym podrzezniat, mars w oku; 
Dobry zolnierz Jas b^dzie, ma rezon po temu, 

A tak bobaterowi, Jasiowi matemu 
Bylo wolno wojowac. Traflt si§ raz pewny 
Mlody zakonnik gosciem, domu tego krewny, 
Uczciwy i rozumny. Wigc matka Jasiowi, 

Szacuj‘ 4 C tego ksigdza, szeptem w ucho powi: 
Bifdziesz&e takim ksujdzem? On si«y wnet posunie 
I odpowie z rezonem: „Wol§ zyc w fortunie 
Mojej panem. Niech ten pies, bo tez rbwnie bury, 
Do zakonnej prosi si§, kiedy chce, klauzury, 

B^dzie mu bardzo pitjknie w tym ksiQzym habkie*. 
Na to ociec: Idzzez mi precz z oczu zle dziecie! 

Ivto to tego nauczyl? A matka przeprasza 
Za smiafosc: „Wybacz ksigiie, to jedyna nasza 
Poeiecha, £al go skarac, tak cbtopiec dose slaby 
Chociaz ma wolnosc w domu i slodkie powaby, 
Coz dopiero, gdy si§ jemu naprzykrzono, 
Predzejby.siny go trupem zobaczyli pono“. 

Tak tedy w niezboznosei i w glupstwie szkaradnym 
Rosnie inoj Jas, staje si§ byczkiem wcale ladnym 
Az przyjdzie czas i pora, ze siy stanie wo tern. 

Lecz bez sierci i mi§sa, lysym albo golem. 


Bylem ja, lat osin temu, na jednym sejmiku 
\\ Wielkiej Polszcze, gdzie oprdez szkaradnego krzyku 
Nie zgola nie styszalem. A co mi sprawilo 
Podziwienie i o czem wspominac niemilo, 

Pijanych wielu przyszto do Boskiej swiatnicy. 

Tak ])ostypuj;p', jakby na Koziej ulicy. 




Co ktory z urz^dnikow, z rozufnniejszych panotv 
Co wyrzekl: „Ejze. stul pysk, ozor swoj zastanow! 
Widzisz, jaki mi mgdrekP krzyczal szlachcic z kata. 

A insi, ktorym goryez zydowska zaprzata 
Glowy slabe, do szabel zaraz si^ rzucali 
Na wszystko po pianu odwazni, zuclnvali... 

Co wi^ksza gdy stawiano Marszatka przy stole 
Mtodego, leez grzecznego. — jeden: ,nie pozwol§!“ 
Krzyczal szlachcic... A gdy ten za honor marszalka 
Dzi<;ki ezyrii. ow pijak. co go juz gorzalka 
Na pol spalila, coraz skradajqc sig blisko 
Utnie go z tylu w gi^bf’. Pigkne widowisko! 

,A masz tn sprawg (mowiqc) smarkaczu, hultaju. 
Otoz masz“; ow kawaler juz to z obyczaju. 

Juz z rozumu, imienia i ksztaltnej wymowy 
Arcygodny i zacny... Otoz inarszafkowy 
Honor w Polszcze w.spanialy... Zdnmialy mlodzieniec 
Nie wiedzial sam. co poczae; zajal siij rumieniec 
W niewinnej. w godnej jego powaiania twarzy, 

Ogiei'i sig tylko w oczach slusznej pomsty zarzy. 
Tymczasem ztad i owad obskoczylv bronie, 

Procesya za kosciol. sejmik pelznie, ptonie. 

To lustr edukacyi. to rcnvnosc nabita 
W glowtj z mlodul To Jasia dzielnosc znakomita, 

W ktonj siq wprawial z dziecka w oczach ojca, matk 
Obojga glupich, takie wydaje niestatki. 

Truchlaleni i na inne Sarmatyzmu dziwa, 

Ktdre gruba, domowa, w szlachcie nieszczQsliwa 
Czyni edukacya! o. jakiez junaki. 

Bohatery szalone! rwie si§ jaki taki 
Bo fordymentu. 0 coz? ze do tanca w rzgdzie 
Picrwszym stanat ten a ten. 2e pierwszy usigdzie 
Przy boku Nimfv jakiej. ze nie spelnil szklanki 
Ofiarujac drugiemu; ze inm; kocbanki 
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Z romansu przytaczajae, przyeial mojej damie. 

Na weselu, na uczcie, ladunkdw jak w kraniie; 
Obsylaja sig nienii szaleni rycerze. 

W pyski, za tby doja sig i morduja szczerze: 

Wtasnie jak psy na siebie wspolnie sa zazarci 
Przy kazdej propozyc-yi do zgba uparci: 

Wi’zask, lialas, wzgarda, toskot. ale bez dowodu. 

Bez fundamental. Ten,' ze zaczaj mowg z przodn 
Gardzi nami: ow znowu. ze milczal u stotu 
/mac bojac sig napasci, gdy inni pospolu 
Wadzili sig i zarli, i to modest hardy 
Pelen dla kompanii poczciwych pogardy, 

Trzeba go przez kij dobrze przesadzic, nauczyc, 

Ze powinien bawic sig zarowno i hnczyc 
Gdy inni razem liucza. Ten, ze mrugnal okiem, 

Gdy drugi sig rozwodz.it z regestrem szerokiem 
Antenalbw, pradziadbw. wujow i stryjenek, 

Warl kuli. Inny s.miat sig: ze z Iowow jelenek 
Wysunal sig galopem: zem trzy razy sarny 
Wziqwszy i)o< 1 wfos, jak wroble. \v jeden postrzal marny 
Zdinuclinat z dymem, i Jezus nie rzeklszy niebogi, — 
Bzekl na stronie, zem ptywacz i gadula srogi; 

Inny tylein sig zwrbcit ku mnie. gdy swe susy. 

Czynil i koperczaki... Ten choc szczuply, kusy. 

Sadzi sig i -nadyma, podnosi na palce. 

Ci tedy wszyscy od nas odrodni zuehwake 
Godni potwarzy szpetnej. godni w leb postrzalu, 

Lub paragrafu przez pysk. 


Satyra VI: ,,Na Importuna, padulg niezbytepo". 

Szedlem raz z Ujazdown, kto swiadom Warszawy, 

A ze me napasl oczy gust wielce ciekawv 




W nowym krola palfecu, przeto rozbieralem, 

Mysl;}. cokolwiek oko w tem domie wspanialem 
Widzialo, idac zwolna. Juz dzien si§ do schylu 
Zabieral, wtem mi? schwyei Gargas jakis z tytu, 
l w te mif wlasnie slows zagadnie: ,o inily 
Przyjadelu, przeciQz nas planety skupily 
Przyjazne i spgdzily razem w jedne stronv". 

„SIuga (rzekij) W. M. Pana jestem unizony*. 

A gdy chwalic bez miary, fgac. j.lrwic zapoczyna... 
,1’cwnio interes do mnie, lub sluszna przyczyna 
Togo witania? proszg rzecz uczynic jawna". 
„Mospanie nie znasz sig Wac na ludziach: z niestrawn 
Taka mowq potykac urodzonych godnie, 

Odpruwiac tak jest hardo^c*. Jakby rni poc-hodnie 
Kat do boku przysunal, zmartwialem, lecz znowu 
Mysl zebrawszy odpowiem: „Panie, wybacz slowu, 
Jeslim ktoreni urazit. lecz ta mysl nie byla, 

Znam siy do czci powinnej. Na edit mowie sila? 
Interes pilny wola. padam do nog Pana“. 

„jak widzQ nie wiein (rzecze) zkad taka odmiana 
Laski W. M. Pana ku mnie, wydzierasz siQ gwattem, 
Pragnac jawne niechgci pokryc slovvek kszaltem. 

Lecz durmo, me uslugi i szczere bonory 
Naleza si<j W. M. Panu... Zatem bez opory 
Proszg rozkazac dokad, mam honor przyslugi 
W komvoju". (Jdpowiadarn: czas juz nie jest dlugi, 
Noe nadchodzi. a mam isc aze pod koszary 
Gwardyi. Tam zostaje moj przyjaciel stary 
Nieznajomy W. M. Panu. z ktorym do mowienia, 
Mam wide, wi^c gr/.eszytbym, przyezyne trudzenia 
I fatygi tak wielkiej, kladac nadaremnie, 

Na mego Dobrodzieja"... „P.ynajinniej, eo ze mnie 
Nie mum si§ czem zabawid, proznowac nie mogo, 
Ciijzkim nie jest, cbetnie sig w ti t >z zabieram drogiy 
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Zdumialem si<^. spnscilem na to obie uszy 
Tak wtasnie jako osiel, nizeli si? ruszy 
tidy nan zwala z ri?zarem iadowne ttumoki. 

Westelin? tylko i z piersi zal wvdam gtyboki! 

Zaczatem potein we cwaJ pedzid, juz stanowic 
Kroki, ju£ z chlopeem niljy cos do ucha mowie! 

Pot od szyi az do stop oblat mi?, — straszliwa 
Rzecz na czteka importun!.. On mi wielkie dziwa 
Plot}, prawil, jak paprzyca. od potopu swiata. 

Juz o dworze, senacie, panach ten. ten, ta. ta. 

Taki, taka, — biskupi. i swiyte zakony, 

Nie uszty gdy si? rozgrzat j?zyk rozpydzony. 

Sekreta mi wyjawiat. wstrzasaJ gabinety, 

Deklaracye pisal... Gdy milcz?: .niestety! 

Widz? jawnie,< zes W. M. Pan na mnie nie laskawy, 
Nie clicesz ze mna cieszyc si?“... „Gdybyc nie sprawy 
(Odpowiadam) nad karkiem wiszace. to nasza 
Bvlaby uciecha dzis; jako Mesyasza 
Zijdanego, prosiibym W. M. Pana do domu, 

Bieda ze nie mam zlecic W. M. Pana nikomu, 

Ktoryby asystowat W. M. Panu do zony. 

Zabawit go tymczasem az poki skonezony 
Interes moj nie b?dzie; orlemi skrzydtami 
Pospieszytbym nie dtugo, tak dopiero sami 
W'olni cd interesu, czas bysmy milutki 
Pt“dzili“... „Sa to jawne, twej niecheci skutki 
Odpowie on. Mylisz si?, czy z Piarow. czyli 
Z Jezuitow, czy z swieekich. ktorzy dawniej iyli, 

I teraz zyji-j, nad mnie, wiecej wazae kogo, 

Warszawa ma rownego pewnie jako btogo. 

Jest ludzi kilkanascie w tern miescie tysi?cy, 

Leez lepiej rdznych wierszow nie ztozy i wi?cej, 

A jeszcze jak wybornyeh, jak gladkich? pochwaty 
Nie die?; lecz Muzy same ze mngby nie smialy 
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Upiorac siy... Dopieroz do tanca? z Paryza 
lancmistrz fraszka, tak ptyntj; spiewajiie do czyia 
Podobnie, glos wyeieiicztj, wylami§, wywidd^, 
Wszyseiutency Artysze pascby mogli trzode 
Xierogata, wzgl^dem mnie... A ze nieszczQsliwy 
Abplry czlowiok, zt;jd zazdrosc, wielkie na innie gniewy*. 

Czas tu juz byl przenvania, wi@e spytam: czy zyja, 
Hodzice, krewni, ktorym on konsolacya 
Moglby czynic wyborem tych Ucznych pradffiiotow? 
sWszystliffln oczy zamknalem, samera umrzec gotow, 
(Odpowie on) bez mala w wojrnj nie uderzg, 

Prgdka smierc lub fortuna, moeno ternu wierzg, 

W rycerskim trybie bywa, sa tu regimenta" 

Odpowiem: pOfdko stanie, w skutku rzecz poczQta. 

.B&rdzo dobrze. ktoi lepiej (rzeczo) umrzec mote 
Jak telnierz za Ojczyzmj, za OJtarze Bote '), 

Za swobody. Alboz ten uczciwiej umiera. 

Ivtdrego gubi mi lose, ludzkosc w pieiu szczera, 

(Juz ma osOpwf mowy) nit ten, co w szwadronie 
Stojac, gdy kul? polknie, wnet duszij wyzionie. 

Przyczyny smierci mojej mnie zrohia wspaniatem, 

Pimternu wieeznym bgda wstydem i zakalem: 

& do tego nie pewna, co jest napisano 

Niebie, mamli wygrac. czy zginac z przegrana? 

Ptoz wie jak kostka padnie, czy licliem? czy cetnem? 
Bdzny ]os wojen ma bye, zawsze oboj^tnem. 

zas pewna, ze kiedy namiot sIq bogaty 
Bupem wezmie, gdy zniszcza i'ortecQ armaty, 

(j dy obfita na wszystkieli zdobycz si§ wydzieli, 

PP'P- opowie, jak wtenezas zobiierze weseli. 

') i J ro Aris <£• focis. Za Ottarze i Kuminy jest to wyraZenie Poetow, 
1,lcz y za "'iartj i Ojczyzng. 1’rsi/p. autora. 

MI S BI HUUORU P0L3KIEQ0. T- II. 
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Moze£ sig* ktora znalesc radosc tej podobna? 

Nadto ktozby wyliczyl szczegolne z osobna 
Pozytki wojny; dosye wziac to do mvagi. 

Ze cokohviek lionordw, przydomkow, powagi 
Tytulow, starostw, tenut, lennych praw — lolnierze, 
Dawni nasi dziadowie, przyznac trzeba szczerze. 

Z szlaehectwem dla nas dzieci, to krwawo zjednali. 

My zas b^dziem odrodni, l^kliwi. ospali?” 

„Pb‘kne serce (tu chwalic poczynam zamysly 
-Jego, radzg co prgdzej, by sid nie rozprysly 
Te projekta) szczesc Boze naukrt i sibj. 

Spiesz copr^dzej, wslawiaj si§. uczynisz rZecz triila 
Dobrodzieju nam wszystkim, kiedy ci§ z butawa 
Ujrzymy, miej szc.zesljwosc, opatrznosc laskawa". 

On si^ skiqniwszy rzecze: „pragnalbym z W. M. Panem 
Rycerska sluzyc razein". „Nie mam ja z tym stanern 
Znajomosci. odpowiem. Procz tego przyrzekla 
To mi matka nieljoszczka, ze nie wojna wsciekla 
Mnie zgubic ma, nie febra. nie kaszel, nie nogi 
Podagra otr^twiaie mnie zgubia, lecz srogi 
Niepirzyjaeiel wpydzi mnie, gadula; do trumny. 

Zkad mi cz^sto mawiala. abym byt rozumny 
W dalszym wieku, i ludzi takiego je.zyka, 

Mijal zdala“... Tymczasem i noc si^ przymyka. 

Pi'zycliodzim pod Sapielmw palac: tarn przypadkiem 

Polkal si(j wlasnie z swoim w pilnej sprawie swiadkiem, 

Ivtory go do s(;dziego zapraszal na sfowa 

Zawile, gdzie jesliby nie stanal, wigc owa 

W non sunt by sprawa poszia. Tu on ku mnie skinie, 

A przy ludzkiej pokornie mnie zakiina minie 

Bym i ja swiadkiem mdgl bye... Na poczciwosc, dusz§ 

Przeklinam sitj. ze prawa nie znam, spieszyc muszg 

\V r myrn takze interesie... B W%tpliwosd mi§ bierze, 

Rzecze on, to mam czynit w terazniejszej mierze 
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Przyjacielu. czy ciebie odstapic czy sprawy“... 

Ja skloniwszy sig, radz^, aby ten laskawy 
Pespekt jego nie bvl mu strata na fortunie, 
mnie raczej odstqpil. On si§ raptem sunie 
I pocznie siij zaldinac, ze tego nie moze 
Uczynic, ze mi stuzy i koriezy podroze. 

Nawet niedoivierzajac, uprzedzat mi§ jeszcze. 
n^atem u wojewody N. (jako sobie wieszczij), 

^lasz W. M. Pan kredyt? (mowi) zwrociwszy siy do mnie 
Ja odpowiadam: „ tak jest, zazywam go skromnie. 
Panska laska, powiadam. na pstrym jezdzi zawdy 
Konikii; wszak wiesz W. M. Pan o gruneie tej prawdy!“. 
J7iedy£ pocznie dopiero rozwodzic ogniwa. 

Ze wojewody krewny, ze jemu szczesliwa 
Portuna zaswiecila, obrociwszy kola, 

Ze „ku narn krewnym nie chce wypogodzic czola 
Jakby nas nie znal. mija, tak teraz na swiecie, 

Swoj swojego nie lubi“. Ja milezg, on plecie. 

Na koniec odwazam si(j, mdwify. „to Pan godny, 

Zle go ktos odmalowal, sain b^dqe odrodny 
Od cnoty. poc-zciwosci: konm sprzyja, sprzyja 
Szczerze i slowa jego jak Ewangelia“. 

»Kiedy tak, wierz mi W. M. Pan ze Patrona ze mnie 
Miulbys W. M. Pan dobrego, jesli mnie wzajemnie 
^toglbys jemu zalecic; czy w sprawach, czyli to 
Do honorow dopi^cia, ja bym byl sekwito. 

Przeciez to krew nie woda, poznatby sig na iny 
Osobie wojewoda; a my sie trzymamy 
I suniemy tymczasem jako chffiiel wysoko“. 

Najnizsze skladam dzigki, z pokora glgbokq, 

Za dobre serce, ale w tyin dworze sposoby 
Pe sq obmierzle. Kazdy wedfug swej osoby 
Jla chleb, zaplati* pewna. bogatszy, uczony, 

Obrotny, udutniejszy. kazdy z swojej strony 
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Jest kontent, nie szarpie sir;. Co umie, co zdola. 

To czyni. „Chwata Bogu, nowina wesola! 

(Rzeoze on:) Muszg znalesc wzgledy przy tym dworze*. 
Drwif z niego: ,A czemuz nie? przy sbcznym lnnnorze, 
Przy rozumie, obrotacb, przepiszesz dwor ealy! 

Kornuiby sig przymioty te nie spodobaly?“ 

,Dobrze mi wlasnie radzisz, choc by inig wypchnigto. 
Konfzyc muszg koniecznie imprezg poczgtrj, 

Zabiegg drogg, gdy on bgdzie przez ulice 
Przejezdzae, wsigdg na koh i w kazdej publice 
Prezentowac sig bgdg. w komvoju, w zawoju, 

Jak sluga... Tak Mospanie, bez wielkiego znoju 
Nie dala nic nikomu natura od siebie, 

Pieczone nie poleca do ggby golgbie 1 *. 

Jnzem tez zdesperowal, juz mig glowa bob, 

Juzem nie tuszyl, bym mi id z jego wyj'sc niewoli; 

A tymczasam z gwardyi oflcer ubrany 
Pigknie, czloxviek rozuinny, tarn gdzie sa 1'ontany 
Krdlewskie. zachodzi nam drogg: „A ty taki. 

Owaki! pokiz bgdg od ciebie niesmaki 

r J'e znosil? z ludzi wszystkIHi ostatni niecnoto, 

Pokiz mig szydzic bgdziesz... Bierzcie go“... Z ochota 
Czterech skoczy dragonow, za kark biorrp dusza. 
Prowadza, zgielk i halas zewszad. Z ma katusza 
Koniec stal sig; przeciez Bog wejrzat raz ostatni, 

Wyzwobl mig z tych side!, z niespodzianej matni. 

„Adieu“ rzeklem ... Wlasnie tego bvlo trzeba 
Jegomosci. gdyA fciplal zolnierskiego chleba. 




ADAM NARUSZEWICZ 

(ur. 1733 y 1790). 
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i. 

Z BAJEK. 


Kanarki. 

Pewny gospodarz, pan licznych folwarkcnv. 

Mial w swvm pokoju dwbch bialyeh kanifkbw; 
Oba z nidi midi dziane padorkami klatki. 
Maku. cukru. konopi niezmierne dostatki. 

WodQ zawsze, z krynicy, jako krysztal czy.sta; 

Stowem: wszystkiego rzysisto. 

Z tym tylko obowi^zkiem. aliy si<j uczyli. 

Co im piszczalka zakwili: 


A puna swego, jak z pola przyjedzie, 

Czy przy sniadaniu, ezy to przy obiedzie, 

Gdy zacznie pic smaczne piwko. 

Stodka bawili rozrywka. 

Ledwo kilka miesi^cy uplymjlo. alic 

Nie inogt sit^ z nidi jednego, kto slyszal, odchwalic, 

Tak wszystko sticznie pojstj, co zagral organek. 

Czy to menwecik. czy to skoczny tanek, 

Czy mazurka, czy kozaczka, 

Nic nie bylo trudnego dla cudnego ptaczka. 

Mato na tem, ze spiewat: kiedy mu na linie 
Ivazano w orze'chowej do gory lupinie 
Giagnac wod$, lull obrok inakowy ze ztobem, 

Pbty siQ silit to nozka. to dziobem, 

Az do klatki zawindowal. 

Pan tez go zawsze na r^ku piastowal. 
Pozwalal mu z dtoni jadac, 

1 czasem na wasach siadac. 

Nie tak sit^ drugi udal: choc rowna wygod^ 

Miat jak kolega, mak. cukier i wode, 

I z kilka dr«jzkami klatkfj, 

I swie^.y zawsze satatkij. 

Nie cbciato mu si^ uczyc, liiegal w k;jtek z katka, 
Kazdego ostrym pyszezkiem dotykajac prqtka, 

Aby mogl tylko przez jakowq dziurg 
Przykrq pozegnac klauzuny 
Darmo chtopiec nadymal organkowe miecliy: 

Lepiej wrobel swiergotal. siedzac koto strzechy, 
Nizeli on nieuk spiewat. 

Skakal tylko, psul klatkQ, albo brzuch nadziewat. 

Az tez pan rozgniewany, nie widzac poprawy, 
Cisnat go kotu buremu do strawy; 

Mowiac: kiedys niewdziQczny za me taski ptaku, 
Znajdziesz lepsze mieszkanie u matusa w saku 


Xiecliaj ten raczej na swiecie nie zvje, 

Kto tylko na nim je danno i pije. 

Mosci panowie studenci, 

Zvcz§ wiokszej do nauk warn przyktadac cli^ci. 
Nie traccie marnie ezasu: cztysfo si$ to przyda, 
Ze szlachcic glupi umrze za piecem n zyda. 


Celestyrt Kapucyn 

Lata sjfl mieniq, lecz nie natura w cztowieku. 
Pokim byt w kwitnacyni wiekn, 

I krew we mnie igrata ehyza, 
Sprowadzatem wyborne fuzyjki z Paryza, 
Strzelatem w rybie oko: az kiedy wiek stary 
Poczal na tQpe oczy wdziewac okulary, 

Brori slf popsuta: danno goniac stada ptasze, 
Zrzucilern frak zielony, odpiatem kamasze. 

Ghtje jednak do towow trwala 
Z pierwszego mi natogu dotad nie ustala, 

Z ta tylko odmiana. 

Ze co pierwej mysliwiec wieczorkiem i rano 
Biegalem wolnie z rozjazdem lub siatk%, 
Chwytajac to rybki, to skowronki gladko, 
Dzis lekkie w gruby habit odmieniwszy sieci, 
Czyham, poki tain btf*dna dusza nie przyleci. 
Wyznaj^, ze ta zmiana liardzo dla mnie slodka, 
Oto i ongi przys'zla dewolka! 

Nic jej: lecz poznatem zaraz z miny 
Tej pokutujaeej dziewczyny, 

Ze to bvla ztodziejka: — .danno rnoje dziecie! 
Swiijtego rozgrzeszenia dotad nie wezmieeie, 


') T§ bnjk§ kn'jl lmc wraz z zegarkiem oliarowat JW. Ogiiiskiej 
hetrnanowej W. Litt. z okuzyi zdarzonej w jej patacu kradziezy. 



184 


Poki coscie blizniemu wzi§Ii pokryjomu, 

Nie odniesieeie w ealosci do domu“. — 

Ona w placz. w prosby, biale ku ranie raczki sklada. 

„Ah moj kochany ojcze! powiadu, 

Wyznajij " r in£ moj?, i z tego sie smuc?; 

Ale jakinrze sposobem powroc?? 

Gdy ukrzywdzony nie dice przyjric tej kradziezy: 
Owszem ustawnie wzdycha. i u nog mi lezy, 

Proszac u mnie wzajemnie, 

Bym zatrzymala serce, wzif^te mu tajemnie“. — 

Ja nil to: alic przeci? moje dziecie sliczne, 

Wiedziec powinien kaptan rzeczy okoliczne. 

0 grzecbu i o zlodzieju — 

*Mily moj dobrodzieju! 

\ Bardzoscie. widz?, dekawi. 

Wszakze gdy ta wiadomose spowiedz ma naprawi, 
Opowiem ci doktadnie, coscie zapytali. 

Zrazu mysmy na siebie tylko pogliplali 
Cz?seiej nizli na drugich, czy on kiehnal. czyli 
Kiclma.c mi si? zdarzylo, sobiesmy zyczyli 
Tylko zdrowia: drugiemu nigdy zgola, a ze 
Pan doktor na katary tabaczk? brae kaze, 

Bralam ja u matuli mojej pokryjomu, 

1 proez niego jej zazyc nie dalam nikomu. 

On tei za to byl \vdzi?ezny, dawal mi chusteezki, 

I kwiatki, i wstaiki, i inne rzeezki. 

Potem dalej i dalej*. — Coz tarn dalej przecie? — 
„0 dobrodzieju! waszec dobrze wiecie, 

•Jak to tain bywa, kiedy... dose, ie co dzien prawie 
Bylismy sami z soba na mitej zabawie. 

Gzasem tefc, choc ja spala, on sie gwaltem wdzieral. 

I coraz riowyrn darem drzwi sobie otwieral*. — 

„AIe, panienko! czy te milosci ofiary, 

Bylo to tylko jego wlasne dary? 


nie cudza to zdobycz? chciatbym si§ do#iedtdffl“. 
»Jain sig pytala, lecz on nie cliciat odpowiedziec; 

Tylko mi zostawowat. i bym wzi^ta, prosit. 

Jeszcze mi cos onegdaj jak nosit. tak nosit, 

Byly tain ztote fai'atki, 

Anioteczki niosi^zne, jedwabne koszatki, 

Ablte firanki, jakies czerwone obitko, 

Ktbk tarn wyliczy wszystko. 

( -o on tarn z sobij wtoczyt? azein brae nie cheiala. 

'bl mi tylko zegarek. jakiego bez mata 

Frudno dostac, tak ladny“. — Pokaz, pokaz mi to: 

Ach panno! to nie moke bye dobrze nabyto. 

Alasnie tez tu gruclmqdo o pewnej kradziezy 
W patacu, co tu blisko od klasztoru lezy. 

■Hieszka tarn jedna pani. lecz takiej dobroci. 

Ktora nie zuluje 1 kroci, 

Bogdajby wiek p^dzita ztoty, 

L’la sierot, dla ubogich, dla cichej goloty! 

Bobrze nam samym przy niej. wszakze nie nas jednveh 
Wszystkich ona Itrapionych wspomaga i biednych. 
Bwszein, i tym. co od niej nie pragna jatmuzny, 

Co wiek troskdw pgdz;j prozny, 

Giijzkieini sobie gtowy nie mordujac sprawy. 

Jak stodkie w jej domu zabawy! 

A gdziezby siij oni podzieli. 

Gdyby tej pani dingo nie widzieli? 

Wszak. clioc si§ ona kiedy o pot mili 
Na czas krbtki z miasta wychyli. 

^diodza jak bti;drii. smntni jak nocna poczwara. 

A wszystko pytajtj. siij u brainy janezara. 
ich jej odjazd cMBto i glodzi i smuci; 

Jejmose czv ryehlo powroci? 

°j taka to pani! rdwnej jej nie mamy. 

Wielbimy ja wszyscy i kochamy. 
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Poniewaz wigc twoj mily winien tej kradziezy, 
Oddac ja, naif a panno, czem pr^dzej nalezy. 

Daj go sain!“ — owoz tu nowy poswarek: 

Ja sobie, ona sobie za zegarek. 

Ona w nogi, ja za ni^: za r^k^ ja wiodi;; 

Ona innie cap za brodf;. 

Aleni wolal i wlosy w garsci jej zostawic. 

I tej si<> mojej ozdoby pozbawic, 

Nizli ciij dtugo, pani, ta utrata smurie, 

I wlasnosci twej me powrbcie. 

Odebralem twoj zegarek gwaltem: 

A kiedym si§ nad jego zastanowil ksztaltem. 
Wnosilem, ze ten zlodziej omykajac z gmachu, 

Pelen przestrachu, 

Gdzies siij w kacie tak otarl biegiem nie ostroznym, 
Ze co Ijylo okniglem. stato siej podhiznym. 

Badz co b^dz, choc moze nie stoisz o to. 
Jednak to przecie zloto: 

A co wieksza, jest twoje: bierz je, pani. w rcce: 

Daruj wine biednej panience, 

A na mnie bijdz laskawa, zem siy dobrze sprawit: 
Wszak dla twojej przysfugi brodym sig pozbawit. 

Ale mi nie zal; dalbyni i wigcej: 

Teraz sir* bgde modlit za ciebie gorgcej. 


Towarzysz. 

Jeden towarzysz pancernego znaka. 
(Xazywano go Btazej Solopiaka) 

Gbeac sig dac poznae kgdys na popisie. 
Zrobil kierejg, i nakryt nia rysie. 

Nie kazdemu to przystoi, 

Go sobie we Ibie nroi. 
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Bo, ze byl dudkiem i z data i z ducha, 
Wyszlo mu na zte sukno i opucha. 
r 'o go kto spotkat; czy zartem, czy szczyrze, 
Mowit: „dzielny bohatyrze! 

Pi^knec to sukno, ale nie tym ksztaltem. 
Musiales krawca przynaglac gwattem, 

Ze ei nie ladnie uszyl kolnierz i r^kawy. 

Wtasnies teraz z uszyma, jako pies legawy. 
Wreszcie, nie taki w mod§ kierej zwyczaj wziety. 

Powinien bye stanik wciqty, 

Dluza nie tak obwiSta: niedi troche w okole 
Podetnie jej krawiec w dole; 

Niech uszezupli rgkawdw, nadtoezy kolnierza". 
Usluchal milv Blazej, ale niedoperza 

Stworzyl z kierei: bo z dlugii szyja, 

Krdtkim ogonem, ni to delia, 

Ni opoiicza, ni ptaszcz zrobil, 

Srniechu tylko przysposobil. 

Wi§c rozgniewany, za poradrj druga 
Kazal sobie bekieszk<j wykroie niedtug;}. 

Lecz, ze i w tej nie uszedl srniechu i eenzury. 
Znowu na innej fornnj przerobit natury 
Ow doloman cudacki; a za kazda miara 


Boraz to wyzej kusy swiecil pania star^. 
Nakoniec z cz^stej rnody, zaledwo nozyee 
^ 7 ylatac mu z kierei mogly rqrkawice. 

Tak przez ustawne rzadu odmiany 
I nasz Polnczek kodiany, 
Goni;jc juz prawie ostatkiem. 
Swiecic b^dzie. V M c^ a 
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11 . 


ZE SATYR. 


Glupsfwo. 

Stultijrum plena sunt omnia. 

Miedzy giupimi bije.rn, ghtpich znajdziem tcszrdzie: 

Kto z cudzych glupstw nie meikuzy, gtupim udelcszym bedzie. 

Zacny raoj przyjacielu, nie wiem. czem si$ dzieje. 
Ze czlek mgdrkiem si^ czyni, im bardziej szaleje: 

Ze lubo Sam po stokroc godniejszym jest, aby 
Klektat vv szpitalu mitjdzy swarliwemi baby, 

Rad polrzasa sasiadem, i zali si^ na to. 

Ze jeszcze z szalonymi nie siedzi za krata. 

Patrzno na tego medrka, na ten teb misterny, 

Co owachal kawiarnie Paryza i Berny, 

Co glowi| wymeblowal modnemi nauki. 

Umie robic pomad^, nastrztjpiac peruki; 

Zna si§ na wszystkich zgola ksi^gaeh, w jaka ktore 
Czy w ciel^ca oprawne, ezy w baranitj skor^; 
Dziwnemi projekty cziipryna mu jezy, 

Marga jak z Babiloriskiej j^zykami wiezy. 

Chociaz \v owyrn niesfornej gadaniny Uumie, 

Gladko siy wytlumaczyc i jednym nie umie. 

I po tcrHylko jezdzit pocztfj za granic?, 

Aby przywiozt do Polski modne rgkawice? 

Czyliz taki latawiec upornie nie trzyma. 

Ze kto nie byl w Pavyiu, ten rozurnu nie ma? 

Lub kto nie trafi obcym szpaczkowac jezykiom. 

Siac mu gryktj gdzies na wsi. nie bye politvkiem. 
Jakby to na romansaeh i na bredniaeh lada. 

Dzielna cnota zawisla, i gruntowna r;tda: 
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A kto nie zna Katezby, albo Laricellota, 

W rozum i obyczaje prawdziwy gotota? 

Owoz za nim i Fircyk utrefiony cudnie. 

Legac mu tylko w betach, nim minie poludnie; 

Albd latac, czy bloto, czy kurz na ulicy, 

Jfcsli ktory nie mignie kornet z kamienicy; 

Aby tarn, bies wie jakie, mowy rozposeieral. 

A stuchajacym gyby tqskliwe rozdzieraf. 

A przerie talc bezwstydna durna upojony, 

Ze choc mu si$ w mozgowni lggna slepowrony. 

Choc ledwie trafi biedny sens z glowy wylatac. 

Choc mu kozom ogony, nie rymom zaplatac, 

Choc mu wierzgac u fary na pniu mi^dzy zaki, — 
Bierze pracownych piorek dzieta na przetaki. 
f tonem prawodawczym swoje glupstwo zdobi, 

Ganiac w drugim, czego sam nie zna i nie zrobi. 

A owze gryzipacierz, wilk w baraniej skorze, 

Co koscianemi gatki pobija na sznurze: 

■Juz na wszystkich obrazach polizal pokosty, 
Podziurawit Jtsin;i cerkiewne pomosty: 

Co si§ boi przestapic krzyzyka ze slomy, 

A on sam Igarz. i pieniacz. i zdzierca takoiny, 
Niewdziijczny dobrodziejom. ktorzy go z bartogu 
Dzwigmpvszy na horiorow postawili progu, 

Pyszna sowa na orlun gniezdzie, ptjclierz zywy, 

Co mu dmde wyrownal boki wiatr zyezliwy: 

Czyliz si^ za swigtego nie udaje czfeka. 

Ze kazdego oczemi. kazdego oszczeka? 

Ze, jakby go powszeclmym kto zrobil cenzorem, 

Na wszystkie stany ptytkim targa sit; ozorem? 

Na wszystkich przez skopcone patrzy okulary; 

Tnie, czy mu pod kiel mtody, czy s'lq namknie stary. 
A naboina oponcza kryjac wlasne zbrodnie. 

Ostrzy miecze na bliznicb. zazega pocbodnie. 
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Z drugiej strony paneczek bez wiaiy, bez duszy. 
Zftbrnqwszy w dzikie bli’dy leclwo nie po uszy. 

Odbiera wladze Bogu wystf-piiych karania. 
l’ieklo burzy walecznie. dyably precz rozgania; 

Wdziera sif gruby nieuk do panskiej swiatnicy. 

A nie wie, co sif marzv w jego wlasnej Ibicy, 

Wife brzydkiego za model vvziawszy Epikura, 

Zyje jak rozbestwiona kaze mu natura; 

1 tak mniema. ze po to na swiat si§ urodzil, 

Aby tylko brzudi tuezyl a niecnoty plodzil. 

Bo u niego na swiecie rowna wszystkieh dola: 

Ni czlek, ni pies nie idzie w Elizejskie pola. 
l’owiedzte mu by felowko, ze ten tworca nowy. 

Ten zuchwaly rozwalacz przedwiecznej budowy, 

Wznieca clifd do wyst^pkow. a gasi do enoty; 

Wnet cif on rnifdzy chytre poslrzyze dewoty, 

Lub zbywajac btyskotnym z kogos tarn wierszykiem, 
Nazwie glowa. szczerbata. albo fanatykiem. 

Jednem slowem, ktoby clidal op is ad doktadnie 
Wszystkieh takowych nifdrkow. — rychlej pewnie zgadnie, 
Wide rnehawy zydek na jeden iniesiaezek 
Nakosztuje zybami u zlota obraezek. 

Wide si<^ do szpitala podrzutkow przysporzy. 

Wide chorych niebiegly eyrulik umorzy. 

Wiele z panskiego boru chlop ukradnie dragow, 

Wide zdzierea ekonom nadiwyta szelagdw. 

Wiele razy na kozle stangret naklnie pana. 

Tluk.-jc sif z nim po nocy od samego rana. 

Wiele glodny literal nowin nawytrzfsa. 

Nim siy* zjawi na stole tlusta sztuka miysa: 

Albo (bo ktoz to zgadnie, i kto to wyliezv?) 

Wiele chlopeow na kwartal bakalarz oewiezy. 

Lecz po co, jako wrobd na nici napiftej- 
Skaczf, odbieglszy ptocho rzeezy przedsifwziftej? 


Wybaczcie mi. co powicm. Greccy sapiens, 

Ze sir* i warn, jak drugim ludziorn, we tbie kr^ci. 

Nie mast nigdzie prawdziwej madrosei na swiecie, 
Wszystko sitj po staremu na nim zawsze plecie; 
Wszyscy ludzie bez brakn chorujg na gtowe. 

Choc jeden wzial funt glupstwa. a drug! polo\v§. 

A jako w gtuchej puszczy. ktora ini^dzy krzaki 
Hoznoprzechodnie zewsz.ad pokreslily szlaki, 

Biadza slepi wrylrowcy; i choc w jednym lesie, 
Kazdego bind przeciwny w inna drogc niesie, — 

Tak sir; biedny czlek krr-spi, tak obraca mlyhcem, 

Gdzie go wilczym zawodna mysl wiedzie goseincem, 

I choc sir^ czrjsto widziat z Paryzem i Rzymem. 

CzQsciej jeszcze w swej glowie zostaje pielgrzymem. 

To gorsza, ze lubo inu kto dice dobrze radzij 
1 na bity tor z knjtych manowcow prowadzid, 

Ani dice bl§du poznac, ani prawdy stucha, 

Peten o swyrn rozumie wysokiego ducha. 

I tylko siy zdaii mylnych kiorujac depot,-p 
Nie ma wstydu istotnydi wad nazywac cnota. 

Wiijc nlechaj z mej nauki ten tylko korzysta, 

Komu jeszcze na przestrzal wiatr w glowie nie swista. 
Ktory jeszcze rozuinu do szozetu nie gubi, 

I diociaz sam zle czyni. prawdy sluchac lubi. 

Te sii mem zdaniem nnjdrca prawdziwego znaki: 

Kto jest madryin. a nie dice niowic. ze jest taki; 

Ktory na swym nie zawsze polega rozsadkn. 

Bo sitj i najm^drszemu czasein urwie watku; 

Kto sain na sir* snrowy. jesli w czem wykracza, 

A blizniego oinylki la.skawie przebacza; 

Kto rna oko 11 a siebie, ani sirj zawisnie 
Nawet z urz.edu w olice postrjpki nie cisnie, 

Ale jesli wyciaga potrzeba. upomni. 

Pamir'tajac. ze wszysey ludzie sa ulomni. 



Lecz ztosliwa natura do tego nas wiedzie, 

Gudze piszern na giazie, a swoje na ledzie. 

I pan i hajduk broi. pan i hajduk pije. 

Pan i hajduk niewinnie cztowieka pobije; 

P>6wne obu wystfjpki: pana nikt nie sfuka. 

A pachohy przy kozie opiorfj. hajduka. 

Kazdy sobie pochlebia, kazdy nuplryni sobie. 
Spytalem raz (akomcy; , raily panie Jobie. 

Jakiz to, proszo, sposob zycia u waszeci? 

Nigdy sit? w domu jego kuchma nie oswieei; 

Trzemas chat§ przed gosciem obwarowal ploty! 

Czy piatek. czy niedziela. na stole snehoty. 

Chleb jadasz za pieezyste, rzodkiew za selery. 

A pod pomostern dysza krzvzowe talery. 

Gdyby sit? kazdy czlowiek z ta natura rodzit, 
iluzby dawno Swiat z torba rniedzy dziady ebodzit. 
Dyabet to po twej smierci pewnie powyci^ga, 

A zty synal na pogrzeb nie da i szelqga*. 

„Milcz, odpowie mi. glupczel liiechaj z glodu witylnf?, 
Wo It? prowadzid £yrie nujdre i oszczedne. 

U mnie wszystko w pieniadzadi: ja gdy patrzy na nie, 
I za dobra mi suknia i za obiad stanie“. 

Mowitem raz drugieinu: „rnpj paneczkn mlody. 

Zal mi, ze tak ojcowskie rnarnujesz doehody. 

Calys dwor pochlebcami i blazny osadzil. 

Aby z nidi kazdy tylko o swem dobru radzil; 

A oklesniwszy paiiska z pienit?dzy kozict?, 

Uszedl bez dpowiedzi zdrajra za granict?. 

Po czego sit? przydadza to zlote karytki, 
r J’e w strojach i napojadi nieslychane zbytki? 

Xa ktore obarczony ritjzkim kmiotek plugiem. 

Gmerze w roli do znoju pod groznym kanczugiem. 

Aby eo on w ostatnim przysporzy ufiisku, 

Zjadal nikczemny prdzniak na jednym polmisku*. 
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Chciafem mu cos przytoczyc o jego pradziadu. 

Lecz miq on „gtupcem“ chlusnrjl przez }eb bez ukladu. 
Wigc z takowa od kilku odszedtszy odpravvq, 
ja sam, com to mowit, mam gtow^ dziurawa: 
Bgd§i lajat wzajemnie: a czytelnik baczny 
Niech osadzi, je£elim w zdaniu mym opaczny. 

Gtupi, kto si^ bez serca i bez sit junaczy, 

Kto jijzyka nie umie, a ksirjzki ttomaczy, 

Kto dobiera nie podtug stanu swego zony, 

Bo albo sam gryze musi, albo bye gryziony; 

Kto z kosci zysku szuka, z kart fortune kleci, 

Bo co mu z wiatrem przyszto, to z wiatrem uleci; 
Gtupi, kto dice rnieq kredyt przez same wykrqty, 
Komu liuczno w czuprynie, cbociai zimno w pi$y. 
Gtupi, kto z wydatkami przychodu nie mierzy. 

Kto si(j lada czern trwozy, lada czemu wierzy. 

Kto kupuje na kredyt; a podobno i ty 
Kupcze, co gotyszowi dajesz 11 a kredyty. 

Gtupi, ktory ]io szkodzie zatuje utraty, 

Ktory wysmiardte babsko bierze dla intraty, 

Gtupi, kto sig bez gtowy w sprawy gtowne wtraci, 
Bo je miasto porady bardziej jeszcze zmaci, 

Kto si§ na kredytora swojego komosi, 

Ze go allio o procent, tub 0 sumQ prosi, 

Kto formuje projekty tylko na papierze, 

Kto nie koriezy roboty, gdy jq przedsiqbierze, 

Kto ^cista poufalosc zabiera z nierownym, 

Kto z ksi^gi gospodarzem, ze szkoty wymownym, 

Kto si<j nie tern, do czego urodzit. rad bawi, 

Kto wtenezas prawde rnowi, kiedy nie poprawi. 

Kto na gminu prostego gadania uwaza, 

Kto si$ o lada stowko i iareik ura2a, 

Kto... lecz mi juz i karty do pisma nie staje: 

A podobno z poboezy styszq, ie ktos taje. 

•tSI^Qt HUMQflU P0LSKIE6O. T. II. 
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Wybaczcie mi, panowie! jesli dalej troche 
Uniosly rni§ do rymow c-heci wiatroploche. 
Zwyczajna to poetom i rnuzykom wada: 
Jedea czasem gra aadto, drugi nadto gada. 


Chudy literat. 

Ktoz sie nwl tern zadziu-i, ze iciek jeszcze gfotpi'f 
Rzadko Ido czyta ksiegi, rzadko je kto kupi. 

A coz to rnoj nezonochudy mosci panie? 

•Juz to temu dwa roki, jak w jednym zupanie 
I w jednej kurcie widzQ literackie boki! 

Slawa twoja okryla ziemi^ i obtoki. 

Ze ei(» mialy w kolebce Mazy mlekieai poic, 

A z aiej, \vidz§, ze trudno i sukai wykroic. 

Nie pytaai, jak tarn twdj stoJ i aiieszkaaie ma sit^? 
Podobao przy gnojoivyrn blisko gdzies Paraasie, 
Apollo ci swym dueheai czczy zoladek puszy. 
Szelaga aie masz w wacku, a dtugdw po uszy. 

Z teia wszystkiera, pod pismaini twemi prasy jtjczip 
Led wo pochwalami ludzie aie zam^cza, 

Zes ozdoba narodu, pszczolka pelaa ploau 
Cakrowego, pieszczota, oczko Ilelikonn, 

Kwiatek, perta, kaaarek, slonce Polskiej zienii. — 

„Przestan mie. Daily bracie, szarpac zarty swemi. 
Main dosyc ukaraaia; wszystkom stracil marnie, 

Zem sif* na mecenasy spuscil i drukarnie. 

Te ostatai grosz za drak z kalety wygonia, 

Tamti dose nagrodzili, kiedy sic* poklonia. 

Nie pokupny dzis rozum; trzeba wszystko strawic, 
Kto go dice na papierze przed swiatem objawic. 
Pclno skarg, ze si<j gnusny Polak pi.sac leni, 

A niemasz ktoby sciagnat r^k? do kieszeni. 


Nie masz owyrh skutecasnych ze zlota pobudek: 
Wif;cej szalbierz zyskuje, albo lada dudek. 

Co pankom nadskakiwa, lub co smiesznie powid, 
Bo on za swe rzemiosto podarunki towi. 

A (y biedny swe pisma, optnciwszy druki, 

Al]jo spal. albo rozdaj gdzie miqdzy nieuki; 

Zebv z nich mogta imosc, gdy przyjedzie Jacek 
Ze szkoly, ezein podtozyc z rodzenkami placek. 

Wolalbym siq by] lepiej bawie maryaszem. 
Chodzilbyrn, jak pan Pamfil z oprawnym pafaszem 
Kolpak by mi lysing soboli nakrvwat, 

A rys z pod brandenbury bujny polyskiwal. 

To mi to kunszt zyskowny: czqsto w jednej chwili 
Czlowiek siq pod pieniqdzmi ledwo nie uc-hyli; 

A czego ni wypisze przez rok. ni wyczyta, 

•ledna mu da fortune w kart*eh faworyta. 

Mci.j zas bozek Apollo za uslugi krwawe, 

Dal mi w nagrodl szkapsko. Pegaza. w toga we p 
Kldry nie z jednym pono, jak siq ezqsto zdarza, 

Na popas do swiqtcgo zabtadzit Bazarza. 

Ostatnie to rzemiosto. eo procz stawy kqsa, 

A'ie nie daje autorom: ni chleba. ni miqsa. 

I 2yc kaie sposobem prawdziwie uczonem: 

Wodf lykac, a wiatrem zye z Cliamaleonem. 

Gdybyc to kupowano ksiqgi. toby przeeie 
Czlowiek jakti tachmanl zawiesil na grzbie.de. 

Kazdy chee darmo zyskac; jtrzbym mu ustapit 
Hozumu. byte tylko za papier nie skapit. 

Becz w naszyin kraju jeszeze ten dzien nie zawitat, 
Zeby kto w domu pisma poJ'.yteczne czytat. 

■Jeden drugiego gani, ze ezas darmo trawi. 

-Mowi szlaebcic: „ezemu ksiadz ksiqga siq nie bawi? 
J.enm kaze po\vinno.4c na to sir; wysilac. 

By nauka i pismem zdrowern lud zasilac: 
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Jemu za chleb w Ojczyznie pr^dszy i obfity, 

Tij posluga zawdziQczac rzeczypospolitej. 

Alboi mu to o zonce z dziecmi mystic trzeba?*... 

A ksiijdz: „toc szlaclicic sobie sam nie robi chleba. 

Sto plugow na jednego pasibrzucha ryje: 

Pew nie siy on za dobro pospolite bije? 

Nie uzigbnie na mrozie, na deszczu nie zmoknie: 

Siedzi w zimie przy ogniu. a w lecie przy oknie, 

Gndajac z panem zydem, kto w karczmie nocowal. 

Wiele siedzi wyprzedat. wodki wyszynkowal. 

Moglbv lei co przeczytac, a z odgtym pyskiem 
Nie bye tylko szlachcicem herbem i nazwiskiem. 

Osohliwie, ze mu s!q nie dice panem bratem 
Bye prostym, ale posfem albo deputatem. 

Nie piyknie to, ze sgdzia nie zna prawa w.cale, 

Chociai jasnie wielmoznym bywa w trybunale: 

Ani 6w pose! z wielka przyjeldza zaleta. 

Go tylko na podatki glosne ryknie Veto, 

Nie straszny tez to u mnie taki podkomorzy. 

Co na hipotenuzQ wielki p’ysk otworzy: 

A co ma sprzeczne z sob;* rozmierzac granice, 

Ledwie zna nieboraczek cerkiel i tablice". 

Tak si<» oni spierajq; po staremu przecie, 

I ten i ow nie wiedza nie o bozym swiecie. 
lvazdy rxidwi, iz nie ma czasu do czytania, 

Kazdy si§ swa zabawa od ksiqzki zaslania: 

Chtop ma co robic w polu, a rzemieslnik w miescie, 
Muicli zabawny swym chorem, lub ehodzi po kwe^cie. 
Ksiqdz: „leez ja nie eh cl z takim panstwem miec poswarki*. 
Kupiec lokeia pilnuje, lub zwiedza jarmarki; 

Palestrant ginerze w kartach. co je strzyga mole: 
Szlaclicic pali tabaka, lub lyka przy stole; 

Dworaczek pi^tij wierci; zotnierz mvsli. kijdy 
Karmnik z wieprzem, ser w koszu, a z kurami grz^dy. 
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Ban suszy mdzg nad tuzem, i ivymysla lfiody; 

Kobieta u zwierciadia, poki slufcy mlody 
Wiek, siedzi; a gdy starsze przy wqdruja lata, 

CSuza slawtj na'bozrrym jtjzykiem umiata. 

Stary cfuma jak mu grosz jeden sto urodzi: 

Mlokos wiatry ugania, i biala plec zwodzi. 

A z tej liczby zabawnvch, inozna mowic smiele. 
llldopi tylko a kupcy sa obywatele. 

Slyszalern ja, gdy pewny szlachdd do Warszawy 
Przybyl, dl a pewnej ze swyrn proboszczem rozprawy, 
Ktdry go za wytyczne wyklrjl z kazalnicy. 

Ujrzal sklepik z ksiygami na farskiej ulicy. 

Dziad je jakis przedaivat. Spytal na przechodzie: 

»A nie wyszto tez jakie dzielo \v novvej modzie, 

Bym je zawidzt dla dzieci? Dobrze to nawiasem 
I saraeniu przy piwku eo przeezytac czasein. 

Teraz jest swiat uczony: daj llozel poezdwy 
Zeby byl, a poprzestal juz wyrabiac dziwy 
.Mam, odpowie staruszek. i roznyeh i wiele. 

Sa kazania na swi<jta i wszystkie niedziele**, — 
..Zachowajeie dla ksiqzy, moj braeie. hoc lepi 
Z karty dobrze powiedziec, niz co drug! klcpi 
By abet wie eo, z parnigci na swi^conem drzewie; 

A tego co powiada, sam, i sluchacz nie wie“. — 

»Mam wydanego teraz niedawno Tacyta* — 
s'Nieeh go sobie sam niily pan autor przeczyta. 

Nie masz tarn nie srniesznego: to pisarz pogatiski*. — 
»Wit*e vracpan racz dla siniedui kupic ,Sejm szatadski*. 
»To pewnie po Radomskiej co nastapil radzie?“ — 
nie; hi w czarnej siedzac Lucyper gromadzie, 
Stucba biesdw, a by inn raclmnek oddali, 

Wide ludzi po swiede poosznkiwali, 

Wiele niewierny patron spraw wygra nieslusznydi. 
Wiele ktos nawyludza zlotdwek zadusznych. 


Wiele lez pan wycisnie z pijddanych okrutny, 

Wide biesow naliczy szuler balamutny, 

Wiele ploiek po mniszkach proznosci po damaeh, 
Obietnicy u paflow, a Igaretwa po kramach*. — 

,To cos bardzo strasznego! — „Owoi arcy sliezna 
Ksiazka, co tytul pr&yjmn ina pat/ryotycma*. — 

„Musi to bye szalbierstwo: teraz patrvota 
Ten tylko, co do siebie zewszad garnie zloto. 

Milosc dobra Qjczyzny w ksiggach tylko stoi: 

Kazdy sig w sobio koclia i o siebie boi, 

Zeby mu kordon jakiej nie zagarnal wioski, 

Wal^fe wreszeie na krola i winy i troskid — 

„Sq, wiersze“. — To bJazeiistwo". — Sa tez Polskie dzieje* 
„Bodajbyscie wisieli na liaku, ztodzieje, 

Zescie w wieezne swoj narod podajuc posmieeby, 
Powyrzucali z kronik i Wendy i Lediy“. — 

„A o gospodarstwie tez bgdzie wzi^c co wola?* * — 

,1 bez ksiazek pszenieg rodzi inoja rola“. — 

„To o rz%dzie Europy? — A mrrie bies co po tem. 

Jakim sig ciulze sprawy wija kulowroteni. 

Ja wiem, Xe u nag sejmik bgdzie na gromnieg, 

A jarmark na Lucya swigta mgezennieg. 

Nie baj mily staruszku: trzeba dla mej pani 
Uryakwi, co od zlotej nosza Wggrzy Hunt. 

Dwa lazy tylko byla mi w Warszawie. alic 
Nie moze biedna spazmow od siebie odd a til'd. — 

„Takie rzeezy w aptekach". — „Wigc przecie, mbj bracie, 
DrukowiWe jej w sklepie opisanie made. — 

„Coz wigeej?“ — Kalendarza: — „jakiego?“ — coby 
Uczyl, czy bgda u nas. i jakie ehoroby 
W tym roku; jezli pokoj. czy bgdziem miec wojng; 

Czy glod czy urodzaje obaezymy hojner 1 — 

B Jest maty kalendarzyk", — „Ten to zdrajea. ktory 
Poodzieral szlaeheekie nazwiska ze skory: 


Co nigdy nie napisal, az rai§ serce boli! 

Lubom za przywilejem Wendenski podstoli. 

Cfdg sitj, chyba ze inI q snderc ze swiata zdejmie, 
Pliblicznie protestowal za wzgardQ na sejnde: 

Py mi go zenvac przyszlo”,.. Tak po targu sprzeezny 
Dawszy tynfa rudego z mieczem obosiecznyiii, 

Poniosl bibliotekq na ladunek glowy: 

IieceptQ do dryakwi. i kalendarz nowy. 

Owoz masz literate! Niejeden to taki. 

Co woli w domu czytac szpargal ladajaki. 

Cub zbijac tylko grosze, by je pan syn stracil: 

Nix gdyby rozum pgknem czytaniem zbogacil. 

^Vigc jako tez kto czyta, tak potem i prawi: 

Pali Euksyn, 11 a piaskach papierbwe stawi 
Okryty; bohaterdw 11 a powietrzne sadzi 
Wozy, i przez obloki gryfami prowadzi; 

Zamienia ludzi w wileze przyodziawszy skorv, 

Nosi baby na lyse przez kominy gory: 

Widzi Abla z Kainern na miesiQeznej zorze, 

I solone syreny prowadzi przez morze. 

Madrego nic nie pytaj. lecz to gorzej szkodzi. 

Ze co czynim. o srogie szwanki nas przywodzi. 

Jednym gnusne stigpilo umyst prdznowanie. 

Prugi rozum i serce utopil we dzbanie. 

Ow slq tylko pieniactwem szarga. a z sasiady 
Ustawicznie o lada zagon wszczyna zwady. 
ben pariskiej pacholkujac dumie i zawisci, 

Zwodzi, ktainie, natnawia, a nuz co skorzysci? 

Ptny plod Protensza: gotow dla rnarnony. 
iemu. co go wprzod zdradzil, niskie bic poklony. 
ianiten cale swe szcz^scie na kartach zaklada, 

Cub lata po wizytach i obiady zjada. 

Pelno ludzi zabawnych: zdaje si§ cos robi 
Eazdy, i do using sic Ojczj'zny sposobi. 
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Leez kiedy jedno cialo zrobisz z tej grornady, 

Ni serca do czynnosci, ni mozgu do rady. 

Drugi gadac nie uinie: ba i coz on powie? 

Nic nie czytaf, nie myslil: same wiatry w giowie, 

Albo pycha szalona, ie s we antenaty 
Od TrojaAskiego jeszcze zasi^ga Achaty; 

1 siedzae nad herbarzem z nosem osiodlanem, 

Pochyilia, ie pan przodek jego byl hetmanem. 

DziQkuj(ic, inysli zama, z czyjej to pobudki, 

Berla muzolubnego dobroezynne skutki 
Kalendarz tegoroezny przy koncu objawil: 

Jakim ktory swoj doweip pismeni autor wsiawii. 

A nu2 w tych litaniach i rnoje ramoty 
Obaczywszy, kto rzuei z ciekawosci zloty. 

Tak si<; przynajmniej czlowiek na ziiut; ogarnio; 
Przestana go ze skory odzierac drukarnie. 

Przestanie kiedyz tedyz bye uezonym golcem, 
Wkroczywszy w scisla przyjazn z ksicyJzem Bohomolcem. 


Reduty. 

Minal stary mi^sopust, mindly ostatki, 

Pozamykac kazali ksi^za mi^sne jatki: 

Sledzie tylko a stokfisz wzywa do pokuty. 

Coz to? czy si(j i w poscie nie koneza reduty! 
Groza, zeinsta, zgorszenie, grzecli nieodpuszczony: 
Wolaj, ojeze Pafnucy, co gardta, z ambony! 

Pelno masek po miescie. ie zaledwo prawie 
Trzeeia czqsc w batamutnej nie chodzi Warszawie. 
Gdzie sbjpisz, to twarz obca: rzadki czlowiek. coby 
Rodowitej maszkara nie ukrywal doby; 

A w czem stan, przyrodzenie i wiek jego plaei. 
Wyrytej tworeza reka trzyinal sie postaei. 
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Chudoba si| w preepysznyeh zlotogiowach pisze, 
Glupcom si<y filozofskie z brody biela wisze. 

Biatki siedzq na koniach; a co (Mop, to baba: 
Serea pasz, statku malo, mysl i rtjka slaba. 

Starcy si<^ pr/.edzierzgn^Ii w dzikie Pantalony, 

Z inlokosow arlekini z lisiemi ogony. 

Na ksiQ/'.acb Baehusowe porosty jagody. 

Nosy jak winogrady. brzucliy gdyby klody. 

Plochosc, duma, interes. bal tu wieczny daja; 
Skacze Polak na jednej nodze. obey gnvja. 

Owo swiat si§ przewrocit. czy tei ludzie na niem: 
•Jak widzty wkrotce innem stworzeniem sig staniem. 
Nie trzeba szukac Cyrcy w bajeeznym Homerze. 

Go twarz rozuinna w nieme zamieniala zwierze. 
Chcesz widziec peine zwierza rdznego obory, 
Przebiez nasze ratusze, pobozne klasztory. 

Odwiedz izby sadowe, przedniejsze mvydy: 

Pod czapki sobolemi, i pod rewerendy 
Ujrzysz dziwy; a wotaj. padiszy na kolana: 

„Woly, osly i wszystko bydlo. chwahie Pana!“ 
Smiejesz si§, mily Walku, i ifyszae te iitowy, 
Myslisz pono, ze ini si(> kryei posrod glowy 
Mdzg zagrzany konewka, lub zem f 11 ut stary, 

Ciarla bin skid wdzial sobie na nos okulary? 

Tak ci to tjf&wdij Jaj.'i za ostre zaczepki: 

UpiJ siij, czy mu w gtowie nie dostaje klepki! 
Zdrowyni jest, dzifki niebu! na duszy i ciele: 
Przyzna! to moj jurysta \v Oculi niedzielf;, 

Gdyrn falszowal dokument: ze tyke od dr/.i]czki 
Mam wolna do skrobania, a lei) od goraezki. 

Ba owszern i na dowod oczywisty. ze eig 
Nie ludztj, staniem oto na blizkim tu trecie, 

Gdzie si <3 rdzne ulice krzyzujac prowadza 
Bo zamku i do fary: bo tu siQ gromadza 
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Najliczniej redutnicy. aby w kazdej cbwili 
Boga, krola, przyjacidl obluda zwodzili. 

Obaczyc tam najwigcej w barwianym pozorze. 
Hypokrytow w kosdele, a zdrajcow na dworze. 

Owoz masz! jedzie w modnej jegomosc karocy: 
Ma para takich na dzien. a jedna do nocy. 

Co za przepydi na koniach! co za szor i siatki! 
Mdglby za nie wyzywic i Zong i dziatki 
Nie jeden biedny rolnik, co sig dingo pocil. 

By pan gnusny z lez jego grzbiet szkapi ozloeil. 
Wyglqda, by swigta kosc z krysztatowej skrzynie: 
Po sukniad), ekwipazu. i po bojnej ininie 
Powiedziatbys, ze to pan: istnac to golota 
Kryje sig wsrckl jedwabiu i jasnego zlota. 

Zostawii ci mu ojdec, sinazywiechec szezery, 

Jedz%C dileb za pieczyste, rzodkiew za selery, 

Kilka wtosci obszernydi, jak testament pisze: 

Teraz sig przy nim tylko zostal klucz Hohjsze, 
Wioseczka Voiyczcftiko z karczm.'j Nieoddajcm; 
lleszta poszta, diwalebnym swistukbw zwyczajem. 
Na ofei-ty milosne, na smaczne obiady. 

Na fnbryki rozkoszne z poehlebcow poiady. 

Na dwor z tuszczybodienkbw nikczemnych ztozony. 
Jezdzit nie wiedziec po co iaz do Barcellony. 
Dwakroc do Wlodi; dwa razy i Londyn i Berng 
Odwiedzil. zkad nam jedna przywibzt ficygerng 
Z kilka modnych wachiarzbw: wiongiy pieniadze: 
Pycha tylko zostala i niesforne zrplze, 

Jakby dawna utrzymac choc w ngdzy figurg. 
Zaledwo mu dluzniey nie obedr^ skorg. 

Nie masz kupca, patrona, i klauzury mniszej. 

Lub kgdy utajony kapitalik dyszy. 

Zeby go nie wv mod lit, wyplakat, wymgczyt: 

Czy mu kto lada tajdg i btazna nastrgczyt. 
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Ze mu sumkfj z szachrajstwa dtugiego nabyta. 

Czy piwkiem robi sobie zysk i akwawita. 

Wnet don posly wyprawia o jej pozyczenie. 
Zawinawszy w papierek honor i sumienie. 

Teraz u kominiarza stu talardw szuka. 

U stroza wziat dwanaseie, dziesi^c u hajduka, 

Dziesi<jc z placzem wyeisnat, co pod swi^tym Janeift 
Przedaje baba krupy, siedzac pod straganem. 

Ten, co byl wczoraj u nas czy ongi, zda mi si<j, 

Jego to z pod delii zyd przetrzqsat rysie: 

Lokaj nosil komody Z angielskim stolikiem, 

Hajl'ura jakis tae@ i kubek z imbrykiem; 

Murzyu pierscieri machlowal, a w galony inodnie 
Szaehowane wisialy na nlicy spodnie. 

Szedl krawiec, a nie wiedzac zazatony. co rzec, 
Wostchnal naboinie: „tenze to wisi proporzec, 

Com go uszyl niedawno hrabi jegomosci“: 

Cliciat go dragiem do dyabta poszarpac ze ztosci. 

By respekt nie oddalii zuchwalstwo niezbozne. 

Ze to przecie powtoki sq jasnie wiclmohie. 

Czem jezdzi. w co si§ stroi, gdzie mieszlca, czern plaei 
Cudze to sa nabytki. jak owa w postaci 
Nadobnycb siy pidr kawka prozna elilubq jezy. 

Ano gdyby tu kazdy do swojej tupieZy 
Rt-’ky sciqgnat: szewc zerwal nieptatne trzewiki. 

Kupiec porwal za suknie, szmuklerz za guziki. 

Wipph czuprynl z nienacka nab a wit napasci. 

Ze mu z pudrem pachnqcej nie zap tacit masci, 

Wi<jc i drudzy dtuznicy poczgli siy srozyc, 

Moznaby go, jak swiatka, na oltarzu ztozyc; 

Ze swiatowych marnosci nie chcac dalej zazyc, 

Dal si<j z pana odartus zupelnie obnafcyc. 

Jeden sposob ratowac nikczemne bankrnty, 

(Wszak w jednej chodza sforze cheiwosc i rozrzuty) 
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Mac prawn, znizaj lichwy, zdzieraj wszystko gwaltem: 
Przyjclac z cudzej chudoby pieniadze ryezaitem. 
Xajlepiej kielby chwytac pomqciwszy wody. 
botr ztotcm. wilk potyska sierciq z cudzej szkody. 
Znowu sit; nudmiesz pierzem, goloto obrzydta, 
Wyrwawszy Polskim ptakom i ogon i skrzydta. 
Najpewniejszy to sposob do wszystkiego mienia: 
Gheiwosc, przemoc bez kary, rozum bez sumienia. 

Czy widzisz. jako za nim huczxiy junak czesze, 

Mars z oczu jak ze skaiki skry wojerme krzesze. 
Stracli inu po lewej rgce, a rozboj po prawej; 

Pewnie sig do walecznej zabiera rozprawy. 

Dat parol pod Marymont: ni ustapi kgsa. 

Pdki sig przeeiwnego nie narabie migsa. 

Sierdzisty (o bohatyr, i niezwycigzony! 

\\ idziatein, kiedy blotem z dacliu gonil wrony: 

Zyd mu z drogi ustapil; a jak ciat bulatem, 

Sto glow spadlo pokrzywnych pod jego palcatem. 
Jednq krysg od koni nosi znak pijaczy, 

Druga wzial, gdy wlosienie rwal z ogona klaczy. 
Kawaler te± nie la<la; gdy kon pod nim staple, 

Lydki mu sig kolacq. jak na zerdzi kapie: 

Siedzi na nim, by ow ptak wronopopielaty, 

Co szczeciste w korycie ujezdza bacluttaty. 

Mina ggsta. a serce. chyba przyjdzie kiedy 
Bezbronne na sejmiku uganiae czeredy. 

Albo krzesac szabelka na ulicy. poki 
Z runtom kozozacigZnym nie nadejda kruki. 

Przy kuflu za Ojczyzng Iba nadstawia eliutnie: 

Gotow umrzec, a czemu? ze mu nikt nie utnie. 
Styszysz, Margie maskowy. jakie czynia trwogi 
Huczne kotty na kolo. i iniedziane rogi? 

J nz Tatarzyn w gran icy puscit svve zagonv. 

Wsie pall, zdziera doiny, mlode gwalei zony? 
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Czas ruszac, siodiaj konie, bierz si§ do szyszaka! 
Lecz ty pono z pozoru tylko hajdamaka. 
Zachorzates; ledwo ci§ widac pod drylichy, 

Albo dyszysz ukryty migdzy bare mnichy. 

Przyszto d sig w karmniku zgnilem zyciem bawic, 
Gdy za kraj i monarchy trzeba piers nadstawic. 
Zrzuc tg larwg, nieboze! lepiej sig umiesci 
Kaptur na twojej glowie, lub kornet niewiesci. 
Oddaj dzikim Sarmatom kirys i przylbicg; 

Byly pod ich szabliskiem nietknigte granice. 

Kiedy zgodni, porzadni, twardo wychowani 
Milosnicy swych krolow, i wierni poddani, 

Bez slifow i oliwek, choc w prostym pakiaku, 
Panowali od zrodel Dniepru do Krgpaku. 

A to co za parada wall* niezliczona? 

Jest to pierwszy lninister krola Faraona. 

Idzie z pocieszna wiesciq do pana, i t wigcej 
Pobil dusiow w Warszawie, nizli sto tysigcy. 

Tu wiecznej plac potyczki, jak Ghoeim i Zwaniec, 
Gdzie sig zawsze z Polaki ucieral pohaniec. 

Ma nasza nitodz waleczna, ci%gmjc z kazdej strony, 
Moc kruszcowych rekrutow na karciane gony. 

Jui sig te£ ich przebrato: za grenadyery 
Dukaty wprzbd stawaty i mgzne talery; 

Teraz tylko zlotowki: przeciei sig zaciaga. 

Wkrotce nie bgdzie widac na placu szelaga. 
Kmiecie, zydy, przekupnie, kupce, miast mieszkance 
Wszyltkichesmy zlupili na takie wybrariee. 

Ghoc srodze marnotrawiac krajowe dostatki. 
Wrzeszczymy, kiedy przyjdzie mowa o podatki. 

Nie widxiales takiego, jako iyw, widoku; 

Ten, co kijem uprzata ciekawego tloku. 

Piorqc zawadne ohfopy ze drwami i sloma, 

Jest to dworu ministra Pamfil major-domo. 
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Za nun po Amazonsku wyjunukte jak lalki, 

Piatki. szostki. dziewiatki. osemki i kralki: 

Toz tryszaki, kwindecze, karczmy, paneerole, 

I lombry, i trysety wala w raznem kole: 

Xizniki za Iokajdw, sa£eniste asy 
Z diugierni za karela stoj;i szabeltasy. 

Kinal siedzi na kozle, a od z!ota rzgdne 
Giagna zwyde/.ki ry<l\van dwa tuzy zolgdhe. 

Pozad pelno balastry nadwornego znaku, 

Xedza bosa, bez czapki, w odartym kubraku; 

Brudne przeklcnstwo,' rozpacz z czotem w ziemifj vvrytem. 
Zwada z binda 11a glowie, a okiem podbitem: 

W jedwabnycli rgkawiczkach ztodzieje i zdrajce. 

Podlo.sc w Imrce, a klamstwo w mienionej kitajce. 
Xakoniec strata czasu, kredytu i tawy, 

Gotowa od dluznikow uskrobac z Warszawy. 

Owoz sig na ulicy slodko z mrciehem wita, 

I \v szkaplerz go caluje. Jest to hypokryta, 

Jaki rndgt bye na swieeie: ze ksi^dza Uryganta 
(Iziysto winkiem podsycil, obi! predykanta, 

Utopit dwie czarownic, a wierzy w upiory. 

Gmin mu za zycia swigtych wyrzadza lionory. 

Bodaj tymze, co postae, mysl chodzxla tokiem, 

Oczy nie szly za niebem, r§ce za tided okiem! 

Slyszalem. jako sypie na klasztor jalmuzny. 

A drzwie kaze zamykae, bijdac kupcom dluzny. 

Na jednych liezy galkach procent i pacierze, 

Dziesitjc sdrowych; a od sumin po pifjtnascie bierze. 
Szarga slawg bliiniego zaraz po koronce; 

Gorszy si§. a sam w cudzej kwerenduje zonce. 

Piatek suszy! 0 grzankacli, pii jak byk w niedziel^; 

W wieezdr by! 11a nalewkach, a rano w kosciele. 

I to mem zdaniem idzie pan maska nielada. 

Go sio bye przyjacielem kazdemu powiada. 
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Ogon w^gorzy w rqku. wietrznik na stodole, 

Bocian lata milosnik. slodki kwas w rosole. 

Ni cieply, ani zimny; na dzieri kilka razy 
Odmienia si§, jak owe u Wtochow obrnzy. 

Co mu glowq wywrdcisz, to twarz zawsze ina, 

Gdzie hyta pierwej broda, tarn leiy czupryna. 

Chwalea cnoty, u kogo tuczne sosy zjada: 

•Intro nan u innego stolu opak gada. 

Helen sciska, gazetne w uclio basni kladnie; 

Maca, a 2 co z jqzyka biedneinu wypadnie. 

A z tern lecac pqdzi wiatr od kfjta do kqta, 
Mniemanem przyjacielstwem serca ludzkie pbjta. 
Potrzasa charakterem, jak zyd starym fanteni; 
Wczoraj by! rojalista, dzis republikantem. 

Stow a mu na dwor ciekly, jako z petnej beezki; 

Dzis chwali: jezuickiej dice mu siq wioseezki. 

Napisat panegiryk; a gdy siq zawiedzie, 

Krzyknie: „nie masz tu zaslug!“ i do Wtoch pojedzie. 
Mity Ghamalednie! coc do jednej skdry 
Lgnie.kolor czarny z biatym, z granutowym bury; 
Badz mi nieprzyjacielem oczewistym raezej, 

Xie bqdq patrzal na ciq. ni trzyinat inaezej. 

Nie podlewaj mi cukrem maki na pol plewnej: 

Lepszy nad slodk.a zdradq nieprzyjaciel pewny. 

Lepsze nad obustronny olow stalne liarty: 

Wpadlem w dom stoma kryty, minatem otwarty. 

Idz z Bogiem zwodna masko, a daj miejsce drugiej, 
Owoz jedzie madama ftomelskierni cugi; 

L’abbd siedzi na przedzie, na bal musi spieszyc: 
Wlasnie w szczesliwym kraju jest siq z czego eieszyc! 
Dziqki tobie, ptci slodka! ze nie czujem przecie, 

•Jako nas z kazdej strony los przeciwny gniecie. 
Smiech serca opanowat Sardoiiski: przv zgonie 
Cieszym sic; brzqczy rnucha, kiedy w miodzie tonie. 
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Zdjawszy z berla stracli kary i cnoty obrong. 

Bierzem z niego ptochosci z nieczulstwem zas!on§: 
Jakby promien stoneczny mogl blaskiem poludnym 
Strzelac dzielnie, zakryty chmur plaszczykiem brudnym. 
Z taski waszej na nowo inamy swiat stworzony: 

Gdy w pierwszej niewinnosci spolne byly zony. 

Zadctt si<> nie obawial, ie wilk kozy dusi, 

W cieniu z duszkami swemi lezeli pastusi. 

Wstyd jest kar;j sumienia; u nas go nie wiele: 

Nalog z wystQpkow cnoty porobil modele. 

Wy nas rnadrem bawicie cztjsto swiegotaniem. 

Gtadzac umysl Sarmacki roznych znajdywaniem 
Rozrywek i mod przednich; jak piskliwie spiewac, 
KsztaJtne dobrac guziki, razne szaty wdzieveac. 

Udawac na teatrach; i zwykac powoli,. 

Ze nas zdrajca, szalbierzem. gnusnym bye nie boli. 

I tyle czucia mainy na ojezyste zgony, 

Jak ten, eo z teatralnej wychodzi zaslony: 

Udawszy bajk§ obeq, vviocaj Izy nie kanie; 

W rownych wzgltjdach u niego Polska i Trojanie. 

Juz dzis nie stychac kotlow i chrapliwej miedzi: 

My tanezyrn, bija w b^bny ogromni sqsiedzi. 

Tam Mars, u nas Wenera, rzadko widziec, aby 
Ktory z mlodzi szlachetnej konskie cisnal scliahy. 
Rozpieszczone cialeczko utlacza karety; 

Fartuch u niej ehorqgwhp proporcem kornety. 

Lecz widzQ, ze przeczekae tej parady trudno: 
Napasles wzrok i umyst procesy^ nudnq, 

Mily Walku! czas siodlac konie. a do domu 
Spieszyc dla siania hreezki, choc dyabel wie, komu. 
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III. 

z likykOw 


Nic rtadto. 

Mitosc si§ ludzka na nadziei vrspiera. 

Odiota rosnie, kiedy zysk odbiera. 

PowagQ panow utrzymuje wfadza. 

Mialkosc dowdpu roztropnosc nagradza. 

Kredyt od erioty zawisl, a ufnosci 
Zaden nie zjedna sobie bez wiernosci. 

Chceszli miec zdrowie, zyj z pomiarkowaniem. 
Ooweip sie ■ krzcpi ukontentowaniem. 

Dowdpu sama latwosc jest poezatkiem; 

Chcesz ja otrzymac, ezyh wszystko porzadkiem. 

Witjcej plec biala zdaniem mem zaszezyca 
YVdzi^'k przyrodzony, nizli pigknosc lica; 

WiQksze pisarzdw o wybor staranie 
Slow nizli rzeczy, podlega naganie. 

Kto dice zupetnie bye uszczgsliwionym, 

Wiocej poczciwym ma bye, niz uezonym. 

Wigcej przyjaciot. nizli milosnikow: 

Wiocej niech ma cnot, niz umie j^zykow. 

Wiocej niech b<;dzie zdrow, nizli bogaty. 

Wiocej o pokoj dba, niz o intraty. 

Maly folwarezek nie dluzny nikomu; 

Maly ogrodek, maly stolik w domu, 

‘Maly a rzezki cldopiec do poslugi. 

Maly koniczek i jeden i drugi; 

Maty s^siadow poczet, a poczciwy. 

tidy to mam wszystko, prawdziwiem szczosli wy! 

KSI^Gi HUMORU POLSK1EGO. T. II. 1 
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Lubiij si§ ogrzac, nim zima przeminie, 

W malej izdebce, przy malym kominie. 

Luba* tez bywac na takim obiedzie, 

Kiedy nas kilku przyjaciol sip zjcdzie; 

Gdy jemy smaczno z malego potmiska; 

Gdy stare winko z niatych flasz wytryska. 

Z takowej mowy to sip wi §6 dowodzi, 

Ze wszystko, eo jest nadto, czleku szkodzi. 
Malec to slowko, lecz kazdy obaczy, 

Jakoc jest rnadre i jak wiele znaczy. 

Nadto spoezynku moe ostabia duszy; 

Nadto hatasow, czpsto ja ogluszy. 

Nadto obrotbw, cudze drze szkatuty; 

Nadto spokojny, gnusny i nieczuty. 

Nadto kochania czpsto rozum miesza; 

Nadto lekarskich proszkdw smierc przyspiesza. 
Nadto subtelny dowcip oszukiwa; 

Nadto surowy pan tyranein bywa. 

Nadto skrzptnosci lakomstwem si«j zowie; 
Nadto odwazni czpsto zuchwaleowie. 

Nadto dobr, cipzar wielki; a kto liczy 
Nadto lionordw, ma stall niewolniczy. 

Nadto rozkoszy lacno w grob wprawuje; 
Nadto rozumu czpsto rozum psuje. 

Nadto ulnosci w zgubp nas wprowadza; 

Nadto otwarte serce siebie zdradzal 
Nadto obietnic rzadko sip uisci. 

Nadto kto zbiera, nigdy nie zkorzysei. 

Nadto mowiacy zawsze sip wygada. 

Nadto zartowae z kogo, pewna zwada. 

Nadto powagi, hardosci jest znakiem; 

Nadto gdys dobry, n’azwq dp prostakiem. 
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Nad to ulegac komu, ponizenie; 

Nad to wyk.winl.6w czynic, obrzydzenie. 

Ale to Nudto jesli si^ okrysli 
Prawem rozuinn, pojda fzeczy k'rnysli; 

Wszystko sig dzieje zle z uzycia zlego, 

Wszystko zawisto czasem od )tic.~ct/o. 

Nie gardz tem niczern; cz^sto bowiem bywa, 

Ze wide d'zikieh rzeczy .siad wyptywa. 

Sprawa u sadu. wojna i kochanie, 

CzQsto z nir- naglej podlega odniianie. 

Jednem nic, pierwszym n dworu kredytem 
Zaszczycon bgdziesz, i dam 1'aworytem. 

Jedno nie skryte objawi przymiotv. 

•Jedno nic w mozgu zrobi kolowroty. 

Jednem nic £2asem dostaniesz pieniedzy, 

Jednem nie z pana bgdziesz w ciezkiej nedzy. 
Jedno nie ZLidze przywodzi do skutku: 

Jedno nic gdy sie lgkasz, przyda smutku. 

1 Iwoj, Amorkn, ogieb trwae nie umie! 

Je<lno go wznieci, jedno nic zatlnmie. 

Piesn ciarlatahska. Na jarmarku. 

0 cuda, cuda! o sliezne euda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

W tej maluskiej skrzyneczce, co ma swiat obszemy 
Najciekawszego, zavvail rzemieslnik mislerny. 
r J’u wszystkie rzeczy nowe, a kto spojrzv na nie, 

Z podziwieniem zawola: cuda mosei panie! 

0 cuda, cuda! o sliezne cuda! 

Kto ma pieniazki. niechaj je tu da. 

Jys pienvszy dal pieniadze w zielonym kontuszu, 
Niewiem, czy panie r j ietrze, czyli Mateuszu: 

it* 
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Ja nie dbam 11 a godnosci, nie dbam na klejnoty 
Herbowne; to pan u mnie. co polozyl zloty. 

O cud a, euda! o sliczne cuda! 

Kto nia pieniaiki, niediaj je tu da. 

Przystqp... oto pan siedzi w zlotoglowie strojny. 

Pan nie dziwak, nie hardy, mity i spokojny: 

Obok przy nim divorzanin, lecz nie wiercipiyta, 

Nie zna co to pochlebshvo. co zazdrosc przeklgta. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niediaj je tu da. 

Widzisz ten dwor' ivspanialy; ezvliz to nie cudna, 

Ze w nim nigdy nie gosci fortuna obludna? 

Nie ma tu miejsca didwose, ni utrata mama. 

Studzy ptatni. czeladka poczciwa i karna. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki. niediaj je tu da. 

Ten zas, co mu sobole wiszq u kolnierza. 

Pan to wielki, a dlugu nie ma i balerza: 

Wszyscy ekonomowie na rgkg mu padli: 

Wiernie Haiti, jeszcze go doUid nie okradli. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niediaj je tu da. 

A toi pewnie nie dziwna, ze Krezus bogaty 
Nie eisnie ubogiego. mnozac swe intraty? 

Ze \v dostatkach, ze w stawie. ze w szczgsliwej chwili 
Pomni. czem tez przodkowie jego przedtem bvli. 

O cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma picni.'izki, niediaj je tu da. 

Jest Sic ezemu zadziwic, gdy kto w jedng sforg 
Ztaczyl z wielkij nauka skromhosc i pokorg; 
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Kiedy ten, co na kartach dni i nocy trawi, 

Zawsze jest przy pieniadzach i dzieciom zostawi. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

Gdy ci wierny przyjaciel zawsze rowiiie sprzyja, 

Gzy fortuna w twych progach, czyli je omija: 

1 choc ci(j z swycli fa word w wyruguje marnie, 

Do serca otwartego laskawie przygarnie. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

I to si<j rzadko nader trafia w ludzkim rodzie, 

Aby zona w statecznej z mgzem zyta zgodzie: 

By chva ciata sktadaty jedna tylko dusz§: 
Prawdziwie, ja sam na te dziwy krzyknac muszQ. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniqiki. niechaj je tu da. 

Pigknie si^ w donm male wychowuja dziatki, 

Nie pieszcza ich ojcowie i niehaczne matki. 

Nanczaj.i isc cnoty niepomylnym sladem, 

A czego ucza, sami stwierdzaja przyklndem. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 
WidziaK.es kiedy mgdrka, co sam wszystko umie, 
Wszystko zna, wszystko gani, ze jest przy rozumie? 
Lull takiego patrona, ktory broni^c sprawy. 

Popiera tylko rzeczy, a uie szarpie slawy? 

0 cuda, cuda! o sliczne cuila! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

Chluhny junak, co w kacie szabla wiatry kroi, 

Gdy go wyzwa, uie stchdrzy i placu dostoi; 


Kxytyk spraw cudzyeh. a sam w niczem niezganiony; 
Sgdzia ma czyste rgce ocl fez i mamony. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

Uama Udatna, pi^kna^ jak j'utrzenka ztota, 

A szwanku jej stateczna nie doznaje cnota; 

Biega mlokos samopas, kijdy dice, a przeeie 
Nic zlego o nan ludzie nie mowia na swiecie. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

Pomyslne ozenienie, bez madrej uwagi, 

Ze nie czynia szcz^.sliwym pi^knosc i j)Osagi; 

Zastuga bez zazdrosci. cnota bez obludy. 

Czyliz mi^dzy pierwszetni niema miejsca cudy? 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da. 

Polityk a nie szalbierz. bogacz a nie zdzierca; 
Wdzi^czny za dobrodziejstwa; zolnierz nie bluznierca; 
Szcz^sliwy tak, £e go nic w zyciu nie zasmuci; 
Poczciwy tak, ze mu nic zaden nie wyrzuci. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki , niechaj je tu da. 

Piesn moja tak ucieszna, tak skromna, tak mila, 

By ganiqc obyczaje, osoh nie ganila: 

Gdy ja kazdy pochwali, ani okiem krzywym 
Rzuciwszy na nia, rzeknie tonem urazliwyin: 

„Kto pisal, wielki musial bye duda“. 

0 cuda, cuda! o sliczne cuda! 

Kto ma pieniazki. niechaj je tu da. 
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Na zapal oczu, a serca slepotg 
W szkodlivea porg wigzieri wydobyty, 

Lezatem (Hugo, gdzie i kruszce ztote. 

W skalistych matki wngtrzno;>ciach ukryty; 
Poki bez zbytkow, niewinna potrzeba 
Miewala dosyc na szukaniu cbleba. 

Prozniacki nnirzyn znalazlszy przypadkiem, 

Dal mig swawolnym dzieciom do zabawy. 

Nie bylem w owych krajach cudeni rzadkiem. 
Dziki wgdrownik zbbjeckiemi nawy 
Przybywszy do nas, losy me odmienil: 

Panow inych wyciql, a perly ocenil. 

Ledwom zawital do bialego swiata 
Pod ti’zema zamki z wiela innyoh braei. 

Dtugi mgczennik twardego warsztata 
Nabyfem lepszej, choc mniejszej postaci. 

Kto na mnie spojrzat. kazdy sie sposobil. 
Jeden by ukradl. drugi by zarobil. 

Pan moj w naclmorskiern handJujacy miescie, 
Gades je nazwaJ dziejopisca stary. — 

Przedat Holendrom za dukatow dwieseie; 

Ale ci drozej biorqc za towary. 

Zdarli Francuza; jak to zawsze bywa: 

Jeden drugiego blizni oszukiwa. 

Przemyslny Francuz uzyl lepszej rady. 

Malo na .swiecie naga wazy cnota: 

Ksztaltnie do zlotej wprawil mig osady. 
Trzykroc eeng podniosla robota. 

Nie jeden w kramie o mnie sig powadzil: 
Polak tnig kupil, bo wszystkich przesadzit. 
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Nie mdgl siy jednak dingo ze mna bawic; 

By siy za fraszki kupione oplacil. 

Mesial miy z Hagi zydowi zastawic, 

Co siy szaehrajstwem w Paryzu bogaeil. 

Ciyzkiem go prawem dluzniey gonili: 

Jam swa niewola wyrwal go z Bastyli. 

Polowny Iryk (boc to nie nowina 
Trade zastawy, kto z terminu zboczyl) 

Przedal nSg z zyskiem w ryce Ormianina: 

U tegom w gory w szeseioro podskoczyl. 

Bylem tam owdzie drogo taksowany; 

Wszedlem do Lnvowa meoszacowany, 

Nie tyle razy faworyt we dworze. 

Ni siprzyjadel odmienia kupiony. 

Nie tyle gladka kokietka w humorze. 

Nie tyle kruszec w Prusach przetopiony, 

Wielem na roznydi palcach |a polyskal. 

Czasem moj dawca stracit. ezasem zyskal. 

Nie masz na swiecie. jak Polska korona, 

Gdzieby tak wiele dary mocy niiaJy. 

Jam dawat liznac pralatom symona. 

Jam zrywat sejmy. burzyl trybunalv, 

A z jednoj ryki przediodzae na druga. 

Cudam wyrabiat przedajna usluga. 

Blaskiem mym tkniyty, mownie patron szczekat, 
(Jioc sprawa byta w prawdy nie obfita. 

Jam w szersze gorsy panienki przewlekal, 

1 potajemne wydawal sancyta. 

Kto iniy darowal, bvl pewny wygranej; 

Jam Judasz zostal kanonizowany. 



Bladzac po roznych ludzi&h, jak po lesie, 
Trafilem, wstyd i mowic na ostatek: 

Gaszek miq jedcn oddal twej metresie 
Xa dtugieh potem milosci zadatek. 

A ta na starosc zostawszy dewolka, 

Przeeiez rail dolq Uezynifa slodka. 

Ojciec Gaudenty, ktory madrze radz.il. 

By jej zbawienie otrzymala dusza, 

W zloty miq wieniec misternie osadzil 
Xa skron swietego Dezyderyusza. 

Lecz i til, widzQ, niedlugie me byty: 

Puszczono gole swiqte .lezuity. 

Fircyk. 

Fircyk grzeezny kawaler, kazdy mi powiada. 

Znam go: je smacznie, pije dobrze, wiele gada. 

A na czenP.e ta grzeczno.sc Fircyka zalezy? 

P.zy ze mu dziwnym ksztaltem f'ryznra siq jezy, 

Gzy ze jakis wygwizdze wloski kaneik kusy, 

Czy ze winnemi paclmie caly spirytusy? 

Xa piftadi siq wykrqca, lata jak sparzony. 

Udajac Aide kin a z lisieini ogony: 

Gzy ze siq rozwaliwszy gradal na kanapie, 

W przytomnosci zacniejszyrdi jako wielblad sapie? 

< Izy ze swq przed zwierciadlem piijkno.se rozposcier 
Cukrowe kartki pisze, i sain je odbiera? 

Czy Ze siq w modne suknio coraz stroi ladnie 
Gfadko gra w maryasza. gtadziej karty kradnie: 
Bluzga eo slina niesie, nie ran w gebie tamy. 
Gorszac mtodziez niewirma i uezciwe ’damy? 

Czy ze z wielkim rqkawem, z huezna rniriq cliodzi. 
Przymawia i przeprasza. Ize i ludzi zwodzi; 
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Bierze wszystko na kreclyt, a gdy mu dopieeze 
Pan dlu2nik, incognito z miasta gdzies uciecze? 
Czy ±e si§ sam powozi, lub gdy zima stanie 
Trzaska biczem xnistemie, usiadlszy na sanie? 

A kiedy Fircyk grzecznyni kawalerem takiem. 
Ktoi: bgdzie sovrizdrzalem. ghipcem i pros takiem? 






IGNACY KRASICKI') 

(ur. 1735 f 1801). 


Z R SATYR. 


Pijartsiwo. 

— Ledwo eliodz§. — Stabys? — 1 jak jeszcze: 
te si*; ja nigdy zbyteeznie nie picszczQ; 

') l’rzy ukladaniu „Ksing lmmoru polskiego" staraiem si^, o ile mo- 
zn osci, dawac utwory rnnicj znnne szerszemu ognlowi. Z tej tez przyczyny 
1 utwory Krasickiego nie zajina w „Ksi§gach“ tyle miejsca, ileby ini si? na- 
leialn. Poiriinac icli nie niozna, lecz chcac w „Ksii;gacii“ pomiescic wszystko, 
c ° ks. hiskup warmiriski okrasit swoim niepospolitym liumorein, Irzebaliy 


^kad idziesz? 
Wszak wiesz, 








Alo mi zbyt dokucza bol gtowy okrutny. 

— Pewnies wczoraj byt wesot? dlategod dzis smutnv. 
Przejdzie bdl, — Powiedzze mi, proszy. jak to byto? 
Po sinacznym. mowia, kasku, i wodn pic mito. 

— Oj nie mito moj bracie! bogdaj z tern przyslowiem 
PrzepadI, co go wymyslit! Jak by to, opowiem. 

tlpitem si§ onegdaj dla imienin zony. 

Nie zal mi tego bylo. Dzieii ten obchodzony 
Musial bye Uroczysde. Dobrego sasiada 
Nie zle czasem podpoic. jejmosc byla rada, 

Wina mielismy dosyc, a ze dobre byto, 

GieszyliJmy sip piijknie. i nie zle si§ pito. 

Trwala uczta do switu. W potucMe si^ budze, 

Ci§zy glowa jak olow. krztusztj siy i nudzQ; 

Jejmosc radzi herbatg, lecz to trunek mdl.acy. 

Jakos kolo apteezki przeszedtern nieclicacy. 

Anyzek mnie zalecial: trochy nie zawadzi... 

Napilom sit; wiec troehy. moze mi poradzi. 

Nudno przecitj. ja znowu: juz mi razniej byto. 

Wlem dwdeh z uczty wezorajszej kompanow przybyto. 
Jakze nie poczgstowae. gdy kto w dom przyehodzi? 

Jak cz^stowae, a nie pie? i to si<^ nie godzi. 

Wifje ja znowu do wodki. wypitem nieclicacy 
Omm trinum perfection, bo trunek goracy 
Dobry jest na zoladek. Jakoz w punkeie zdrowy, 

IJstaly i nudnosci. ustat i bol glowy. 

Zdrow i wesdl wyehodzij z moiini kompany, 

Wtem obiad zastalismy juz przygotowany. 


na to caty tom ,Ksiag“ poSwi^cic. Dzicta Krasickiego zas sa lak powsze- 
clinie znane, ze przedrukowi takieinu znpewne czytelnicy „Ksiag“ nie byliby 
radzi. Po co np. przedrukowywac bajki, ktore kazdy zna, a wielu umie na 
pamiecV Zreszta latwosc zapoznania sie z utworami Krasickiego jest bardzo 
wielka, bo picciotomowe krakowskie wydariie dziet jego kosztuje w liandlu 
ksiegarskim I zlr. 60 ct. (1 rs. 50 kop.). 
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Siad&JOtiy. Chwall trzezwosc pan Jydrzej, my za nun. 

Bogdaj to wstrzemiyzliwo.se! pijatvky ganim; 

A tymczasem butelka nietykana stoi, 

Ban Wojciecli, co siy bardzo niestrawnosci boi, 

Bo szynce, cosmy jedli, trochy wina rad/.i: 

Kieliszek jeden, drugi, zdrowiu nie zawadzi. 

A zwlaszcza kiedy wino wytrawione, czyste. 

Brzystajem na takowe prawdy oczywiste. 

Bla zatem dyskursa tonem statystycznym, 

C* naitosci Ojczyzny. o dobrn publieznym. 

0 wspaniatych projektach, myznym animuszu; 

Kojiiem gory dla srebra i zlota w Olkuszu. 

Odbieramy Inllanty, i paiistwa Moltaiiskie. 

Biczymy owe sumy neapolitaiiskie, 

Heiornuijemy pabstwo, w'ojny nowe zwodzim, 
rych bijem wstypnym bojem, z tamtymi siy godzim: 

A butelka nieznaeznie jakos siy wysusza. 

Brzys/da druga; a gdy nas zarliwosc porusza, 

Belni pociech, iie wszysey przeciwniey legli, 

Brzeciej, czwartej i pifitej unismy postrzegli. 

Boszla szosta i siodma. za niomi dziesiata. 

Naowczas, gdy nas initosc ojczyzny zaprzata, 
l > an .Jydrzej przypomniawszy zorawinskie klyski. 

Nui w placz nad krolem Jlnem. — Krol Jan by} zwyeiyzki. 
Krzyezy Wojciecli. — Nie prawda! — a pan Jydrzej ptacze. 
Ja, gdy ich they pogodzie, i rzeezy tlumaezy. 

Ban Wojciecli mi przymowil: — B Slys?.ysz wasc“, mi rzecze. 
— Jakto wase? nauczy ciy rozumu. czlowiecze! 

On do nmie. ja do nfego: rwiemy -siy zajadli. 

I'rzyrna Jydrzej. na wrzaski stuzaey przypadli. 

Nie wiem, jak tain skoiiczyli zwady naszy wielkfp 
Ale to wiem i czujy. zem w/.iat w leb butelka. 

Bogdaj w pieklo przcpadto obrzvdle pijartstwo! 

Coz w niem? tylko niezdrowie, zwady. grubijanstwo. 
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Oto profit: nndnosei, i guzy, i plastry. 

— Dobrze inowisz, podlej to zabawa halastry: 

Brzydzi siy niem czlek prawy, jako rzeeza sprosna; 

Z niego zwady, obuiowy nieprzystojne rosna: 

Pamitje siy przez nie traci, roztimu uzycie, 

Zdrowie si§ nadwereza i utraca zycie. 

Patrz na czleka, ktdrego ujyla moc trunku. 

(‘.zlowiekiem jest z pozoru, lecz \v zwierzat gatunku 
Godzien'siy miescic, kiedy rozsadek zaleje, 

I w kontr naturze postac bydlyc-ij przywdzieje. 

•fezli niebios zdarzenie wino hidziom dalo, 

Na to, aby uzyciem swojem orzezwialo, 

Uzycie darow bozyeh powinno bye w mierze. 

Zawstydza pijanicy nierozumne zwierze; 

Potypiaja bydltjta iiiewstrzymalo.se nasza: 

Trunkiem, wed tug potrzeby. gdy pragnienie gasza, 

Nie biora nad potrzeby. Czlek, co nienii gardzi, 

Gorszy od nidi gdy dziala. podlejszy tem bardziej. 

Mniejsza guzy i plastry. to zaptata zbrodni. 

Wiykszej kary, obelgi. takowi sa godni, 

Co w dzikiem zaslepieniu wystypni i zdrozni, 

Rozuixi, klbry czlowieka od bydlycia rozni. 

.‘smia, za lada przyezyna, przytijpiad lub trade, 

Jakiz zy.sk taka szkode potrafi zapJacic? 

•Taka korzyse tak wielka utraty nagrodzi? 

Zla to rado.se, moj bracie! po ktorej zal cliodzi. 

Gi, co sic na takowe nie udaji zbytki, 

Patrz, jakie swej trze/wosci odnosza pozytki: 

Zdrowie czerstwe, inysl u nidi wesola i wolna. 

Moc i razno.se niezwykla i do praey zdolna, 

.Majytno.se w dobryrn stanie, gospodarstwo rzqdne, 

Dostatek na wydatki potrzebne, rozsgdne. 

Te sa wstrzemioz 1 iwosci zaszczyty. pobudki — 

Te sa. Badz zdrow. — Gdzie idziesz? — Napijy siy wodki. 


M/.ie Piotr, alho raczej wspaniale sig toczy. 

Do nog, do nog, na pana nie podnoscie oczy, 
l'o pan jasnie wielmozny. jasnie o-hviecony. 

To pan z panow: u niego mitry i korony, 

Berta. laski, infuly, klucze i pieczgci, 

InwonLarskie narzgdzia. Przeslawnej panned 
Dziady jego. pradziady, siedzieli w senacie. 

• padam do nog pana. — Ktaniam panie bracie. 

Pdjdzrny zbad. Lecz ktos, widzg, do pana przychodzi, 

A to co? pada do nog jegoniosc dobrodziej, 

Pokorny. Ktozto sprawil ten cud zbyt widocznv? 

Jest to jasnie wielmozny sgdzia tegoroczny. 

Pan ma sprawg. Rozumiem. — A w tym gabinecie, 

Kto to pisze? — To radunistrz najwi§kszy na swiecie: 

On wszystko skalkulowal, gospodarz nie lada, 

No we planty wyraysla, rachuje, uktada. 

VVi^c bogacz? — Wiqc ubogi. — Jakto? Patrz, co pisze, 
Milion. — To skarb. — To diug. On i towarzysze, 

Nie dieac 11 a miernyni zysku przestawad dose sytnie, 

Nic nie maja. — Dlaczego? — Bo pragma mice zbytnie. 

Ten swiqty paeierz szepcze, i w dot spuseit oczy. 
PoJozno tylko worek, wnet on tu przyskoczy. 

Pundusz zrobit. — To dzieto blizniemu ustuzne. 

— Ale ukradt trzy czqsci, czwarta dat w jabnuzng. 
A'linknijiny go na haczyk, bo i nas okradnie. 

Juici ten siedzi. wid/.p. spokojpie. przykladnie. 

Odzto jest za jegoniosc? — 'l’o slawny jurysta. 

— (Izy nie z tydi, co to z pewnych wybiegciw korzysta? 
Oo to kradna z Pandektow. — On z nidi nie nie kradnie. 

— Dlaczego? — Ro ich nie zna: bierze, co napadnie, 

Ale bierze po prostu. Krzyczy poza kraty, 

Nujsluwniejsjzy on w sqdzie na prejudykaty, 

Na biajo sto, 11 a czarno gotdw tyle dwoje. 

— Schowajte go do klatki, bo ja siq go bojq, 
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A tego jcszcze bardziej; coz to za wspanialosd? 

Jest to mi^drzec, co posiadl wszystk§ closkonalo.se; 

On poprawia, w czem dawne pobladzily wieki. 

Zkijdze jernu ta bieglosc? — Od gminu daleki. 

Nie Ixfdzie z nami gadal. — Niechze i nie gada. 

Ale ktoi z niego mndrosc tak wielka wybada? — 

Nikt. — Pewnie skryty. — .Jawny. — Jakze to? — Opowiem: 
Naprzod trzeba o m^drcach to wiedziec, albowiem 
Nie tacy oni prosed. jacy dawni byli, 

Co skarbnice nauki wszystkim otworzyli: 

Nasi kryjq, a \v scislym rzecz trzymajac karbie, 

Nic nie daj;p — Olaezegoz? — Bo nie masz nic w skarbie. 
A to kto? — To c-zlek wielki. — Pewnie bitwy zwodzil? 

— Nie. — Pewnie wielu zawziytych pogodzil? 

Nie. — Pewnie ngdznym w przygoclzie usluzyl? 

Nie. — Pewnie w pismach wiele praey uzyl? 

Nie. — Pewnie skarby dla kraju wydostal? 

— Dal na druk. i w przemowie wielkim dziekiem zostal. 

A ten zas? — To jest autor. — 0 czein pisal? — 0 tem, 
Jakto sig trzeba rzadzie. — Coz gig stalo potem? 

— Oto. aby sitj sweinu krajowi przysluzyl. 

Pisal o gospodarstwie, a sain sii> zadtuzyl: 

Dobrze mu tak, trzeba tycli ichmosciow oduczyc. 

Ten nic prawa nie umial. a chcial s|g go uczyc; 

Wigc aby skarb nauki dla siebie wydostal. 

Znalazl sposob. — A jnkiP — Oto sgdziq zostal. 

Ten nie nie mial. a dobra za milion kupil. 

Pewnie znalazl pieniadze? — Nie znalazl. — Wigc zlupit? 

— Nie lupil. — Pewnie okradl. — Nie okradl. — Zirymarczyl? 
1 to nie. — Jakze kupnu takiemu wystarczyt? 

— Dgodzil siz dziedzicem, co juz prawie zebral. 

— A to jak? — Ten nic nie dal, tamteri nie pdebrat. 

Ten zbyt kochal ojczyzne. — Statug wvstawic 
Godzienby, gdyby zbytek w dobrein inozna slawic. 
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Slutyl ojczyznie prawie calem swojern zyeiem: 

A eheqc sitj plennych darow podsycid uzyciem. 
Wiedzac. ze pani dobra, ale mniej ostrozna. 

Kochat ja, a kradl tak dobrze, jak tylko kra^c moziia, 

— Alboz kocha. kto kradnie? — PyLaj jegomo.4ci: 
Insi kradli dla zysku. on ja kradl z mitosci. 

Ural, bo szacowne dary, gdy koehatny dawcy: 

Bral, bo wiedzial. ze wzgl^dy ma na pnuvodawcQ; 
Bral dlatego. azeby mniej godni nie brali: 

Bral, aby si§ do using drudzv zachgcali; 

Bral. bo to honor pana. gdy sluga bogaty: 

Bral. bo daje. — VViedzialie. jakie jej intratv? 

— Juzci wiedzial. kiedy kradl. — Malo klalka za to. 

Ci daisi sluszna teraz ciesza $i§ zaplata. 

Ktorzyz to? —• Slyszysz dalej. jak pelno lialasu? 

B^dz zdrbw. Klatek az naclto, a ja nie mam czasu. 


Malzenstwo. 

Clicesz sig te nie, winszuj§, ale nie zazdroszezQ, 

To witjc, co potein poznasz. o co ci§ dzis troszcziy 
Ja opowiem. Ow Adam, ow najpierwszy czlowiek, 
Zasnql: gdy sie obudzit. za otwarciem powiek, 
Postrzegl... — Co? -— Oto Ewe, dobro nieskodezone. 
Bog wyjaj mu kosc z boku. i zrobil z niej zomy 
Gdybyd to tak i teraz: prozne korowodow 
Bylyby nasze stadia, a ztad mniej rozwoddw. 

Ale ,si<j swiat zestarzul: Ad am owe wnuki. 

Porzuciwszy dziadowskie poczciwe nauki. 

A'iby to rozumniojsi. zli myze. zte zony, 

A nasz wiek osmnasty, niby oswieeony. 

A w samej rzeezy glupi, coz zrobil? — zle stadia: 
Jegomosd nadto dobry, jejmosc zbyt rozjadla. 
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A kiedy jejmosc dobra, jegomosc jak jodza- 
Jak ma bye dobre pasmo. gdy zepsuta przydza! 

Co£ wiQC jest stan matzenski? rzecz w opiae trudna. 
Rzecz z jednej strony wdziyezna. z drugiej strony nudna, 
Konieczna jednak: muszq bye t ony i maze; 

Jarzmo jest: tycli zysk, milosc tamtych kiedy sprz?2e, 
Musza dzwigad. ClieeSz i ty? odwaga nielada. 

Ale ze dosyc liezna kompandw gromada. 

Idziesz smialo. Poczekaj: nie b?d? ja bawil. 

Kto wie, moze dla ciobie los si? ufaskawil, 

Moze za nader szcz?sna, wyrokow spuscizna, 

B?dzie tobie lekarstwem. co drugim trncizna. 

1M0z.es jeden z tysiaea. ale liezb? zmniejsz®. 

Clio ('by tez i falszywe, nieeh b?dq grzeczniejsze 
Wyrazy mojej rady: szanujmy pled pi?kna. 

Jakai jest twoja Fibs? — Niecli wszystkie ukl?kna. 

— TiSs amant: siqdz wi?c na kon. a ujawszy pik?. 

Nowy Roland glos swiatu twoj? Angielik?. 

Scinaj karly, olbrzymy. smoki. czarownice. 

Nieeh zna kaidy, nad twojy iz oblubienie? 

Pi?kniejszej w svvieeie nie masz. Tak romanse kaza. 

Ale nie rozurn zdrowy. Ten pod swoj% straza. 

Jesli ebeesz, by ci? trzymal, posluchaj co radzi: 

Uwaga [w kazdem dziele nigdy nie zawadzi. 

Wi?c zdatna i w milosci. Nanaysl si?, moj bracie. 

Lepsza przykro.se przed stratq, nizli zal po stracie. 

Pi?kne twojej powaby, lecz to zwierzehne \vdzi?ki: 
To, co wewnqtrz, istolne: \vi?c dobrej por?ki 
Trzeba na to, eo wewnatrz. \Vdzi?czna. lioza, ladna. 

Ale my la pozory, a piykna pled zdradna. 

Przejdzie rozkosz, nastapi sytosc po uzyeiu. 

Znikna wdzigki, a w dalszem natenezas pozyeiu. 

Jesli %v?zly wzajemne nie wzmocni szacunek. 

Nastapi urn ail wienie, nudnosc i frasunek. 
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Dopieroi kiedy jejmosc, coc sii^ w serce wkradla, 
Stanie si§ podejrzliwa i przykra i zjadla; 

Kiedy si^ codzien z nowym humorem popisze’, 

1 coraz inne \v domu ujrzysz towarzysze; 

Kiedy w zwieztyi'li przymowkach do sere a przegryzie, 
sV to, co d przyniosla \v swojej intercyzie, 

Stokroc na dzien wymowi: — odpowiedziec trudno. 
Bid niegrzecznie. zamilrzec i przykro i nudno. 

0 swifjty Sokratesie! tak ci<j Erazm mienit. 

Nie bylbys nigdy swi^tyra, gdybys si§ nie zenil: 
Zyskates uwielbienie, zyskat swiatobliwosc; 

Ktoit ci£ swiytvm uczynil? malzeiiska derpliwose. 
Dajmy jednak. iz twoja nie w Ksantypek rz^dzie, 
Dobra, ciclm, powolna, wstrzemi^zliwa bijdzie; 

Pokorna jak dewotka, wstydliwa jak mniszka. 

Jednein slowem jak owa \v teatrach Agnieszka. 

A wiesz. co si$ z Agnieszki oblubieiffiem stato? 

Wielu si<j na pozorach plonnych oszukalo: 

0 Arnolly nie trudno. Ales ty szczi»iliwy, 

Wierzp, ze twojej pozor szczery i prawdzivvy. 

Dobry towar, a ja go chocbym mogl, nie kupiy. 

Wiesz dlaczego? Agnieszki kiedy nie zle, glupie. 

— Ten: lepiej. — Owszem gorzej: dlugo taki bladzi, 
Ktory glupstwo przvmiotem dla zony bvc ssjdzi. 

Najlepiej d’odek obrac: dumne anirauszem, 
tJmieja madre kornet czynic kapeluszeni. 

Niecli btjdzie oswiecona. rozum nie zawadzi. 

Ale rozum powolny, co powinnosc radzi: 

Rozum, co zna podlegtosc: moze to liiegrzecznie. 
Przeciei zoriv podlegte musza bye konieeznie. 

— To sii^ lepiej nie zenie. — Czvz kupiec frymarezye 
Nie powinien dlatego, gdy zysk wydostarczyc 

W jednym handlu nie moze? W innym zysku szuka. 
Zle stadlo, nieszc-zgsliwe, dla drugich nauka. 
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Zla malzonka: tresc ngdzy, lecz kiedy poczciwa, 

W dwojnasob szezgieia, pociech naCknezas przybywa. 
Jedno stowo, los zyda: nieznosny po stracie, 
Najszczijaliwszy gdv z zyskiem. Zen ie sig moj I trade. 


II. 

Z LI STOW. 


Podroi pahska. 

(Do ksifcia Stanislawa Poniatowskiego). 

A naprzM, mosci ksiaig! trzeba o tern vciedziec, 

Ze je.zli dobrze jezdzic. lepioj w domu siedziec. 

Lepiej z wladzy udzielnej korzystac eboc \v kacie. 

Nizli peregryndwae \v cudzym horyzonde, 

I trudzic sig niewczasein. zeby ludzi poznac. 

Chcesz, czem sa. czem bye inoga, rozeznac i doznac, 
Znajdziesz to i u siebie: wszgdzie lud jest ludem. 

A jezli w tloku szczgSciem, alljo raezej cudexn 
Znajdziesz, co wart sznkania. znajdziesz bez podroiy: 
Lepiej hazard czgstokroc. niz praea usluzy. 

Chcesz odkryc. jak zlosc w kunszta przemoJum i plodna, 
Jak cnotliwym dotkliwa, filutom wygodna, 

Jak zuehwala otwarcie, zdradna pokryjornuj 
Na co jezdzic daleko? powroc sig do domu. 

Znajdziesz to, czego szukasz. i \v prawq i \v lewa. 

A jak wieczystem trwaniern wybujate drzewo. 

Cmi krzaki i zaglusza, coby owoc niosly, 

Tnk ztosc cnocie zdradnemi mvlacza rzemiosly. 

Nie szpeciny wlasne gniazdo: rownie zle umysly 
Nad brzegami Sekwany. Tamizy i Wisly. 



Wszgdzie rzadka jest cnota. Gdzie czgstsza nieprawosc? 

Na co szperac. raoj ksiazg? zbytnia to dekawosc, 

M rbemy sig do podrozy. Wyjezdzasz. rozumiem, 

I Cboeiaz wieszczym duchem zgadywac nie uraiem, 

Pewnie jedziesz. ton dobry kgdy jezdzic kaze: 

Zaggscily goscince polskie ekwipaie. 

Pewnies chory, dla wody; a ze Karlsbad blisko, 

Zatiagnates takowej stabosei nazwisko. 

• Co do Spa zaprowadza. Kazaiy doktoiy. 

Idazny, hoiy, rumiany, a z teni wszystkiem chory, 

Afceby zdatna czerstwosc sprowadzil z zagranic, 

Spieszy pgdem niezwyktym do wdd kasztelanic. 

•Juz trzykroc sig kurowal i trzy wioski stracil. 

C<3z po wioskach bez zdrowia? choc drogo zaplacit. 

Wigccj zyskat? — coz przerig? — nie do wdd on spieszyJ. 
Trzy tylko szklanki wypil, ale sig ucieszyt. 

Ale mod nowycli nawiozt, z ksiazgty sig poznal. 

Ale wdzigeznych korzysci i awantur doziial; 

Ale ksigznoni. ksigzniczkom gtowy pozawracal, 

Irzy bank! zlota wygral, stoly powywracat. 

Zloto w zdobycz, Nieffliec \v ptacz, co nad bankiem siedzial. 
A caly l'odzaj lndzki wtenczas sie dowiedzial. 

Co to jest polski rezon. Spazmcnv i waporbw, 

,Nie uleczyly wody, trzeba do doktorow. 

Cdziez doklory? w Paryzu — gdziefc indziej bvc moga? 
Zlgkla sig staroscina nad takowa drogn, 

Musi Paryz odwiedzic, Nie tracqc lnomentow, 

Peci wiec, gdzie stolica milych sentymentbw, 
paszportem nntosci Teppera i Blanka '). 

Led w zrodlo rozkoszy strapiona kochanka, 

Leci szalee na widok. Zajasnial wiek ztotv. 

Pelzna wsie, pefzna miasta. mnozq sig klejnoty. 


'J'Tepper i Klank niegdys stawni bankierowie w Warszawie. 



Ailoratory jgczq, brzmi ogromna cliwala: 

Wzniosla honor narodu matrona wspaniala, 

Trzeba wrocic, powraca heroina nasza: 

Zapomniala po polsku, juz nie wie co kasza. 

Slabna nerwy, sarmackie jednostajne plqsy. 

W indloso wprawupi zupany, kontusze i wasy. 

Widzi, ach! jak to vvspomniec bez rzewnego zalu, 

Widzi podte dworzyszcza po sliuvnym Wersalu. 

Widzi folwark po Lmvrze: w dwojnasob wapory; 

Niecbze sobie cboruje. Abe twoje to wzory. 

Jedziesz w kraj, rodowita ciekawo.se cir* budzi, 

Chcesz zwiedzic Polski;, LitwQ, nawet bye na Zmudzi. 

Stoj, co rzecze Warszawa. Tam nie masz 1'oxlialu: 

Ale gdy siQ wydzierasz, nie bez mego zalu. 

Pozwol, nieeb siQ przynajmniej przysluziy, jak mog^: 
Swiadom, dam ci niektore przepisy na drog£. 

Aby dziwil .sasiady i kraj okoliezny, 

Kiedy pan do ddbr jedzie, rnu.si miec dwor licznv. 

W jednej karecie doktor, felczer i z kuchmistrzem, 

W drugicj fryzer, pasztetnik, piwnicznv z racbmistrzem: 

Ojciec Majcher kapelan z bibliotekarzem. 

Pan marszalek z podskarbim, towezy z sekretarzem. 

Z tycb pierwszy najcelniejszy, od spraw paiiskieh walnvcb. 
Drugi za nim od listow rekomendacyalnych; 

On gruntownie posiada „Polaka sensata“ '). 

A gdy pisze do mosciom i pana i brata, 

Wskrds polszczyzn§ dziurawiac lacina, jak ewieki, 

„B6g zaplae“ i „Bog daj zdrow“ cytuje z Seneki. 

Dopieroz pan w karecie z przyjaciotmi swymi. 
Przyjadotmi z zagranic naklady wielkirni 

') Mowa tu o dziele pod tytulem: „Polak sensat w liscie, w kom- 
plemencie polityk, humanista w dyskursie, w mowach statysta, na przyklad 
dany szkolnej mtodzi, od W. J. Wojcieclia Bvstrzonowskiego Societatis Jesu“, 
drukowanein we Wilnie 1733 roku. 



Co ledwo posprowadzal. Opastej tigury 
Siedzi Szwajcar filozof. z nim Anglik ponury, 
Glybokomyslny mydrzec, wszafch skrvtosci badacz; 
Francuz giv.eczno uprzejmy. swiegotliwy gadacz. 

Gdy drzymia filozofy, w dyskursadi przyjemnych 
hie o swoich przypadkach i morskich i ziemnych: 

A czyli peroruje, czy szepce do ucha. 

Prwi i z tycli co drzymaja, i z tego co stuelia. 

Przy karecie, ci skacz.’g ci jad;p ci id;p 
Kozak z spisa, z kctczanem murzyn, Tatar z dm, 
Wozy zatem i wozki, bryki i kolaski, 

Tu kufry, tarn ttoinoki, i paki. i faski. 

Na wozacli. wozkach, konno, pieszo, pydzi zgraja, 

Ten juz okradt, ten kradnie, tamten sif* przyczaja. 

Zyd placze, pan podskarbi ie mu nie zaptacil. 

Ghtop styka, czapki pozbvt i hydly utracit, 

Wzial przez leb za z&ptatg; klnie, o pomsty wota. 
Krzyk. jyk. wrzawa za panskim dworem dookola. 

Znac wielkosd. Juz do hrabstwa pan swego zawital: 
Itiun suplik, wziat jo hajduk, jegomosc nie czytat. 

Pan komisarz natychmiast po fohvarkaeli gosci. 

WziaJ sto kijow gmnienny, sto plag podstarosci: 
Kkonom wpadl w tachunki, wzifto go pod warty, 

Dul tysi aJ w gotowiznie, a czlery na karty; 

^ i$e dobry, wiyc przykladny. a na znak wdziecznosci, 
^Vzial przywilej na kradziez do pierwszej bytnosci. 

Nowe plenty natychmiast z gorna swojq rada 
Pan wynalazl: cl) lop plaei: a nizli odjada, 

Plofconc projekta dla zysku. wygody; 

Wiatraki po nizinach. mlyn w gorze bez wody. 

Rowy vf piasku, gdzie chmielnik tarn sadzic winnice, 
Krzaki w sciezki wycinac, a lasy w ulice: 

Z lak na piasek dla trawy pozawozic darnie, 

Z pasieki dla wygody zrobic krolikarniy. 


Gdzie staw. ma bye zwierzyniec: a gdzie pasa owce, 
Sypad wzgorki, niecli bladza pomigdzy manowce. 
Pasterkom, aby graty, pokupowac flety. 

Niecli wojt chloponi \v niedzielQ tlumaczy gazety: 

W poniedzialek dla dzieei kurs arcliitektury. 

Botanika we srody; a ciaglemi sznury 

Niechaj pienvej ksiadz pleHin uezy dobrze mierzyc, 

Potem mole napomknqc jak potrzeba wierzyd. 

Tak to drudzy. a nie ty: wstydzze sie moj ksiaze 
Przyjazii, co mnie slodkiemi wezly z tobq wiaze, 
k'aze mowic. Ci wszyscy. co ci$ otaezaja. 

Wierz mi, na gospodarstwie weale si<j nie znaja. 

Ten najbardziej. co prawi, abys uszcz^sliwial. 

Kogo? — chlopow? to bydlo! On bijdzie wydziwiaf 
Pcity, twoich kmiecidw przerobi w szlachcice: 

Nie wierz mu, to pogorszy wszvstkie okolice. 

On inowi, zesmy wszyscy synowie Adama. 

Ale my od .Tafeta, a chlopi od Cham a: 

Wii^c nam bid, a im cierpied: nam drzec, a im placid. 
Nie powinien pan swoieh jirzywilejdw trade, 

A zwlaszcza kiedy dawne, i zysk z nidi gotowy. 

Jedzze teraz szez^liwie, a powraeaj zdrowy. 
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Z 'WIERSZY ROZNYCH" 


Do Jalioba Wojciechowskiepo. 

Panie Wojciechu! mdweie. jako chceeie. 
Przeeiez to dziwne rzeezy na tyin swiede. 



Mtod/.i i starzy za zlym poszli wzorkiern: 
Tych xnilosc slepi, ci leca za workienr. 
Baby si< c ' kldca, krewni si§ nie lubia, 
Panowie straszq, a slndzy sig czubia. 
Panic Wojciechu! mowcie. jako chcecie, 
Przeciez to dziwne rzeczv na tym swiecie. 


Do 

Panie 3Iichale, 

Wiesz doskonale. 

W codziennym trudzie, 
Go to sa hulzie. 

Tych ztosc zaslepia, 
Tych zysk zasklepia, 
Tych sl.wa ludzi. 

Tych zazdrosc budzi: 


Michala. 

Ci nadto kreslq, 

Ci nic nie mysla... 
Wiec zle na swiecie? 
Zyjem w nfm przecie; 
Wi§c si§ wynosic? 
Zostac i znosic — 

I!o ktoz bez ale 
Panie Michale? 


Cierpliwosc. 

Nagadaliseie si§ do wieczora. 

M6j panie Pietrze. az do sytosci; 
Cata godzin<j trwata p@3ra s 
Trwala i drug a, o cierpliwosci! 
Jezeli wiedziee. czem ona, chcecie, 
•la warn to powiem. ale do ncha: 
t )to. gdy jeden raz po raz plecie, 
A kiedy drugi raz po raz sluclia. 


Do ©oktora. 

Panie Doktorze, gdy sig rozgadacie, 
Itzadko rzecz bywa ku naszej pociesze: 
Zawsze w zanadrzu cos zlego chowacie, 
Az.eby straszyc lekkowierne rzesze. 
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Dobrze czynicie z ta wymowa wasza; 
Szczodrzy sa tacy, ktorzy sig przestrasza. 

Rolnik rznie pblgiem, ogrodnik nozyeip 
Furman pracuje i woleni i ostem: 

Czem si<; wzmagaja. tern sig ludzie szczyca, 
Trzeba zyc ezleku powzigtem rzemiostem. 
Kazdy to czyni, co zyskowi sprzyja: 

K si adz ludzi grzebie, a doktor zabija. 


IV. 


Z „\VIEKSZY Z PKOZA“- 


Uczq staryeh rozunm. to wieku jest eeelia. 

A z takowrj dla mtodyeh korzyscia. podecha, 

Latwo stg stawa. rozum. wzigcie, sprawnose kupi. 
Kiedy glupi rozumni. a rozumni glupi. 

Z moda sig swiat obraca, wyszedt rozum z mody, 

Go led wo stary dostat. dzis tatwo ma mtody. 

Coz czynic? trudno walczyd z niezliezonym ttumem. 
Niech Bgdzie rozum glupstwem. a glupstwo rozuinem. 


Bye ksigdzem praca. klopot. i biskup i sady; 

Bye mlodzianem czcza pora. zle chwile, zle rzady: 

Bye zonatym, staranie o dzieeiach i zonie: 

Bye wdowcem. zal lat przeszlfdh, tesknosc w kaidej stronie. 
Bye dworakiem. niewola w powabnej postaci; 

Bye zolnierzem. zysk trudny fl zycie sig trad; 
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Bye w domu gospodarzem, i tarn zlo znajdziemy. 
Gzeinze ted? wszedzie przykrosc. Zyjmy, jak mozeiny. 


Bywaty czasy takowe, a daj to o Boze, aby si <3 nie wro- 
cily, kiedy tak by to mbwid mozna (o sejmach): 

Iz si <5 zjechali. 

Azeby brali. 

Azeby zwiedli, 

Pili i jedli. 

Aby tracili, 

.Jedli i pili. 

Dswnym zwyezajern: 

Gryili sie wzajefti. 

A czynii^c wszystko ptochym duehem napaslniezyra, 

•Jfik przyszli bez niczego. tak wrodJi z niezym. 


Bodaj to panegiryk nadyty w arkuszach, 

Go o wiecznopaniiytnych piszqc aniinuszaih. 
Brziniacy w ogromnym dz\vi( e *ku i dzikim terminie, 
Wierszem, prozip po polsku tze i po lacinie. 

Zbija Krym i Zaporoz, Mult&ny, Wotochy, 

Pyd/.i po za Budziaki pierzchliwe mottoeby. 

Ki'wiij. rutnieni Ocean, \v Carogrodzkie brainy 
TIoczy Assyryjczyki i Mezopotamy. 

A mecenas co czyla wspaniate przyklady, 

Za zwyciyzce tak stawne dziady i pradziady, 

Za monareby, z ktorymi tgarz go koligaci, 

I mile podziekuje, i dobrze zaplaci. 

Bodaj to slubne pienia. Z mitym towarzyszem, 
Burmistrzowa Wenera, a burmistrz Jowiszem. 

HUMOHU WISWEfla. T. II.' 1** 
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Gr;i Apollo na cytrze, Kupidyny swaty, 

Fanny w plasadi. Dryady spievvaja wiwaty: 

A Lucyna big krzata o nowe przybysze, 

A nasz poeta kontenl, jak piszo, tak pisze, 

<lot dopiero ray dicacy pochwalic dokladnie, 
Paproekiego herbarza szcz^sliwie dopadnie. 

Jak wsiijdzie na Rawicza ozdobnego plonem. 

Jak si<» wzbije do g6ry z lotnym Slepowronem, 
Jak Grzyrnala. umoftni, co wieki nle zwala. 

Jelenna i Bawola nasrozy Rogala; 

Podkowy torem szcz<jscia, Pogoh zyski cliyze. 

A clopieroz i cale i niecale krzyze. 


Zgola, nidj panic kumie, ja to postrzeglem. i teraz co- 
raz bardziej postrzegam, iz panowie z nas szlachtv zartuja 


Wzdyci nadzieja, 
Lub przywilejem. 


Oni si§ smioja, 

My sic z nidi sniiejem. 


Prawda, \l oni sa jasnie oswieceni, jasnie wielmozni, 
a my si<j poulale w posiedzeniu zwiemy po naszych imionacdi, 
tak jak si§ nasi ojcowie wspdlnie migdzy soba zwali: 


Bo tytul prdznv, 

Gdy czczo w szkatule: 


Pod dobra straza. 
Na kupca czeka. 


Kiedy kto dluzny, 
Go ]>o tytnle? 


A gdy ten brzeknie 
Ogromnym trzosem, 


Bo ton nie plad, 
(hod zap! a cony: 


Kto z lias ujeknie 
Pod nralznyin Losem? 


A u nas braci, 
Takie androny 


Lepiej bye w domu 
Panem Madejem, 


Nie wiele waza, 
Szplchlerz, pasieka. 


Xiz pokryjonm, 

Choc z przywilejem, 





Iviedy nie tuczy 
Chlubna nadzieja, 


Gdy glod dokuczy, 
Sznkac Macieja. 


Wst^puja vr slady starszyeh panicze utratni, zwlaszcza 
gdy siQ dluznik do przedpokojow przedrze: 

Wowczas nagle przyparei, gdy czulo.se ostrozna 
Zawiodla, a tytami wykrasc si§ nie mozna. 

Milego goscia w domu uprzejmie witaja, 

Slug, iz go w piv.edpokoju zatrzymali. laja; 

Wielbia uprzejino.se goscia i jego zalety. 

Ten napomyka zwtokg i rzadkosc monety. — 

Niech wiedzip — To jest I'raszka. — Jak to nazwac fraszkq? 
Alboz zniewaga goscia jest lada igraszka? 

— Ale proszv wyslucliac. — Niech si§ uspokojij. 

Nie mam czastf, dose iartow, a pieniadze moje. — 

Pieniadze? proszy siedziec: Jejmo£c dobrodzika 

•Tak si q ma? Jak nasz Jozio? — Do nauk przywyka. 

— Szkoda naglid, dose Pan B6g talentdw uzyczyl, 

Niech si§ tylko wda w ojea. — Jam panu pozyczyl, — 

I states ini si<; ojeem, rozkaz \v czero mam sluzye. 

VEropo. — Nie apropo ustawnie gi? dluzye, 

A dhigow nie oddawac, gadajmy otwarcie. 

PrzypO ZW ,| j zyskam dekret i mam na to wsparcie. — 
Wsparcie? masz. ales ludzki. wybaw mifj od zguby, 

Kocliany, mily, grzeezny, poczciwy i luby. — 

Jak zaczal dciskad, plakac, piescic i calowac. 

Zrj'iifkczal licliwiarz, a eo rnia 1 pieniadze rachowad, 

1 cieszyd sIq z widoku, gdy je biplzie liczyl. 

Wyszvdzony, nie nie wzial, i jeszeze pozyczyl. 


NVszak i Seneka, medizec zachwalony, 
Wielbil ubbstwo, a kradl miliony. 
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Bodaj przebywac w osmnastym wieku! 

Moze, iz w przyszlym .jeszcze lepiej b?dzie; 
Gieszyo si «3 z tego, co dzierzysz czlowieku. 

To jest najlepiej \v przyrodzonym rzedzie; 
Achilles, Cezar, wielcy ludzie byli, 

Jednakze kawy z smietankg, nie pili. 

Wielcy! coz z tego? ja im nie zazdroszcz?. 

Byli, ja jestem. Spi?, pijy i jadam; 
Przebior? mi are, wi?c si? i przeposzcz?. 

I znowu wesot jem, pij? i gadam: 

Przejd?, a o mnie nie b?dzie si? badal 

Ten, ktory po mnie bgdzie jadl, pil. gadal. 


Brat Kapistran przy pulpicie. 
Czyta z Skai'gi Swi?tych zyeie, 

A ojciec Raf'al tymczasem. 
Pomrukujac sobie basem. 
C.liwahjc \vstrzemi?zli\vosc s\vi?t;j 
Dusi llaszk? napocz?ta. 
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MVS ZEIS & 

(w streszczeniu). 


Krol Popiel, odrodny od swoic-h przodkow, zaniechawszy cwiczeri rycerskich 
p^dzi zycie w biesiadacli i rozkoszach. Naprzud polubil myszy, lecz potem 
dostawszy Mruczyslawa kota, robi go swoim faworytein i daje rozkaz wy- 
gubienin myszy w cafym kraju. 

Gmach byt nieziniernv tnniszego klasztora, 

Od dawnyeh czasbw uzywany inarnie: 

Pierwszego bowiem wyraysl fundatora 
Tam usLanowit niezinierna ksiQgarnu»; 

Doskonalszego coraz wieku pora 
Dostatniii z niego zrobila spizarni^, 

A porzuciwszy marnosd, ktora ucz.y, 

Tego sit» jyla, co karmi i tuczy. 

Ledwo czytelnych ksiazek folialy 
Ojc-iec kanafarz lcpicj dysponowal: 

Co przedLem prozno na pulpitach stalv. 

On tain ozory. szynki uszykowal. 

Prirgaminatni zwijal specyaly: 

I aby imbier i pieprz sio nie psowal, 

Poganskie pisma. i stare kroniki 
Lepiej uzyte poszly na funciki. 


Xiezmierne zewszad wznosily si$ stosy 
Xajwyborniejszych do guStu przysniakow. 
/tad pr/.etozony uliogi i bosy 
Past niii c 'kka trzodo pulchnydi nieborakow. 
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Znosili skronmie tak przeciwne losy; 

A w nasyceniu nio ezynkjcy brakow, 

Coraz dostatnia zwiedzaj^e karbone, 

Padzili w Bogu zyeie unnirtwione. 

Tam w posrbd serdw, szytiek i ozorow. 

Krol mysz Gryzornir przebywal spokojnie. 

Czczych wspanialosd nie szukal pozorbw: 

A darow bofcyeh nzywajac hojnie, 
lviedy uslyszat smntnych oratorow, 
lvtorzy mu wiesei przyniesli o wojnie, 

Zwohije rady, i nim zaszto slorice. 

Juz wyprawione sztafety i gonce. 

Gryzomir vvysyla posly za graaic?, proszac o wsparcie, a sam nakazuje po- 
spolite ruszcnie. Mruczystaw zbiera kcity i staje do boju. ^toczona bitwa, 
pierzchajij szczury i myszv. Filus kotek, faworyt ksi^zniczki Duchny, 

zabity. 

Filus rozkoszny. rnily i przyjemny, 

Filus w pokojach co ustawnie goscil: 

\\ r udesznych skokach sztuczny i fovemny, 

Filus, co nigdy w swem zyciu nie poscil. 

W oddaniu milycb karesow wzajemny. 

(Nie jeden amant skrycie mu zazdroscil) 

Padi sinierci lupem, przyklad kociej cnoty. 

Zgin^ty wdzifjki, zgiriety pieszczoty! 

Lzami rumiane oblewa jagody 

Smutna ksi^niczka. a przy niej clwor caiy. 

Odrzuca wszystkie od siebie wygody: 

Brzml% tylko same Filusia pochwaly. 

Nie jeden amant ndatny i mtody, 

Choc skrycie kontent. na oko zmartwialy: 

A dogadzajac zalosnej potrzei)ie. 

Wszyscy staranie czynia o pogrzebie. 
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Ida porzxjdkiem szykowane roty. 

Wszyscy w ponurej i smutnej postaei. 
Najpierwsze w marszu id;j dzikie koty. 
Wybp'fne czolo od innych wspdlbraci: 
Sztandax- niost joden przedziwnej roboty; 
Nieboszezykowsey za tym koligaci. 

W zatobne flory ic-h tapki invite, 

Ostre pazury wciagnione i skryte. 

Przyjazne zatom nadchodza orszaki. 

Jak ktory mote bolesc ci^tka znacza: 
Zalosne glosy wydawaja ptaki, 

Synogarlice w parach swoich ptaeza: 
Swojskich zwierz^tek rodzaj wieloraki, 
Hozkoszne nawet wiewiorki nie skaeztj. 
Milcza papugi, niegdys rezolutne. 

Igrac vnatpeczki zapommatv snmtne 

Niesie Minetka obroz centkowana, 

Ilektorek grzebien ze sloniowej kosd, 

Irya kolderkg zlotem haftowamp 
Bebe rnanclki dziwnej wspanialosci, 

Miledy czarki® wewnatrz wyzlacana. 

Z ktorej zwykt jadac. i czestowae gosei. 
Sprz^ty szacowne od lapek i szyje. 

Jut was kochany Filus nie uzyje! 

Beta na ztotyeh maraeh polotone 
Ulubionego faworyta zvvloki. 

Po wszystkirh stronach kwiaty rozrzucone, 
A cafun mary okrywa szeroki. 

Bujajxj w puchu eztoneczki pieszczone, 

Dym si<^ z kadzidia wznosi pod obloki. 
Niosq trunienkfj, na ksztalt kolebeczki, 
Najukochansze ksi^zniczki malpeczki. 
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Juz sig do stosu zwJoki znarruenite 
Zblizyly; w kiry przybrani rycerze. 

Cyfry z pos^pnych cyprysdw invite. 
.Miuczyslaw dtugid zaczyna paderze. 

Dalej obrz^dki ezyni nalezyte, 

A w drz^ce lapki, gdy podiodnii}. bierze, 

I stos i Filus sptonyly pospolu, 

Uarstka sie tylko zostala popiolu. 

Smutne ostatki wybornego kota 
Skrzidnie przytomni do kupy zbieraja. 

A ze najwi^kszych wielbien godna cnota, 
Wszyscy Filusia poehwaly spiewajip 
Juz sporzadzona puszka szczeroztota. 

W nioj resztQ drogicli raopiolow skladaja. 
(iinacli zaraz stanal wyborny w strukturze. 
A taki napis ryty na nmnmuze: 


Nie dosyc na texn, ze gardJem skarani, 
Myszego wojska wszystkie niewolniki; 

Nie dose, ze bydac z Ojezyzny wygnani, 
Swiat zalosnemi napetuiaja krzyki — 
Nieutulona w zalaeb swoich Pani, 

U.stawne ojm podaje supliki, 

Zeby si^ w zemsde powzi^tej nie lenib 
I caty rodzaj rriyszv wykorzenil. 

Obstaje lakim prosbom panstwa rada. 
Twierdzrp:, iz plodio.se si a we krolow maze. 
Insza mysl jednak w Popielu osiada, 

Ci myszy bronia, on je gubie kaze. 

Gdzie mi^kkie serce. tarn rozum nie nada. 
Gzegoz plec pit;kna kiedy nie dokaie? 
Mimo tak wiolkie plci naszej zalety. 

My rzadzirn swiatem. a nami kobiety. 
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Grvzomir ueiekajacy z plaou, gtodem przycisniony, wchodzi do jednej ubo- 
piej chaty i lain wpadu w Ispkg, Czarownica wrbciwszy do domu, dice 
go zabiii, ale dowiedziawszy sie d jego dostojejishvie i przypadkacli, dardwaia 
'iiu zyrie i bierze go n;i lopat^. Gtodny szezur dorwawszy sie loju, gasi 
swieezk§ w latarni i razem z: ni;i rzucony od baby. Gryzander brat jego 
zbiera rozpierzelinione wojska, i prowadzi do gumna liehrviarza. Gryzornir 
z Mamin spada na gr6b Filusia. Sd'iwvLany i ksigzniczce oddany, juz mg 
zjrinac, gdy czarownica przybiega do Kruszwjcy i ratuje go od smierci. A T a 
radzie knila Popiela wojna uclnvalona na lnyszy. Gryzornir od baby zanie- 
siony nad Hen do szczurbw, ktore niedawno zjadly elektora Mogunckiego, 
otrzyimije od Serowinda, ith wodza. ohietnicg pbsilkOw, i wraca do kraju. 

Xastaje bihva. 

Nie mieli r-zasu do przemowy wodze, 

Taka zlosc oba wojska zdejmowala. 

Rozpacz wzajemna nie mysli o trwodze, 

Mi§sza si§ \v kup$ wojsk groSada eala: 

Gryza sir; wzajem zapaleni srodze. 

()d wi'zasku. piskow a/, ziemia zadrzala. 

Tuitiaii si§ wzbija pod same obtoki. 

Trupow mogily, krwi plyna potoki. 

Swieca s!q we Ibie. jakby dwie pochodnie. 
Zapalczywego Mruczyslawa oczy. 

Straszy pozorem swoje i przychodnig; 

Gryzornir niemniej inrgtny i ochoczy, 

Dawniejsza slawt; utrzymuje godnie; 

Wtem trochQ na bok gdy znagla uskoczy, 

Widzi Mruczysiaw, ze juz bard7,0 z.bliska 
Hnfee Renanskie trwozy i uciska. 

Stary Serowind, mirno wiek zgrzybialy, 

Dawnej myzno.'k-i swojej nie uwlacza. 

Olbrzymowata postacia wspaniatv. 

XieprzyjaciuJom w niczern nie przebacza. 

Tuz koJo niego liufiec okazaly, 

Svndw i wnukow grono go otacza. 
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Peine odwagi i tngfcnej ocbotv. 

Na przelgknione rzueaja sig koty. 

Wrzaskiem trwozliwym swoidi wskros przejgty. 
Mi'ue.zyslaw prosto na ten odglos led. 

Za jednyrn razem Gornulkiewicz sdgty, 

Slavvny pdlkownik szczurdw roly trzeciej. 
Szperkas, Twarogus, pazurmi njgty. 

Osierocialy pozostale dzieci. 

Nie wybiegal sit; przemydy sztuezneini: 

Polegt Serostaw razem z bracia swemi. 

Pannezanidas blezy z lewej strony. 

Syn Serowinda pigkny i waleczny. 

Widzi. iz ojciec wkolo obskoczony, 

Od natarczywycli kotow mniej bezpieczny: 

Gdy led obces. w punkde zagryziony. 

Godzien pamigci, godzien slawy wieeznej. 
Serowind, ktdry smiere syna ogladal, 

Pelen rozpaczy, utnrzec tylko zadat. 

Znagla Gryzomir nalydnniast przypada: 

Rzuea Mruezyslaw polow pewny prawie. 

At.eby koniec wzigta dawna zwada. 

Stangli razem na pigknej murawie. 

Trwoga we wszystkich umyslach osiada. 

Konm niebiosa stawi% sig laskawie. 

Nim sig zaczgta jednak bitwa zwawa, 

Gryzomir mowil tak do Mruczystawa: 

.Nieehaj sig postac twoja nie nadynia. 
.Zudnvalcze, godzien prgdkiego skarania. 

,x\ T ie straszv rngznyc.h statura olbrzyma; 

, Owszern jest celetn slawy podglania. 
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„Kto zbyt o sobie, tak jako ty, trzyma, 

„Xie wart jest wzglgdow, nie wart poblazania. 

„ tlznasz, twym zgonem slucheac. me zwycigztwo. 
„Jak glupi4 hardosc kar/.e prawe mgztwo“. 

Rzekt, a ku gorze gdy oczy podniesie, ' 

Postrzegl taskawa baJjo na lopacie. 

Pewnym zadatkiem szczescia raduje sic, 

Tuszy o losu kotow alternate 
Pewien, ze nowy laur bitwa przyaiesie, 

Mysli Mruczystaw o szczurow zatracie. 

Daisza rozmowa czasu nie trawili, 

Uqadwa pgdein ku sobie skoezyli. 

YVidziec tarn bylo rzeczy niesiychane, 

Sztuki ryeerskie przedniego wyboru. 

Pobojowisko krew czyni rtuniane, 

Nie gasi jednak srogiego rankoru. 

Patrz,'4 siij na to wojska zadumiane: 

Co moze zjadlo. 4 c wraz z punkteni honoru. 
Mfuczyslaw srogi i w mocy potyzny, 

Gryzomir szybki, udatny i mgfcny. 

Trzykroc sig jedeu na drugiego iniota, 

Trzykroc zamaehy obu nadaremne; 

Szarpie kot szczura. dogryza szczur kota: 

I zysk i strata z obu stron wzajemne. 

Dodaje si ty rozparz i ochota; 

Kazdy eios czyni dzwigki inniej przyjemne, 
Snujq niepewne nici czule Parki, 

Gdy sig rycerze porwali za barki. 

Los, ktory wa/.y stan wszego stworzenia, 
Natycbmiast stawil szale swoje zlote: 
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Los, co wyrokdw swoieli nie odmienia, 

I w jedno jar/.mo wprzaga zlosc i cnotQ, 

Fatalny kotom wyrok znginienia 
Na Mraczyslawa dal: a wtem ochoty 
Ujnl i dzielnosd; ryeerz zawolany, 

Padl Gryzomira myzhvem pokoMny. 

Popi«l dowiedziiiwszy sie o przegranej kotow, upit sie z rozpaczy, 

Twardyin snoni zdjoty. stojacy przed soha 
Widzi otrntyeh stryjow orszak sinutny. 

Idyli ci niggdvs narodu ozdoba. 

Nieprzyjaciele wladzy absolutnej. 

Przyblizajq, siy okryci zaloba: 

Poznal swe dzieio mcffitrcha okrutny: 

A gdy przeigty strachom ledwo dyszal, 

Taka do siebio przemowy uslyszal. 

.Zniewiescialego ojca godny plodzie. 

.Gnotv najmnicjszej nioinajacy znaku: 

„Ty, ktorys woj no wypowiedzial wodzie. 
.Najwiykszy swego Krdlestwa pijaku: 

, Gierpisz, ;i przeciy riie madiy po szkodzio 
,W piwnicys osiadl. i pijesz bez braku. 

,Gdy ci<y obZarstwo do tego przywiodlo, 

„Nte warded zgin^c,' tylko smiercia podla“. 

Wtem postawione zwiereiadlo postrzega. 

Patizy... az nowe stoj.y w oczacb dziwy. 

Zlakt siy dlugiego u as type 6 w szerega. 

Kazdego obraz uwaza pnuvdziwy. 

Z miodu si<g pierwszv Piast ksiazy wylega: 

Za nim syn idzie odwaznv i ehciwy. 

Toz dal si, jedni smieli i potyzni, 

.Drtidzy rozpustni, gnusni. niedolyzni. 


Trunkiem si^ wielkie dusze upodlnly: 

Leszkdw i Mieszkow on na zle przemienil. 
Bojeslaw, z mgztwa okrzykniony Smialy. 
Miodein Kijowskim cnoty wykorzenil. 

Polegl na uczcie Przornyslnw wspanialy, 

Gdy siy w Rogoznie do kufla nie lenil. 
Kazimierz — wielki! a przeciij kwaterkij 
Lykal miod smaczny \v Lobzowie z Esterka. 

Olbracht w Krakowie berdyszem ranionv. 

Gdy s!§ pijany uwijal po rynku. 

Stefan! ow Stefan! dzielami wslawiony, 

Polknal sraierc w Groclnie z ustawnego szynku. 
I nasz Wladyslaw stusznie uwielbiony. 

Przediyz podagry dostal w upominku. 

Kiddy w pijanshvie dziwne rzeczy broil: 

August Sas Polsk^ do reszty rozpoil. 

Porwie si<j ze snu na poly ggnartwialy; 

Slyszy na gorze coraz wioksza wrzawo. 

Obiega zariiek, zwoluje dwor caly. 

Gbcac jakazkolwiek miec z niemi rozpraw§, 
Prozne okrzyki eclia powtarzaly: 

Kazdy z nidi inna wziat przed si^ zabaw?: 
Wszyscy si<j dawnyeh obietnie wyrzekli, 
Wszyscy w nieszcz^seiu od pana uciekli. 

Kanclerz zabrawszy, co zyskat z pieczQei. 
Poszedl w swiat czekac, co si§ dalej stanie. 
Marszalkom ezujnosC wypadla z pamiijci; 

Senat potepil przesz.le panowanie. 

Hetman wzial pretext prywatnych nieclnjci. 

Nie stalo miodu — uciekli dworzanie. 
Podskarbi skrzotnosc okazujqc czula, 

Zostawil klucze, sam uciekl z szkatuta. 
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A njciee kantor. co spiewat pochwaly 
K’rola i kota, gdy si? dobrze dzialo, 

Widzi$c Kruszwicki zaniek spustoszaly, 

Jak po.strzegl. ie si? panu nie udalo s 
Wielki poeta, dworak doskonaty. 

Natychmiast zwrficil Muz? okazata: 

W upadku kotow wielbit gdrne losy. 

Myszy szcz?slhve wvniosl pod niebiosy. 

Od slug zupetnie Popiel opuszczony. 

Widzi ptynaca myszy wielka zgraje. 

Strach go natyehmiast objat nieskonczony, 

Nikt mu ratunku. nikt rady nie daje; 

Wtcm mate czofnko postrzegt z jednej strony, 
W niem senntora owego poznaje, 

Klory, ze pana pochlebstwy nie gubil, 

Dwor si? nim brzydzit i on go nie lubit. 

Zaptakat Popiel na to widowisko; 

Bardziej, gdy mu si? ow mica pod nogi. 
.Widzisz, o Panie, fortuny igrzvsko. 

„Rzecze, los tobie dokueza zbyt srogi. 

,Chociaz potezny nieprzyjaciel blisko. 

„Masz mnie wiernego, bqdz jeszcze bez tnvogi: 
„Albo do brzegow bezpiecznyeh zawin?, 

„Atbo przynajmniej razem z toba zgin?“. 

Siadaja w todk?: wtem wiatry burzliwe 
Nagle wzruszone ze wszech stron powstaty: 
P?dz;j, gdzie vvojsko myszy zapalczywe 
Ptynac prowadzi Serowind wspanialy. 

Koiiczy monareha losy nieszcz?sliwe. 

Trwoga, zgryzota na poly zmartwialy. 

Gdy go pi'zyjaoiel broni do upadtej. 

Popiel wpadl w wod?, i myszy go zjadlv. 



Wielki Kadtubkn, ktoz eiQ wielbic zdola? 
Tys to rmrn pienvszy te dziwy objawit. 

1 zes pracowal w pocie twego czota. 

Wiek ci§ polomny b^dzie blogostawit. 
Przebacz, jezeli Muza zbyt wesota: 

Nie dose nauezye. trzeba. zebys bawil. 

Czys bajki piSal, czys prawde okreslit, 
Wiein, zes w prostoeie ducha twego my slit. 


A my. ktorzy te powiesci styszymv. 
Dobrego irn^za wszysev wvcbwalajmy. 
Slawmy autora, z ktdrego bierzemy: 
tidy wod§ pijem. zrddto uwiericzajmy; 
Nieslusznie wielcy maty mi gardzimy: 

To za duchowny obrok wszystkim dajmy. 
Szc'Zysliwy. kto wdzifsl wraz z pozytkiem 
Bad/.cie taskawi. jam pracy dokoiiczyt. 






MONACHOMACHIA, 



CZ.VI.I 

WOJNA MNICHOW 

(w streszczeniu). 


Ni.ezgoda zaz’drosna spokojnosci zakonnej, wznieca rozrueh w klasztor 

synow Doininika. 

Wtenczas nie mogac zniesc tego rozruchu, 

Ojeiec Hilary obudzid sie raezyt. 
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Wtijiezas ksiadz przeor. porwawszy sig z puehu, 
Pierwszy raz w zyciu jutrzenkg obaczyl. 

Kbit ojciec doktor czutosc swego sluchu, 

Wstat. i widokiem swym ojcow uraczyl: 

I co sig rzadko w zgronmdzeniu zdarza. 

Pgdem niezwyklym wpacli do refektarza. 

Na taki widok zbiegle brad trzody, 

Pod rzgdem kuflow garcowych uklgkly: 

Biegli ojcowie za mistrzem w zawody. 

Ten strachem zdjgty i srodze przelgktv. 

Wprzod otart z potu migsiste jagody. 

Siadt, lawy pod nim dubeltowe jgkty. 

Si&dt, strziisnat iny’cka, kaptura poprawit. 

1 tak wspaniale wyroki objawil: 

.Brad a najinilsi! AchS coi sig to dzieje? 

„C at. to za rozrucb u nas niedychany? 

„Gzy do ftwnicy wkrfedli sig ztodzieje? 

„Czy wyscldy kufle, gasiory i dzbany? 
„M6wcie!... cozkohviek badz, srodze bolejg: 
„Trzeba warn pokoj wrdfjc pozadany“... 

Wtem sig zakrztusit, jgknal, tzami zalai... 

Przeor tymczasem pelny kubek nalat. 

pnz sig zdobywat na perorg nowa 
Doktor, gdy postrzegl likwor przezroezysty. 
Wodka to byia, co j.-j, zwa kminkowa, 

Przy niej torunski piernik pozlocisty. 

Sucharki masa oblane cukrowa. 

Dar przeoryszy niegdys uroczysty. 

Zacligca przeor w urzgdzde chwalebny; 

„Baez sig posilic, ojcze przewielebny!* 


O! rzadki darze przedziwnnj wymowy. 

Ktdz ci sip oprzec, ktdz sprzeciwic zdola? 
Tak lagodnemi zniewolony slowy, 

Wzial doktor kubek w poeie swego czota, 
Lyknal dla zdrowia posifek gotowy: 

Lecz zeby jeszcze mysl przyszln wesota, 

W swiptym orszaku, w gronie initycli dzieci. 
Baezyl sip napic raz. drugi i trzeci. 

Jako po smutnej diwili, ktdra mroezy, 

W pierwszem switaniu ruinieni sip zorze, 
Uwipdle zidtka wdzipczna rosa moezy, 

I rzezwi kwiatki w tak przyjemnej porze: 
Wyiskrzyty sip przewielebne oczy 
Po slodko dzielnym wodczanym likworze. 
Odkrzaknal zivawo. niby sip usmiecbnal. 
Przymruzyl oczy. nad.d sip i kichnat. 

Na takie hasJo, ojcowie, co rzpdem 
Wedlug godnosd i starszenstwa stali. 
Najpvzyzwoitszym poruszeni wzglpdem: 
Wiwat! chorowym tonein zawolali. 

Ojciee llonorat najhlRszy urzpdein, 

Ktorego bracia wielce szanowali. 

Niegdys promotor slawny rozancowy. 

Tend najpierwszy aplaudowal slowy: 

„Pisze Cbryzyppus o Alfonsie krdlu, 

„Kiedy prowadzil wojnp z Baktryany, 
w posrod bitwy, na Licyjskiem poll! 
„Od wojska swego bpdae odbiezany. 
n Stanal; a wody ezerpnawszy z Paktolu. 
,Tak sip orzefwil. iz zgnpbil pogany. 

„Xtad poszlo lemma na mannurze ryte: 

,, I'ercat umbra! Lemma znainienite. 

*S'$GI HUMORU POLSK'EGO. T. II. 
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„Wiem, l)oin to ezytat w uexonyiri Tostacie, 
„Po ciemnej nocy, ze jasny dzien wschodzi. 
,Na godnym kiedy cnota majestacie 
»Sigdzie, o szezg^du watpic sig nie godzi 
,Czegoz sig, mili bracia, obawiacie? 

,,Z uami jest ojdec doktor i (Jobrodziej. 

,DaI szczgsne hasio. orzezwit swym wzrokiem; 
.,Cieszmy sig pewnym fortimy wyrokienr. 

Skonczyt; natychmiast skosztowawszy trunku 
Ojdec G'S-iidenty z urzgdu sig wtoczyt: 

A zniesc nie mogac swojego frasunku, 

Napol drzeniiace oczy Izarai zmoczyk 
Rzekt: „Okolicznose zlego jest gatunkn: 

„Nie eh® ja, zebyrn poehlebstwem wykroczyl; 
„Rozfuch dzisiejszy smutne wiesri glosi, 

, VVidjp ja. ojcowie. na co sig zanosi. 

..Zazdrosc od wiekow na nas sig oburza. 
..Zgngbic niewinnych pragnie w tych krainach. 
„.Iuz jad z pokatnycb kryjowek wynurza. 

. Chce sig sadowic na naszycli rninacb. 

,0d gor Kannelu niebo sig zachinurza. 

„Rdwria zajadlosc w Augustyna synacli; 

„] tym. co zcidia dzialaja, nie wierziny: 
,P6kismy w silach, na wszystkich uderzniyP 

Ojciec Pankracy, Nestor rdzancowy. 

Co trzykroc braei i siostry odnowit, 

Nim puscil strumieri lagodnej wyinowy, 
Xaprzod starszyzng i braci pozdrowit; 
Slodkienii serca zniewalajac slowy. 

Migkczyt uinysly, i nadzieje vrznowit: 

„ Wierzcie, rzekl. bracia, zgrzybiatej siwiznie. 

,, Rzadko sig ptochosc z ust starycli wysliznie. 
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„Moja wi<jc rada wyzwa6 na dysptit§ 

„Tydi, co sig nad nas gwaltowuie wynosza. 

„Niech znaja bronie jeszcze nie zepsute, 

„Nieclmj litosci z.wyijMeni prosza; 

,A za najsrozsza bardosci pokubj, 

„Niecli oni sami nasze laury glosza. 

»NVyjdziemy slawni z nieslusznej potwarzy, 

„Zgnebiin potwarcow... Tak robili starzy“. 

Hzek}; i natyduniast doktor sitj obfflzil, 

Przeor odetehnat. lcktor przetarl oczy. 

Makary, co siij puchanieni utnidz.il, 

Wymknal siiy ciclin. i ku cell toczy. 

Ojciec Udei'ons. co rdwnie sie zimdzil. 

Bryknat. jak rzeski nnnak na poboezy. 

Morl'eusz, palrzac na dzieci kochane. 

Sial slodkie spania i sny pozadane. 

I’rzypadek zle wrdzaey ojcn Rajtnunda. sprawia z;imiesz;mie w muracll Kar- 
melu. Zgrontadznjq sio ojnnvie: wfem wi.-liodza posh' od #yndw Dominika, 
i wyzyuaja nu dysputg. 

Wchodzi ldijasz od swiijtej Barbarv. 

Marek od swi^te.j Tnjjcy z nirn si§ micSci; 

•Ian od swietego Piotra z Alkantary. 

Hermenegildus od Siedniiu Bolesci. 

Piafai od Piotra. Piotr od swi^tej ldary: 

Zeszlo siy ojcow wiijiej jak trzydziesd. 

Starzy i mlodzi, rmniani, wybledli. 

Wszyscy swe miejsca porzadnie zasiodli. 

Juz ojciec przeor kaczkowatyrn giosern, 

Wprzdd odkrzaknawszy, perorf zaczynal: 

Juz ojciec Marek siedzaey ukosem. 
lir^cit szkaplerzcm. i za pas siij trzyrnal; 

Juz ojciec lilazej. ro.s szeptal pod nos cm, 

Juz slary ojciec Idizeusz drzeinal. 
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Jut i niektorzy znudzeni odeszli — 
Biato kapturni gdy poslowie weszli. 


Naprakl Gaudenty. pozdrowiwszy nvawo: 

, Ojcovvie. l'zecze, czas pokazac swiatu, 

„Kto ma z nas lepsze do nauki prawo; 
jGzyjego dzieja lepsze sa warsztatu, 

„ Jezli sit$ ksiazek nudzicie zabawa, 

„Jezll#cie szkole nie dali rozbratu. 

„Nam za zwyciiyztwo, a warn za pokut§, 
„Plac wyznaczamy... prosim na dysputo". 


Nowa przyezyna w Kannelu do rady: 

Ojciec Makary nie zyczy wojowac. 

Ojci.ec Gberubin cytuje przyklady, 

Ojciec Scn'afm dice losu probowac. 

Ojciec Paniucy wysyta 11 a zwiady. 

Ojciec Zefiryn nie dice i wotowac. 

Ojciec Elijasz wielbi stan spokojny: 

Slarzy siij boja. a infodzi chca wojny. 

Za ztern zwyezajnie idzie wiekszosc glosow: 
Kryski wojenne znagla powi^kszone. 
Wszyscy niepewnydi dica prdbowac losow. 
1 na powszeclma gotuja obronp. 

Starydi tnvagi zgluszyl wrzask iniokosow: 
Nie slysza dzwondv? na sc.rtr, i none. 

Wtem brat Kleofas na obiad zadzwonil. 
Wypadli wszyscy, jakby ich kto gonit. 

Rada \v Karmclu o jirzysztej dyspude. 

Ojciec Gerwazy od Zielonych .'Swiatek. 
Taki radzenia uczynit poczatek: 
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„Nie dose, ojeowie, najesc sig i napie, 

„Trzeba tu wigeej cos jeszeze clokazae. 

,Kto wie? w dyspueie nio’/em sig poszkapic. 

„Ja radzg, zeby tg niozgodg zinazac, 

.Trzeba sig wczesnie, a ciobrze pokwapic. 

.Niecli z nami pijq: a wtenezas ukazac 
„ Potrailm swiatu, o ich wlasne.j szkodzie, 

„Go mo'/.e dzielnosc w najwigkszej przygodzie“. 

,Daj pokpj bracie! rzekt ojeiee Hilary; — 

„Nie zaczepiajmy rycerzow zbyt slawnych. 

„Wierz doswiadezeniu, wierz, co niowi stary: 

,Widziafern nieraz w tej pracy zabawnych — 

/Zbyt to sa mocne kullowe filary: 

„Nic zdolasz wzruszyc gmachow starodawnyeb. 
„Znam ja ich ciobrze, zna ich brat Antoni: 

.Pijemy dobrze, ale lepiej oni“. 

Ju>. clziewige glosow bylo w roznern zdanin, 

Hdy kolej przyszia na Klizeusza: 

9 Zeby dogodzic waszemu zadanin, 

„Rzekl — sprawiedliwa zarliwosc mnie wzrusza. . 
//■a nic tu kufle: w ksiggaeh i czytaniu 
„CaIa tresc rzeezy: tal mowic przymusza: 

„Mihgly czasy szczgsliwej prostotv. 

„Trzeba sig uezye, uplynal wiek zloty! 

// gory zty przyklad idzie w kazdej stronie, 

,Z gory naszego nieszczgscia przyezyna. 

„Q! ty. na polskim co osiadlszy tronle, 

„Wzgardziles miodem i nie lubisz wina, 

9 Cierpisz. pijanstwo ze \v ostatnim zgonie — 

9 Z ciebie gust ksia/.ek, a piwnic ruina. 

„Tys narod z kutlow, szklenic, beczek zlupit. 
„Bodajzes w zyciu nigdy sig nie upil! 


/JTzeba sig uczyc. Wiem z dawnej powiesd, 
„Ze tu \v klasztorze jest biblioteka; 

„Gdzies tain pod strychem podobno si^* miesci, 
„1 dawno swego otworzenia ezeka. 

„ Byt tain brat Alton? hit temu trzvdziesd. 

„I z starydi ksiijzek poodzieral wieka. 

„Kto wie? mote sig co znajdzie do rzeczy, 

„ 1 slaby drip. czasem uljezpieczy“. 

Rzeki — a gdy zaden nie wie, gdzie sa ksitjgi, 
Na ich szukanie wyznaczaja posly. 

Zaden si<j podjae nie ehce tej wloczijgi; 

A uczoneini wzgardziwszy rzemiosly, 

Wolna starszyzna od przykrej mitr^gi, 

Wklada ten ci^zar na domowe osly. 

Braeia koehani! warn to los nadarza. 

Poslano \v zwiady z krawcem aptekarza. 

Jffiguzy dzwoniea i fbrdanym gmacbem, 

Na starozytnej baszty rozwalinach, 

Laty sproehniaty, wiszacy nad dacliem. 

Byl stary lanius: ten w tylu ruinach 
Nabawil nieraz jirzechodzacycli strachern, 
Chwiejae si<; z wiatry w stabych podwalinaeb. 
Tam choc npadkiem grozit szczyt wyniosty, 

Po zgnilych krokwach dostaly siij posly. 

Gzegoz nie dopnie animusz wspanialy! 

Przy pozadanej mede ich postawil. 

Drzwi okowane poslow zatrzymaly; 

Wiye zeby dingo zaden si§ nie bawil, 

Porwa za klainry: pi;kt zainek sproehniaty, 
Widok si<j wdzigezny natyebmiast objawit. 
Wracaji'p praey nie podjawszy marnie: 

Dajijc znac wszystkim. ze maja ksi^gamie. 
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Wlasnie natenczas ojciec przeor trwozny, 
Dla d(j]jre,j mysli, reszt§ kuila dusil. 
Wchodzi w tym punkeie goniee nieostrozny 
Porwat sig ojcioc i znngla zakrztusil. 

Juz chcial ukarae: lecz. jako poboiny. 
Wypic za kany bo bylo, przymusit. 

Zagrzany duchem pokory chwalebnyni. 
Wypil brat resztt; po ojcu wielebnym. 

Wdzitjczna rniiosci kodianej szkleniee! 

Czuje ci§ ka/.dy i stuby i zdrowy; 

Dla ciebie mile s;j cieinne piwniee, 

Dla debie znoSna dusznosc i bol gtowy. 
Slodzis'z IVasunki, usraierzasz bgsknice: 

W tohie podecha. w tol)ie zysk gotowy 
Byle moina znalczc. byle kiipic. 

Nie zal skosztowac. nie ial siy i upie. 

Po tarn znalezli, ukryt czas zazdrosny, 

Czas, ktory niszezy nietrwale dostatki. 
Mowmy wiijc teraz jak doklor zalosny 
Poszedt na rad§ do wielebnej matki, 

Go wskoral, dobra zakonu milosny - 
I to czas zakryt. Wiec dziejow ostatki. 
Gdyz kaze umysl natchnieniu postuszny. 
Piszmy. jak moiem, na pozytek duszny. 

Piszmy jak doktor wrddwszy od kraty. 
Zwolal najpierwszo gtowy zgromadzenia; 
Jak wienie swernu powotaniu braly. 

Byli postuszni na jego skinienia: 

Jako sig wszystkie zamknfty komnaty, 

Jako sIq posted klasztorna odmienia. 

Ustat brzek kutlovv i radosc obfita; 

Nawet Gaudenty w rubryceli czyta. 
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Schodza siy mlprcy, i biali i szarzy, 
Czarni, kawowi, w trzewikach i bosi. 
Rumiana dzielnosc blyszczy sic na twarzy, 
Taman madrosci nad Ibami si§ wznosi: 
Zazdrosc i pycha zjadle oczy zarzy. 

Jeden si§ tylko zakon nie wynosi: 

PokorJ swi^ta zachowujqc wszQclzie. 

Siedli przy koricu; jednakze nie w rz^dzie. 


Powstali wszyscy, poki nie usi^dzie 
Pan wicesgerent, mecenas dysputy. 

Slawny to m^drzec, i pilny w ui'ZQdzie: 

Wziat kunia szubg i ezerwope buty. 

Dalej ksiadz proboszcz w rysiej rewerendzie; 
Dalej ojeowie, Co ezynia zaraity. 

TJi.fcndcns zateni, uchyliwszy gtowe, 

Do mecenasa zaezU tak przemowe: 

,Na ptytkim grande rozbiyatyeh fluktow 
„Korab madrosci ehwieje si§ i wznosi: 

„A peten szczepu wybornego fruktow, 

„ Niewyslawiona kiedy korzysc nosi. — 

„Twoich. przezacny m§zn akweduktow 
.,2;ida: a pewien, ze wzgl^By iiprosi, 

,Plynie pod wielkiem hastem, gtoszac swiatu, 
,Zes ty jest pertij konehy Perypatu. 

. Storice, co swiattosc znikla wydobywa, 
„Planety, ktdr’e rozne chwile dzielq, 

„Ksi(jzyc, co rovvnie wzrasta i ubywa, 

,Gwiazdy, co nocna pos^pnosc wesela; 
„\Vszystko to w sobie zawiera Leliwa, 

„I dom szaeowna wsparty parentela 
„Ostrogskieh ksiazat, Pinczowskidi margrabiovv, 
„Gbrkb\v, Tarnowskich i Krasickich hrabiow. 




— 265 — 

.Mili 7 .de Burbony: lub w konceptadi nowych 
,Gloscie szczosliwose Sarmackiej krainy. 

-I wy potomki syndw JagiellotrfVcli, 

J wy Auzonskie Gwelfy, Gibeliny, 

-Znosde wielbienia: a w pieniaeh gotcwycb 
»b)zis uwielbiajde heroiezne czyny. 

9 Niediaj najdalsza potoinnolc paini$ta 
. Wielkosc dziel, nauk, cnot wicesgerenta. 

t 

nN'iodiaj sip Zoil od zazdroscS puka, 

-Niediaj sip Syrty i Cliarybdy krOs/.a, 

,-Niechaj i Paktol nowycli zrodel szuka. 
n Njedi sip Olinipy i Parnasy wzrusza; 

tobie firmament znajduje nauka: 

» r .vs kraju zaszozyt. tys Ojczyzny dusza. 

„Przeniosles w slawie Sfinxy i Fenixy, 
dzielach Euryppy, Bueentauri. Dkci~. 

Pyspula dopi'ovvadzitfi do bitwy. Stvszac jej odglow Hvacynt, mile bawincy 
z dewotka. biezy svvoirn na. puvtioc. 

Lecfi sandalv, i tre]iki i pasy, 

Wrzawa powszechna przerata i glus/.y. 

Zdretwiat Hyacynt na takie halasy, 

' Chcialby unikiiEie bitwy z calej duszy: 

A przeklinajae nieszezpsliwe c-zasy, 

Resztp kaptura nasadzit na uszy. 

Juz sip wymykal... wtem kudeni od wina 
Leg! z slawnej rpki ojca Zetiryna. 

By k rial Caudenty, jak lew rozjuszony, 

Gdy llyacynta na ziemi zobaczyt: 

Nowa wipe zlosciq znagla zapalony, 

Zadnemu z ojeow, braci, nie przebaczyl, 

Padl i meeenas z krzestem przewrocony, 

Defmitora za kaptur zahaezyl, 
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Lukasz raniony zwina! sig iv trzy kigby. 
Straci! Kleofas ostatnie dwa zeby. 

Coraz sig mnoza i krzyki i wrzaski, 

Halas zniig-szany powstaje. az zgroza! 

Ojciec Remigi, syizni.sty. a plaski, 

Uzywa zwawo zgrzebrogo powroza: 

Wzial w !eb Eapistran obrgezetn od faski. 
Dydak polgarcem rani! Symforoza; 

Skacze Regulat do oezdw, jak zmija. 

Longin siq z roznein waleeznie nwija. 

Juz by! wyci.ska! talerze i szklanki: 

Prkly i kullo na Ib&ch hartowanych; 

Porwa! natychmiast kskizkq z za firanki: 
„Wojsko afektdw zarekrutowanyebp 
Ni;i siq zaktada, pqdzi poza szranki 
Ryeerzow dluga bitwa zmordowanych. 

Tak niegdys slawny mocarz PaSstyny 
()sla paszczekq gromil Filistyny. 

Widzi to Raj mi md, pzdoba Kurmelu. 

Widzi w tryumfie syna Doniinika; 

Wyjozdza na hare, i wpada wsrod wielu, 
Godnego siebie szuka przeeiwnika. 

Ratal, z nim obok: „Ratuj przyjaeieluF 
Rzekt, — .seraficzna" w tym punkrie _kronika“ 
Padta nan z gory; leg! i rqka kiwnal, 

Dwa razy jqknsil, czterv razy ziewnat. 

Zaplakal Ratal; a inadry po szkodzie, 
Wtenczus btad poznal, ze wrdzkoin nie wierzyl: 
Dotrzyma! jednak kroku na odwodzie. 

A gdy Gaudenty na niego sig mierzyl, 







7 mokrem kropidlern w poswir-coiiej wodzie, 

Oozy mu zalal, trzonkiem \v leb uderzyl. 

Nie spodziewaj^c si<$ takowej wuuny. 

Standi (Iaudenty zmoczony i ranny. 

Otrzqsl sig Vrkr6f.ee: a nabrawszy duchu, 

W dwojnasob czyny heroiezne mnozyl. 

Ojcze Barnabo! lepiej byto w puchu, 

Poeos wszedl w wojn§, pocos si§ talc srozyb 
1 ty Pafnuey, legles w tym rozruchu, 

1 ty Gei-wazy, slusznies sig zatnvozyl. 

Nikt go nie wstrzyma w zemscie przedsiywzigtej. 
Na wnsza zgub§ odetchnal (Iaudenty. 


Vvojna powszechna. Jak zabiezec zlemu, 

\\ T kacie z proboszczem wieesgeront radzg; 

A clicqc usluzyc dobru powszechnernu. 

Uoktora tanize do siebie prowadza: 

Kazdv z nich daje zdanie po swojernu. 

Pralat. gdy postrzegl, ze si§ w domu wadza. 
Bior%c w glab rzeczy, przez swoj wielki rozum. 
Rozkazal przyniesii vilrum gloriosum. 

Co niegdys w Troi by I posag Pallady, 

Co w Rzyinie wieczne Westalskie ognisko; 

Tem byl ten puhar ezczony przez pradziady: 
StaroJytnosci wdztjgczne widowisko 

Wyjtjto ze czcifct z najpierwszej szullady: 
Przytomni zatern sklouili si^ nisko; 

1 ' wieezystej zalogfj rozkoszy 

R obiedwie r<jce wzhl ksiadz podkustoszy. 


Postawion puhar na miejscu osobijBtn; 
Odkryl go pralat, aby byl widziany. 





Zadziwit oczy widokiem ozdobnyra, 

Sklni si<j \v aim kruszec srebrno podacariy. 
Wiele pomiescic trunku bvl sposobnyra 
Miara oznacza: by I to dzban nad dzbany! 
Rze/.ba wyborna na gorze. a z boku 
Wyryte byly cztery czgsci roku. 


Wierzcholek dzbana. przedziwnej roboty, 
Grono pralatbw w kapitule siawit: 

Qgromne barki ksztaleil lancudi zloty. 

Dalej wspaniala uezt% proboszez sprawil. 
Znuzonej trzodzie z przykladnej oclioty 
Puklmokarczysty pasterz blogoslawii. 

Smierc byla na dnie; za nia w scislej parze 
Obfite stypy i anniwerMrze. 


Pasa sig oczy wspaniatym widokiem, 

Juz zapoinnieli o bitwie i radzie. 

Wtem ojciec Kasper leci szybkim krokiem: 

Oko podbite swiadczy. ze by! w zwadzie. 

Poktor zwyezajnym tonem i wyrokiem. 

Isc z kutlem w bitwg za pierwszy punkt ktadzie. 
„Z Itelnym". rzekl pratat: i tak rzecz wywodzi: 
„Puliar ir-h wstrzyma. a wino pogodzi“. 


W naglej potiv.ebie i skapiec uczynny: 

Niesie brat Czeslaw rumiany i tlusty, 

<tgroinne flasze, juz czuc zapada winny 
Wina. ktorcgo w post i migsopusty 
W swej celi tylko doktor miodoplynny 
Przewielebnemi sain popijal usty: 

Garniec wla! w puhar Czeslaw, wlat i stgknat: 
Rozsmial sig w duclm pralat, doktor jgknai. 
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IdzcieZ szcz^sliwie, gdzie was slawa niesie, 

Pokoju, zgody i iruJosci dzieci! 

Idzcie! w ciemnosciach niech blask ukaze siq, 
Chwala przed wanii przodkuje i led. 

Tobie przeklenstwo Aiystotelesie: 

Gzyz eig ta bitwa uczonym zaleci? 

Go/, ma za korzysc, kto twoj towar kupi? 

Prdznosc nauka! najszczysiiwsi glupi. 

Wchodzq juz w same progi refektarza. 

Zkad Mars zajadly Minerwi; wyp^dzit: 

Hajmund tymczasem trzonkiem od lichtarza 
Jeszcze si§ brood. Doktor prozno zrzijdzil: 
»Przestancie bitwy!“ krzyczy i powtarza; 

Wrzask wszystkidi zgluszyt. strach twarze wywod/il. 
Jeszcze si§ reszta krze})i bez or^za. 

Gaudenty grorni, Gaudenty zwyciQ/a. 

Stanal, upnscil broil, sklonil si^ nisko, 

Skoro szacowny skarb w progu zobaczyt. 

Stanrli wszyscy na to widowisko: 

A gdy s!q puhar coraz zblizac raczyl. 

Krzyknyli: Zgoda! Tak wojny siedlisko 
W punkcie dzban miejscem pokoju oznaczyt. 
Gzarni i bieli, kawowi i szarzy. 

Wszystko si§ taczy. wszystko sit; kojarzy. 

Za czyje zdrowie pili w takiej porze? 

Me wiem, lecz gdybym znajdowal si(^ z niemi, 
Pilbym za twoje szanowny przeorze: 

Za twoje, ktdry czyriy chwalebncmi 
Jestes i mistrzeni i ojcem w klasztorze: 
t dajesz poznac przyklady twojemi, 

Jak umyst prawy zdroziiosd unika. 

Gnota, nie odziez czyni zakoimika. 
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Gzytaj i pozwol. niocli czytaja twoi, 

Xioch sif| z nidi kazdy niewinnie rozsmieje. 
Zaden nagany sobie nie przyswoi; 

Nikt sig nie zgorszy, 111 am pewna nadziej^. 
Prawdziwa enota krytyk siQ nie hoi. 

NiechaJ wystgpek jgczv i boleje. 

Winien odwolac, kto zmysla zuchwale. 
Przeczytaj, — o.sadz. Nie podiwalisz? spal§. 








STANISLAW TREMBECKI') 

(ur. 1730 f 1812). 


Parti i dziewki. 

Byia jedna staruszka w Warsz&Wie 
Mi ala dwie stuzace: Magdeczkg i Kachng, 

0 klorvch powiadajfj, ze w przgdzenia slawie 
Przeszlv Lidyjskti Arachng. 

Czgstokroc dobry przymiol niewygodny bywa: 
Xapgdzala jo ozgsto baba do roboty, 

Z wieczora palae tuczywa. 

Alic znowu jeno brzask. furcza kolowroty; 


') Treruliecki pisnl prawie wytncznie wiersze okulicznoscimve i poli- 
tyczn£ ztad do ,.Ksing'‘ mate co sie nadaje z jego utwmw, pomimo, ze 
nnlezal do najdowdpmejszycli ludzi swego czasu. 





Tak do nocy od poranku 
Musialy przspic bez ustanku. 

Kiedy by to blizko rana 
Kogut jak opgtnniec. 

Baba zaraz chyc z tapczana 
Ponvawszy na si<^ zbrudzony odziewek. 

Biegta rozswiecic kaganiec, 

A potem presto do dziewek. 

Te \v grochowmach spiaee po pracy glgboko 
Jedna sig poezgta drapae. 

A druga jedno otworzywszy oko 
Ghee jeszcze trochg pocbrapac. 

Lecz darmo, bo nad gtowa hatasuje jodza: 
„Wstajcie dziewki! gdzie jest prz§dza?“ 

Musialy zatem wstawac, murkoczac pod nosem 
„Czy cig piekielnik rozpierzy! psi ptakn 
I z twoim poxTiierzlym gloseni! 

Przebeczysz ty twego gdaku“. 

Stovvo do stowa, nakoniec sig zdarza, 

Ze zagniotty zlosnice pana ekscytarza. 

Alec im to zabojstwo nie zdato sig na nic: 

Bo nie inogae rozeznac dnia i nocy grand:, 

W nocy baba, latata jak kot zagorzaty 
Dziewki wigc jeszcze niniej spaly: 

Tratity tedy z deszczu pod rynng niebogi. 

Ktokolwiek clicesz jecbac sporzej, 

Na seiezkg ty z goscinca nie bocz dla ztej drogi. 
Bo czgsto zawia^niesz gorzej. 


Anakreontyk 

przy odbierfiniu czaszy wina z pieknych rak. 

O wdzigkow zbiory. 
Pigknoaci wzory 
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Panie, krolowe, boginie! 

Niech ifVasze oko 
Siqga glfboko. 

Nie sadzijc gracza po minie. 

Wtos mi ubielit 
I twarz podzielit 
Srogi ezas w rozne zagony, 
Lecz za szkodg 
Dal mi w nagrodQ 
Serdeczny upal zwi§kszony 

Tak Hekla siwa 
Sniegiem pokrywa 
Swoje ogniste pieczary. 

Wierzch ma pod lodem, 
Zielona spodem 
I wiecznie karmi pozary 

Plyii mi w potoku 
Baehowy soku 
Pieka przelany zyczliwa, 

Gdy na czesc wasztj 
Pelni;[c czaszQ, 
Przygaszam ogien oliwa. 

Skoropis 

do W, Miera. 


Czyni^' ci strata 
Dzieii ;dragi mija: 
Ktos czokolati' 


Co zlego Mierze, 

Albo mnie liczysz, 
Miiyl/.y szalbierze. 
Wierz mi eo pdwiem: 
By! u mnie wr.-zora. 


Za mnie wypija. 
Za to mi zyczysz 


*SI^C! HUtiOBU P0L5KIEG0. T. II. 
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Stroz. nad mem zdrowiem, 
Jespan Izom. 

Tego to tego, 

Espulapipgo 
Rozkaz zagrodz.it, 

Bym nie wydiodz.it, 

Z domu mo](‘go. 

Kaz.e brae wanny, 

Uzywac inanny. 

Przytem nie tykac. 


Nad tend stowv; 
Przebit rrd dusz.e, 
Lekarz surowy. 


Ani nie tvkac 
Wilowy ni panny. 

Az, wostchnac tnuszp 


Powiedz mi przecie. 


Ktoz sobie zyezy, 
Bawic na swiecie 
I!ez, tycli stodyezy. 


So Jasia o fryzowaniu. 


Jasiu! ja lekee twego nie waz.p rz.e1nio.5ta, 

Moda potrzeby jego po swiecie rozniosla. 

Obaez liiusta, portrety i dawne kroniki. 

Wszpdzie twoje grzebieniein styna poprzedniki; 

Z pod ich reki najmedr.sze wydiodz.a peruki, 

Z pod ich reki trefione pysznia sip nieuki. 

()zdoby Watykanu, zaszczyty Sorbony. 

Wszy.stko sip sehyla pod ieb kutas ubielony, 

Sedz.iowie parlamentu. prawniki. doklory, 

Nie sa, jak tylko puklow i harbejtlow zbiory. 

Z zaehowanych szczysliwie tej sztuki dowodow, 

Vf’idz.imy kolej rzeezy i dzieje narodow, 

Czyli bpdzie gust kwitnat, tub czyli kraj ktory 
Z grubosci czy prostoty nie nosit fryzury? 

Oboje ptee takowej uz.ywa ozdoby, 

Lecz kobiety bogatsze w pipknosci sposoby! 

Patrz, na ten liezny orszak roz.Iicznych tupetow. 

Tu sainyeli przez sip fryzur, a tam z pod kornetow. 

Tu w miesiac. tam w promienie, tu z wtoskiemi kwLaty, 
Tu weale wyliz.ano, owdzie wtos kosmaty 


Tu 7 . gierlaudq,, tarn z piorem. ovvdzic z nialyfn stiojem. 
To z szpilkfp Lo z .soltanem, z hai'teezka. z zawojem 
Wszystko to dzieta Jasiu twojej wielkiej sztuki, 

Po nidi my pomniin dziadbw, nas pomna prawnnki. 
Lecz nie dosyc na sainej zr^cznosci i wprawie. 

Aijy swe hnif: podac wiecznosci i slawie, 

Ti'zeba mice gust szczegblny, co przystoi komu. 
Przenikac stan umyslu, znae zdarzenia clovnu. 
lnaczej si§ ubiera panna na wydanin. 
lnaczej mloda. w xnodneiTi m^zatka koolianiu, 
lnsz.y wcrzet mat nosi, gdy kodziory swemi 
Garb pudruje po krzeslach, kanapie i ziemi, 

Sti'ojna na bal a lekko dice bye uezesnnu 
•Jejmosc, ki;dys na pewna godziru; wyzwana, 
lnaczej siQ fryzuje z wczorajszego rada, 
lnaczej kiedy komn vvojnQ wypowiada. 
bub kiedy od lezacej na sotie, dzien caly 
Ma wzdydtania i rozpacz slyszec gach niestaly, 

Innej glowy dice doktor, innej metr do tarica, 
lutiej zolnierz, a innej od chvoru poslanca; 
l)wa razy trzeba tibrac tidodego pralata 
W dzien ubrany wyjezdza, w noc w neglizu lata; 
Wtfisciwq z tych kazdemu dac nalezy postac, 

Tyle to iimiec trzeba, by i'ryz.erem zostac! 

Ztad toz jest, ze piorwszeiistwo przed znacznemi dzi< 
Wasze robot)' slusznie oil wiekdw zaji;ly, 

Nikt sir nie smie na swoim pokazac ur/.rd/.ie, 

Pbki z wami na radzie osobnej nie biylzie. 

Autory, pacjenty i ministry czasem 
Gzekaja przed pokojcm, gdzie wchodza z kutasem. 
Skoro tylko otworza domy i palace 
1 pierwszy do dluznika lichwiarx zakolace, 

Biezy zbielona rota dzialania goraca, 

Szulery, kredytory, balbierze potraca, 
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A przez stosunki trafne i sposoby nowe, 

Gotuje miastu wzory i pigknosci dniowe, 

Ktore potem w swe idac rzgdy gdzie kto mozo, 


Ozdabiaj^ ratusze, palace i loze. 


Jasiu! po twej zdatnosci ja nie watpifj cale. 

Ze kiedys poprzednikow twych wyrownasz clnvale, 

J to wlasnie co moja ch§c zyczliwa sklania, 

Dac ci jakowys obraz twego powolania. 

Gdy mnie zas kiedy z dobrej zaczeszesz ochoty, 

Kiecli zwierzchnia, znakiem bcdz.ie weijai<;trznej prostoty. 


Wrobel. 


Jurny wrobel z czarna tatka 
Up^dzal si§ za dzierlatka. 

1 slowik do niej sig paid: 
l chcac rywala odsadzic 
Czulose swoja przed nia clnvalil: 

„Nigdy nie znam co to zdradzic, 

Zawszem byl dla ciebie staly. 

Te ci pienia b§dg nucic 
Ktore Bogow zachwycaly. 

Z toba siij cIicq cieszyc, smucic, 
l wszystko zrobi*;, bym twe serce zyskal“. 
„A ja (rzekt wrobel) b^dg ciebie sciskul“. 

1 zaraz spor rozsadzony: 

Wroblowi kazano zostac, 

Slowik z glosem odp^dzony. 

Otoz kobiet naszych postac. 




KAJETAN WEGIERSKD 

(ur. 1755 f 1787). 

Wroble i koociol. 

Stal kgdys ko.-iciot drewniany; 

Tysiace wroblcnv w nim swe griia/.do mialo. 
Proboszczowi si^ zaahcialo. 

Zeby by! raparowany. 

Strach okoto naszych ptakow, 
Wypadzono nieboralbw. 

Gdy wszystko bylo gotowo. 

I swa robots skoriczyl ksiadz pleban gorliwy, 
Przyleciat roj swiegotliwy 
Szukac mie.s/.kania na nmvo. 

Wszystkie d/.iury zalatuno, 

Wroble nie mialy gdzie siedziec. 


') Nsjdowcipniejsze utwory Weyierskiego opuszezamy, bo lubo znaj- 
'laja sig one w tuzdem pism jeyo wyjaniu, ai do ost.a.l.nieyo najlspszego 
"5'dauin Estreidteva—lo moyliby sig nienli zyorszyc nasi siwi i lysi moralised. 





Powracajac sig stroskane. 

Rzckly: — „Ra«bysmy wiedziec. 

Ten gmach duzy 
Na jaki tcraz uzytek stuzyV" 

Do wierszopisow. 

Senbiraus indoeti doctique poemais pagsim. Uomt. 
Moi wielce moseiwi hraeia i panowie! 

(Boc Lo i u Was paiistwo czasem w pustej gfowie], 
Roznego stanu, wieku, nauki, poeci, 

Bgkarty, czyli prawe Apollina dzieci! 

Posktchajcie. wszak slnchac nigdy nie zawadzi. 

Jesli co kto dobrego z przyjaciot poradzi. 

Niegodnym wspolczeladnik jest waszego ceehu, 

Pisalem. nie nszedtem podnvaly i smieehu. 

Piszg przecie i pisac jeszcze dtugo bgdg. 

Niin w rzad dobryeli poliezon na Parnasie sigdg. 

Sn, ktorzy juz za zycia ozilobni laurami, 

Jako z dzieemi swojenii pogtgpujq z nami. 

A bystrym lotem swoim wznidslszy sig wysoko. 

Ledwie 11 a lielie praee raczq rzucic oko. 

Nie ligdg pochlebnemi, bo mi juz obrzydly, 

Blagal nieukrocona ich dumg kadzidly, 

I zaden mi dotycbczas nie zarzuci jeszcze. 

Abyin miat poehlebstwami podlic dary wieszeze, 

Biskupi, kanonicy. swieccy i pijarzv. 

Slowem wszyscy. ktorym sig wiersze pisac zdarzy. 
Czyncie jak ja, bazgrajcie. drukujcie co chcecie. 

Ale wszystkich l)ez braku nie chwalcie tak przecie. 
Gdziekohviek sig obroeg. w ktore pojdg strony, 

Wszgclzie nuduemi ryrny jestem zarzucony. 

Ten czleka bez sumienia poczciwym bye gtosi. 

Ten przedaweg Ojczyzny w niebiosa wvnosi, 
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Ten, ze kto za pieniadze urzgdu nabgdzie, 

Wielbi, i w zastu/onych dice go mieseic rzgclzie. 
Wiersze pisza, byleby czyje imieniny. 

Wiersze mown byleby czyje urodziny, 

Jeszcze wiersze, byle by kto sprzykrzywszy w domu, 
blubowat przy oltarzu kud wiedza kornu. 

-Tigczfj, prasy i biedni drukarze sity poca, 

Gtnpie sir; mozgowice Jedwie nie przewroca; 

Obiecujq ojczyznie poprawg ztej doli, 

Dlaczego? ie siiy zeni jakis pan podstoli, 

Oto nieszezgseia wszystkxe z Ujczyzny wyslraszy 
Zeniacy sig z sgdziankg, jakis pan podezaszy. 

Niech klory rnaz w diwalebnym zapale w lozniey 
Dziecko zliuduje. godne swojej potowicy, 

I ta je. przez miesigcy dziewigc odtipl diora. 

Na swiat, wyda z pomoca baby lub doktora: 

Juz halas na Parnasie, nie spia puste glowy. 

Cel rymom jest dla wszystkidi pochlebcow gotowy: 
Jeieli syu, to bgdzie Aleksander pewnie, 

Ze sig nie eheial urodzic prgdzej, ptaeza rzewnie; 
Bvlby niechybnie przez swc myztwo i swe dziela 
Obronit to, co obca przemoe Polsce wzigta, 

Lecz i tak nieomylne powzigli nadzieje, 

Ze nam z jego pomoc.^ szezgsde zujasnieje. 

Jesli corka, to bgdzie Lukrecya czystn, 

1 z jej to ntozenia juz rzecz oczvwista. 

Kazdy to przepowiadu, a zadneniu przecie 
Nie zdarzylo sig zgadnae dotyehezas poeeie. 

Co dzieii to w rymadi waszydi nadzieja nas krzepi. 
Ze tna bye kraj szezgsliwszy, ze nam ma bye lepiej; 
Co dzieii sig ludzie rodzn i co dzieii sig zenia. 

Posy nasze bynajmniej w lepsze sig nie niieniu. 
Dajcie pokoj, gdy sig wain nigdy nic nie isei, 

Nie majiic zwtaszcza zadnej z tyeh proroctw korzysei. 
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Podzial czutego z mlodym. 

W jednem stotecznem miescie 
Mieszkala pewna daina niezmiernej urody. 

Z pigkn&n ja uro'dzeuiom wiek zaszczycal mlody 
J inne clduby nievviescie: 

NieJatwa umizgow sztuka, 

Wzrok, kibic, grzecznosc, nauka: 

Takie dary i przymioty 
Nie jedneimi z mlodzikow w oczy uclerzyly. 

Nie kazdy byf jednak miJy. 

Choc sig jej podobania dosyc ltdaty oclioty. 

Pomigdzy la liczna zgraja 
Lelnich, nilodzianow i pustvch fit'cykdw, 
Najwierniejszy /. milosnikow, 

Jakiego fcadne roman.se nie maja. 

Czuty i tkliwy, 

Powiadano, ze cnotliwy. 

Cznc go na mi I <5 iniloscirj, 
lie/, przestanku tazil za imoscia; 
Ustawicznie wzdyclial, szlochal, 
Powiadal jej, ie ja kochat, 

I powtarzaniein wlasnej czutosci. 

Tak ja nudzil, tak sw^dzit, 

Ze ja byt prawie wynedzi!. 

I zaledwie ze skorq zostawil jej kosci. 

Wszyscy sii; litowali nad ta daiiia rnloda; 
Szczgsciem si§ cldopiec rialrafil rainiejszy 
I do milosci zdatniejszy. 

Ktory zdjety jej uroda 
Zaczal jej nadskakiwad i szeptad do ucha. 

Choc to do rzeczy nie bylo, 

Mtodosd mtodosei tatwiej jednak sfncha, 

Z rdwnym sie rozuraiec mito. 



Nakoniec, po staraniach dzielu przyzwoitych 
I trudnosciaeh w nidi zazytydi, 

Dopial swego m6j mtodzieniee: 

1 wlasnie, gdy zwycigzki klad! na gtowg wieniec, 

I piescil sig z najmilsza zdobycza swydi trudow. 
Przez przypadok niesz.cz.ftsliwy 
Nadszedl na to Lulion tkliwy, 

1 stat sig widzeni tydi endow. 

Nieba! zawohtl, i ty jasne slonce! 

KsigZycu! eo oswiecasz zdradne niewieinosci. 

Wy swiadkowie myeh ezulosci. 

Gwiazdy swietne, noey goike! 

Przestancie swiecie, przykra ini jest swiatlosc wasza, 
Wzrok moj mocy jej nie znasza. 

Roze! eoscie ezulosci oz.dabialy czolo. 

Mofcecie juz wigdnac sobie, 

Po tak nielitosciwej na ma tkliwosc probie 

Patrzec juz, na was nie mogg wesolo". 

— ,Nie skarz sig, rzecze mu przyjemnie 
Pigkna dama, na ktorej niewiernosc narzekal: 

Czynilam eo bylo ze mnie, 

Abys na twa szczgsliwosc nie czekal. 

Cos dzis widzial, gorszyc sig z tego nie masz prawn. 

Na obu jestem laskawa 
1 nagrodg za niilosc wasza dzielic muszg: 

Jem urn cialo juz data, tobie dajg duszg". 

Naprobek Sielawskiemu. 

(potoiony za zyeia). 

Tu lezy Bielawski. szanujrie tg ciszg, 

Bo jak sig obudzi. komedya napisze. 
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ORGAN Y. 

POEMA HEROl-KOMiCZNE. 


Piesn pierwsza. 

LuIjo nie krucyatq, wojnq spiewain swiqta, 
iVienmiej jednak zazarta i niemniej zawziqta; 

Bowiera wojnq, ktora wiodt pleban z organista: 

Z Izacownej swej powagi zguba oczywistip 
Muzo! ktoras wdziqcznemu Tassowi przyehylnie 
Dai 6 w swych uzyczala, gdy opiewal pilnie 
Wszystkie dzieta wielkiego (iodt'ryda waleezne, 

Jak poboznych clirzescian wiodac kupy sprzeczne, 

Dobyt Jerozolimy, start Egipcyanow, 

Poskromit dunma pydie wyniostych sutlanow: 

Natchnij mi§ dnchem swoira, bym mogl spiewac godnie 
Jakie czarna nienawisc zazegta pochodnie 
Wsrdd spokojncj przyjazni, i jakiemi sciezki 
Scistn zgorlq w wichrzyste zmienilu zamieszki; 

Jakie ztacl krwi rozlanie, jak zjadte gonitwy. 

Z jakirn mqznym uporem wydawane bitwy. 

Jakie z obu stron znaczne poniesione straty. 

Klqski nienagrodzone pozniejszemi laty! 

Ale dose na tem. Muza prosb moich wystucha. 

Wy krytycy nadstaweie iaskawego ueha. 

I ezy to dla pozytku, czyli dla zabawy, 

Cierpliwie postuchajeie do koiica tej sprawy. 

Ledwie tylko jutrzenka lioene gubiac cienie. 
Jasniejsze swiatu duwac por.zqia odzienie. 

Przez dziada organista nagle obudzony. 
do najrycblej uderzyc rozkazat wo dzwony. 


Oglaszajgc smidfe baby, ktora tejze noc-y 
Bogu dudni oddala po riyikiej niemocy, 

A ksigdzu testamcntem za swiadczone taski 
Ivrowy data i masla starego pot taski. 

Silnemi ljarki dziaclmv \v t^ i owa strong 
Ogromne dyndy hatas ezynia poruszone. 

A 7 mi^kkiej zlozony chrapat ksiadz pleban po&neli, 

Znuzony nabozenstwem z wczorajszej nicdzieli: 

Na jawie naboznemi nabita myslami 
Majac gtowy, nudzit sit; podabnemi snami. 

Bnito mu sic;, jakoby po science zbyt slizkiej 
Na fiwej faworytce, do wioski pdblizkiej 
Got owa 6 i wyprawiac jecliat w drogc; wieczna 
Cltoroba ztofconego ezteka niebezpieczna. 

Wtem zbudzony brzc;kliwyeh dzwondw przykrym dzwii;kiern, 
•teszcze niby nad cliorym z poboznym ukb-kiem 
Ziewajac i trac ze snu oozy mdto i mgtiste, 

Zdato mu sic;, ze klektal modlilwy strzelisle: 

Ale go ’/, tak s\vic;tego wywiodt rozumienia 
vVszystkich zakry.slyanow ozdoba, z imienia 
Matyasz, zakrystyan. co tego urzrdu 
Nie iutryga, ni doszedl z laskawego wzgltjdu, 

Ale przez nieprzerwane i wielkie zastugi, 
ytuzac do mszy. i gaszae swiece przez czas diugi 
»Ty spisz (rzeeze) pratacie, a w Iwoim kosdele 
»Kozi'zadza sic; klo inny. i to czyni smiele. 

»Co prawem, biegiem wiekdw bez liczby stwierdzouem. 
n 1 obie tylko samemu byto pozwolonem; 

»Ty spisz gnusny, a nie wiesz, ze tarn organista 
-Z bezezynnosci i twego ospalstwa korzysta, 
r l juz na miejscu baby dzisiaj zeszlej z swiata. 

,. Bez wzgliplu 11a licznego o to kandydata. 

B Bez uwagi na dawnosc, 11a moje zndania. 

,Swo.jego koczkodona wziat do kalkowania. 
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„Zaraz siadl przy organach .ju/. podobno slysz§, 
„l\urzem zaszle omiata i rusza klawisze. 
s Ty nic na to, czy czekasz, it inne oming, 

„Aiteby ci bezprawnie wydarl dziesigcintj 
,1 za meszne odebrat, — to niecli lepiej sobie 
,,Bi'dzie plebanem, bye zas organistq tobie“. 

Jak ostrem zudlem pszczoly buliaj obudzony, 
MIota siQ i napelnia rykiem wszystkie strony, 

Tak ta wzmszony mowa ksiqdz pleban fniewliwy, 
Porywa sit; do zemsty tale nie leniwy. 

Lecz jednak w tym zaptjdzie tyle mial pami^ci. 

Ze siebie przezegnaniem i lozko poswigei, 
Uczyniwszy intencya, diociaz myslal sobie 
W jakimby przeei#nika mogt zgladzic sposobie. 

To zrobiwszy porywa rewende pr^dko, 

Wlozywszy wprzdd kotnierzyk i koszulfj mifjkka, 

1 zaraz szybkiin krokiem, gdzie go slawa wo fa, 
Clice biedz z zakrystyanem razem do kosciola. 
Zadziwiona tym gniewein. odstapiwszy garnka. 
Skoczy naprzeciw pann roztropna kucharka, 

1 hamujqc powoli tak zwawe zap^dy: 

— „St6j, rzeeze, gdzie ty bieiysz panie? i o k^dy 
,Ten cb; zapaf porywa? co za sposob nowy, 

,Isc wtenezas do koseiola, gdy obiad gotowy? 

„Co cit; dzisiaj do postil takiego zagrzewa? 
,Wigili<j? suelie dm kalendarz opiewa? 

„ Pomiarkuj si^, ale badzze o tern przekonany, 

Ze nigdy nie by! dobryra obiad rozgrzewany “ 

To wyrzekfszy, na stole stawia rosot smaezny: 
Daje siij tym widokiem wzruszyc pleban baezny. 

I lubo mu nienawise szeptala do ucha, 

On jednak apetytu i kucharki stueba; 

Siada, lecz zawsze gniewny, polykajac ealkiem. 
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Ledwie sig nieskasanym nie zdlawil kawalkiem. 

0 panskie zdrowie nader Dorota troskliwa, 

Mocno na tg porywczosd zbytnia ubolihva. 

Widzi, ze z niestrawnego tak bardzo jedzenia. 

Srogieh wiatrow nabgdzio i gtowy bolenia: 

A ztad niebezpieezenstwo ezujac oczywiste. 

Skoczy do komendarza i po altarystg, 

0 przypadku kazdemu z przyjuciol powiada, 

Nie tak bieiy na poraoc zgtodniata gromada. 

Jak elieac jeszcze pieczerii zastac kawai tlusty. 

By nim zoladek rriogta naladownc pusty. 

Z radosci pralatowi oczy sit; iskrzytv, 

Gdy taka liczby wiernych przyjariol zoezyty: 
Purpurowym kolorem zarumienit lice, 

Po tak szczgsliwych twarzach wiodac swe zrenice, 

U wskystkich widzi szczera dige jeixiu stuzenia, 
Gnfew swoj w pomyslna nader nadziejg odmienia; 
Niezawodnej gwyeigztwa nabiera otudiy. 

Tymczasem ehcac posilic wyproznione brzuchy. 
Bzynke przyniese rozkaze. a sam zas z komory 
Bardzo starego miodu wyniostszy dzban spory. 
Nalewa duzv kufel: — „Niech siiy kto dice troszczy, 
Kzeczc, a ja do ciebie ksigze podproboszczyP 
Wypit, ten za nim, kazdy nachylajar dzbana 
Staral sig nasladowac godnego plebana, 

Tak dobrze. ze sig same juz zostaly mgty, 

Nim ostatni napelnil swpj gardziel n a doty. 

S:\dzit zas zacny pralat, i bardzo roztropnie. 

Ze prgdzfij tym sposobem swyeh zamyslow dopnie; 
Bo lacniej kiedy trunkiem sa zngrzane glowv. 
Rozrzewniac migkkie serca zalosnemi slowy. 

Zi.czem, gdy zasiadl kazdy miejsee naznaczone: 

— „OdIdzde, rzecze do nich, nienawisc na strong, 
„A wzglgdna spra wiedliwosc wziawszy za przewodnkp 



„ Ro/.pfjdzcie to uwaznie, cz.yli nie jest zbrodniq 
„\V eudza wdzierac sig wtadzrj, deptac dawne prawn. 
„S16w ? mi do opowiedzi tego nie dostawa, 
jak haniebna uznanej powagi pogarda. 
„Organista podnosie dice swa glowq liarda, 

»Ale ja go usmierzg, was zas proszg o to, 

..Byscie mi dopomogli do tego z ocliota. 

„0 was tu samych idzie, dajcie poznac sniiele, 

,Ze wy w swoim jestescie panami kosciele, 

,1 ze bez waszej wiedzy, i bez pozwolenia, 

„Zadna sig rzecz nie staje. ani sig odmienia; 
„Pokazcie to bezpiecznie teinu zuchwaleowi, 

„Ze to wszystko niewazne, co on postanowi, 

„I ze przy nas jest davvna wladza wybierania 
„Zdatnej, z tak wielkiej iiczby bab. do kalkowania“. 

Uo serca poruszona ta mows gromada, 
Jednostajnie na chgci jego odpowiada, 

Kazdy mu pomoc obiecuje szczerze, 

Takie wigc migdzy soba stanowiq przymierze: 

Zeby wszyscy ztozywszy jutro radg walna, 

Decyzya w T tej mierze wydali finalna: 

Zeiiy podejsciu liyty zagrodzone wrota 
(ibiecali obicrae per sceretu vota. 

Piesn druga. 

To tylko, eo dwaj wiedzq, sekretem sig zowie, 
■Iako nas stusznie dawne naueza przyslowie; 

Migdzy trzema zapewne sokret sig nie rniesei, 

Coz dopiero, kiedy ich wigeej niz ti’zydziesei? 

Kazdy lubo niechcacy, wyda sig nieznaeznie, 

Drugi nie myslac skonezy to, eo pierwszy zaeznie. 
Ciekawosc, co na kazde stowo pilnie godzi, 

Zszywajijc te kawalki, wszystkiego dochodzi. 


Dwnj u niej zawsze na to ozuwaja ministry: 

Sluch nail dzidy ostrzejszy i wzrok rownie bystry. 

Tak z id) pomocq katy najciemniejsze zwiedza, 
Xajskrytsze tajemniee z latwoscia wvsledza, 

Wie, co sit; w dorfech dziejo, co na wsi, co w miescie, 
0 najmniejszym. najpienvszym. ustyszy szelescie, 

Xawile i rozlegle szybko przejdzie gmachv; 

Boja sit; jej krolowie. kobiety i gachy, 

Wszajdzie .jej pelno. Ma zas stolicl w Warszawie; 

Tam o najmniejszej zawsze wiadoma zabavie, 

Zna, kto z kirn jest w przyjazni. kto zle korau zyczv: 
Za co ten, co nic nie mial. dzi.s pieniadze liczy? 

•Jak ten. eo ledwie kontusz dobry mial na grzbiecie. 

Dzis sit; w zielono-zditej rozpiera karecie, 

A pysznv, strzyzonego ponmskujac tvasa, 

Z tycli siQ biedv, co ich zdar!, bezkarnie natrzqsa. 

Zna. co komu dolega, czy odra, czy ospa. 

Za co ten na wies jedzie. po co tamta do Spa? 

Kto sit; do tej urnizga, ta wzajem do kogo, 

Kto kiedy za wygiana sprnwt; placit drogo, 

Kto kietly ograt kogo szulerska naukti. 

Kto oddawat pieniadze ta nabyte sztuka? 

Wie, kto sit; podtyin czyni dla nikczenmydi zyskow. 

Kto niestusznie do madryeh przypuszczon prttmiskdw? 

A smacznemi kaskami pasac brzuch i oczy. 

Nigdy z zadnym konceptem w zyciu nie wyskoczy. 

Ta tedy tak przenikla bystrydi oczu pani, 

Organiseie do uclia szepce jak najraniej, 

Ze si<; naprzechv niemu knuje spisek cicliv, 

Ze potl zgotowanemi pewnie lgze sztychy. 

Je/.eli icli nie zdola odwrdcic skutecznio; 

Ze ksit;za clica na swojem postawic koniecznie, 
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1 ze on razem z baba nabiorq sig stracliu. 

Jeali nalgzonego nie zwroci zamachu. 

vv przykrym by} prawdg mowigc organista stanie. 
Najwigksze malo pomodz moglo mu staranie: 

Cigzko Ijyto zificzonej wydolac mu moey. 

Od nikogo ni wsparcia maj^c, ni pomocy; 

A juz jako w tycli razacli zwykto bywac zuwsze, 

Z bojazni ustapily z giowy mysli zwawsze. 

I rnniej w nicuzytecznym smakujac uporze, 

Jako o jedifym srodku, myslal o pokorze. 

Kiedy skotatanego mvn garni temi 

Sen zaskoczyt i przykryt skrzydtami rnigkkiemi. 

Ale ledwie mu tylko povvieki zlaczone 
Oczom spoczynku chcacym zrobily zastong. 

I jeszcze po zasnieniu nie by} czas tak dtugi, 

Azeby sig przewrocic dal mu na bok drugi: 

Gdy Niezgoda, rozterkow, niepokoju cbciwa. 

Skrzydla z klotni, z zamieszkow sklejone porywa. 

A rzueajijc w klasztorach swe koehane dzieci. 
Pobudzac organistg wielkim pgdem leci. 
bubo w tg jadac drogg brala dose lot cichy. 
Odjazdem jednak swoim pokloefia mnieliv. 

} zebv ich do swego powrotu bawila, 

Z cbgeia im kapitulg wczesnie naznaczyla. 

Juz dawno organista za oblubienicg 
Wzial byl sobie niowiastg, wielka ezarownieg. 

Ktora w tej z ksigdzem sprawie od zgody daleka, 
Danno dyabtdw wzywata na pomoc cztowieka. 

Jej tedy straszna postac. jej oezy jaskrawe. 

Zgby spi'ochniale, nogi eliude i koszlawe, 

Wziela na sig Niezgoda a z krzywego pyska. 

Do jego sig po rnacku przymknawszy lozyska. 
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To slowa wyzioimla: — „Z odwaznych zrodzonv 
.Hodzicow, i do wielkich dziet lrnjzu stworzony. 

„Sta\vny po wszystkich karc/inaeli, niezrownany moxtwein, 
„ I niojednom z chlopanii w zalebki zwyd^Bwem, 
Jtoznany organisto! czy spodzialby kto siy, 

„Bys sobie plebanowi mogl dac grac 11 a nosie. 

„I derpiec, aljy na two organy vozcingal 
„\V}ndz§ przykra. i z hvoj si§ slabosci ui'aga!? 

„VVierzaj ini, wolalabym skonczyc iywot licliy, 

„NizIi sis; stac ofiara dumnej jego pychy. 

„Podvvaja \v przeciwniku dzielnosc kto sis; boi. 

„Przeraza nieprzyjacioi, kto oporem stoi: 

„Stan sis; ms;znym, a ujrzysz, ze ten pleban podly. 

„Co teraz, by cis; zgubil, szle do nieba modty, 

„ I fatszywie mniemajfjc. ze mu Bog poinoze, 

.Papla paeierz, piers tiucze, ostrzac 11 a cis; no2e, 

,Ten czlowiek zniewiescialy. ta nikezemna dusza. 

„ktdrq przeciw tis; teraz nicnawisc porusza. 

„ Odst.api swych zamyslow i placu odbiegivie, 

„Gdy d§ naprzeciw siebie smialego postrzegnie“. 

Jak kiedy Feba duehem napuszezony wieszczek. 

Swoj dwoisty z ti'zynozriyoh daje wyrok deszczek, 
Cliwytaja wielkim ciagiem wszyscy swisjte smrody, 

A kiedy nos zatyka, czy stary, czy mlody 
On nowe biorac sity z zapasnej jaskini. 

Z glupich przyCbodnidw zarty tylko sobie czyni. — 

Tak serce organisty ta mowa zagrzane. 

Poezulo \v sobie inyztvvo dopdty nieznane. 

Porwal sis; ze sit'd, jakby go piorun przerazil 
Zawstydzony. ze siebie mysla podia skazil. 

I juz o zgodzie zadnej nie czyniaev wzmianki, 

Chcac sis; tern lepiej zagrzac, tyknat przepalanki. 

Cala \vi?S mysl juz na to obrbcil i sil<;, 

iy 
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-Aby I'iic/.ej smiertelmj tu znalexe mogilg, 
ustapie haniebnie, i by te zamysly 
Wziijly skntek, najprgdz.ej zawarl zwiszek scislv 
/ Baxtkiem, co blizko mieszkal, odwaznym stolarzem, 
I z Janem, bardzo smialym i zrgcznym slusarzem; 

Ci zas do ksigdza ztosci za to mieli wiele, 

Ze im bronif rzemiosla w swigta i \v uiedziole, 

1 przesztego tygodnia za pewna robots, 

Po dJugiem targowaniu urwal cztery zlote. 

Onym sig wigc sekretn calcj rzeczy zwierza, 

Co chce robic. i kroki jakienii tain zmierza, 

Nionawi.se i zlosc ksigdza przed oezy przektada, 
Blizkose niebezpieczenstwa bardziej go rozjada. 

— „ Odwagi wielkiej trzeba, przyjaciele moi, 

,Tg kiedy miec bgdziemy. nie sig nie ostoi. 

„ Trzeba. zobysmy skrycie dxisinj ciemna noca 
„Za wzajemna organy zniszczyli pomoca. 

.1 tak one zniszczyli. by nim kur zapieje. 

„Powstania nawet kiedys nie miano nadzieje“. 

Oba mil na to przyjazii obiecujq szczera: 

Jan obieeat przyj.se z rnlotkiem, a Baiiek z siekiera, 

— .Nie dost', tu jest na waszej slownej obietnicy. 

. Ktdz was wie? mozecie bye jak inni zmiennicy. 

, Wszystkicli was trzech przysigga zobowiaze sroga. 
.Zadna sig w fyt nie bgdzie mogla cofnac noga“. 

Jak wigc bohaterowie, co po runo zlote 
Za morze sig wybierac powzigli ochofoj, 

Lub ci Grecy w trojaiiskq. co plyngli strong, 

Zbiegla mgzowi nazad chcacy wrocic zon q, 

Straszna przysigga stalosc wzajemna stwierdzili. — 
Tylez i trzej rycerze nasi nezynili. 

Potem sig pozegnawszy, kazdy szedl do siebie. 

Czynic przygotowania ku walnej potrzebie, 
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Aieby skoro tylko swiatfo slortca zgasto, 
Dane im do kosdola zgroniadzilo liaslo. 


Piesn trzecia. 

JiP.em sobie uto/.yf, aby \v trzeciej piesni, 

Zeby ta cala klotnia wzi^a koniec wczesniej. 

Nic moraiu nie bylo. bo nie wiedziec na co 
i izynic usilowanie, i starac sig z praca 
Naprawic lud zepsuty; czv ja boeian, aby 
Swiat czyscic i krzykliwe z niego zbierac zaby? 

Leoz wytrzynaac nie mogg. — nie wiem czem sig dzieje. 
Z digdij bym sig urzgdu podjal kaznodzieje, 

A maebajac rgkami z wysokiej ambony, 

Wrzeszezalbyrn: Zaniecliajcie niezgody szalonej! 

Potem zas tresc najprostsza na trzy dzielac czgsri, 

Pismo i Ojcbvv swigtvcb cytowalbyni czgsdej, 

A po plagacb pamigtny lelceyj rozlicznycb, 

Wysypalbyrn gromadg fignr retoryeznych. 

I niezgodg bym (za to niedi mig nikt nie taje), 

Do brzydkiej niedzwiednikow rowrial szatamaje, 

A z dgria dud niezgodnyeli chrapliwogo dzwigku, 

I ruszania klawiszow od niezgrabnych rgkn 
Bionic pocbop. wniosek bym czynit nieomylny, 

Ze u lias dla niezgody dobry rzad bezsilny. 

Potem sig eoraz bardziej w mojej szerzac mowie, 

W dalszej dowodzic bym sig postaral osnowie, 

Jak przez wtasne zawisci i szkodne niezgody, 

Potg£ne w krotkim czasie upadty narody. 

Ze u nas osobliwie ta niedigc szalona. 

Namigtnosc jest na nasza zgubg ulubiona, 

I ze nas nie zgubita zadna wiecej jak ta: 

Jesliby mi kto przeczyl, manifest ml twin 

m* 


Zanioslbym. i przed nicmi stawszy o.sobiscie. 
Falszbym przeciwnej stronie zadal oczywiscie: 

A OTyby mi i za tern nikt nie ustgpowal. 

Do przyszlego byui sejmu pewnie apelowal. 

Lecz po co w tak dalekie zabiegam grapice? 

Pewnie moja nauka Polakbw os'Sece? 

Wolf; powiedziec teraz. przez jakie starania. 

Do zamystbw szkodliwych przyszedl wykonania 
Rozjadly organisla i przez jak okrutnv 
Przypadek, swdj organy wzicly koniec sniutny. 

Skoro tylko Morfeu.iz na tt; stern ciemna 
Poczynat wtudzc; swoja rozciagac przyjemiui. 

Zcszli sit; trzej rycerze, i poczqli scisle 
Razem sit; o tak walnym naradzac zamysle. 

I sposobne do togo pobrawszv narzgdzie. 

Zaraz szli do kojSdota. patrzac w koto wszgdzie. 

1 stapajqe ostroznie, bojac sit;, by z boku 
Dostrzedz ich ciekawemu nie zdarzyto okn. 

Naprzod ich drzwi swigtego wstrzymaty kosciola. 
Warowne zelaznerni sztabami do kola. 

Ale mgznego serca Jan. nie myslac dingo, 

1 w tak wspaiiialem dziele spieszijc sit; z przy.sluga. 
Tak dobrze w mocnv zainek tggi raz wyinierzyt. 

Ze jak najstabszy puscil. skoro go uderzyt. 

Runcly drzwi ogromne, a tak sity wspolne 
Do wngtrza kosciola inialy przejseie wolne. 

Jak gdy z pomoca armat z swyeh murdw spyd/eni, 
Juz nie bronia przvstgpu smutni oblgzeni. 

Niczem niezatrzymany nieprzyjaciel wchodzi. 

1 dziekujar, za tryuinf Tc Dmm wvwodzi: 

Tak i oni jak tylko do kosciola weszli. 

Zaraz trzykroii klekngli. trzykroc sig podniesli, 

Kazdy sit; z nidi do modlitw udajuc gorliwych, 
Niebieskiej clidal pomocy w zamyslach szkodliwych. 



Pierwszy si§ organists porwal niespokojny, 
l drugidi do rozjadtej pobudzajuc wojny, 

Rzekt glosotn bohaterskim: — „Drogi czas iicieka. 
*Teraz pora sposobna. nieprzyjaciel czeka". 

I swiatlem tlejacego prowaclzon ogarka, 

Co go od wiatru szklanna bronija latarka. 
Najpionvszy na zle wschody odwaznie wstgpownl. 

A swa smialosckj, innym drog<; pokozowal. 

Ale kiedy do gory prowadzac krok slizki, 

Wlazlszy na wierch, organow samyeli juz byl blizki. 
Sumienie go ruszvlo. i nieznanej trwogi 
Peten, saiu pouiewolnie niusial cofnad tiogi. 

.Jak kiedy idac z wojskiem naprzedw Rzyntowi. 
Trzeba bylo Rubikon przebyc Cezarowi, 

1 tenni, ktory wiernym byl olmvalolern, 

Stac si$ wiecznie Qjczyznie swej nieprzyjudelem, 
.Myslal dingo nun przebyl brzegi niebezpioezne, 
Bojazii \v nim z ambicya wiodta walki sprzecznd 
Jednak jak nieprzyjaciel wo ltd rozkazowac, 

Xiz podleglosC, jak wierny obywatel, ehowad; 

Tak i nasz organists, choc mini chgci szczere 
Zburzyc organy, wstrzymal rozbojcza siekiertj, 
Wewnetrznym mirpo siebie przerazony strachem, 
Lubo juz z wyinierzonym cofnal si^ zamachem, 

Lecz wkrdtce nionawiscia podzarzony srog;j, 

Przez tawke. co tam stala, przestapiwszy nogq. 
Ghcial olmracz we irodek organow uderzyc, 

Lecz slepa pop^dliwose nie potraii mierzyc, 

Cliybil wigc, ale iniechy raz okrutny wziyly, 

1 pgknqwszy na dwoje, zalosnie jgknety. 

Uslyszaly le j<gki zatrvvozone szezury. 

Go dotydiczas spokojne swe tam raiaty dziury, 


Potomki tak si awn ego w dziejac.li Grvzomira. 

Ktorego slawa dotad jeszcze nie umiera. 

Nie przeto, ze gnusnego krola past sig eialem. 

Lecz ze jest w Myszeidzie rycerzem wspaniatym: 
Przestraszone z miejsc swoich wychodza gromadnie. 

A gdzie. i jak kto moze z poploehu przepadnie. 

Za zta wieszczbg Jan z Bartkiem wzial przypadek taki, 
Lecz Grzegorz nie uwazal na te wszystkie znaki. 

Ale ponvawszy znowu kostur okowany. 

W same z najwigkszii nioca uderzyl organy. 

Adi! ktoz to teraz zgadnie? i ktoi to opisze? 

Jako sig w rdzne strony rozpierzehly klawisze. 

Jak lezac skarzyty sig zalosnemi jgki. 

Ze z tej. ktora kocludy. koniec wzigly rgki. 

Kto nie zna bonatera, dzielnej krwi szafarza. 

Jak go bardziej zgielk bitwy i tumult rozzarza, 

Niech sobie organistg naszego wystawi; 

Nad czuteni uzaleniem czasu on nie trawi. 

Lecz w ktbra tylko strong rngzna rgkq kinie. 

Albo kilka kiawiszow, albo duda zginie. 

Zagrzani tym przyktadem, daremnie nie sloja 
Jan z Bartkiem. ale ezynia tez powirmosc swoja; 

\\ najgorgts/.ym zapale juz jest bitwa wscickla. 

Same mordy, zabojstwa, istny oliraz pielda. 

Tu widac eial zabitycb przerailiwe kupy. 

Tu ranni na pot zywi leza migdzy trupy, 

Duda pclmigta ostatnim smiertelnym tchem ziewa. 
Klawisz jeden drugiego do bitwy rozgrzewa. 

Tu na pol popgkale umierajac miediy. 

Z zalem nadprzyrodzonym zalujq za grzecby. 

Zgielk, halas, krzyk. zabbjstwa, tumult, mordy. wrzawa, 
l zewszad krew niewinna lac sig nie przestawa. 


Switjei tego k 05 do fa, ktbrych dzwiyk ton gluszy. 
NieSpokojnie tnvozliwe iiadstawiaj’n uszy; 

W kronice nawet nieraz czytac mi siy zdarza, 

Ze ehcial kosciola tego patron zejsc z oftarza; 

Lecz ze sig znajdowaly tam swiijte panienki, 

Nie schodzil dla zgorszenia, nie majac sukienki. 

Tymczasem juz organy na drobne kawalki 
Dokonali druzgotac ogronmeini pafki 
Zapamigtali w gniewie, lecz myzni rycerze. 

Kazdy si<y potem zaraz do fpoczynku fjierze. 
Opzekujcic dnia, srodze jednak niespokojni, 

I J o tak smialym uczynku i knvawoj rozbojni. 

Piesii czwarta. 

Gdybym byl kiedy krolem. byfbym sprawiedliwyn 
Zifchbym z dworu wyganial. nagradzal cnolliwym. 
Nie bralaby- dostojejistw zasludze intryga, 

ZIe w tym kraju. gdzie obrdt prostotg wysciga: 
Kazdy by m dzier'i jak Tytus dobrodziejstwy liezvl. 
Wigcej szcz^seia ojczyznie niz sobiebym zyczvi. 

Nad proznemi rzetzami czasu bym nie trawit. 
Nadaniem praw narodom stodkicb bym sit; bawil. 

A gdybym byl biskupem lnb oficyalem '). 

Oto bym usitovval staraniom niemalem, 

Zebyrn sam z siebie dajac przyklad nader rzadki, 

Nie byl nigdy zgorszeniem Ghrystusa czeladki. 
Nigdybym nie nikomu nie bronil drukowac, 

Tern sit; w narodzie rozum moze polerowad. 

Ubogicli bym wspornagat. w wydatkach byl miernv, 
Ojczyznie dobrze zyezyl. krdlowi byl wierny. 


') Alberlrandy. 



(ulybym zas byt niinistrem pokoju lub wojnv, 

\\ bitwie bylbyrn ryeerzem, a \v izbie spokojny. 

Dobre bym interesa skutecznie popieral, 

Za danie protekcyi ludzi bym nie zdzierat. 

A gdybym byt uczonym, lub za niego mianyrn, 

Nie przestalbym bye w izbie niby malowanym; 

Lub, ze zjein obiad madry obok majestatn. 

Pisalbym to i dowiodt niewiernemu swiatu. 

Ze xkadkolwiek zagadnie, z ktdiej dice tknie strony. 

prawie, w rymaeli i dziejach jestem nauezony. 

Bym kiedy byl matzonkiem. nie byibym zazdrosnym, 
Zazdrosc, kazdy to przyzna, jest zwyezajem sprosnym. 
Zwtaszcza kiedy nie idzie komu o Deltina. 

A ma jeszeze w zapasie niejednego syna. 

Gdybym byt ksiydzein owym, o ktdrym In mowa, 

Nie wide dbatbym, ezy ta baba, albo owa 
Na organach koseiota mego niiechy depeze; 

Lecz cdz poczac? gdy komu ambicya szepeze, 

I nienawiic poclburza, poruszytby piekto. 

Zwotat byt ksiadz na rade, jak siy: wyzej rzekto, 

Korn mendatv.a; rozumeni i latami stary, 

Przywlokt siy tez o kiju zaeny ksiadz wikavy, 

Pobozny podproljoszezy, altarystu brawny, 

Z sfjsiadefn o altarya swa ktdtniarz ustawny; 

Kstidz kapdun Bernardyn, ktory tain przebywa, , 

1 palka, sed cam voce siadt iufurmnftcn. 

Kazdy siy /. nidi z skromnosri najznniejszym bye rr. liema, 
I ktotni tain o miejsce miydzy nimi niema. 

Gdy siq kazdy przed SwiQtym Duchein upokorzyt 
W te stowa ttusty pleban sesya olworzyt: 

„Wy, ktdrzy tu te miejsea zasiadacie godnie, 

„Wy koseiota podpory i wiary poehodnie, 



-Nie trzeba warn powlarzac, bo znacie zaiste 
Cliyi rosci i podsl^py nadto oczywiste 
„Gbura, ktdregom ja sum z biota wyprowadzil 
. I na tak zn&koinitym urz(=dzie posadzil. 

.Teraz pyeha nadijfy, zapormiiat ton zlodziej, 

„/.em przecie jego paneni. zeni jego dobrodziej: 

.Teraz rooja powagij, wasza razcm szarga, 

..Na nasze przywileje, na wl.ndze sig targa. 

.A swoidi niepr'awosei dopelniajqc miany 
.Do kalkowania bab<* sinial naznaczyc start,*. 

.1 kiedym sain nie rndgl bye w kosciele, bom chory. 
.Una miechy deptala w wczorajsze nieszpory. 

. Wiem, ze to z was kazdego rbwnie jak innie boii, 
„Ozytam to w oczaeh waszyeh, ze nikt nie pozwoli 
.1 nie dopusci, by taz baba miala zostac. 

.Mozemy dotad jeszcze silom jego sprostac; 

,A dzisiaj potppiwszy t^ zuehwalo.se winna. 

,Xa iniejsce naznaezonej obierzemy inna". 

Skoiirzyl pleban, a gtuehe u wszystkich milczenio, 
Powszechne rokowalo jemu zezwolenie. 

Leez z miejsca swego zabral glos ksiadz podproboszczy: 

— ,'dcdi si§, rzecze, plebanska mosd o nas nie troszczy, 
.'/a co zgromadzenle przyrzekam ja szczerze, 

_Ze nam nikt preregotyw naszyeh nie odbierze. 

.1 wolimy zgnbiona miee z ojezyzna wiany 
_Niz acic na wtosok przywileje stare. 

.Jedr mi tylko na my si mvaga przvchodzi, 

„Jesl> siy absolntnie postepowac godzi, 

r l nie wiedzac czy nam jest wolno obrac babQ, 

, Glided obarezad przemoea nasza strong slab< £ *“. 

Na to powazny wiekiem wikary powstawa: 

— .Prawda, rzecze. ze nie mass wyraznego prawa. 

.Leez polling aksyoma. kgdy prawa niema. 

.Tam zwyrzaj z dawnych czasow iniejsce jego t.rzyma. 




„Nie pierwszy rok juz siedziec tutaj mi siy zdarza, 
,,Nio u jednego ja inszy miewalem oltarza, 

„Niejednego pogrzeblern ria cmentarzu ti'upa. 
»Niejednego widzialem z wizyta biskupa. 
r l je.sli rzas tych dziejdw z panned nie zelrze. 
„Sz\veddw jeszcze przypomnf i srogie powietrze. 
Jdardzo dawno zasifgam, a zawsze i wszydv 
,,l J lobani w swydi ko.scioladi dawali urzfdy". 

Do gustu pralalowi ta przypadla mowa. 

Gala z a tarn przystata rada na te slowa. 

Ido kresek juz wife skrytydi pleban isc nie mieszka, 
Dwie ich ma Malgorzabe a reszty Agnieszka. 

Zapadfa pluralitas, wife nie inyshp- dluzej. 

Krzykna: ,Nieehze ten urzad juz Agnfeszee sluzy!" 

A clicae ja niiec gotowij do tego rzemiosla, 

Szla do niej jak najrydilej z dobra wiescia posta. 
Skaeze baba z radosci z takiego wvbrania. 

Svvoim sif dobrodziejoni jak najnizej klania. 

Sdiylone plecy bardziej uktonami garbi, 
l.’nizonoscia wszystkich serea sobie skarbi. 

Tyinezasem zaeny pralat zaczal siy gotowac. 

Aby ja mdgl tego/ dnia zaraz installowae. 

Na' organy z niernalym tryumfcni wprowadzie. 

I w przyzwoitem miejseu godnosei posadzic. 

Leez bojae sif odporu, kazal. aby cepy. 

DriLgi, siekiery, kosy, topory. oszczepy, 

Wziyla ezeladz odwazna; sam swem rofstwem zbrojny 
Szedt srnialo, ehociaz krwawej spodziewal siy wojny. 
Za nim nastypowaii ksiyza nie zdaleka. 

Kazdy z nidi losu kfolni takiej pilnie czeka: 

Id% napozbr smiato, a kazdy z nidi tchorzy. 

Krew siy w kadlym z bojazni porusza i burzy, 

Kazdy z nidi patrzy wkolo. by \v przypadku sprzeezki, 
Woine. mdgl miec ktbrydy miejsce do udeezki. 


Wszydzie samo ponure panuje milczeme. 

Ale jak srogie onyeh bylo zadzi wienie, 

Kiedy zamiast odporu i bitwy okrutnej. 

StannJ ini przed oczyma obraz nader smutriy! 

Gdzie tylko wzrok obroca, wszijdy znak ruiny, 
d’u drzwi rnoca wyparte, tu za.s rozwaliny 
Wdzi^cznych lezq organow, tu miecliv. tu duda; 
Rozumieli nabozni, ze to jakie cuda. 

Ze na icli ukaranie jaka reka rnsciwa 
r J’e dotad nieslychane poczynila dziwa, 

Albo piorun zgruehotfll z czarnej spadtszy elunurv, 

Albo zieini trz^sienierri obalone mury. 

Lecz wkrotee nievvatpliwe \v ruinaeh oznaki 
Umyslnej zawzi^tosei wskazaly ini szlaki, 

A klbtnie, ktore rnieli, i zawzitjfe zwady. 

WytknQly im autora tak wielkiej szkarady. 

Wii-ksza to w nidi zajadlosc. mocniejszy gniew sprawi.i. 
OcIioIq warn zemsty tein clietniej ponawia, 

I in wiijkszy na ieh sercacb zostawuje smutek, 

Ze zamysty ich wzirly tak niedobry skutek. 

Baba plakata. widzac nadzieje zmylone, 

A ksiadz pleban lubo sIq stand deszyc ouq. 

Lubo utnysl w nieszczfjsciu pokazywal hardy. 

Lecz nie lnogl wstrzymac przeciez na sercu zal twardy! 


Piesh piqta. 

Wszystko to nie do rzeezy na tym naszym swieeie: 
Bogaty ubogiego ciemi^zy i gniecie, 

Cnota nie rna nagrody, a wystgpek kary. 

St^piona prawa patrza na zbrodnie przez szpary. 

Kto sprawniejszy ten lepszy, poczciwosc nie placi, 
Talentem aiq nie wesprze czlek ani zbogaci, 



— 300 — 

Na urzydach intryga i kredyt osadza. 

Ten szcz§sliwy, co kradnie i ojczyzn^ zdradza. 

•Jesli siij godni o tern ludzie mowic waza. 

Odpovviedz cala; ze tak interesa kaz:p 
Uwielbiam was i ukton oddajy warn nizki. 

Kli^kne, jesli zechcecie, b^d§ siQ bil w pyski. 
Niezgnintowani w rzadach swoicli polityey, 

Nie jest to dzielo mojej stabej mozgowniey 
Przenikac co czynicie, bo w t'ryzurze wi^cej 
Made rozumo, niz j;i w mej glowie ciel^cej. 

Niechaj jednak z pokoni pylac mi si§ godzi. 

Czy to w dobrego rz^du maksymy nie wehodzi, 

Azeby ludzi godnycb. wartycb z kazdej miary. 

Wasze taski i liojne nie mijaly dary, 

V tain sig zas bogatym nie gniezdzily rojern, 

Kijdy glupstwo prz.esiada z pysznym niepokojem? 

Ale 11 a co ja gadani. i na co mozg suszi;? 

Powiedzq mi: — M5j panic, radzibysmy z dusze 
Uczynid c’u zimmy to, ze masz talent rzadki. 

1 [iroza jiiszcsz dobrze, i wiersz robisz gladki. 

Miej trocliQ cierpUwoici, mily przyjacielu. 

Oto jcszcze od ciebie zastuzenszych wit-la 
Prace trzeba nagrodzic i ciyzkie mozoiy, 

Czelcaj. — Czekam ei, zawsze jak goly. tak goly. 
lviedy kto w niedostatku, i rozum siy ciesni: 

01, nie wiem co warn powiem z tej tu piatej piesni. 
Jak organow przywiodQ znowti 11 a plae dzieje? 

I kogut zjadlszy ziarnko. milej t.roeh§ pieje. 

Noc, w ktorej pan swych bogadw. a ubostwa nrdz 
Xaporoina, uspila i babij i ksiy-dza: 

A sen twardy leniwych skrzydcl swych powtokip 
Dla spoczynku powszechnie ludzkie przykrvl oko. 
Wszyscy sjiali, przy zonie L 11 inaz snu zazywat, 

Tu kochanek iniloicia znuzony spoczywal. 
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A swiezych rozkosz przez sen zazywajae prairie, 
Tak sig pieseit i cacka}. jak gdyby na jawie. 

Sam jeden organista oczu nie mogl zinruzyc. 

Lul)o sig ohegdajsza praca musial znuzyc. 

Ale jakze spac mozna. kiedy tu kto czuje, 

Ze na karg po jakiej zbrodni zasluguje? 
l!o nazajutrz jako wiesc doszla jego uszu. 

Mialo wejscie swigtego bye Jubileuszu, 

Podczas ktorego kazdy czy mlody, czy slary. 

Wolny byl zawsze z brodni od winy i kary. 

Byle ksigdzu powiedziat. eo byl niebu dluzny. 
Obszedl kilka kosciolow i dawat jalmuzny. 

Juz sig zf'Szla z okolic gromada poddan.stwa. 

Wide sit; tez zjechalo naboznego panstwa. 

Kolas?; bnlanemi dagniona kobyly. 

Przywlokl sig z swa imosda podsgdek otyly; 

Szescin zdobna galkatni karetn powoli 
Brzyjedial na ten odpust wielmozny podstoli: 

Tuz za nim, co go kazda mieC musi publika. 
Widziano jadacego tej ziemi skarbnika; 

Szese koni trodig lepszyeh, liezna czela.dz dworska. 
Wydala, ze sig wali godnosc podkomorska. 

Za nimi wielka mnogosc zieinianek, ziemianow. 
Ludzi roznego wieku, rozmaitych stanow. 

Kupedw swarnych, przekupek. opojoiv. kramarzow. 
Miedzy ktorymi dwdch tez przybyto ksiggarzoiv. 
Slowem mowiae. na odpust tak wielki. tak rzadki. 
Dose gig pandw zjechalo i wiele czeladki. 

Juz sig sproszone zinad mnichy i kanony. 

Jedni na mszg gotuja. di'udzy na ambony. 

Juz sig dekawsza nizli nabozna gromada 
Wali kosribl i lawki najpierwsze zasiada; 

Gdy przez cmentarz spieszac sig pieban do kosciota. 
UjrzaJ w nim organistg: — ,A tus mi! zavvola. 





-lvs to jest, co do zlo.sci taczacy odwagg, 

L'nk znaezna mej godnosci uezynil zniewagt;? 

,1 jeszcze po tej zbrodni smiesz mi wlazic w oezy! 

-Zaraz ja ci(j!“ — Wxiet knieinu z impetem przyskoezy. 
■Strwozyl siy tym zamadiem pan Grzegorz zmieszany. 
Umyka sio, by tytem gdzie przypadJ clo sciany. 

I takie gdy z szybkoscia weiaz ozyni cofanie, 

Trafilo sif, ze stannl przy ksi^garzu Janie. 

Dopadl go ksiadz pleban, lecz nim doit przyskoczyl. 

Tak go rznat Bmciarznn, ze az sitj potoczyl. 

Zmieszany przywitaniern takiem organista. 

Z tatwosci. co pod rgka inogl ja miec, korzysta: 

A pewna plobanowi ebeqe gotowac zgubtj, 

Oburaez ponval w gniewie swym At-eiiy griibe ')■ 

Cisnat je, i tak rnocno w glowt; go uderzyt. 

Ze.ciosetn zagtuszony tnoj ksiadz ziemig zmierzyt. 

Na krzyk jego bolesny. na wrzask i lamenta, 

Porzucita oraaty i mszg zgraja svvi^ta; 

A mate uchyliwszy w zakrystyi drzwiczki, 

Spieszno biegla na miejsce stoczonej potyezki. 

Zaraz si^ organisty przyjaciele zbiegli, 

Skoro na placu ksi^zy gromad§ postrzogli; 

Wielka sit; rni^clzy nimi zatem bitwa wszczyna: 

Tenm oezy podbija zwvciQzka Janina 2 ) 

Ten ogtuszony upadt i ledwie nie kona. 

Wziawszy w leb ttumaezeniem Hozmoic Focyona 3 ). 
Xajpierw altaryscie zgruchotano kosci 
Ahauiinm/m, Tylkoicskirgo, StoUhinn Mqdroici. 

') Nowe Alenv. Ks. Chmielowskiego. Ksiazka pelnu oiuviek geogra 
licznych, bajecznych opisow, falszywyeh wiadomosci. 

2 ) Janina zwyeiyzkich trrumfftw, albo zycie Jana 111. przez Knzimie 
rza Rubinkowskiego. 

3 ) Rozmowy Focyona. przez L'Abbe ile Mably, po I'rancusku napi 
sane, a przez Ks. C.hroscikowskiego nieniitosiernie tturnaezone. 
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I tobie podproboszczu zadal cios niezmierny 
Koloftndcr koehany Leonihlzie icicrmy '). 

Wielez to ksiag piarvvszy raz z pytn wydobytyeb. 
Do bitwy tak zazartej bylo tam ukrytych? 

Jan ma Wiatikkm H6£anym srodze nos podbity. 
Tego zranit Do Xiaba Gosriuicc ukryty. 

Dnrmo ksi^garz troskJiwy nie rad takim goseiom, 
Tyrn sig pragnio opierae gotyckim wsrieklosdom, 
Leclwie na ich zazartosc i ksiggi wystarcza. 

Bartek podproboszczego zwalil Krblcst/c Tarczq * 2 3 ); 
Ten cliociaz eiosein takim mocno byl dotkniety, 
Rzucil nail, Iitbo slabo. ubogie Xutrety :1 ). 

Xiewiele szkodzic mogla Bnrtkowi bron krucha, 
f.liociaz smialy Uustego nie umykal brzucha; 

Ale go jeden z tylu z najbardziej zawzigtych, 
Ksiadz kommendarz dojeclial Zi/mktmi Swigtyclt; 
l,ecz on. lubo stluezony. wySzedl ztad z honorem. 

I 'owaliwszy obydwu ciezkim Rynidio Zbionm 4 ). 
Szwank dwu zacnycli rycerzdw pomieszat pralata, 
Wiijc sam jut mitosnego schylii 1'ortmuda 'ffl 
I ostatnie do kupy zgromadzajac sily, 

Miijdzy oezy Janowi cisnnl romans mity. 

Mgla mu gruba do razu zaszty oba oczy, 

Skrzepla krew juz mu zwolna po zylacli sig toczy, 
Stoworn: po strasznyeli nudach i ziewaniu ci^zkiem, 
Wywnieil sig i zasnal twardo w blorie grzgzkiem. 


V) Koloander wiernej Leonildzie przyjazni dotrzymujney. pvzy rbznych 
nien«wi.4ci, wojennycb awantarach i przypadkach. 

5 ) Tarcza Krolow i Krolestvv, poboznose gruntowna codziennemi za- 
bawami wzmacniajnca sie; 1773 w Warszmvie. 

3 ) Nalrety, komedya Bielawskiego. 

b Zbibr Ityrnbw przez Zatnskiego. 
s ) Fortunat, romans nudny. 
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Przypadt spia^cerau llartek szvbko na ratunek, 

^ przyzwoity porzadnie opatrzon rynszlunek. 

A mszezac sir na pratacie, porwat Banialukfj 
I nia mu fryzowan^ wysadzil peri iky. 

S paella, a ksiadz ukazal z pod niej leb tak goly, 
Ze siy w niebie zdziwili swiyci i anioly. 

A w jasne i glansowne wpatrujac siy ciemiy. 
Mniemali, ze siy slonce przenioslo na ziemiy. 
Bardziej tern rozgniewany pratal i roz/.arty. 
Widzac siy lak haniebnie z swyeh ozdob obdarly. 
lladby byl na hultaja sprowadzil pioruny: 

Clicial mu ze lira swa ryka, pozrywae kottuny. 

Bez uwagi ezy sily wystarczae mu byda. 

Rzueil siy nab nakrywszy giowy rewerenda. 

Cofnijl siy baczny na dwa kroki Bartosz w strony 
1 oburaez mu w piersi dsnat Mcufielhm g 
A sam zas do wrodzonej powraeajqc broni. 

Z piysda siy poczqt krzntae koto ksiyzej skroni. 

I bytby pleban nie cbciic legl tarn myczennikiem. 
Gdyby bolesnym jego obudzony krzykiem. 

Go po rannej gclziec blisko odpoezvwal praey. 

Nie przypadl mu na pomoc ojeiec Bonifacy. 

Piesii szostn. 

Rodzona siostro smierci. wojno zapalczywa! 
Pm wo zbojedw. ktbrych swiat rvcerzmi nazywa. 
Zbrodniarko z skamienialyeh wnytrznosd splodzon 
VVieles ludzi do swego z agamy la Iona. 

Juietti mniemal. ze nasz swiat op’usciwszy star-y. 
VV nowymes przedsiywziyla wybierae ofiary. 


') Banjaluka, dawnu bardzo liistorya romansowa. 
3 ) liistorya calkiem podobna Banialuce. 
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I na Anierykanaeh woinych i cnotliwych 
Szlas probowac dzielnosci twoieh razow msciwych. 
Ale sig z dawnem rozstac nie mozesz iozyskiem. 
Lubem widzg kaialy kraj dla ciebie siedliskiem. 

W najspokojniejszy kacik codzieii twoje zbrodnie. 
Najzjadliwszej niezgody zanosza pochodnie; 

Zaden od cig niewolny, kiedy pleban eicliy 
Doznal nawet jak sa twe niebezpieczne sztvcliy. 
Onby dotychczas pewnie pod stolarzem lezal. 

Bv mu nie byl 11 a pornoc Bernardyn przybiezal, 
Bernardyn mlody. zywy, rubaszny i smialy. 

Wart bye pomigdry dzielne liezon generate ’). 

Choc znuzony. ksiadz jednak przy takiej pomoey, 
Bylby do pbzniej bitwg mogt przeciagnrjc nocy. 
Gdyby, co niec-ierpliwie juz w kosciele siedzial. 

Pan podstoli o tej sig bitwie nie dowiedzial. 

A zawsze sluzyc swemu blizniemu gotowy. 

Nie wstrzymai zajuszonych rnoca swej wvmowy. 

— „Stojcie! rzecze, jaka w was za&artosc uparta! 
.Boga sig bojeie, gdy sig nie lgkacie czarta. 

,0 eo idzie? zkqd klolniar 1 jaka jej przyezyna? 
„.Jak ja clicecie zakonezye i kto ja z was wszczyn 
.Mozna znalesc sposoby. eo was moga zgodzic. 

, Dajeie sig tylko, proszg, troehg ulagodzic. 
„Niechaj£e sig rozsadek w waszej gtowie miesci, 
.Pizeez ini eala powiedzeie w niewielkiej slow tie: 
Zaraz chcial organista uiatwic pylanie, 

Ale mu odpowiedziec pieban nie dal 11 a nie, 

I sam zaezai; ale mu przenval organista. 

— ,Rzeez widzg. rzeki podstoli. jest to oezywista. 




;cr. 


') Nie pomiydzy genentlow-majormv luh lejtrmntbw, ale pomigdzy 
bernardyiiskimi czyni go pomieszczenia godnyin. 

KSICGI HUMnfiU POISKIEGO. T. I -0 








-Ze bedqc rozgniewani, i w tem zamieszanin, 

-Mem 11 nie uczynicie zadosye pytaniu. 

-L-ecz kazdy nleeh na moment nienawisc zagrzebie; 
- A tyrnczasem proszy was 11 a obiad do siebie. 

-l’o dobrej sztuce miysa i klarownem winie, 
-Latwiej w was zapalezywosc zapewne przeminie. 
-Dopiero po obiedzie zasiadlszy do zgody, 

-Starac siy bgdziem wszystkie ulatwic przeszkody“. 
Choc srodze rozgniewani byli i zawziyri, 

Przyrzekli to moenemi przyczyny ujgei. 

Podstoli i< l 1 do swojej powsadzal karety, 

A starigret siekac konie w osedniowe grzbiety, 
W’lokt ai(j, i choc we wrotach dwa razy zawadzit, 
Przed dworem idi po krdtkiej podrdzy wysadzil. 

Po pierwszyrh pi'zywitaniach, co prydzej z apteczki 
Po kieliszku cukrowej wniesiono wodeczki; 

Kazdy wypil swoj wydziah irnosc dobrodzikn 
Tornhskiego w zakasky przyniosla piernika. 

I.ecz tak prydko obiad nie mogl bye gotowy, 
\V T szedt znowu na stot likier wyborny, pestkowy, 
Likier przedni, lecz to w tym doom nie nowina, 

Ro go sama swa ryka pydzi podstolina. 

Dwojakq wodka majac rozegrzane glowy. 

Polityczne z ochota zaczyli rozmowy, 

I kazdy z inch powiedzial co do samej tresci, 

Jakie mial ze stolicy najpozniejsze wiesci. 

Jeden twierdzil. ze wojna nieocliybnio bydzie, 

Ze do tego gotovvosC juz jest znaezna wszydzie, 

I pozawezoraj oezy to widzialy nasze, 

Jak sol lie dwa dragony ostrzyly palasze. 

Rozszerzyl siy gazeciarz. i pochwal nie ska pi 
Nad tym, ze niezawodnie lepszy rzacl nastapi, 

1 takoz jest nadzieja tego oczywista. 

Bo o tem napisano arkuszy ze trzysta: 


Lecz co nmie takze z nowin nic pomatu eieszy, 

Ze sip dobry porzadek do Warszawy spjeszy; 

Bo chlopca, co bit zydow przed cztereraa dniami. 

Z powagi urzpdowej obito rbzgami. 

l'izekl podstoli: — ,To widzp nowiny pisane, 

.Ale ja mam gazety swiozo drukowaue. 

.Tysiac rzeczy ciekawycli. W ostatnia niedzielp. 

,\a wielkiem nabozeiistwie by to ludzi wiele, 

. I zeby przyzwoita wspanialoilc zacbowat. 

_Msz;i pontifr.aliter biskup celebrowsil, 

. K.si adz N. N. miat kazanie, wielki kaznodzieja. 

. Mowia. ze swa wymowa nawrocit ztodzieja, 

.1 odtad poznajemy tp prawde dose jasna: 
„Nikomu nic nie wezrna. kto ma kicszeii ciasna. 

,Dnia osmogo Septembra wielki jest w Piotrkowie, 
,Hito z armat. i liezne dopetniano zdrowie. 

.By! obiad, podvvieezorek, wieczerza. bal walny, 
.Pan s taros La odprawil wjazd swoj tryumfalny. 

,Za rzecz zas osobliwszq pisza z logo miasta. 

.Umart cztowiek, ktdry miat tat juz poltorasta. 

.To nowiny, lecz jakie Cnvngi sa przytem. 

„.Jak zartuje sposobem antor wysmienitym, 

„Jak rozsadnie przyezyny kazdych nowin szuka, 

,Z gazet jego wiadomo.se razem i nauka. 

.To jest, co z doswiadezenia wiem, a niezawodnie 
.Mozna si«- na nidi czytac nanezye wygodnie*. 
Cbwalic zatem zaczpto gazety pospotu. 

Tymczasem pan marszatek prosit icli do stolu, 

Gala sip zatem zgraja do stolu przeniesta, 

Musial siedziec na stotku kto nie dopadl krzesta: 
Lecz pani czesnikowa obiadu nie jadta. 

Ze od niej wyzej pani skarbnikowa siadta. 

Ci. ktorzy gtodni byli. zajadali smaeznie. 

I wielmozny podstoli mvazat to baeznie, 


20 * 
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Ze ani iniijsa, ani dose zostato sosu. 

Aby si^ mogl na wieezor spodziewar bigosu. 
Powtorzone kieliszki jednak i butelki 
Z podstolskiej duszy smutek wypedzity wszelki. 
F 2eby wesolosci oddalic przeszkodq, 

Na wieezor obiecaria odlozyli zgodQ. 
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FRANCISZEK ZAJ 



(ur. 1754 f 1821). 



Satyra. 


Aryst, ow slawny autor. ow pisarz do wzoru. 
Nienudny gotowalniom. clnvalony u dworu. 

Ale ze si§ majatek na tem jego konczy: 

Nie miee futra na zim(‘, na lato oponczy. 

A z tij slawq, pod ktorej upada cigiarem. 

Gztjsto swoj obiad konczyl woda i sueharcm. — 
Sprzykrzywszy sobie wreszcie te smutne koleje. 
Pracy, potrzeb istotnycb, a plonnej nadzieje, 
Zadtuzony po nszy, z wszystkiego wyzuty, 
Nieszczeseienn nieumyslnie wpadl miedzy bankruty. 
W takim razie co poczqc?... Gdyby byl bogaty. 
Mialby za soba prawo, rnialby magistraty, 

Mialby za sobq panow... Ale ie golota. 

Na ezole nie mial miedzi, a w kieszeni zlota. 

Mogl sig pewno spodziewac ostrej sqdu grozy: 
Poczciwy, lecz ubogi, poszedlby do kozy. 

Zniosl Aryst biede: nie mogl zniese haiiby i plainy. 
Nim wi<^c po niego pozwy przybito do braniy. 

Nim go platny od strony patron czarnym wpisern 
Przed ssadem i rozprawa zrobil infamiscm. 
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W towarzystvrie kostura, ubostwa i stawy 
Musitif dmdy literat lioc;j wyjse z Warszawy. 

Bacznifjszy niz Dyogen nie clilubil sig marnie: 

0\v w dzien z swiatlem, ten nie miat i w nocy latarnie. 
Za szczgsciem idzie przyjaiA: Aryst bez intraty 
Nie niial sit* z kim zegnac, nie bylo A eh a tv. 

Ale byta Warszawa. Znal dobrze tg panig 
I takie te?, zostawil dla niej pozegnanie: 

Kiedy to, to od wiekbw bywaio zaleta. 

Uzis znaczy wzgardg, skoro kogo zwa poeta; 

Lubobym mogl, odpomej uzywajac broni, 

Tak nimi gardzic, jak tez nanii gardza oni: 

Ale wiorn, chrzescijariskie sij to sentymenta, 

Wiem z Pisnia, ze zly duch gadat przez bydlgta. 

I’ojdg ratzej do lasu szukac jakicj nory. 

Skryc sig przed burgrabiami i instygatory. 

Nie bar town a w stoickiej szkole moja tnola. 

Nauczylem sig myslec: nie eheg skrobac biota, 

N'iethaj tu zyje Damon; urost on z pospiechem; 
Znatem go. By I lokajem. dzis cbodzi z felcechem; 

Miat tigurg, wpadt w oko. /.a czasem wszedf w modg; 
Zaczat rosnac przez stare, a dorost przez mlode. 

Za to to± nie ma eery, blady naksztatt eliusty, 

AT]lie podobien. Ale ja z biedy, on z rozpusty. 

Niechaj tu zyje Chryzal: czlek to znakomity, 

Wchodzit w traktat o sprzedaz rzeczypospolitej, 

Przedat swoieh wspotbraci; zreszta dobrze zyje. 

Paraduje, gra, szumi. oszukuje, pije. 

Bytem raz w jego domu; serce mi usyeha: 

Podano z koscielnego wino pic kielieba. 

Zadziwil mig ten widok. Choc niedawno goly. 

Nie styszalem, zeby nasz Chryzal kradi koscioly. 
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Wt.em mi sip nawinpla cyfra w spodzie rytii., 
Seludaryzowany byt to Jezuita. 

Niochaj tu zyj;j. tacy, bo im sip tu wiedzie, 

Ale ja co w Warszawie w rnojej pocznp biedzie? 

Kaz na zawsze poezciwq. przedsipwziatcrn drogp 
I cltocbym ztym bye umial nic tdtep. ani rnogp. 

Pocliosc nigdy nie bpdzie wada mojej duszy: 

Na co mam bye pokornym, ze pan flreyk puszy? 

Niecli on sobic szaleje. niecli szumi. niecli trad, 

Wezing jesli mi co da, lecz innie nie zaplaci. 

Kto untie, moze ntiee zysk ze wszystkiego w swiecie. 
Kto mvierzy? zarobic mozna i poecie. 

Pleban zyje z kolendy, mnieha zywi kwesla, 

•Turystp kornpromisy, pozwy, mpaifesta, 

Lekarze z chorych. pipknosc z siebie, zyd z tandety: 
Majtt takze obrywki swoje i poety. 

Od czegdz urodziny, zarpezyny, gody, 

Dytyramby, sonety. madtygaly, ody? 

Od czego wieszeza sztuka? Pani podstolina 
Pierwszy owoc milosci porodzila syna: 

Wiese ta zaraz w najdalsze przeszla okolice. 

Zjezdzajq sip odwiedzac krewni poloznicp, 

Biora dziecko na rpce. W niem ledwo znac czleka; 

Ci patrz'p jakie czolo. nos, oko, powieka. 
l’atrza potent na ojea: powoli, powoli 
Staje na tern: ze ten syn istny pan podstoli; 

Nasz ojcicc od radosd nie omdlat Itez mala: 

Syn z Ipdzwi moicli! Matka lepiej lo wiedziala. 

Ale to bagatela, natury to ilzielo. 

To dziecko mialo ojea, bo sip urodzilo. 

Podobne? niepodobne? kto o to dbn wiele? 

C.ltyba matki. Poetow wieszczy insze cede. 

Badae duszp. sklonnosci. cnoty. charaklery, 

Wywvozac ztad na przyszlosc wielkie bohatery, 





Wojowniki, statvsty, ojczyzny obronce, 

Te sa, moi wspblbracia, waszej wieszczby koiice. 
„.OfzeI pochodzi z orla: czysty rod sokoli, 

,1 twoj syn pan podstolic, bos ty pan podstoli, 
„Zaenose jego, zacnosci twych przodkow nie wstyda. 
„Ciesz sifj Polsko! masz teraz swojego Alcyda. 
INagotuj dlari bula\v§, z ktorej si^ przerl laty 
Przez skromnosc wyinawialy jego antenaty. 

„On zaclnvianej wolnosci umocni zasad§, 

„S lawny w polu przez nnjstwo, w pokoju przez rady. 

„Ustraszy okoliczne mocarstwa i krole. 

jjUjrzy hardy bisurman nasz sztandar w Stambule. 

„A potem, zeby jego slawy wspominali, 
pDzwignie slupy zelazne na Dnieprze i Sali*. 

Taka byia Cheryla oda co do joty. 

Wspomniany pan podstoli dal imt za nia zloty, 

Druk go dziesiyc kosztowal, dziewiyc poszlo z dymern. 
Odtad- Flieryl brzydzi si§ podstolim i rymem. 

Mnieiby tak lndajakie uwioclly ponyty, 

Zeby z pod mego piora lotr wychodzil swi^ty? 

Jabym miat bye tak liehym, tak nikczernnym plazem, 
Bym kbjkat przed zrobionym od siebie obrazem? 

Nie wyda si<g to na mnie. Styl nioj na to twardy. 
JIowiQ prawdy. I przeto nii$ sadza, zem hardy. 
Prostota jest wlasciwyin moim pismora gustem: 
Kreta.cz inowia polityk; ja go zw^ oszustein! 

Ivlemens zawsze z rbzaiicein, nigdy bez szkaplerza. 

•fa si§ przeciez w Klemensie doinyslam szalbierza. 

Mysl moja zgodna z sercem, a seree z jgzykiem 
Filuta zwq filutem, Marka fanatykiein. 

Ni do wierszy miiosnych mam sila zr^cznosci. 
Fireyk prosil mi§ o wiersz do swojej jejmosci: 

Kat mi nadal zaslyszec, ze ta jejmosc pewna 
Byia \v pewnym sposobie blizka jego krewna. 
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C'hcklem mu jednak sluzyc: jui sitj wziatem szczerze; 
Itzecz dziwna zbrykalo si^ pioro na papierze. 

Tylko co ja porownac inialetn z Erycyri 
Potkn^fa mi si(^ r( c >ka, napisalem: z Fryna. 

Tyle to dokazujq nad nami natogi: 

Ludzie u mnie sa ludzmi; u pogan sti bogi. 

Ale, rzecze kto, po co tak myslcc zuchwale 
Prqzelitow szczerosci peine sa szpitale; 

Mozria puszyc, kiedy jest majatek potemu; 

Pokornym bye, pokornym trzeba ubogiemu! 
l’okora mury lamie, dawne to przyslowie: 

Przez ten mur, dobrze wielcy znaeza siq panowie. 

I Arystyp. filozof, choc tak wielkiej duszy, 

Klanial si^. Uyonizy mial przy nogacb uszy. 

Kfariiaj si§, klaniaj brade! taki dzi^ ton swiata 
Wyszydzono szczeroscia tcbnqcego Sokrat.a, 

Za wzgard( L ; potem bogow pojono cykuta; 

(Jardzil on pono ludzmi, za to go otruto. 

Niedosc to dobrze pisac. Kto ma twarde krzyze, 

Kto sig ktaniac nie umie, g>odny Iapg lize. 

Nadstawiaj sig, pochlebuj, t/.yj, przekladaj modlv: 

Byles dolg poprawil. bailz choc na czas podly. 

.Jesli rig nie wspomoga to srodki, nie zgubia, 

Wielcy, choc si<j zrazaj;}, jednak podlosc lubia. 

Aliz wikorasz, aliz sig w dobrej sklonisz porze. 

Juies pan: juz \v dostatku, juz jestes w honorze. 

Juz i sam patrzysz z gory. — Aryscie powoli! 

Nie mien sig, zebyni twojej nie ztorzeczyl doli; 

Szanuj swoich wspolbraci, miej dla nich wzglad winny 
Szlacbelny plak nie kala swoj katek rodzinny. 

Choc i i laskawsza niz nam przyswiecila gwiazda. 

Z tegos ty wzlecial, w ktorern my siedzimy gniazda. 

W rdwnych bylismy losacli. w rownym oba stanie 
Zebym o nicii znpomnial. sam pamigtnj na nie. 
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MifiQty wieki ztole. zaszedl czas zelazem: 

Dzis zastuga z lortuna rzadko chodzi razem. 

Los wszystko dokazuje. Jakiemi zalely 
L’en jegomosc przesiadl si? z ko/.ta do karety? 

Gzy mu rozum, czy enola te zjedualy w2gl?dy? 
Sekret w tem: w jakies wazne wchodzl facyendw 
Pewny minister, inajae rzecz z obcymi dwory, 

Bierat go do konsulty, judge na Fawory, 

Ldzie oba pozdrowiwszy kuf'lem los Europy, 

Na jednej spoczywali ionie Penelopy. 

Z taldch to czgsto dola ludzka gtupstvv zawista! 
Widzial kto, jak jest drobna w zrddle nasza Wisla? 
Tego paneczka motna porownac z jej nurty: 
i\l;dy i on niedawno nosit na szwach burly, 
liok tysigc siedinsetny siedmdziesiat piaty. 

Ptodriy w milry ksigz?ce, margrabie i eonty. 

Pasowat go rycerzem. zn&6 tei w nim panicza, 
.Misternie gam si? wozi. zr?cznie trzaska z bicza. 

Za coz on. nie kto inny. wpadl forlunie w oko? 
Krates pisze tak gtadko, niysli tak gl?boko: 

Tyle pism pottytecznyeh w licznyeh wydal tomaeh. 
Jakiz ma los? Obiadu szuka w eudzych domach. 

Nie ma nic, ani nawet nadziei majatku; 

Wart pokojow, a nie ma Krates swego katku. 

To prawda, ze nareszcie Stanislaw taskawy, 
ile mu czasu na to wtasne daja sprawy, 

Znajac dobrze t'rasunek krajowyeh pisarzy. 

Wchodzi w icli slan, zach?ca, chwali, wspiera, darzy. 
Nie rnoziui siy na jego Muzom zalic czasy; 

Jest August: ate jeszcze rzadkie meeenasy. 

Niewielu nawet ksiygi polskie czy lac raczy: 

Jakze to ma zadi?cac, co pogard? znaczy? 

Darmo! darmo! nikczemna literatow rota! 

Mamie si?, przeto zrzee jej i cliwalic Bartola? 
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Mamie na wykretnego stan zrniemc patrona, 

I z ucznia Apollina bye uezniem Iwona? 

Przebog! czy mi sii» zdaje? puls moj mocuiej bije; 
Zamyslac o tem trzeba, miec w gtowie nianije, 

Jazbvm mial bye patronem? a to znowu na co^ 

Gzy dlalego. ze kontusz Izy sieroce placa? 

Ze zgnebiona niewinnose? zbrodnia oeulonaV 
Aeli! na sumo wspomnienie wzdfygam sic patrona! 

Z natury do litosci sklonna moja dusza: 

Od moru, gloduj ognia. wojny i ratusza 
Niechaj mnie moj Apollo broni i zachowa! 

C.zas sic wybierac w drog^: — Warszawo badz zdrowa! 


II. 

ZKOMEDYI: „F1RCYK W ZALOTACH" '). 


Scena V. 

Aryst (w szlafroku). Gose, gosc luby! Mojego witam do- 

[brodzieja. 

Fircyk (seiskajac go mocno). A! jak siQ masz. poczeiwy 

[wiesniaku? 

Aryst (wyrywa.jae siQ wrzeszczy). Stdj—dla lioga—co ro- 

[bisz — staro^cicu? — boki! 
(wydariszy mu sir). 

A! moj panie. jak widze, moglbys dusie smoki. 


') Musimy poprzestafi na drobnyeh wyjalkacli z koinedyj Zablockiego, 
bo choeiaz w utworach jego dramatveznyeb jest wide doweipu. ale rozrzu- 
conego, nieskuneentrowanogo vv scenach pojedyiiczyeh. 




Fir Cm. U nas w Warszawie takie jest przyjazni liaslo. 
Aryst. A! niech rig licho wezmie; az mi w karku trzaslo. 
ktrcyk. Tylkobys sig nie piescil. — Coz tu u was na wsi? 
Zclrowsi, bogatsi od nas; lecz my za to zwaw.si. 

Aryst. A w Warszawie co slychae? 

Fircyk. Zle bardzo; pomorek. 

Aryst (ulaklszy sig odskakuje). Na ludzi? 

Fircyk. .Jeszcze gorzej. 

Aryst. Przebog! 

Fircyk. Na moj worek. 

Zgralem sig jak o.statni — szelaga przy duszv. 

Ci nasi kartownicy gorsi od Kartuszy: 

Ztapawszy mig onegdaj, nie puscili poty, 

Az z ostatniego grosza zostaiem wyzuty. 

W szesciu taliach trojka, banku faworyta, 

Tak mu byla przyjazna, a mnie nieuiyta. 

Zem na nia przegrat rsizy dwadzieseia i cztery... 

Aryst. To bye nie moze, cliybas wpadt rnigdzy szulery, 
Fircyk. Tak dalece, ze w jednej godzinie, gotowem 
Hotenderskiem, waiqcem ztotem obraczkowem, 

Przegratem tysiac. dusiow; a eo mi w szkatule 
Brakto. musiaieni wydac weksel na Trzy Krole, 

Na kontrakty do Lwowa — ale bgdg w Dubnie. 

Zje kata, kto mig zlapie, a tem bardziej skubnie. 

Lecz wreszcie martwi mig to... stracilem tak wiele. 

Aryst. Oj trzebaby, trzebaby wasci w kuratele... 

Czy mozna, przy tak zacnem mlodzieniec irnieniu, 

Pigknydi przyiniotach, sercu dobrem, znacznem mieniu. 

Czy mozna sig zapuszczae w nalog tak fatalny, 

Natog tem zaiosniejszy, ze nienaturalny? 

Maloz czlowiek wrodzonyeh ma w sobie zdroznoscl? 

Zinysly z duchem walezare, z cnota namigtnosd. 

13(51, tgsknotg, zgryzoty, nicpokoj, choroby, — 

By jeszcze nowych szukac przez obce sposoby? 
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Firqjk. Mojiie ty filozofie, inoj ostry cyniku! 

Dobry syllogizm w szkole, lecz nie przy stoliku. 

Scfiowaj sig z moralami, nie prositem o nie. 

Batuj mig, poclaj rgkg. bo ostalniem gonig. 

Nie main nic. procz stalego do gry przedsigwzigcia. 

Czy me masz ezasem jakiej wdowki do najgcia? 

Mniejsza o to. czy stara, czy mloda. garbata. 

Prosta, chroma czy slepa, byleby bogata. 

Anjst (dworujac z niego). Jednoby sig znalazlo. Wybierz 

[sobie ktorrp 

Mamy tu babsko slepe, iat szescdziesiat z gorq. 

Wszak ci takiej potrzeba? 

Firajk. Mai i'unduszn wide? 

Aryst. Juz lat kilka w szpitalu siedzi przy kosciele. 
Fundusz dobry i pewny, jeszcze Firhjotvski. 

Baby mowiq pacierze, pleban trzyma wioski. 

Firajk. ldzie wasc do stu katow. nie praw mi ambai. 

Ja clicg baby bogatej. on mi slepn rail 

CigZkteZ to teraz czasy! serce czleka bob. 
lviedy lndzie zyc dobrze umidiby, goli. 

Zle w Polsce, zewszad bieda. Minery (dkuskie 
Zalane, zupy wpadty w kordony Hakuskie, 

Zbo2e tanie, do drogie, ojciec mdj znow sknera. 

Stary jak krulc nie daje nic i nie umiera. 

Przecie sig nie zla czteku upieklaby grzanka. 

Mdglbym jeszcze z rok szumiec i grac rolg panka, 

Potembym sig oAenif z jakq cieplq baba. 

Kotuudum z baba stanj, z baba bardzo slabip 
Ale cot? bab do dyabla! laduj nieini bryki! 

Sa i bogate; coi staid? zdrowe gdyby byki. 

Jeszczeby mig trap ktory mogi przezyc do liclia! 

Nie jeden szczep zielony w starym pniu usycha. — 

Ale co lei ja danno trudzg sobie gtowg? 

Przypomnialem. — znam jedng cud pigknosci wdowg: 
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Niezlaby si§ kolo niej zawinac nareszcie. 

Pozycz mi przyjacielu dukatow ze dwieseie. 

Ary$t. Ale, mdj staroscicu, masz dlugow bez miary... 
tircyh. Coz u kata! czy na tg fraszk§ nie mam wiary? 
Aryst (skrobiac si$ w glow^). Alez — l)o — to — dobrys 

[wase w kartowe parole... 
Co do dtugow, dlnznik cig pono w oczy kole. 

Fireyk. Wierzaj mi. jakein Fireyk. oddam ci. — Del rcsto, 
Oily nie cheesz tego, jeszezc mam projektow ze sto. 

A pominawszy inne zacznijmy na fanty! 

Wszak widziales i dobrze znasz moje taranty? 

Konie dzielne, mase rzadka, gustowne ubranie... 

Aryst (przerywajqc). Wi$|? 

Fireyk. Czy mid nie rozumiesz, chc? z toba grac na nie. 
Aryst. Czlek uczciwy na fanty! — A ludzie co rzekna? 
Fireyk. Tylkobys si<; wasc schowal z ta lekcya piekna. 

Nic glup.szcgo nad ludzkie obmowy i zarty. 

Znwsze trzy rzgsci zwykty natrzqsac sig z czwarlej. 

W takim razie najlepiej jest isc na wytnvana: 

Nabzdurza si<j, nabzdurza. nareszcie przestana. 

Kto goly moze zawsze, jak mi si§ tez zdaje, 

Sprzedac nie tylko konie, ale i lokaje. 

(do Pustaka). 

Iloj! podae stolik do gry. — Najpienvsza rzecz u mnie: 

Zyc wesolo, a potem gdy mozna rozumnie. 

Ujrzysz, jaki ja stangret, jak furmanka l’obig. 

Cztery konie na stolik! Dalej, dalej k’sobie! 

Aryst. A jak sii^ tez pomylisz, a pdjda od-siebie? 
Ostrzegam jak przyjaciel; wczesnie mi zal ciebie. 

Fireyk (nstawia stolik). Da si§ to widziec. Otoz nasz s^dzia 

[przybyvva. 1 ' 

Ej fortuno; aby raz bad/, mi miloichva, 

Va na moje taranty twoje jasno ptowe. 

Aryst. Nie, braeie, na pieniadzo zwyklem grac gotowe. 



Twoja fufmanka w Lrzechset nieeh dukatach idzie: 

Wi?cej joj nie taksuj?. 

Fircyk. A ty zydzie. zydzie! 

Aryst. Ale zaraz gotowe. 

Fircyk. Konie wigeej warte — 

Lee/. wresz.de id? w trzechset, stawi? je na karte. 

Aryst. W coz pojdziem? 

Fircyk. W mmel pikiet. 

Aryst. Nieeh i tak: przysta.jg. 

Karluj wasc. [daje. 

Fircyk (skartowawszy). Prosz? zebrac. — Czekaj. — Wi?ksza 
Aryst (do Pustaka. ktory dice odejsc). Stan za inna. (do 

| Fireyka). U in nie icaiet. 

Fircyk (patrzac na zebrann). Ja zbierain na damie. 

Drzyj bracie, dama u mnie zawsze szczescia znami?! 

(Piozdaje karty). 

Aryst (patrzac w swoje karty). Niezla. Siedm kart, sekwens 

["siedmnasty. kwart-a 

Major, ezternaseie kralek. 

Fircyk (patrzac w swojg). Co za brzydka karta! 

Iryst. Dobieram trzecli. Przedziwna. 

Fircyk (patrzac w karty). Pelno wszystkidi masci, 

A sain drobiazg!... 

A ryst (do Pustaka). Ty chciates juz odchodzic? Nasci! 
Patrzaj. jak dobra! 

Fastak (zazierajac w karty). Widz?. 

Aryst. I wygram. 

Pustak. Daj Bote! 

Fircyk (dobierajae si? z reszty kart). Tv to nie wazy, ten nie 

[ ma. Dobior? si? moze. 

Zobacze. co tez wzialem (przeziera karty). Moje dobrodziki. 

Trzy daniule. trzy krdle, i cztery asiki 

Przedziwna si? zrobita. — Po tych swoidi dnvinkach, 

Poskroli si? bracie w glow?, wezmiesz po tebinkadi. 
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(Wymienia karty). 

0fm kart, osmnasty sekwens, a trzy krole, 

A czternaseie asikow, przytem trzy damule. 

Rozumiesz? to szescdziesiqt! (zadaje). Jedna, dwie, trzy. cztery 
Pi^c, szesc. 

Aryst (inowi z refleksyi, odrzucajac). Go tez ja robig? I tan no 

[trzymam kiery! 

Fircyl: (zadajac dalej). Siedm, osm, — dziewigcdziesiat. Masz 

[tedy kapota. 

Aryst (z zapalczywoscia). Wszyscy mi kaci w dom moj tego 

[wniesli trzpiota! 

Fircyl;. Dopiero odetchncdem. Jakem czlek poczciwy 
Pierwszy raz w grze stchorzylem. — Takes byl szczgsliwy! 
Ktoby siQ byt spodziewal na takie poczatki 
Nie miateni jak siodemki, osemki, dziewiatki... 

Te mi asy i sekwens pomogty kaducznie. 

Aryst. Ale moj przyjacielu, nie liucz tak, nie hue/.! nie! 
To pierwsza gra, zobaezysz dalej, kto skorzysta. 

Ghcg na tobie welowac. Stawka drugie trzysta. 

Fircyl:. Nie, to malo! Ghee ini sig waepana furmanki. 
Albo tez wiesz co? 

Aryst. Slucham. 

Fircyl:. Podublujmy banki. 

Aryst. Zgoda. Zbierz. Mniejsza daje. 

(Zbieraja). 

Fircyl:. Got. to masz? 

Aryst. Dawida. 

Fircyl:. Ten krol mial dobrze grywac. Zlekolo rnnie! — bieda 
Ja co mam? Judyth — Judyt.h dodaje mi serca 
Zadrzyj Ilolofernesie. 

Aryst (karzac go). Wasc zawsze bluznierca 
Bog ci§ skarze i za to samo przegrasz moze. 

Fircyl: (smiejac sig). Go za swigty kostera! — tern lepiej 
Bed/it’ dla ciebie! [nieboze. 
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Anjst. No. no (patrznc w tarty), dosyc dobra mainy: 
Krole sitj pokaznja gQsto. Sa i damy. 

Kat ze po tern — sekuxvsu nie ina — w masciach przenvy — 
(dobiera kart). 

Biort; trzy. — A! pfe! gorsza! 

Firry];. Ja tak grain, jak pierwep 
Czternascie asdw, karta z sdacntsu szesnasta. 

Dvvie Icicart major — i kajmt. — Nie gram wifjeej; basta! 
(wstaje od gry). 

Wygrawszy wire dziewi^cset dukatow i konie, 

Pozwolisz, ze sig twojej pozalecam zonie. 

Fastak (eicho do Fircyka). Winszujtj Panu. 

Firry];. Od kart daruj§ ci stolek. 

Fastak (eicho). Wolalbyrn raezej dnkat, ja, cliudy pacholek. 
Pan zawsze pan, 11 a stolku. czy sicdzi na sotle... 

Firry]; (do Arysta). Teraz rob' syllogizmy! t>adz zdrow 

[filozofie. 


Ill. 

Z T BJ Z B KO XI B pYI. 


Scena XIII 

(pisanie intereyzy). 

Sicistal (do Prawnika). Po prostu; bez konceptu; to praca 

[niewielka. 

Fastak. Dosyc bgdzje mospanie dukat i butelka. 

Fnmmlc. Ale procz przepisania. Zloty od arkusza. 

Sicistak. No. no, niechze i zloty. Jurystowska dusza! 
Fastak (do kompanii). Od rvszystkiego zdarzenia raiarkuj%c 
Poslalem po jurysb? do blizszego grodu. [z zaehodu, 

21 
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Ale aat.i starszyzng sprosil podkoniorzv. 

Wszysey podoehocili, wszysey Ieza chorzy. 

•Teden tylko poltrzezwy drzemal przy kwerendzie. 

ZbudziJem go 1 przywiozt. On nam pisac bgdzie. 

-Tesli zajdzie potrzeba. 

Fodsiolina. A! to komedja! 

Po cd2 on? 

Framiik. Ad praestanda juris officiia. 

Firryk. Owszem, bardzo sig przyda; wlasnie tu jest w porg; 
Spisze nam intercyzg. 

Fraicink. D$ quail tcnore ? 

Fircylc. Wszem w obec i kazdemu wiadomo to czynig: 

Ze lubo moje seree dajg podstolinie, 

Nie wkladam jednak na nia obowiijzkow, aby 
Dla mnie ehowala tylko swoj wdzigk i powaby. 

Owszem, wolno jej bgdzie, okrom rbznyeh strachbw, 

Ze wszelkiem bezpieczeristwem dwoch miec sobie gar-bow. 
•lednego przez wzglad serca, drugiego z intraty; 

Jeden zeby byt zacny. a drug! bogaty. 

Go czyli bgdzie glosno. czyli potajemnie, 

Wolno to wiedzicc wszystkim. byle tylko nie mnie. 

Anjst. Aloj bracie, nie potrzeba zartowac w tej mierze. 
VodstoUua, Ledwie wie, ze kochany, zaraz ton swoj bierze. 
Fircyli. Sama jedna na wszystkie widoki. zabawy 
Jezdzie bgdzie, nie dajqc mgzowi start sprawv... 

Gozby to jeszczc wigcej wlozyc? Ale. ale! 

Go maz zrobi, imosci nic do tego wcale. 

Choeby jego niewiary byia pewna nawet, 

Nie bgdzie na to sarkac, leez odda wet za wet. 

Anjst. A! to sposdb pisania intercyz jedyny! [bez laeiny! 

i'ircyk (zawsze do prawnika). Zrdbze to swoim stylem, tylko 
2eby zas ta rzecz byla trwata i wieczysta... 

(do Podstoliny) 

Bgdzjemy, zono, prosit: o podpis Arysta. 
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Arijst. No. no podjfisz§, ale kiedy btfdzie i ta nota: 

Ze swiat caly rownego tobie nie ma trzpiotn. 

Baiainuta, lireyka, wietrznika, swistaka. 

Firq/7;. A,jak ty, nudniejszego m^drca i dziwaka. (Odchodza). 


IV. 

Z „BALIKU GOSPODARSKIEGOT 

Piesn Orgona. 

Ziarnko do ziarnka, az sitj miarka zrobi; 

Tym obyczajem idzie i w milosei. 

Zwolna swa amant kochank§ sposobi, 

Niro si§ upewni o jej wzajemnosci. 

Oko si(j najprzod wyprawia na zwiady, 

Rznca i zdybie swywolne wejrzenio: 

Dalej suspirek, tovrarzysz od zdrady, 

Dalej kryjome rtjki uscisnietiie. 

Dalej tysiaezne ladajakie fraszki: 

Zarty, chichotki. szeptania, igraszki, 

Nareszcie milosc, a z milosei czasem 
Ni to ni owo zjawi sieg nawiasem. 

Piesn Fintaka. 

Nigdy lont. robion z siarki i z prz^dziwa 
Moeniej nie pali. ani tak dogrzewa 
Dlugim annata ogniem rozpalona, 

Jak si(g \v waepanu zakochala ona. 

Orgon (szydzac). 

Jak annata 
Tam do kata! 

21 * 
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Firtfak. 

Ani kowalski tak si§ iniecli wydyraa, 
Gdy go oburqcz cldop pleczysty ini a. 

Jak westchnieniami jej piers napetniona, 
Gwaltownie sapi, tak to kocha ona! 

Orgon (smiejqc si^). 

Zas jako miech 
To sto pociech! 

Fintak. 

Dzieii i noc zawsze jedno powtarzanie: 
„Ah! co porabia tei'az me kochanie? 
„Kiedy5: mojego ogkutam Orgona?" 

A co? nie bodziez kochana z niej zona? 

Prawda. ze dawn a jej metryki data. 
Lecz za to baba za katy bogata, 

I ju£ ostatkiem swej starosci goni. 
Radz§ si(j za to uwinac kolo niej. 
Zostawie rnlodym rozko.sze i zadze, 
Wacpan juz stary, capnij za pieniadze! 
A za nie (daj flam Boze tylko zdrowie) 
Batwo dostaniesz tego... jak si§ zowie... 


V. 

Z „ZObATKJ SZLAFMYCY 1 . 


Piesn Zofii. 

Basia lat dwanasde miata, 
Kole.dv sicj napierala, 





Matka jej wstqfcktj kupila. 

Sztnezka wstazki? to nie sila. 

Ale Basia jeszcze m'ata 
Lat tylko dwanascio miala, 

Basia w role wiQ*cej dojrzaia, 

Z kolyd;! si^ przypomniala, 

I dostala dar od matki: 
lvalendarzyk, w nim zagadki. 

Nad jedna si^ zamyslala. 

Bo jnz lat trzynascie miala. 

Rok ezternasty nie pomniala 
0 koligdzie, bo kochaia. 

,Tas dla niej kol^'da mila, 

Leez si<? matka przeciwila. 
Mowiap jeszczes nie dojrzaia. 

Nie bgdziesz go Basin miala. 

Rok pifdnasty w ch^ciach cala, 
Kolijdy Basia czekata: 

Wteni inalula wchodzi z tata. 
Witaja Basi$ kosmato: 

Jutes jagodko dojrzaia, 

Clicesz Jasia? Bydziesz go miala! 


VI. 

Z KOMlvDYl: „SAK A IATYZ A i“. 


Ouronos. Jssteni Guronos, szlaehcic z naddziadbw, podezaszy, 
Wkrotce dam znac Zegocie. ze mnie nie zjc w kaszy. 

Dom moj mialby pienvszenstwo dac jego domowi? 

Mnie djabli wezma, albo tego, klo tak powi&! 
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Skarbimir. Alei... 

Guronos. Niecli kazdy odda, co nalezy komu! 

Ja pytam: ta impreza sk;{d Zegotow dormiV 

Kosciol, m6wi%, dla wszystkich... JS’ie zawsze! nie wsz^dzie! 

Czemuz prosty kanona kledig nie podsitylzie? 

Wszystko nia swoje szczeble; jest dalej, jest blizej. 

Nieclde kto wart si§ wzniesie, kto niewart iitech znizy. 
Przeciez zona Zegoty. o eo z nami zwada, 

Zawsze mi moja imosc w kosciele podsiada. 

Skarbimir. Gzyz... 

Guronos (przerywajae). Trzeba. abysmy sig lepiej zrozumieli. 
Go stanowi lustr domowV —- dawnose paranteli! 

Go znowu jej dowodzi? Metrvki. herbarze. 

Mauzolea. Dose naszycii nie w jednej jest farzfi. 

Daj sobie prac^, czylaj. wsztylzie glosna stawa 
Domowi Guronosow applauzy przyznawa. 

Nie set” n, nie tysiijcznem okaze to lifcefn! 

Skarbimir. Ktdz wiptpi? Jestes wacpan jak trzeba szlaehcicem, 
Masz Nvietne antenaty, jasne ich wywody: 

Leez czyz to do sasiedzkiej rna przeszkadzac zgody? 

Gzemu nie wazyc przyezyn? 

Guronos. To tez to sqsicdzie! 

W teni kozera! Kto z nas knvi swietniejszej dowiedzie. 

Ten pierwszy. 

Skarbimir. Dom wacpana w zacne mQze plenny, 
Starozytny... 

Guronos. Podajmy: dom wielki. wojenny. 

A eo najrzadsza, rownie z kadzieli jak z miecza. 

Skarbimir. Wszystko to dawna jego swietnosc zabezpieeza.... 
Guronos. Jezeli slawne gdzies tarn in 1 i<j Fabijuszdw 
I naszycii tarn nienmlo Tatarzyn wzial uszow. 

Nie pomn^, w ktorym roku, lecz rzecz oczywista. 

2e w tej kliysce poleglo Guronosow trzysta. 

Skarbimir. Siyszalem tyle razy od wacpana.... 
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Gurunos. To mi 

Dom! — Szczgsciem zostal jeden Guronos Bartlomiej. 

Gdyz byl laetens w kolebce. — Doszedlszy lat pory. 

Po naszym S^dziwojow wonezas byl dom wtory. 

([ juz schodzilj otoz w nim wzial sociarn vitae 

Dobroslawq Gertrude Jadwige Brygidg, 

Ostatnia z Sedz^wojovv herbu Koziej gtowy. 

Alluzyja jak wiemy z kroniki domowej: 

Twardyeh rogow dla Mars®, a koziej osady 

Do dziedzieznej domowi SfSziwojdw' swady. 

Slcurlnwir. I to slyszntern. 

Garonus. Otbz z tego Bartlomieja 

I Brygidy, gasnaca dwoeh domow nadzieja 

Wskrzesila sig 11 a Mieszku. jedynym ieh synie, 

Ktory Mieszko, pojawszy GryszkQ na Myslinie. 

Splodzil Andrzeja, Marka. Piotra. Matvasza. 

Protazego. tukasza i Malachiasza. 

c *1 •» 

Z ktorycb jeden byl tylko sterilis Protazy. 

Skarbimir. Juz i o tern slyszalem po tylekroc razyl, 

Po (:6 s /,...? 

Guronos (przery wajae). Aby siq tarn la dowiedziala strona, 
2e dom moj nie wyletial sroee z pod ogona 
I ze zona 2egoty... 

Skarbimir (przerywa). Moze nmiej roztropna.... 

Guronos (koiiczac swoja genealogia). Z tych Andrzej pier- 
[worodny, wzial ftdtq z Ivonopna. 
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VII. 

Z T EJ Z E K O JVC E D YI. 


Skarbimir. Poprzednie interesu przez strony objgcie, 
Mniemam, ie go ulacni, mospanie rejencie. 

Racz nam przeczytac projekt, co w sobie zawiera? 
m-ejrnt (dobywszy kopii projektu). Feria... 

Skarbimir. Op use, waepan! 

Iiejent. Anno ... 

Skarbimir. Et cnetera. 

Rfijmt. Migdzy iclnnosc panami, Chrzcicielem Zegota 

A... 

GTaronos (wrzaskliwie). Protest, rzecz cala rozbija si? o to. 
Ja mam bye pierwej... 

Rejent. Zaraz! 

Xrf/ota (do Guronosa). Zkad te przywileje?... 

Zkap masz prawo? 

Garontis (junacko). Pokazg! 

Skarbimir (tagodzac). Mosci dobrodziej.e! 

Mejimt. Wszystko to sig utatwi. lecz sens nieskonezony. 
(Czyta projekt). 

Migdzy panem Zegota Janern z jednej strony, 

A w tq£ na odwrot migdzy jegomosdq panem 
Markifim Guronos z jednej, a Zegota Janem 
Z drugiej strony, ezyniacym. strona i powodem... 

Skarbimir. Juz vvige ka&dy z wadpanow i gora i spodem. 
Burzi/noj (rad temu); Trudno mowic, zwrot pigkny. szczg- 

[sliwego pidra. 

W jakieii formaeb te glowy odlewa natura? 

Bo to ehytro i mqdrze. dowdpnie i sktadnie, 

■Tak kol: rzuc go Ibem z gory, kot na nogi padnie. 

Znac nie darmo jadl w szkotach pan Widynms kaszg. 
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Guronos (niespokojny). Za coz maja t§ kolej miec imiona 
Aryijta. Tak jdst, jak bye powinno! [nasze? 

Guronos (groznie). Mylisz sf§, mospanie! 

Zcyota. Zkfflle to waszedpana rodu przodkowanie? 
Guronos. Zkad? zkad nie waszedpana. Z naszych zaslug zrodta! 
Zcgota. A mojaz to krew tna bye, mowisz waszmosc, podia? 
Nie ma swoich pamiatek? 

Guronos. Od tlwocli tub najwiQcej 
Lat trzech set! 

Znjota. Wasz zapewne ma od dwoch tysieoy. 

Szkoda, ze tej dawnosei archiwa przepadly 
W on czas, gdy narn Popiela krdla myszy zjadly. 

‘Burzyuxij. Wujaszku. nie znos! 

Guronos (podburzony do Zegoty). Co? Jak? 

Zcyota (junaeko). To tak! 

Guronos. Sluebajze ty! 

Zegota. Ty sam. ty! ty! 

Guronos (przyskakujac do Zegoty). Rozuiniesz! 

Zcyota (uskaknj'ae). Burdy! Szerepely! 

Naucz§ was! 

lirjcnt. Panowie! 

Guronos. Ivto to burda? 

Burrywvj. Kto to 

Szerepeta? Konui to smiesz niowic. bototo? 

Skurbhnir. Panowie! po tak piyknyni wstypie do przyjazni..- 



Jakob Jasinski 


(zmart 1794 


I. 

21 poematu bartobliwego ,,Sprzecski“. 

> —- 

Piesri pierwsza. 

Nie spiewam bohaterow. ni tycli wojen srogieh. 

Co stj. zabawq. moznych. uciskiem ubogich, 

Gdzie maraym slawy cieniem rycerz omamiony. 

Poswigca dregie £yeie dla cudzej korony: 

Lub gdzie najemni zbojey dla n^dznej zaptaty. 

Brocz^ we krwi niewinnej mordereze buiat.y. 

Sprzeezki powieni spokojne, sprzeezki troebg swirde, 
Nieknvawe, niezabojeze, lecz niemniej zawzi^te. 

Ktore po roiny'ch walkach z poboznym uporem 
Daly nareszeie gori; farze nad klasztorein. 

*) -Jeneml .Jasinski, ktorego Kotlataj clidal zrobic naezelnikiem w iniej- 
sce Kosciuszki, poiegt przy szturmie Pragi. Utworow swoich poetycznych 
nie drukowal. W ogolnym zbiorze wydano je po raz pienvszy w Kruko- 
wie w r. I8G‘J. Wydswca J. 11. B. (wlasciwie wydawca Jjyl Wbjcicki, a J. 
1!. B. dostarezaf funduszbw na rozne wydawilictwa) podaje w przedmowie 
mylmj wiadornose, ze z poemalu „Sprzeezki" tylko maty ustep byt druko- 
wany w „Tygodniku wilenskim'. Owszem .Tygodnik* oglosil w r. ISP.l 
prawie caly poemat, slreszczajac jedynie niektdre ust^pv drazliwsze. Co 
wi^cej, „Tygodnik“ oglosil cala pierwsza piesii i poczatek drugiej poematu 
zarlobliwego „Ciancia“, o czern Wbjcieki weale nie wiedzial i ztad tez 
,Cianci“ do ognlnego zbioru nie weielit. Niema tez nawet wzmianki w wy- 
daniu Wdjciekiego o poczatku innego poematu Jasinskiego, z ktorego kilka 
wierszy „Tygodnik wilenski“ przytoqzyt. Wyjatki ze „Sprzeczek , ‘ drukujemy 
podlug .Tygodnika wileiiskiego", gdyz przedruk Wojcickiago jest mocno 
skazony nieudatnemi przerobkami. 
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.Muzo! powiedz [rezyczyny: co za dzielna sila 
Serca swigte tak snuitnym jadem napetnila? 
A jakim nowym cudein u^mierzona jfdza 
Zgodzita mnichy. tnniszki. dewotkg i fesi$dza? 
Niedaleko przy Krakowie. 

Zapomnialem jak gig zowie, 

Lezy uboga miescina. 

Tam sig konczv. gdzie zaczyna: 

Gdyz. jak mowia w calem niieseie, 

Nienia spelna domow dwieseie 
1 te bardzo jeszcze zimne, 

Ho dzisiaj drogie podymne. 

Dwa klasztory. jfedna fara. 

Karczma nowa. barezma stara. 

Ale obie. jak zwyezajnio. 

Gnojne. brudne, gdyby slajnie. 

Pytac zyda co potrzebi 
Niema siana, nierna clileba. 
jPylko za to jest gor/.alka. 

Niegodziwa ta wypalka. 

Co r'obi dziwne igrzyska. 

0 sto krokow tr^ci z pyska; 

Lecz ci. co nam prawa daja. 

Za nektar ja a'lodki znaja. 

Grod pod sloraa, dwa spiehlerze, 

•Jedna studnia, dwa prgglerze, 

Zeby parobki stajenne 
Miaty przestrogi codzienne. 

Ze u nas dekret surowy 
Kto kocha kozy lub krowy. 

Izba radna zrujnowana, 

Znak na slupku Floryana 
Zwyc-zajny napis: Bcnigne 
Defende nobis ah iyne. 
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Rozwiri n&'cl nami cboragiew, 

Nie mamy winder ni shigiew; 

Ol6i, juz wszystko i basta. 

Z ulic, przedmiese, rynkdw, miasm, 

Firlej ]jyt paneni friegdys tego grodu, 

Ow Firlej slawny, poboimy, uezony, 

Zaszczyt ojczyzny. peretka riarodu. 

W wojnaeh. w senaeie nigdy niezwalczony: 

A co najwigkszym jest jego zaszczytem, 

Ze byl krojowej Bony faworytem. 

Pod turn kwitnely nauki. rzemiosta, 

Gnota-, poczciwosc, zyznosc narodowa, 

Stawa z orgza w gdnj sig podniosla. 

Pod niin byt kontent i krai i krdlowa; 

W nim miat ubogi ojca, dobrodzieja... 
ak to bywato za ezasow Firleja!,,. 

Gdy sig dose nazyl dla kraju i stawy, 

A wiek pozniejszy radzil zywot achy, 

Bogu na cliwatg, sobie dla zabawy, 

Zaczat fabrykg i fundowat nmichy, 

Obok prac swigtych mile towarzyszki: 

Bona krdlowa fundowata mniszki. 

Od dawnyeh ezasow w szczgsliwej prostocie 
Zyly spokojnie mnieliy wypieszezone, 

Stu^qc poczciwie ottarzom i cnocie, 

Nie znaly eo swiat, co troski szalone: 

Dobra krdlowa, liojrie l'nndatory 
To grunt pokoju i swiytej pokory! 

Mniszki z swej strony przykladne, pobo/.ne. 
Tak jak przystoi na swigte dziewice. 

W mowie dyskretne, w postypkacb oslrozne. 
Gorki koscioln i oblubienice; 

W zmartwioniacb ciala i pokorzo duszy 
Zyty z paciorkow i licznye.i funduszy. 


Stal blizko fury domeczek pochyty. 

Na wikaryjkg by! zrazu stawiony; 

Poteni, gdy spodpie podr^by pognity, 

Zrobiono drugi. ten by} zarzucony. 

Tak zawsze bywa, czas te prawa daje: 

Upada jedno, a drugie powstaje, 

Ksifidz dziekan w czasie dostawszy prezent^, 

2eby swe iinie \v potomnosei wslawii, 

Sobie na zaszczyt, ludziom na pornjt^ 

Fundusik maly na domku zostawiL 
Boki potatat. daeh spor/.adzit novvy, 

Po.swiQcit, zainknal, juzci dom gotowy! 
i\«ie chc§ ja stuchac eo pleeie obmowa, 

Czemu, dla kogo ksiadz dziekan to czynil; 

Zlo^e ludzka wszystko przewrocic gotowa. 

A jabyni za nia niestusznie obwinit. 

Dose, ze w tym domku juz ze cztery lata 
Mieszkata panna, imifeniem Beata. 

Pannfi to byta uczciwa i swi^ta. 

Zamozna w enoty. lata i talenta. 

Z rod a szlaehetna i. jak powiadala, 

Blizka kuzynka swif;tego Haf'ala '). 

Lecz coi tam iiniij. to proznosc swiatowa. 

Gdzie niema inszej procz tego zalety. 

Nieraz wysbjpek pod herbem sifj chowa, — 

Cnota to zaszczyt, zwlaszeza u kolnety. 

Panna Beata wszystko razem miala, 

Boga i bliznich jak siebie koeliata! 

Ach! gdyby tez jakim eudem 
By} eziowiek w owa god/.imy 
Kiedy ulozywszy iiiira; 

') Kto3 dopisal pdzniej w tem miejscu, ze uutor znat pannf Chylin- 
ska, dewotki;, a Itafat Chyliiiski wpisanv jest w poczet biogoslawionych — 
dlatego i imi§ panny: Beata. 
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tspiervala godzinki z ludeni! 

Co za glosik wypieszczony! 

•Jak piers pod chustka igra.Ia! 

Zwlaszeza kiedy powtarzala 

VViersz ostatni z antyfony. * 

Lid) kiedy przy wielkiem swiycie 
W Wiolkanoc, lub Wniebowzi^cie 
Hukneta przy licznych goiciacli 
„Ja mieszkam na wysokosciach!'* 

Dopieroz widziee jq w domu. 

Gdy nieprzystgpna nikomu. 

W duchu do nieba wzniesionym, 

Przy oknie na wpol przymknionein. 

Padoreezki nawlekala 
Albo wianeczki. sktadata; 

Tam kazde listka schylcnie 
Mialo swoje pozdrowienie, 

A kiedy gt6wk§ sehylala, 

Gdy prkyszio do sluzebnicy, 

Jak skromnie oczkiem strzelula: 

Kto t.ain i gdzie po ulicy? 

Gzy kto wstapil do sqsiada 
Albo gdzie skromna biesiada. 

Wesele. stypa, czy cbrzciny. 
ltozwbd, zgoda, imieniny, 

Panna Beata proszona, 

W kumy, druchny, za pafrona. 

Czy umarlego w kwiatki strojono, 

Czy do swiijcenia wianki niesiono. 

Czy byl gustowny, czy by! bogaly 
Sadzilo zdanie panny Beaty... 

Alem w jej pochwalach dlugi. 

Bojo si'j ludzkiej zazdro.-a-i. 
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Kto nierad 7. cufej xasliigi. 

We \vszy$tkiem znajdzie zdroznosci! 


Pannvby na mine lajaly 
[ miasto wszelkiej zaplaty, 
Niewinnieby mnie nazwaly 
Aniantem panny Beaty. 

WoIq skoriczyc jej pochwaly 
Cnota nie zada gtoszenia; 
Komu ja nieba przyz.naiy 
Niedba o me n^dzne pienia; 
Frzystapmy zatem pomahi 
Do koika tego rozdziatu '). 


II. 

JA& i ZOSIA. 

Chcialo sir; Zosi Jagodek 
Kupic ich za co nie miala. 

,)as icli miat pelny ogrodek. 

Ale go prosic nie siniala. 

l ) Parma LSeata, jak tatwp siij domyslec, byla przyczyna nieporozu- 
miei'i mi^dzy dziekanem, mniszkami i zakonnicami. Opis tych nieporozu- 
rnieii jest trescia nastgpnych pi^ciu piesni „Spi'zeczek“, z ktorydi kazda 
jest obszerniejsza od pierwszej. Jasiriski poszedl za bwczesna moda zarlo- 
wania z duchowieiistwa swieekiego i zakpnnego, czeinu u nas w poezyi 
dali poczatek Krasicki swa „Monacliomachia ‘ i Wegierski swemi „Organami 
Poniewaz zas „ Monochomachia ‘ dalismv juz w streszczeniu, a „Organy“ 
przytoczylismy w catosci, mozemy wiec smiato poprzestac na podanym \vy- 
jatku ze „Sprzeczek“. Zwracr.my jednak przy sposolmosci mvag§ milosnikbw 
liistoryi naszej lileratury, ze znajduje . si§ w „Sprzaczkaeh“ ust^p bardzo 
ciekawy, bo wyst^pujacy przeciw klasycyzmowi, drwiacy z „m§drcbw Sor- 
bony“ i z wszystkich uznanycli podowezas przepisbw poetyki. 




Wnet sobie sposob znalazta. 
Z do mu si«2 raho wykradta. 
C.icho przez plotek przelazta 
Wisnie Jasiowi objadla, 
Poznal si? Jasiek na szkodzie. 
„WrbbIe to. mdwil. zrobity. 

Odtijd mi w moim ogrodzie 
Nie bgdq ptaszki goscily“. 

Na drazku. tak jak nalezy. 
Kapelusz piyknie ugtadzil. 
Znwiesit starej odziczy 
I stracha w sadzie posadzit. 
Zoska sig strachow nie bala. 

Ptotek szczgsliwie przebyta. 

Z swojpj sig sztuki rozsmiata 
I now a szkodkg zrobita. 

tatwo sig Jasiek domyslii, 

« Co to za ptaszek tak smiatv. 
No’we sidetka wymyslit 
I dobrze mu sig udatv. 

Na miejsce tyezki udanej. 

Cichb pod drzewem sam staje. 

W starej odziezy ubranv. 

Straeha owego udaje. 

Pod tug swojego zwyczaju 
Zosia gatpkg nagina: 

„A tus mi maty hullaju! 3 
Ztapana biedna dziewezyna. 
Potem, jak stusznose kazata. 

Karat zloezyiicg przy szkodzie. 
Zoska z poczatku krzyczala. 

Potem umilkta przy zgodzie. 

W. 

KOX1EC TOMU DRUGIEGO. 
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